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OPERATIONS SUR LES OUVRAGES ET INSTALLATIONS 
ELECTRIQUES ET DANS UN ENVIRONNEMENT 
ELECTRIQUE - PREVENTION DU RISQUE ELECTRIQUE 


AVANT-PROPOS 

Le present document NF C 18-510 a ete prepare par la Commission U21 « Prevention des 

accidents » de I’UTE. 

La NF C 18-510 reprend des dispositions du recueil UTE C 18-510 qui ont ete mises a jour, 

notamment: 

- I’application des principes generaux de prevention dans les prescriptions, incluant 
I’evaluation et I’analyse du risque electrique ; 

- I’integration des regies d’organisation des operations comprenant notamment la 
preparation du travail; 

- la clarification des operations d’ORDRE electrique et des operations d’ORDRE non 
ELECTRIQUE / 

- la consolidation des notions d’ENViRONNEMENT electrique, en particulier en basse tension 
avec la creation d’un article specifique ; 

- les precisions concernant tous les types d ’interventions BT; 

- la consolidation des prescriptions de formation et d’HABiLiTATiON ; 

- la limitation des prescriptions aux aspects electriques ; 

- la simplification de la formulation des definitions ; 

- le report dans les articles specifiques des prescriptions qui etaient precedemment incluses 
dans les definitions. 

mais ne remplace pas le document UTE C 18-510 qui sera revise ulterieurement. 


Cle de Lecture 


Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilises : 

- les prescriptions sont redigees en caracteres droits de taille normale ; 

- les notes sont redigees en caracteres droits de taille reduite ; 

- les termes definis dans le present document sont rediges en petites majuscules. 
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OPERATIONS SUR LES OUVRAGES ET INSTALLATIONS 
ELECTRIQUES, ET DANS UN ENVIRONNEMENT 
ELECTRIQUE - PREVENTION DU RISQUE ELECTRIQUE 


INTRODUCTION 


La norme NF C 18-510 decrit un ensemble d’exigences qui permet de se premunir du risque 
electrique lors des operations de construction des ouvrages, de realisation des 
installations, de leur exploitation ou demantelement. Elle s’applique aussi lors de travaux 
d’ORDRE non electrique dans I’environnement d’ouvRAGES ou d’iNSTALLATiONS electriques 
tels que les travaux du batiment ou les travaux publics. 

La prevention du risque electrique fait appel a un ensemble coherent d’exigences pour 
garantir que : 

- chacune des personnes, du donneur d’ordre a I’executant, prend en compte, a son 
niveau de responsabilite et avec le degre depreciation qui convient, la prevention du 
risque electrique ; 

- les operateurs ont les connaissances techniques necessaires et suffisantes pour savoir, 
dans un environnement donne et pour un travail donne, comment prevenir le risque 
electrique. 

Les exigences ci-dessus sont une suite de decisions et d’actions enchainees prises par tous 
les acteurs. Les principaux parametres de cet enchainement sont I’unicite, la coherence et la 
maitrise de I’information. La maitrise des procedures de suivi et de controle a tous les 
echelons est un facteur indispensable a la prevention du risque electrique. 
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1 DOMAINE D’APPLICATION 

1.1 Domaine d’application du present document 

Les prescriptions du present document sont etablies en vue d’assurer la securite des 
personnes contre les dangers d’origine electrique lorsqu’elles effectuent des operations 

d’ORDRE ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE, SUr des OUVRAGES OU des INSTALLATIONS de 
toute tension inferieure ou egale a 500 kV en courant alternatif ou en courant continu, et ce, 
quelle que soit la nature des activites (construction, realisation, exploitation, 
demantelement, etc. en presence du risque electrique). 

Les prescriptions du present document s’appliquent a toute operation d’ORDRE electrique 
ou d’ORDRE non electrique sur ou dans I’ENVIRONNEMENT des OUVRAGES ou des 
installations, des que ces derniers sont en situation d’etre alimentes ou, au plus tard, des 
leur premiere mise sous tension totale ou partielle, meme pour essai. 

NOTE Elies peuvent s’appliquer aussi a tout moment en fonction de revaluation du risque electrique faite par 
I’employeur. 

Le present document ne concerne pas : 

• I’utilisation normale d’appareils electriques ; 

• les activites en dehors des activites professionnelles. 


Le present document n’a pas ete redige pour traiter des installations soumises a des 
reglementations particulieres, notamment : 

• celles des avions, des bateaux, des navires ou des aeroglisseurs alimentes par leur 
propre source d'energie ; 

• les installations de traction electrique ; 

• les installations de telecommunication des ouvrages de distribution publique d’energie 
electrique, lorsque ces installations utilisent des tensions n’excedant pas 100 volts 
(article 5 du Decret du 16 fevrier 1982). 

Cependant, en I’absence d’autres prescriptions ou procedures, les principes indiques dans le 
present document peuvent etre appliques. 

Les prescriptions contenues dans le present document n'ont pas lieu de s'appliquer en dehors 
des limites definies par I'article 6. 

1.2 Lien entre la norme et la reglementation 

Les prescriptions du present document prennent en compte les exigences contenues dans les 
textes reglementaires en vigueur en matiere de risque electrique. 

Leur mise en oeuvre, dans le respect des principes generaux de prevention, repond a un 
ensemble de prescriptions issues de la reglementation du travail visant a garantir et ameliorer 
la securite des travailleurs et la protection de leur sante. 

Parmi ces prescriptions, on peut citer, de fagon non exhaustive, celles qui concernent : 

• la protection des travailleurs contre le risque d’origine electrique ; 

• les conditions de mise en oeuvre et d’utilisation des equipements de travail et 
equipements de protection individuelle ; 

• la demarche generale devaluation du risque ; 

• la formation a la securite electrique ; 

• la protection des travailleurs susceptibles d’etre exposes a une atmosphere explosible ; 
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• les prescriptions particulieres d’hygiene et de securite applicables aux travaux effectues 
dans un etablissement par une entreprise exterieure ; 

• I’integration de la securite et la coordination en matiere de securite et de protection de la 
sante lors des operations de batiment et de genie civil ; 

• les mesures particulieres de protection et de salubrite applicables aux employeurs ; 

• les mesures relatives a I’execution des travaux en hauteur lorsqu’il y a concomitance 
avec des operations ; 

• les travaux d’elagage. 

D’autres textes que ceux issus de la legislation du travail participent a cette demarche de 
prevention des accidents et peuvent s’appliquer. C’est notamment le cas des textes relatifs a 
i’execution de travaux dans I’environnement electrique de certains ouvrages souterrains, 
aeriens ou subaquatiques de transport ou de distribution d’electricite. 
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2 REFERENCES NORMATIVES 

Les documents normatifs suivants sont indispensables pour I'application du present 
document. Pour les references datees, seule I'edition citee s'applique. Pour les references 
non datees, la derniere edition du document de reference s'applique (y compris les eventuels 
amendements). 

NF C 15-100 Installations electriques a basse tension 
NF C 17-200 Installations d’eclairage exterieur - Regies 
NF EN 3 (toutes les parties) (S 61-9XX) Extincteurs d'incenclie portatifs 
NF EN 166 (S 77-101) Protection individuelle de I'ceil - Specifications 
NF EN 397 (S 72-501) Casques de protection pour I'industrie 

NF EN 671 (toutes les parties) (S 61-20X) Installations fixes de lutte contre I'incendie - 
Systemes equipes de tuyaux 

NF EN 15182-1 (S 61-820-1) Lances a main destinees aux services d'incendie et de secours - 
Partie 1 : Prescriptions communes 

NF EN 15182-2 (S 61-820-2) Lances a main destinees aux services d'incendie et de secours - 
Partie 2 : Lances mixtes a debit et jet reglables PN 16 

NF EN 15182-3 (S 61-820-3) Lances a main destinees aux services d'incendie et de secours - 
Partie 3 : Lances a jet plein et/ou une diffusion a angle fixe PN 16 

NF EN 50110-1 (C 18-501) Exploitation des installations electriques 

NF EN 50191 (C 18-191) Installation et exploitation des equipements electriques d'essais 

NF EN 50286 (C 18-286) Vetements de protection isolants pour installations basse tension 

NF EN 50321 (C 18-461) Chaussures electriquement isolantes pour travaux sur installations a 
basse tension 

NF EN 50365 (C 18-465) Casques electriquement isolants pour utilisation sur installations a 
basse tension 

NF EN 50508 (C 18-407) Perches isolantes a usage multiple pour les operations electriques 
sur les installations hautes tension 

NF EN 50521 (C 57-339) Connecteurs pour systemes photovoltaiques - Exigences de 
securite et essais 

NF EN 50272-3 (C 58-272-3) Regies de securite pour les batteries et les installations de 
batteries - Partie 3 : batteries de traction 

NF EN 60900 (C 18-400) Travaux sous tension - Outils a main pour usage jusqu'a 1 000 V en 
courant alternatif et 1 500 V en courant continu 

NF EN 60903 (C 18-415) Travaux sous tension - Gants en materiau isolant 

NF EN 61111 (C 18-421) Travaux sous tension - Tapis isolants electriques 

NF EN 61112 (C 18-422) Travaux sous tension - Nappes isolantes electriques 

NF EN 61230 (C 18-446) Travaux sous tension - Equipements portables de mise a la terre ou 

de mise a la terre et en court-circuit 
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NF EN 61243-1 (C 18-313) Travaux sous tension - Detecteurs de tension - Partie 1: Type 
capacitif pour usage sur des tensions alternatives de plus de 1 kV 

NF EN 61243-2 (C 18-314-2) Travaux sous tension - Detecteurs de tension - Partie 2: Type 
resistif pour usage sur des tensions alternatives de 1 kV a 36 kV 

NF EN 61243-3 (C 18-314-3) Travaux sous tension - Detecteurs de tension - Partie 3: Type 
bipolaire basse tension 

NF EN 61243-5 (C 18-310) Travaux sous tension - Detecteurs de tension - Partie 5: Systemes 
detecteurs de tension (VDS) 

NF EN 61479 (C 18-479) Travaux sous tension - Protecteurs de conducteurs flexibles en 
materiau isolant 

NF EN 61958 (C 42-958) Ensembles prefabriques d'appareillages haute tension - Systemes 
indicateurs de presence de tension 

NF EN 62193 (C 18-193) Travaux sous tension - Perches telescopiques et perches de mesure 
telescopiques 

NF EN 62271-102 (C 64-471-102) Appareillage a haute tension - Partie 102: Sectionneurs et 
sectionneurs de terre a courant alternatif 
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3 TERMES ET DEFINITIONS 

Les termes generiques suivants sont definis pour les besoins du present document. Dans 
d’autres reglements ou documents, ils peuvent avoir des sens differents et ne doivent pas 
etre confondus. Ces definitions ne contiennent pas de prescriptions. 

D’autres definitions specifiques relatives a des operations sont incluses dans les articles 
respectifs et en Annexe A. 

Les termes definis dans le present document sont rediges en petites majuscules, qu’il 
s’agisse de termes generiques definis a I’Article 3 ou de termes particuliers definis dans les 
autres articles et en Annexe A. 

3.1 Definitions relatives aux structures et aux personnes 

3.1.1 Entreprise exploitante 

entreprise qui utilise les installations ou qui exploite les ouvrages en tant que proprietaire, 
ou par delegation, ou par contrat 

3.1.2 Entreprise exterieure 

entreprise qui intervient pour realiser des operations au profit du donneur d’ordre 
( convention, contrat, etc.) 

3.1.3 Donneur d’ordre 

personne physique ou morale, en general entreprise utilisatrice, qui decide de faire realiser 
des operations par une entreprise operant soit sur un ouvrage ou une installation 
electrique, soit dans leur environnement 

NOTE Cette personne est souvent appelee maTtre d'ouvrage. 

3.1.4 Employeur 

personne physique qui emploie du personnel et a autorite sur lui 

3.1.5 Chef d’etablissement 

personne physique qui assume la responsabilite d’une entreprise exploitante 

3.1.6 Charge d’exploitation electrique 

personne chargee d’assurer les operations d’EXPLOiTATiON (conduite, utilisation, entretien, 
maintenance, depannage, surveillance, acces, etc.) d’un ouvrage ou d’une installation 
electrique 

3.1.7 Personne qualifiee (en electricite) 

personne ayant une formation, une connaissance et une experience appropriees en electricite 
pour lui permettre d'analyser le risque electrique et d'eviter les dangers que peut presenter 
I'electricite 

[3.2.3, NF EN 50110-1 modifiee] 

NOTE Dans le present document, la notion de qualification integre a la fois le domaine technique electrique et la 
securite electrique. 

3.1.8 Personne avertie 

personne suffisamment informee par des personnes qualifiees pour lui permettre d’eviter les 
dangers que peut presenter I’electricite 
[3.2.4, NF EN 50110-1] 

3.1.9 Personne ordinaire 

personne qui n’est ni une personne qualifiee, ni une personne avertie 
[3.2.5, NF EN 50110-1] 
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3.1.10 Operateur 

personne realisant, ou participant a, ou assurant la direction des operations d’ORDRE 
ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE SOit SUr des OUVRAGES OU des INSTALLATIONS, SOit 

dans leur environnement 

3.1.11 Charge de consignation 

personne chargee d’effectuer ou de faire effectuer les operations de la consignation 
electrique 

3.1.12 Charge de travaux 

personne chargee d’assurer la direction effective des travaux d’ORDRE electrique ou 
d’ORDRE NON ELECTRIQUE 

3.1.13 Charge d’intervention 

personne chargee d’assurer la realisation des interventions BT en Basse Tension 

NOTE Le terme « charge d’intervention » utilise seul indique qu’il s’agit de I’un des deux charges d’intervention : 

CHARGE D’INTERVENTION GENERALE OU CHARGE D’INTERVENTION ELEMENTAIRE. 

3.1.14 Charge d’operations specifiques 

terme designant indistinctement la personne chargee d’assurer la direction des essais, 
mesurages, verifications ou manceuvres ou de proceder elle-meme a des essais, 

MESURAGES, VERIFICATIONS OU MANOEUVRES 

3.1.15 Charge de chantier 

personne chargee d’assurer la direction des travaux d’ORDRE non electrique 
NOTE Ne pas confondre avec le « chef de chantier » defini par les conventions collectives. 

3.1.16 Executant 

personne assurant I’execution des operations. Cette personne opere sous la conduite d’un 
CHARGE DE TRAVAUX, d’un CHARGE D’INTERVENTION GENERALE, d’un CHARGE D’OPERATIONS 

specifiques ou d’un charge de chantier 

3.1.17 Surveillant de securite electrique 

personne possedant la connaissance necessaire pour surveiller une ou plusieurs personnes 
pendant le deroulement d’une operation determinee conformement a des instructions regues 

Dans le present document, le surveillant de securite electrique est nomme, selon la 
nature de la surveillance, surveillant de securite electrique d’operation et 
d’accompagnement, ou surveillant de securite electrique de limite 

3.1.18 Habilitation - personne habilitee 

reconnaissance par I’employeur de la capacite d’une personne placee sous son autorite a 
accomplir les taches qui lui sont confiees en securite vis-a-vis du risque electrique 

NOTE Une personne est dite habilitee lorsqu’elle est titulaire d’un titre d’habilitation. 

3.2 Definitions relatives aux installations et aux ouvrages electriques 
3.2.1 Installation electrique - ouvrage electrique 

ensemble des materiels electriques mis en oeuvre pour la production, la conversion, la 
distribution ou I’utilisation de I’energie electrique 

Dans le present document, le qualificatif electrique est omis lorsqu’il n’y a pas d’ambigui'te. 

Le terme « ouvrage » est exclusivement reserve, dans le present document, aux reseaux 
publics de transport et de distribution d’electricite et a leurs annexes. 

Le terme « installation » s’applique, dans le present document, a toute installation 
electrique a I’exclusion des ouvrages. 
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3.2.2 Materiel electrique 

materiel utilise pour la production, la transformation, la distribution ou I’utilisation de I’energie 
electrique, tel que machine, transformateur, appareillage electrique, appareil de mesure, 
dispositif de protection, canalisation electrique, materiels d’utilisation 
[VEI 826-16-01] 

3.2.3 Ligne electrique aerienne 

ensemble de conducteurs nus ou isoles, fixes en elevation sur des supports (poteaux, 
pylones, potelets, fagades d’immeuble, etc.) au moyen d’isolateurs ou de systemes de 
suspension adequats 

3.2.4 Canalisation electrique isolee - Canalisation isolee 

ensemble constitue par un ou plusieurs conducteurs electriques isoles et les elements 
assurant leur fixation et leur protection mecanique 

NOTE Les canalisations isolees comprennent les cables electriques et les conducteurs isoles poses sous conduit 
ou sous goulotte. 

3.2.5 Canalisation encastree 

le terme encastre signifie presence d’un cote affleurant 

3.2.6 Canalisation noyee 

le terme noye signifie completement enrobe 

NOTE Une saignee rebouchee est assimilee a un mode de pose noye. 

3.2.7 Partie active 

conducteur ou partie conductrice destine a etre mis sous tension en service normal, y compris 
le conducteur neutre. Par convention, le conducteur PEN n’est pas considere comme un 
conducteur actif 

NOTE Cette notion n'implique pas necessairement un risque de choc electrique. 

[VEI 826-12-08 modifie] [VEI 195-02-19 modifie] 

3.2.8 Conducteur PEN 

conducteur assurant a la fois les fonctions de conducteur de protection et de conducteur 
neutre 

NOTE La designation PEN resulte de la combinaison des deux symboles : PE pour le conducteur de protection et 
N pour le conducteur neutre. 

3.2.9 Element (d’accumulateur) 

unite fonctionnelle de base, consistant en un assemblage d’electrodes, d’electrolyte, de 
conteneur, de bornes et generalement de separateurs, qui est une source d’energie electrique 
obtenue par transformation directe d’energie chimique 
[VEI 482-01-01] 

3.2.10 Accumulateur 

element qui est congu pour etre recharge electriquement 
[VEI 482-01-03] 

NOTE La recharge est accomplie au moyen d'une reaction chimique reversible. 

3.2.11 Batterie d’accumulateurs 

un ou plusieurs elements equipes des dispositifs necessaires pour I’emploi, par exemple 
boTtier, bornes, marquage et dispositifs de protection 
[VEI 482-01-04 Modifie] 

NOTE Dans le document, le mot batterie signifie, pour une installation donnee, I’ensemble des accumulateurs 
accouples pour generer un courant donne sous une tension donnee. 
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3.3 Definitions relatives aux grandeurs electriques 

3.3.1 Tension nominale 

valeur de la tension par laquelle I’installation electrique ou une partie de I’installation 
electrique est designee et identifiee 
[VEI 826-11-01] 

3.3.2 Domaines de tension 

le classement des tensions nominales est effectue, dans ce present document, par domaine 
de tension (voir Tableau 1) 

En basse tension et en exploitation normale, la tension reelle d’un ouvrage ou d’une partie 
d’ouvRAGE peut exceder de 10 % au maximum sa valeur nominale, sans que cela entrame 
une modification du domaine de tension. 


Tableau 1 - Tableau des domaines de tensions 


Domaines de tension 

Valeur de la tension nominale U n exprimee en volts 



en courant alternatif 

en courant continu lisse (1) 

Tres basse tension 
(domaine TBT) 

U n < 50 

U n < 120 

Basse tension 
(domaine BT) 


50 < U n < 1 000 

120 < UnZ'l 500 

Haute 

Domaine HTA 

1 000 < U n < 50 000 

1 500 < U n <75 000 

Tension 

Domaine HTB 

U n > 50 000 

U n > 75 000 


(1) Le courant continu lisse est celui defini conventionnellement par un taux d’ondulation non superieur a 10 % 
en valeur efficace, la valeur maximale de crete ne devant pas etre superieure a 15 %. Pour les autres courants 
continus, les valeurs des tensions nominales sont les memes que pour le courant alternatif. 


3.3.3 Tres basse tension de securite (TBTS) 

caracteristiques techniques des installations du domaine TBT dont : 

• toutes les parties actives sont separees des parties actives de toute autre installation 
par une isolation double ou renforcee ; 

• toutes les parties actives sont isolees de la terre et de tout conducteur de protection 
appartenant a toute autre installation. 

3.3.4 Tres Basse Tension de Protection (TBTP) 

caracteristiques techniques des installations du domaine TBT qui repondent a la premiere 
condition de la TBTS, mais pas a la seconde condition 

3.3.5 Tres Basse Tension Fonctionnelle (TBTF) 

caracteristiques techniques des installations du domaine TBT qui ne sont ni TBTS, ni TBTP 

3.4 Definitions relatives aux operations 
3.4.1 Exploitation 

toutes les activites necessaires pour permettre le fonctionnement d’un ouvrage ou d’une 
installation electriques. Ces activites comprennent notamment les travaux, les manoeuvres, 
les commandes, la surveillance et la maintenance 

NOTE La maintenance est definie dans la norme NF EN 13306 (X 60-319). 
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3.4.2 Operation 

activite exercee, soit directement sur les ouvrages ou les installations electriques, soit 
dans un environnement electrique. Elle peut etre de deux natures : 

• OPERATION d’ORDRE ELECTRIQUE ; 

• OPERATION d’ORDRE NON ELECTRIQUE. 

3.4.3 Operation d’ordre electrique 

operation qui, pour un ouvrage ou une installation en exploitation electrique, concerne les 
parties actives, leurs isolants, la continuity des masses et autres parties conductrices des 
materiels (les circuits magnetiques, etc.) ainsi que les conducteurs de protection. 

NOTE Dans le present document, les operations d’ORDRE electrique concernent plusieurs types d’OPERATiONS 
effectuees soit sur les ouvrages ou les installations electriques, soit dans I’environnement de pieces nues sous 
tension. 

3.4.4 Type d’operations d’ordre electrique 

On distingue les types d’OPERATiONS d’ORDRE electrique suivants : 

• TRAVAIL HORS TENSION ; 

• TRAVAIL SOUS TENSION ; 

• TRAVAIL AU VOISINAGE SIMPLE ; 

• TRAVAIL AU VOISINAGE RENFORCE ; 

• INTERVENTION EN BASSE TENSION ; 

• operations specifiques comprenant les essais, les mesurages, les verifications et les 

MANOEUVRES. 

3.4.5 Essai 

operation destinee a s’assurer du bon fonctionnement ou de I’etat electrique, mecanique ou 
autre d’un ouvrage ou d’une installation electrique 

3.4.6 Mesurage 

operation destinee a mesurer des grandeurs electriques, ou des grandeurs physiques 
(distance, temperature ou autres) 

3.4.7 Verification 

operation destinee a s’assurer qu’un ouvrage ou une installation est conforme a un 
referentiel 

3.4.8 Manoeuvre 

operation conduisant a un changement de la configuration electrique d’un ouvrage, d’une 
installation ou de I’alimentation electrique d’un materiel. Les manoeuvres sont effectuees 
au moyen d’appareillages specialement prevus a cet effet, tels qu’interrupteurs, disjoncteurs, 
sectionneurs, ponts, etc. 

NOTE Les manoeuvres comprennent les manoeuvres d’exploitation, les manoeuvres de consignation, et les 
manoeuvres d’urgence. 

3.4.9 Operation d’ordre non electrique 

operation qui ne repond pas a la definition d’une operation d’ORDRE electrique, telle que : 

• celle liee a la construction, a la realisation, au demantelement ou a la maintenance dans 
le voisinage ou sur un ouvrage ou une installation electrique, tels que les travaux du 
BTP, de nettoyage, de desherbage, etc. ; 

• celle liee a une operation ne concernant pas directement un ouvrage ou une 
installation electrique, mais effectuee dans I’environnement de cet ouvrage ou cette 
installation, tels que les travaux du BTP, les activites de livraison, de demenagement 
etc. 




NF C 18-510 


- 22 - 


UTE 


Peut egalement etre consideree comme une operation d’ORDRE non electrique au 
voisinage d’un ouvrage ou d’une installation d’un domaine de tension basse tension ou 
haute tension, toute operation d’ORDRE electrique effectuee sur un ouvrage ou sur une 
installation d’un autre domaine de tension, respectivement haute tension ou basse tension 

3.4.10 Consignation 

procedure d’ordre electrique destinee a assurer la protection des personnes et des ouvrages 
ou des installations contre les consequences de tout maintien accidentel ou de toute 
apparition ou reapparition intempestive de tension sur ces ouvrages ou ces installations 

3.4.11 Deconsignation 

procedure d’ordre electrique destinee a remettre un ouvrage ou une installation 
precedemment consigne dans un etat qui permet sa remise en service 

3.4.12 Mise hors tension 

procedure d’ordre electrique destinee a reduire le risque electrique en supprimant la tension 
sur un ouvrage ou une installation 

NOTE Cette procedure ne garantit pas contre les consequences de tout maintien accidentel ou toute apparition ou 
reapparition intempestive de tension. 

3.4.13 Mise hors de portee 

moyen de protection des personnes vis-a-vis d’un contact avec une piece nue sous tension 
realise, soit par eloignement, soit par interposition d’un obstacle, soit par isolation de la 
piece nue sous tension 

3.4.14 Requisition ou essai sous alimentation autonome 

procedure qui permet, apres une consignation ou une premiere etape de consignation d’un 
ouvrage ou d’une installation, de realimenter I’ouvrage ou I’installation par une ou des 
sources autonomes 

3.4.15 Situation de travail 

combinaison du type d’OPERATiONS avec I’une ou plusieurs des conditions d’ENViRONNEMENT 
electrique suivantes : 

• presence ou non d’induction ou de couplage capacitif; 

• presence ou non d’atmosphere explosive ; 

• situation meteorologique. 

3.4.16 Phase de travail 

enchaTnement des gestes elementaires necessaires a la mise en oeuvre des outils et des 
materiels sur I’ouvrage ou I’installation ou dans son environnement. Elle a un objectif 
predefini et s’acheve sur un etat stable 

3.5 Definitions relatives aux distances, zones et locaux 

NOTE Les distances limites utilisees ci-dessous sont definies a I ’Article 6. 

3.5.1 Environnement electrique 

volume geographique autour d’une piece nue sous tension ou d’une canalisation isolee, 
limite par la distance limite d’investigation (50 m), utilise dans le cadre des operations 

d’ORDRE ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE 

3.5.2 Voisinage 

en presence de pieces nues sous tension, le voisinage est I’espace compris en haute tension 
entre la distance limite de voisinage simple (DLVS) et la distance minimale d’approche 
(DMA) et en basse tension entre la distance limite de voisinage simple (DLVS) et la piece 
nue. Le voisinage comprend deux zones : le voisinage simple et le voisinage renforce 
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3.5.3 Champ libre 

espace sans obstacle entourant une piece nue sous tension 

3.5.4 Zone de travail 

zone situee sur un ouvrage, une installation ou dans leur environnement, dans laquelle le 
ou les operateurs sont amenes a evoluer avec les outils, equipements et materiels. Cette 
zone est definie lors de la preparation du travail et delimitee 

3.5.5 Poste de travail 

emplacement occupe par un operateur dans la zone de travail pendant I’execution d’une 
PHASE DE TRAVAIL 

3.5.6 Zone devolution 

volume autour du poste de travail de chaque operateur dans lequel celui-ci est susceptible 
d’evoluer avec ses outils, equipements et materiels 

3.5.7 Local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens (local ou emplacement 
a risque specifique electrique) 

local ou emplacement contenant des parties d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON comportant des 
pieces nues susceptibles d’etre sous tension et accessibles dans lequel au moins I’une des 
conditions ci-apres existe : 

• la protection contre les contacts directs n’est pas assuree par construction (en basse 
tension seulement) ; 

• la protection contre les contacts directs est assuree par eloignement, ce mode de 
protection pouvant etre annule par une personne ignorant le risque ; 

• la protection contre les contacts directs est assuree par obstacle, ce mode de protection 
pouvant etre contourne par une personne ignorant le risque. 

3.6 Definitions relatives aux equipements de travail et aux eouiPEMENTS de protection 
individuelle 

3.6.1 Equipement de protection individuelle (EPI) 

dispositif ou moyen destine a etre porte par une personne en vue de la proteger contre un ou 
plusieurs risques susceptibles de menacer sa securite ou sa sante 

3.6.2 Pave de terre 

dispositif limiteur de tension, destine a proteger le personnel contre les remises sous tension 
intempestives lors d’ESSAis ou de travaux 

3.6.3 Dispositif de verification d’absence de tension (VAT) 

dispositif congu specifiquement a cet effet, destine a fournir la preuve indiscutable de 
I’absence de tension nominale 

3.6.4 Equipement portable de mise a la terre et en court-circuit (MALT/CC) 

equipement portable congu a cet effet, raccorde aux parties electriques d’un ouvrage ou 
d’une installation, en vue de realiser la mise a la terre, la mise en court-circuit ou la mise a 
la terre et en court-circuit 

3.6.5 Outil isolant 

outil essentiellement ou totalement realise en materiau(x) isolant(s) 

[VEI 651-01-26 modifie] 

3.6.6 Outil isole 

outil en materiau(x) conducteur(s) partiellement ou completement recouvert(s) de materiau(x) 
isolant(s) 

[VEI 651-01-25 modifie] 
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3.6.7 Enveloppe 

element assurant la protection des materiels electriques contre certaines influences externes 
(chocs, intemperies, corrosions, etc.) et la protection des personnes contre le risque de 
contacts directs 

3.6.8 Nappage 

action qui consiste a mettre en place ou a tendre une nappe isolante souple, sans contact 
direct avec les pieces nues sous tension, pour eviter aux operateurs tout risque de contact 
fortuit 

NOTE Un nappage est, dans la plupart des cas, vertical. 

3.6.9 Habillage 

action qui consiste a recouvrir une piece nue sous tension par contact direct de fagon a 
rendre impossible tout contact avec un operateur 

NOTE Un habillage peut etre realise dans I’espace autour d’un volume 

3.6.10 Nappe isolante 

dispositif de protection isolant souple dispose sur ou devant les pieces nues sous tension 

3.6.11 Ecran 

dispositif de protection isolant ou conducteur, dispose a distance des pieces nues sous 
tension 

3.6.12 Protecteur 

dispositif rigide ou souple, realise en materiau isolant et utilise pour recouvrir de fagon 
amovible les pieces nues sous tension, de maniere a prevenir tout risque de contact fortuit 
avec celles-ci. 

II concerne des produits divers, tels que profiles, capuchons, etc. 

3.6.13 Isolation 

moyen permettant de proteger les personnes contre un risque electrique a I’aide de materiau 
isolant ou de dispositif en materiau isolant 

3.6.14 Balisage 

moyen permettant de delimiter et de signaler une zone definie 

3.7 Liste des documents ecrits (voir Annexe A) 

NOTE L’ensemble de ces definitions est renvoye a I’Annexe A qui presente les modeles de documents. 
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4 DISPOSITIONS GENERALES 

Cet article enonce les prescriptions generales de prevention du risque electrique applicables 
a tous les acteurs, de I’employeur a I’executant, en precisant les fonctions de chacun et le 
perimetre des taches qui lui incombent. Leurs mises en oeuvre sont precisees et completees 
dans les articles specifiques (Articles 7 a 13). 

Le present article traite : 

• de revaluation et de I’analyse du risque electrique ; 

• des differents types d’ENViRONNEMENT autour des ouvrages et des installations ; 

• des principes de prevention a appliquer (organisation, formation, habilitation, materiel, 
equipement, etc.) ; 

• de la realisation et de la mise en oeuvre des operations ; 

• des acteurs concernes. 

4.1 Analyse du risque elecTRiQUE 

L’ANAlyse du risque ELECTrique doit preceder toute operation d’ORDRE electrique ou 
d’ORDRE non electrique afin de definir et de mettre en place, lors des operations, les 
mesures de prevention appropriees pour la protection des personnes et des biens. Cette 
analyse doit etre menee en prenant en compte notamment les risques presentes par: 

• les caracteristiques de I’ouvrage ou de Installation ; 

• les modes operatoires envisageables. 

4.1.1 Le risque electrique et ses consequences 

Le risque electrique depend de nombreux facteurs parmi lesquels : 

• la presence, dans I’environnement, d’un ouvrage ou d’une installation electrique de 
toute nature ; 

• les caracteristiques des ouvrages et des installations electriques, leur nature (aerien, 
souterrain, encastre), les parametres electriques (tension, intensity, puissance, courant 
alternatif ou continu), le degre de protection des materiels electriques ; 

• I’objet et la nature des operations a realiser : maintenance, depannage, mesurage, 

TRAVAUX d’ORDRE ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE, etc. ; 

• les dimensions des outils, des materiels et equipements de travail ; 

• la configuration physique des lieux de travail ; 

• les defectuosites des ouvrages et des installations ; 

• I’induction magnetique et le couplage capacitif; 

• les phenomenes meteorologiques (foudre, humidite, vent, givre, neige collante, etc.) ; 

• les surtensions ; 

• les erreurs de conduite ou d’exploitation ; 

• la confusion due a la similitude des materiels et des installations. 

Le risque electrique provient : 

• des contacts avec une piece conductrice portee a un potentiel different de celui de la 
personne exposee ; 

• des amorgages qui provoquent, selon la puissance electrique en jeu, des etincelles ou 
des arcs electriques (projection de particules en fusion) ; 
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• des courts-circuits dont les effets (effet de souffle et thermique) sont egalement lies a la 
puissance electrique en jeu ; 

• de la tension de pas. 

Ce risque peut etre a I’origine : 

• de chocs electriques (electrisations ou electrocutions) ; 

• de brulures corporelles externes ou internes ; 

• d’atteintes du systeme optique ; 

• d’atteintes du systeme auditif; 

• d’effets indirects (chutes, etc.). 

4.1.2 Mise en oeuvre de I’analyse du risque electrique 

4.1.2.1 A quel moment doit-on analyser le risque electrique ? 

L’analyse du risque electrique doit etre conduite avant chaque phase de travail et s’appliquer 
a la zone d’evolution des personnes et des outils pendant le travail. Cette zone doit etre 
parfaitement delimitee dans I’espace et definie dans le temps (voir Annexe B). 

Au-dela de I’etude prealable, I’analyse du risque electrique doit etre poursuivie dans les 
memes conditions tout au long des operations. 

4.1.2.2 Qui a mission d’effectuer I’analyse du risque electrique ? 

L’analyse du risque electrique et la preparation du travail sont de la responsabilite de 
I’EMPLOYEUR. 

L’analyse du risque electrique entre dans la mission confiee a chaque acteur dans la limite de 
ses attributions et de ses responsabilites. Elle necessite une coordination entre tous les 
acteurs concernes. 

Au stade de la conception, de la preparation d’un projet ou de la preparation du travail, elle 
doit etre conduite par la personne designee par I’employeur telle que : le charge d’affaires, le 
chef de projet ou par un donneur d’ordre. 

Au stade de la realisation, conformement aux instructions regues, elle doit etre conduite par: 

• le CHARGE DE CONSIGNATION ; 

• le CHARGE DE TRAVAUX, le CHARGE DE CHANTIER, le CHARGE D’lNTERVENTION OU le CHARGE 
d’operation specifique en vue d’assurer sa securite, celle de son equipe et celle des 
tiers ; 

• chaque executant en vue d’assurer sa propre securite et celle des personnes concernees 
du fait de ses actes. 

Au cours de la realisation des operations, tout operateur doit signaler a son employeur les 
risques eventuels qui n’ont pas ete pris en compte lors de I’analyse preparatoire et appliquer 
les consignes de I’employeur. 

Dans le cas d’OPERATiONS realisees au profit de particuliers, il appartient a I’entreprise 
chargee des travaux de proceder a I’analyse du risque electrique, a la preparation et a la 
realisation des operations. 
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4.1.2.3 Elements a prendre en compte pour I’analyse du risque electrique 

L’appreciation des distances auxquelles les operateurs, les objets et outils, les equipements 
de travail (engins, echafaudages roulants, etc.) susceptibles, durant I’operation, de 
s’approcher des ouvrages ou des installations engendrant un risque d’origine electrique, 
doit tenir compte : 

• du volume effectivement occupe par les operateurs, y compris dans leurs deplacements ; 

• de tous les gestes normaux et reflexes des operateurs ; 

• de tous les mouvements possibles des pieces conductrices nues sous tension, des 
ouvrages ou des installations electriques, et notamment, des lignes aeriennes 
(balancements, fouettements, rupture eventuelle d'un organe) ; 

• de I’incertitude de positionnement des canalisations isolees invisibles ; 

• de tous les mouvements possibles et notamment, des chutes d’outils, materiels, pieces ou 
engins utilises pour les operations envisagees. 

L’importance du risque du a I’environnement electrique des ouvrages ou des installations 
est appreciee au regard de la dimension des volumes conventionnels (appeles zones et 
definis a I’Article 6), autour des ouvrages ou des installations en fonction des 
caracteristiques physiques de ces derniers. 

La presence de pieces nues sous tension presente un risque majeur qui doit etre examine 
dans les phases d’analyse du risque electrique, de preparation et d’execution du travail. 

4.1.2.4 Risques lies a I’induction magnetique et au couplage capacitif 

L’induction magnetique et le couplage capacitif sont des phenomenes insidieux. Ms sont 
capables de faire apparaitre sur des ouvrages ou des installations non raccordes a des 
sources d’energie electrique des tensions dangereuses, voire mortelles, par rapport a la terre. 

Ms peuvent, de meme, engendrer sur toute construction en materiaux conducteurs tels que 
barrieres de security routiere, tendeurs de vignes, fils barbeles, clotures, vehicules, etc. des 
tensions suffisantes pour provoquer des decharges electriques genantes, voire dangereuses 
quand elles sont associees a d’autres facteurs de risque comme le travail en hauteur. 

Ces phenomenes se manifestent conjointement dans I’environnement des ouvrages ou des 
installations en service sur d’autres ouvrages, installations ou constructions metalliques 
presentant un parallelisme avec les premiers. 

En pratique, ils ne presentent un risque que dans I’environnement des ouvrages ou des 
INSTALLATIONS. 

Dans la grande majority des cas, ils ont pour origine des ouvrages HT de distribution, de 
transport ou de traction electrique. Dans ces circonstances, le parallelisme necessaire a leur 
apparition peut se trouver eloigne et hors de vue de la zone de travail. Ils peuvent aussi 
apparaitre au sein d’ installations de type industriel sur des conducteurs reputes hors 
tension proches de circuits HT en service. 

Leur eventuality doit etre examinee dans les phases d’analyse du risque electrique, de 
preparation et d’execution du travail, des lors que I’une ou I’autre des conditions precedentes 
est verifiee. 

4.1.2.4.1 Couplage capacitif 

Le couplage capacitif fait apparaitre une tension electrique entre un conducteur electrique et 
la terre, entre toutes les masses metalliques presentes sur le chantier et la terre ou entre 
deux conducteurs par la seule presence a une distance, pouvant aller jusqu’a plusieurs 
centaines de metres, d’un ou plusieurs autres ouvrages ou installations electriques sous 
tension. 


Cette tension est uniforme le long du conducteur qui subit le couplage capacitif. 
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Dans le cas d’un chantier sous I’influence d’un ouvrage HTB, tous les objets et engins 
conducteurs (echelles, haubans, camions, etc.), ainsi que les operateurs, sont soumis au 
phenomene de couplage capacitif. Le couplage capacitif se comporte comme un « generateur 
de courant ». II cree des courants permanents de charge et de decharge dans les mises a la 
terre. La fixation au potentiel de la terre de tous les elements soumis au couplage capacitif 
permet de se premunir contre le risque electrique lie a ce phenomene. 

4.1.2.4.2 Induction magnetique 

Un conducteur sous tension, parcouru par un courant electrique, induit une force 
electromotrice dans tout conducteur parallele et proche. Cette force electromotrice peut etre 
elevee si le parallelisme des deux conducteurs est suffisamment long ou si I’intensite du 
courant dans le circuit inducteur est forte. Cette derniere propriete explique I’amplification du 
phenomene d’induction quand le circuit inducteur est affecte par un defaut ou un court-circuit, 
ou encore, dans le cas d’une induction creee par un ouvrage de traction, quand une motrice 
electrique circule. 

L’induction magnetique se comporte comme un « generateur de tension ». 

Toute personne en contact avec une partie active soumise a une induction magnetique est 
susceptible de former une liaison conductrice refermant un circuit electrique constitue de 
I’ouvrage ou de I’installation soumis a induction, des dispositifs de mise a la terre, du sol et 
eventuellement des masses conductrices en liaison avec le sol. La realisation de 
I’equipotentialite du poste de travail permet de se premunir contre le risque electrique lie aux 
tensions generees par ce phenomene. 


Ouvrage sous tension Ouvrage sous tension 



a) - Couplage capacitif 
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Ouvrage inducteur 


Ouvrage inducteur 


Courant 

inducteur 




Courant 

inducteur 


Circuit induit 


Circuit induit 



b) - Induction magnetique 

Figure 1 - Situation de risque et mode de protection 
4.1.2.5 Risques lies a la Tres Basse Tension 

Les ouvrages ou les installations en Tres Basse Tension (TBT), ne sont pas exempts de 
risque electrique. Dans le present document, la Tres Basse Tension (TBT) est assimilee a la 
Basse Tension (BT) avec les particularites suivantes : 

• le risque de court-circuit est pris en compte dans tous les cas ; 

• le risque de choc electrique est pris en compte dans les cas suivants : 

o en Tres Basse Tension Fonctionnelle (TBTF), quelle que soit la tension ; 

o en Tres Basse Tension de Protection (TBTP), lorsque la tension est superieure a 

12 V en courant alternatif ou superieure a 30 V en courant continu ; 

o en Tres Basse Tension de Securite (TBTS), lorsque la tension est superieure a 

25 V en courant alternatif ou superieure a 60 V en courant continu. 

4.2 Environnement des ouvrages ou des installations 

Le present document considere que I’environnement dans lequel peut exister le risque 
electrique se repartit selon les trois types distincts presentes ci-apres : 

4.2.1 Environnement des pieces nues en champ libre 

L’environnement des pieces nues en champ libre (tels les ouvrages de distribution d’energie 
electrique) est a considerer des que I’on s’en approche a moins de 50 m. 

Sont egalement considerees comme pieces nues creant un risque de choc electrique : 

• les parties actives dont le degre de protection de I’enveloppe est inferieur au code IP2X 
ou IPXXB pour la basse tension et IP3X ou IPXXC pour la haute tension ; 

• les canalisations isolees quand leur isolation presente une degradation apparente de 
I’enveloppe. 
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L’organisation de I’espace pour la prevention du risque electrique autour de ces ouvrages ou 
ces installations est precisee a I’Article 6. 

NOTE Les pieces nues en champ libre des installations de traction electrique (par exemple, les catenates) 
relevent d'une reglementation specifique. 

4.2.2 Locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens 

Les locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens presentent des risques qui 
necessitent, des leur acces, I’application des prescriptions decrites a I’Article 9. 

Les locaux sans risque electrique ne sont pas des locaux et emplacements d’acces reserve 
aux electriciens au sens du present document meme si, pour des raisons d’exploitation, 
I’employeur a decide d’en reserver I’acces aux seules personnes autorisees. 

4.2.3 Environnement des canalisations isolees 

Les canalisations isolees comprennent les cables electriques et les conducteurs isoles 
poses sous conduit ou sous goulotte. Le facteur de risque specifique que constitue 
I’incertitude sur la position des canalisations invisibles conduit a distinguer une organisation 
conventionnelle de I’espace pour la prevention du risque electrique propre aux canalisations 
isolees invisibles et une organisation conventionnelle propre aux canalisations isolees 
visibles. Chacune de ces organisations est definie a I’Article 6. 

4.3 Prevention du risque electrique 

Dans le cadre de la preparation du travail, suivant le type d’OPERATiON choisi et apres 
analyse, les principes mis en oeuvre pour prevenir le risque electrique sont : 

• la suppression du risque par la consignation ou a defaut la mise hors de portee par 
eloignement, obstacle ou isolation ; 

• le choix et I’utilisation des equipements de protection collective, des equipements de 
protection individuelle (EPI) et des vetements de travail ; 

• le choix et I’utilisation des outils, materiels et equipements de travail ; 

• la delimitation et le balisage de la zone de travail et, si necessaire, la surveillance ; 
en tenant compte des conditions ambiantes (eclairage, orage, vent, etc.). 

4.3.1 Principes de prevention du risque electrique 

De I’application des principes ci-dessous doit decouler la methode de travail qui sera mise en 
oeuvre. Une methode est proposee a titre informatif dans I’Annexe B. 

4.3.1.1 Elements d’analyse des operations 

L’employeur doit mettre en place une organisation de faqon a ce que chaque operateur 
sache en permanence : 

• reconnaitre sur quelle partie de I'ouvrage ou de ^installation il opere ; 

• dans quelle situation de travail il se trouve et, en particulier, s’il est en presence de 
pieces nues sous tension d’un ouvrage ou d’une installation ; 

• les caracteristiques particulieres de I’ouvrage ou de Installation electrique : 

o ordre de grandeur du courant de court-circuit, 
o induction magnetique ou couplage capacitif, 

o conditions ambiantes de travail. 
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4.3.1.2 Principes de mise en oeuvre 

Le type d’OPERATiON retenu pour tout le chantier ou toute phase de travail doit resulter de la 
demarche logique suivante : 

• chercher, en priorite, a consigner les ouvrages ou les installations concernes ; 

• si les conditions d’exploitation ou si la nature meme de I'operation ne permettent pas la 
consignation ou, dans certains cas, la mise hors tension, operer apres mise hors de 
portee par eloignement, par obstacle ou par isolation ; 

• a defaut, operer sous tension dans le respect du present document. 

Si, au cours de I’operation, un element non pris en compte dans I’analyse prealable du 
risque electrique degrade les conditions de securite, I’operation doit etre suspendue et le 
mode operatoire doit etre remis en question. 

4.3.1.2.1 Les operations apres consignation ou mise hors tension 

La mise en securite electrique consiste a supprimer toutes les sources de tension qui 
alimentent I’ouvrage ou I’installation concernes. Elle peut etre realisee : 

• soit dans le cadre d’une consignation pour realiser des travaux hors tension ; 

• soit, dans certains cas, dans le cadre d’une mise hors tension, c'est-a-dire apres 
separation et condamnation, accompagnee de mesures complementaires. La mise hors 
tension seule n’est pas suffisante pour proteger les operateurs et doit faire I’objet de 
mesures complementaires. 

Cette disposition est mise en oeuvre, par exemple, pour certains travaux executes dans 
I’environnement des ouvrages ou des installations electriques. 

La mise en oeuvre de la consignation et de la mise hors tension est developpee a I’Article 7. 

La mise en securite electrique par manoeuvre des dispositifs de coupure d’urgence est 
reservee aux cas de situation d’urgence et ne peut etre utilisee qu’a cet effet. 

4.3.1.2.2 Les operations apres mise hors de portee 

Lorsqu’il n’est pas possible de realiser la consignation ou la mise hors tension, la mise hors 
de portee doit etre assuree : 

• soit par eloignement ; 

• soit par obstacle ; 

• soit par isolation. 

La mise en oeuvre de la mise hors de portee est developpee a I’Article 9. 

4.3.1.2.3 Les operations sous tension 

S’il n’a pas ete possible de mettre en oeuvre une des dispositions precedentes, I’operateur 
peut, dans certains cas, operer sous tension. L’Article 8 precise les modalites d’execution des 
travaux sous tension sur I’ouvrage ou Installation au sens du present document. 

L’Article 10 precise les modalites d’execution des interventions BT generales sur 
Installation au sens du present document. 

4.3.1.3 Delimitation et balisage de la zone de travail 

La delimitation de la zone de travail consiste a definir le volume dans lequel les mesures de 
prevention necessaires sont arretees et mises en oeuvre. Elle est materialisee par un 
balisage qui vise a : 

• interdire I’acces des tiers a la zone de travail ; 

• identifier le volume pour empecher les risques de confusion par les operateurs ; 

• materialiser la limite des espaces electriquement dangereux. 


Ce balisage doit etre defini dans le cadre de la preparation du travail. Tous les moyens 
appropries peuvent etre utilises : limite physique des ouvrages ou des installations, 
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ecrans ou tous autres moyens de balisage (pancartes, rubans, barrieres, portiques, etc.). En 
basse tension, dans le cas ou le champ operatoire est reduit, la presence de I’operateur 
peut suffire a materialiser le balisage. 

Le balisage doit etre adapte a revolution de la zone de travail (fixe, mobile, voire itinerante) 
et la zone de travail redefinie en consequence. 

Tout franchissement de la limite de la zone de travail est interdit. S’il y a risque de 
franchissement de la limite de la zone de travail au cours d’une operation, des mesures 
complementaires doivent etre prises pour garantir le respect de cette limite. 

4.3.1.4 Mise a la terre et en court-circuit 

La MISE A LA TERRE ET EN COURT-CIRCUIT (MALT/CC) des OUVRAGES OU des INSTALLATIONS 
situes dans la zone de travail vise a proteger les operateurs contre tout retour ou 
apparition intempestifs de tension (par exemple, erreur d’exploitation, degradation de 
I’ouvrage ou de (’installation, plan errone ou mal interprets, identification incertaine, 
contact avec un autre ouvrage ou une autre installation, presence d'autres sources 
d'alimentation, etc.). 

Cette mesure consiste a relier a la terre les circuits d’alimentation electrique de la partie de 
I’ouvrage ou de (’installation situee dans la zone de travail a I’aide de dispositifs 
conducteurs appropries, afin d’ecouler a la terre tout courant imprevu. 

La mise A la terre et en court-circuit, prevue dans le cadre d’une consignation electrique, 
est traitee a I’Article 7. 

4.3.1.5 Mise en equipotentialite du poste de travail 

L’equipotentialite vise a eviter d’exposer le personnel a des differences de potentiel 
dangereuses dans la zone de travail, dont les principales causes sont le couplage capacitif 
ou I’induction magnetique. Elle est realisee a I’aide de dispositifs conducteurs appropries 
reliant entre elles toutes les pieces conductrices situees dans le poste de travail de 
I’operateur et susceptibles d’etre portees a des potentiels differents. 

Les applications correspondantes sont developpees au 7.1.2.7.1 et au 12.10. 

4.3.1.6 Surveillance 

La surveillance de securite electrique est mise en oeuvre chaque fois que les mesures de 
prevention doivent etre renforcees par la surveillance effective des operateurs ou des 
personnes non habilitees mais autorisees a penetrer dans une zone a risque electrique. 

La surveillance confiee a un surveillant de securite electrique consiste a guider les 
actions d’une tierce personne et a s’assurer que cette derniere respecte les mesures de 
prevention et les instructions de securite. 

Lorsqu’une surveillance specifique est necessaire, elle doit etre clairement definie en lieu et 
en temps, et de preference lors de la preparation du travail. 

4.3.2 Protection collective 

Lorsque le risque n’a pas pu etre supprime par consignation ou mise hors tension, des 
mesures de protection collective doivent etre envisagees en leur donnant la priorite sur les 
mesures de protection individuelle. 

Par mesure de protection collective on entend toute mesure destinee a mettre hors de 
portee par eloignement, par obstacle ou par isolation. 

4.3.3 Protection individuelle 

La protection individuelle ne peut etre envisagee que lorsque toutes les autres mesures 
d’elimination ou de reduction du risque electrique s’averent insuffisantes ou impossibles a 
mettre en oeuvre. 
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Les conditions de mise en oeuvre, le choix et I’utilisation des equipements de protection 
individuelle (EPI) sont definis par I’employeur apres analyse du risque, en suivant les 
principes generaux de prevention. 

Les EPI et les vetements de travail doivent etre appropries au risque, ainsi qu’aux conditions 
et caracteristiques particulieres du travail, compte tenu de I’etat de la technique et des 
possibility existant sur le marche. 

NOTE La technologie actuelle ne permet pas aux EPI de couvrir tous les domaines de tension et tous les niveaux 
de puissance de court-circuit (voir Annexe C). 

Si la protection individuelle ne peut repondre totalement aux exigences, il taut revoir 
I’ensemble du mode operatoire pour assurer la protection du personnel. 

Les EPI doivent etre maintenus en etat de conformite selon les prescriptions applicables des 
leur mise en service. 

L’operateur doit s’assurer visuellement du bon etat de I’EPI avant chaque utilisation. 

L’operateur doit recevoir une formation adequate comportant, si necessaire, un 
entrainement au port des EPI. 

Pour toute operation d’ORDRE electrique en presence du risque electrique, I’operateur doit 
notamment : 

• en basse tension et en HTA, ne porter sur soi aucun objet ou pendentif conducteur 
pouvant entrer en contact avec des pieces nues sous tension ; 

• porter un vetement couvrant, non propagateur de la flamme, ne comportant pas de piece 
conductrice. 

NOTE En HTB, I’employeur peut definir des prescriptions differentes. 

Le respect des prescriptions precedentes ne dispense pas de se premunir contre les risques 
autres qu’electrique. En cas de risques multiples exigeant le port simultane de plusieurs 
equipements de protection individuelle, ces equipements doivent etre compatibles entre 
eux et conserver leur efficacite par rapport aux risques correspondants. 

NOTE II existe des dispositions particulieres pour la HTB. 

4.3.4 Outil, materiel et equipement de travail 

Les outils, le materiel, les equipements de travail et les vetements de travail mis a la 
disposition du personnel par I’employeur doivent: 

• respecter la reglementation et I’etat de I’art qui les concernent (marquage CE, conformite 
aux normes, prescriptions de conception) ; 

• etre adaptes aux operations a realiser; 

• etre utilises en respectant les notices d’instructions de leurs fabricants ; 

• etre entretenus conformement aux notices d’instructions de leurs fabricants et aux 
instructions de securite de I’etablissement; 

• etre verifies conformement aux exigences reglementaires en vigueur, aux notices 
d’instructions de leurs fabricants et aux instructions de securite de I’etablissement, 

Des dispositions generates concernant les outils, les materiels, les equipements de travail et 
les vetements de travail sont precisees en Annexe C. Les articles concernes donnent les 
prescriptions complementaires propres a chaque situation de travail. 

4.3.5 Conditions ambiantes de travail 

Lorsque les conditions atmospheriques ou I’eclairage genent la vue des operateurs ou que 
les mouvements ne sont plus surs, ou que les conditions d’eclairage sont insuffisantes, 
aucune operation ne peut etre entreprise ni poursuivie. 

De plus, en cas d’orage ou de manifestations orageuses, les operations ne doivent pas etre 
entreprises ou doivent etre suspendues sur tout ouvrage ou toute installation aeriens. Ces 
restrictions s’appliquent aussi aux ouvrages ou aux installations situes a I’interieur des 
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batiments directement alimentes par des ouvrages ou des installations aeriens. L’origine 
des surtensions provoquees par un orage peut se trouver eloignee et hors de vue de la zone 
DE TRAVAIL. 

Des prescriptions particulieres sont developpees dans les articles correspondant aux 
operations (voir Articles 7 a 12). 

4.3.6 Operations dans les zones presentant un risque d’explosion 

Dans les emplacements qui presentent un risque d’atmosphere explosive, les operations 
d’ORDRE electrique ne peuvent etre entreprises qu’apres delivrance d’une autorisation et 
selon les instructions ecrites du chef d’etablissement. 

4.4 Realisation et mise en oeuvre des operations 

Les operations d’ORDRE electrique ou d’ORDRE non electrique sont determinees, 
organisees et executees en suivant les prescriptions du present document, qui explicite les 
moyens de prevention a mettre en oeuvre a partir de I’analyse du risque electrique. 

4.4.1 Procedures d’acces, de suivi et de controle 

Les procedures d’acces, de suivi et de controle, en vue d’executer des operations, visent 
a assurer la coordination et le fonctionnement de la chaine d’acteurs participant a la 
prevention du risque electrique. 

Le chef d’etablissement est responsable de I’acces aux ouvrages ou aux installations de 
son etablissement, du suivi et du controle de I’execution des operations. II lui appartient de 
definir les procedures concernant ses ouvrages ou ses installations, en s’attachant a ce 
que les designations et delegations des differents acteurs soient assurees. 

L’employeur notifie a ses salaries les procedures applicables aux operations qu’il leur 
confie. 

Les procedures necessitent des echanges de documents definis dans I’Annexe A. Les 
modalites des echanges sont detaillees dans les articles traitant des differentes operations. 
Pour assurer les echanges entre les acteurs, tous les moyens de transmission peuvent etre 
utilises (papier, message collationne, message teletransmis, etc.), dans la mesure ou la 
tragabilite et la surete des echanges sont assurees en termes de qualite du contenu et de 
fiabilite de la communication. 

4.4.2 Instruction de securite 

L’instruction de securite doit etre communiquee aux interesses d’une maniere appropriee, 
sous une forme ecrite ou orale, et commentee. Lorsqu’elle est permanente, elle doit etre 
ecrite. Elle est elaboree sous I’autorite de I’employeur et prend en compte les prescriptions 
du chef d’etablissement (Voir Annexe A). 

4.5 Les acteurs 

4.5.1 Les acteurs economiques (entreprises et autres) 

Les acteurs economiques (entreprises, personnes physiques ou morales concernees) sont 
ceux qui effectuent ou font effectuer des operations relevant du present document dans 
I’environnement ou sur des ouvrages ou des installations electriques. 

Ces acteurs economiques appartiennent a des secteurs d’activites tres varies, tels que 
I’installation electrique, I’electromecanique, la construction BTP, la maintenance, le transport 
et la distribution d’energie electrique. Tout acteur economique doit remplir ses obligations en 
respectant les prescriptions du present document. S’il ne dispose pas en interne des 
competences requises, il doit s’entourer des competences externes necessaires. 

Des missions d’EXPLOiTATiON peuvent etre confiees a une ou plusieurs entreprises. Dans ce 
cas, ces missions doivent etre definies dans une convention precisant les responsabilites et 
les roles de chacun. 

Pour les besoins du present document, on distingue les acteurs economiques ci apres. 
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4.5.1.1 Entreprise exploitante 

L’entreprise exploitante, pour les ouvrages ou les installations dont elle a la charge, 
doit : 

• organiser et mettre en oeuvre la prevention du risque, notamment celle concernant le 
risque electrique, pour son propre personnel ; 

• appliquer les mesures de coordination reglementaires en cas de travaux d’une entreprise 
exterieure dans I’environnement de ses ouvrages ou ses installations ; 

• definir ses prescriptions de securite a respecter et les transmettre au donneur d’ordre. 

4.5.1.2 Entreprise exterieure 

Pour les operations d’ORDRE electrique, I’entreprise exterieure doit etre competente dans 
le domaine de I’electricite et garantir la mise en oeuvre par son personnel des prescriptions de 
securite definies par les normes et les reglements de securite. 

Elle doit : 

• organiser et mettre en oeuvre les mesures de prevention pour son propre personnel et 
designer le personnel pour une operation donnee ; 

• prendre en compte les prescriptions de securite edictees par I’entreprise exploitante, 
qui sont remises par le donneur d’ordre ; 

• appliquer les mesures de coordination reglementaires dans le cas ou le donneur d’ordre 
est une entreprise exploitante; 

• etre competente dans le domaine de I’electricite pour les operations d’ORDRE electrique. 

4.5.1.3 Entreprise de travail temporaire et pret de main d’oeuvre a but non lucratif 

Dans le cas de personnel d’une entreprise de travail temporaire utilise par une entreprise 
exploitante ou une entreprise exterieure, ces dernieres doivent definir la qualification et la 
competence du personnel auquel elles souhaitent recourir. II appartient a I’employeur du 
personnel de I’entreprise exploitante ou de I’entreprise exterieure d’habiliter, le cas 
echeant, le personnel de I’entreprise de travail temporaire, en fonction du risque 
electrique encouru, apres avoir evalue les competences du personnel et eventuellement 
complete sa formation. 

II en est de meme pour le personnel mis a disposition dans le cadre d’une operation de pret 
de main d’oeuvre a but non lucratif. 

4.5.1.4 Donneur d’ordre ou mattre d’ouvrage 

Le donneur d’ordre ou le maitre d’ouvrage doit prendre en compte le risque electrique lie 
aux operations prevues des le stade du projet, notamment dans le cadre des travaux 
d’ORDRE non electrique realises dans I’environnement des ouvrages ou des installations 
electriques ; il s’assure de I’existence ou non du risque electrique et en tire les consequences 
en matiere de prevention. 

Sur cette base : 

• il privilegie I’execution de travaux hors tension apres consignation et d’OPERATiONS 
hors de la zone de voisinage, lorsqu'il s'agit d'iNSTALLATiONS electriques ; 

• il se rapproche de I’entreprise exploitante pour connaTtre les prescriptions de securite a 
respecter et pour valider les modalites de prise en compte de la prevention du risque 
electrique lors des operations ; 

• le cas echeant, il transmet ces modalites a I’entreprise exterieure. 

4.5.1.5 Travailleur independant, employeur ou auto-entrepreneur participant a une 
operation 

Un travailleur independant, un employeur ou un auto-entrepreneur participant a une 
operation ne doit pas mettre en danger les personnes et les biens dans son environnement 
de travail. II doit respecter les prescriptions du present document. 



NF C 18-510 


- 36 - 


UTE 


II doit pouvoir faire la preuve de ses connaissances en matiere de prevention du risque 
electrique. 

4.5.1.6 Professionnel intervenant chez un particulier 

L’entreprise qui intervient chez un particulier doit, pour les operations d’ORDRE electrique, 
etre competente en matiere electrique et avoir du personnel forme et habilite. Pour des 
travaux d’ORDRE non electrique dans I’environnement electrique, cette entreprise doit faire 
intervenir a minima du personnel forme a la prevention du risque electrique. Elle doit definir et 
veiller a la mise en oeuvre des instructions de securite relatives aux operations a effectuer 
vis-a-vis du risque electrique. Elle doit organiser et conduire les travaux en liaison avec 
I’occupant des lieux, dans le respect du present document. 

Le role du particulier se limite a autoriser I’acces et la mise en securite de Installation par 
les moyens juges appropries par le professionnel. A defaut d’autres dispositions, la demande 
de prestation faite par le particulier vaut autorisation d’acces a installation. 

4.5.1.7 Etablissements sans personnel competent en electricite 

II s’agit des etablissements pour lesquels le chef d’etablissement doit s’entourer de 
personnel competent pour surveiller et exploiter son installation electrique. 

L’entreprise qui intervient doit etre competente en electricite et faire intervenir du personnel 
forme et habilite. Elle doit definir et veiller a la mise en oeuvre des instructions de securite 
vis-a-vis du risque electrique lors des operations. Elle doit organiser et conduire les 
operations en liaison avec I’occupant des lieux, dans le respect du present document. 

Le responsable de installation electrique se limite a autoriser I’acces et la mise en securite 
de Installation par les moyens juges appropries par le professionnel. A defaut d’autres 
dispositions, la demande de prestation faite par le demandeur vaut autorisation d’acces a 
INSTALLATION. 

4.5.2 Fonctions et personnes concernees 

La securite des travailleurs suppose une bonne definition des fonctions et une attribution des 
roles et missions sans ambigui'te a chacun des acteurs dans la chaine d’execution : 

EMPLOYEUR, CHEF D’ETABLISSEMENT, CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE, CHARGE DE 
CONSIGNATION, CHARGE DE TRAVAUX, CHARGE D’INTERVENTION, CHARGE D’OPERATION SPECIFIQUE, 
CHARGE DE CHANTIER, EXECUTANT. 

Dans le cadre d’une operation : 

• chaque fonction est attribute a une seule personne, sauf la fonction d’EXECUTANT qui peut 
etre attribute a plusieurs personnes ; 

• une seule personne peut assumer plusieurs fonctions. 

Chacune de ces fonctions est precisee ci-apres. 

4.5.2.1 Employeur et chef d’etablissement 

Ce paragraphe definit les responsabilites respectives de I’employeur et du chef 
d’etablissement. Ces deux roles peuvent etre assures par la meme personne ou par des 
personnes differentes selon les cas. 

NOTE Dans la suite du texte, les termes prepose et mandataire ne sont pas utilises, etant entendu que les termes 
employeur, chef d’etablissement et chef d’entreprise s’appliquent egalement aux preposes ou mandataires 
auxquels ils ont delegue le pouvoir de les representer. 

Pour les besoins du present document, les attributions specifiques en qualite d’EMPLOYEUR et 
de chef d’etablissement sont detaillees ci-dessous. Dans certaines situations, afin de 
faciliter la comprehension du texte, le chef d’etablissement est aussi appele exploitant. 

4.5.2.1.1 Role de I’employeur 

Pour toute operation, I’employeur doit mettre en place une organisation permettant de 
s’assurer qu’une preparation du travail et une analyse du risque ont ete realisees afin de 
prendre les mesures de prevention necessaires. II doit definir les regies d’entretien des 
moyens et equipements qu’il fournit et s’assurer qu’elles sont respectees. 
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II designe par ecrit les personnes ayant part a I’organisation de la prevention du risque 
electrique (par exemple le charge d’exploitation electrique, le charge de consignation). 
S’il delivre des delegations, celles-ci doivent comprendre Tautorite, la competence et les 
moyens et etre enregistrees par ecrit. 

L’employeur, pour son personnel ou en tant qu’utilisateur de personnel interimaire et avant 
de confier une operation, doit: 

• s’assurer de la qualification et de la formation du personnel en matiere de securite 
electrique, notamment de Tadequation de la competence du personnel avec les 
operations qu’il Iui confie et le designer pour cette affectation ; 

• delivrer le titre d’HABiLiTATiON, si necessaire ; 

• remettre, contre regu, a toute personne habilitee un carnet de prescriptions etabli sur la 
base des prescriptions pertinentes de ce document, complete, le cas echeant, par des 
instructions de securite particulieres au travail a effectuer; 

• dans le cas d’une entreprise exploitante, elaborer ou faire elaborer sous sa 
responsabilite les instructions de securite permanentes ou ponctuelles pour 
I’organisation du travail (conduite, controle et suivi) et les faire appliquer; 

• dans le cas d’une entreprise exterieure, elaborer, communiquer et faire appliquer les 
instructions de securite a son personnel. 

4.5.2.1.2 Role du chef d’etablissement 

Le chef d’etablissement est responsable de I’organisation de la securite liee aux ouvrages 
ou aux installations de son etablissement. 

Le chef d’etablissement de I’entreprise exploitante : 

• peut elaborer ou faire elaborer sous sa responsabilite, les instructions de securite 
permanentes ou ponctuelles pour I’organisation du travail sur les ouvrages ou les 
installations et les transmettre au donneur d’ordre ; 

• a en charge le maintien en bon etat permanent et la surveillance des ouvrages ou des 
INSTALLATIONS ; 

• met a disposition du charge d’exploitation electrique, lorsqu’il existe, les informations 
necessaires pour remplir sa fonction ; 

• organise et controle, notamment a Tissue des operations, la mise a jour des plans de 
Touvrage ou de Tinstallation. 

II peut confier tout ou partie de ses attributions et notamment Texploitation des ouvrages ou 
des INSTALLATIONS : 

• par delegation, a un charge d’exploitation electrique ; 

• par contrat, a une entreprise exterieure. 

Ces dispositions (delegations et contrat) font I’objet de documents ecrits. 

Dans le cas d’OPERATiONS mettant en cause plusieurs ouvrages ou plusieurs installations 
ne dependant pas du meme chef d’etablissement ou charge d’exploitation electrique, un 
coordonnateur doit etre designe conjointement par le ou les chefs d’etablissement 
concernes. 

4.5.2.2 Charge d’exploitation electrique 

Lorsqu’il existe, le charge d’exploitation electrique est une personne qualifiee, designee 
par son employeur. Cette designation entraTne les obligations suivantes : 

• avoir en permanence connaissance de I’etat des ouvrages ou des installations ; 

• appliquer les procedures d’acces, de suivi et de controle definies par Temployeur et 
definir ces procedures s’il en a regu delegation ; 

• delivrer toute autorisation, notamment les autorisations d’acces ; 



NF C 18-510 


- 38 - 


UTE 


• identifier le charge de consignation et le mandater pour delivrer I’attestation de 

CONSIGNATION ; 

• executer ou faire executer par le personnel designe a cet effet les manoeuvres 
d’ exploitation qui se rapportent aux ouvrages ou aux installations consideres ; 

• a I’issue des travaux, transmettre a son employeur les elements necessaires a la mise a 
jour des plans et schemas de I’ouvrage ou de Installation ; 

• recueillir et signaler a I’employeur les anomalies constatees ; 

• definir et appliquer les modalites particulieres d’EXPLOiTATiON ; 

• reunir les informations necessaires a I'execution des operations (plans, schemas, notices 
des materiels, etc.) et les remettre aux entreprises chargees d’effectuer les operations ; 

• suivre les operations realisees et I'etat d'avancement de ces operations. 

Pour un ouvrage ou une installation electrique donnes, a un moment donne, il ne peut etre 
designe qu’un seul charge d’exploitation electrique. 

Plusieurs charges de consignation peuvent etre designes pour un meme ouvrage ou une 
meme installation. Dans ce cas, une coordination doit etre assuree par le charge 
d’exploitation electrique ou par la personne autorisant I’acces. 

4.5.2.3 Personne autorisant I’acces a (’installation 

Dans le cas d’etablissement sans personnel competent en electricite, le chef 
d’etablissement s’organise pour donner I’acces a installation electrique et pour autoriser 
la mise en securite de installation. 

Dans le cas d’une operation realisee chez un particulier, voir 4.5.1 .6. 

4.5.2.4 Charge de consignation 

Le charge de consignation est une personne qualifiee, habilitee et designee par son 

EMPLOYEUR. 

Sur demande du chef d’etablissement, du charge d’exploitation electrique ou de la 
personne autorisant I’acces, le charge de consignation peut acceder a I'ouvrage ou a 
Installation electrique pour realiser les operations de consignation ou de mise hors 
tension (voir Article 7). 

4.5.2.5 Charge de travaux 

Le charge de travaux est une personne qualifiee, habilitee et designee par son EMPLOYEUR 
conformement aux prescriptions des articles traitant des differents travaux (voir Articles 7, 8 
et 9). 

II doit prendre les mesures necessaires pour assurer sa propre securite et celle du personnel 
place sous son autorite. 

Dans le cas de travaux simultanes avec presence de plusieurs charges de travaux, une 
coordination relative a la securite electrique est necessaire. Elle est realisee soit par le chef 
d’etablissement, soit par le charge d’exploitation electrique, soit par un charge de 
travaux designe a cet effet. La coordination doit etre mise en place des la preparation du 
travail. 

4.5.2.6 Charge d’intervention 

Le charge d’intervention est une personne qualifiee, habilitee et designee par son 
employeur conformement aux prescriptions de I’Article 10. 

II doit prendre les mesures necessaires pour assurer sa propre securite et, le cas echeant, 
celle de I’executant place sous son autorite. 

4.5.2.7 Charge d’operations specifiques 

Le charge d’operations specifiques est une personne qualifiee, habilitee et designee par 
son employeur conformement aux prescriptions de I’Article 11. 
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II doit prendre les mesures necessaires pour assurer sa propre securite et, le cas echeant, 
celle du personnel place sous son autorite. 

4.5.2.8 Charge de chantier (operation d’ordre non electrique) 

Le CHARGE DE CHANTIER est une PERSONNE AVERTIE OU ORDINAIRE, HABILITEE OU non, et 

designee par son employeur (voir Articles 7 et 9). 

II doit assurer la surveillance du personnel dont il a la charge, soit par lui-meme, soit en 
faisant appel a un surveillant de securite electrique (voir 4.5.2.10), lorsqu’il existe un 
risque electrique particulier. 

II participe, a son niveau, a la mise en application des procedures de preparation, des 
procedures d’acces, de suivi et de controle relatives a la prevention du risque electrique 
et indique aux personnes placees sous son autorite la situation de travail dans laquelle 
elles doivent operer. 

Dans le cas de travaux simultanes, avec la presence de plusieurs charges de chantier, une 
coordination est necessaire. La coordination doit etre organisee des la preparation du travail 
par le ou les employeurs concernes. 

4.5.2.9 Executant 

L’executant doit avoir regu une formation a la prevention du risque electrique et, le cas 
echeant, etre titulaire d’une habitation appropriee aux operations qui lui sont confiees. 

Conformement aux instructions qui lui sont donnees par I’employeur ou son representant, il 
incombe a I’executant de prendre soin, en fonction de sa formation et selon ses possibilites, 
de sa securite ainsi que de celle des autres personnes concernees du fait de ses actes ou de 
ses omissions. 

On distingue les trois categories d’EXECUTANTS ci-dessous. 

4.5.2.9.1 L’executant d’operation d’ordre electrique 

L’executant d’OPERATioN d’ORDRE electrique est une personne qualifiee, habilitee et 
designee par son employeur. 11 travaille, selon les cas, sous i’autorite et la conduite d’un 
CHARGE DE TRAVAUX, d’un CHARGE D’lNTERVENTION GENERALE, d’un CHARGE D’ESSAIS, etc. 

4.5.2.9.2 L’executant d’operation d’ordre non electrique habilite 

L’executant d’OPERATioN d’ORDRE non electrique habilite est une personne avertie, 
habilitee et designee par son employeur pour acceder sans surveillance a un local ou 
EMPLACEMENT D’ACCES RESERVE AUX ELECTRICIENS OU pour realiser des TRAVAUX d’ORDRE NON 
electrique sous la conduite d’un charge de chantier habilite ou d’un charge de travaux 
dans un environnement electrique. 

4.5.2.9.3 L’executant d’operation d’ordre non electrique non habilite 

L’executant d’opERATiON d’ORDRE non electrique non habilite est une personne ordinaire, 
designee par son employeur pour realiser, sous la surveillance d’un charge de chantier non 
habilite, des travaux d’ORDRE non electrique en zone 0 ou apres suppression du risque 
electrique. 

4.5.2.10 Surveillant de securite electrique 

Le surveillant de securite electrique est une personne qualifiee ou avertie ou 
ordinaire, designee par son employeur. II fait appliquer les instructions de securite, y 
compris en cas d’accident d’origine electrique. Le surveillant doit se consacrer uniquement a 
cette fonction lorsque celle-ci lui est assignee. 

Dans le cadre de la surveillance et selon I’instruction de securite qu’il doit appliquer, le 
surveillant de securite electrique a autorite sur les personnes qu’il surveille. 

Tout surveillant de securite electrique, pour une operation donnee, doit etre place sous 
I’autorite d’un charge de travaux, d’un charge de chantier ou d’un charge d’operations 
specifiques. 
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Du fait de la diversity des taches, on definit deux categories de surveillant de securite 
ELECTRIQUE : le SURVEILLANT DE SECURITE ELECTRIQUE D’OPERATION ET D’ACCOMPAGNEMENT et le 
surveillant de securite electrique de LIMITE. Les prescriptions concernant les deux 
categories de surveillants sont developpees a I’Article 9. 
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5 FORMATION ET HABILITATION 

Cet article enonce les prescriptions a appliquer en matiere de formation a la prevention du 
risque electrique et en matiere d’HABiUTATiON. 

5.1 Principes de fonctionnement et champ d’application 

5.1.1 Objet 

L’Article 5 expose en trois volets, la formation et le processus d’HABWTATiON : 

• formation theorique et pratique du personnel a la prevention du risque electrique et 
maintien de cette competence ; 

• formalisation de la formation ou de I’habilitation ; 

• attribution et suivi des habilitations. 

5.1.2 Principes 

L’employeur est tenu de former ses salaries a la prevention du risque electrique pour les 
activites professionnelles ou ce risque est present. 

L’objectif de cette formation consiste a acquerir la competence necessaire pour exercer son 
metier en toute securite. 

A Tissue de cette formation, Temployeur doit delivrer une habilitation a chacune des 
personnes placees sous son autorite, lorsqu’elles realisent des operations d’ORDRE 
electrique ou d’ORDRE non electrique necessitant une HABILITATION. 


L’habilitation est la reconnaissance, par Temployeur, de la capacite d’une personne placee 
sous son autorite a accomplir, en securite vis-a-vis du risque electrique, les taches qui lui 
sont confiees. 


L’habilitation n’est pas directement liee a la qualification professionnelle. 

Cette habilitation est materialisee par un titre d’HABiLiTATiON individuel que son titulaire doit 
avoir en permanence avec lui durant ses activites professionnelles. 

Dans le cas d’utilisation de personnel d’une entreprise de travail temporaire par une 
entreprise exploitante ou une entreprise exterieure, ces dernieres doivent definir la 
qualification et la competence du personnel auquel elles souhaitent recourir. II appartient a 
Temployeur du personnel de Tentreprise exploitante ou de Tentreprise exterieure 
d’habiliter le personnel de Tentreprise de travail temporaire, en fonction du risque 
electrique encouru, apres avoir evalue les competences de ce personnel et, eventuellement, 
complete sa formation. 

Le travailleur independant ou Temployeur qui participent eux-memes a une operation, n’ont 
pas d’HABiLiTATiON. Ms doivent pouvoir faire la preuve de leur formation et de leur 
connaissance du risque electrique (voir 5.8.2). 

5.1.3 Cas dans lesquels I’habilitation est obligatoire 

Dans le cadre du present document, Thabilitation est obligatoire pour: 

• effectuer toutes operations sur des ouvrages ou des installations electriques ou dans 
leur voisinage ; 

• surveiller les operations sur des ouvrages ou des installations electriques ou dans leur 
voisinage ; 

• acceder sans surveillance aux locaux et emplacements d’acces reserve aux 

ELECTRICIENS. 
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5.2 Evaluation du besoin initial 

Independamment de I’habilitation, revaluation des besoins en formation doit etre conduite 
par I’employeur pour tout salarie potentiellement expose au risque electrique, c’est-a-dire 
pour les personnes a qui sont confiees des operations. 

L’habilitation, lorsqu’elle est requise, doit etre determinee au regard d’une analyse des 
parametres ci-dessous, afin d’obtenir une adequation entre les caracteristiques des 
operations susceptibles d’etre confiees a la personne et les symboles d’HABiUTATiON tels que 
definis en 5.7.2. 

Cette analyse prend en compte : 

• le type d’OPERATiON a realiser (par exemple travaux, interventions BT) ; 

• le type et les caracteristiques des ouvrages, des installations et des appareillages ; 

• le domaine de tension (TBT, BT, HTA, HTB) ; 

• la nature du courant (alternatif ou continu) ; 

• la capacite de la personne a assumer I’operation. 

Le processus d’analyse est identique et applicable, meme dans le cas oil une simple 
formation sans habilitation est requise. 

La demarche de formation a la prevention du risque electrique et a I’habilitation est 
presentee dans la Figure 2 ci-dessous : 
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Figure 2 - Demarche de formation a la prevention du risque electrique et a I’habilitation 

Dans le cas des travaux sous tension sur les installations, I’attestation de formation est 
remplacee par une certification de personne (voir Article 8). 

L’attestation de formation peut prendre la forme d’un avis apres formation (voir 5.6.3). 
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5.3 Conditions d’attribution de I’habilitation 

L’employeur, avant d’attribuer une habilitation a une personne placee sous son autorite, doit 
s’assurer de I’adequation entre les besoins a satisfaire en matiere de securite electrique, la 
formation regue et la capacity de la personne a effectuer les operations qui lui sont confiees. 

Pour cela, I’employeur doit prendre en compte, selon les operations a effectuer : 

• le type d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON concerne ; 

• la localisation des ouvrages ou des installations ; 

• le type de travail d’ORDRE electrique ou d’ORDRE non electrique autorise ; 

• les limites de tension. 

II doit aussi tenir compte des criteres suivants concernant la personne a habiliter: 

• les competences techniques ; 

• la connaissance de I’ouvrage, de Installation ou du materiel ; 

• la competence en matiere de prevention du risque electrique ; 

• les eventuelles restrictions medicales ; 

• la compatibility du comportement avec I’execution des operations en toute securite. 

Le respect des conditions ci-dessus permet a I’employeur d’attribuer une habilitation a une 
personne placee sous son autorite apres s’etre assure : 

• que la formation theorique et pratique correspondant a I’habilitation et les competences 
acquises par I’interesse correspondent au(x) symbole(s) vise(s) ; 

• que le champ d’application de I’habilitation (voir 5.7.3) est convenablement cerne et 
notamment, qu’il ne risque pas de placer le titulaire dans une situation pour laquelle il 
n’aura pas ete forme ou informe. 

Dans le cas de I’habilitation aux travaux sous tension, les dispositions de ce paragraphe 
concernant I’attribution sont modifiees ou completees par des dispositions particulieres (voir 
8.2.1.1 et 8.2.2.1). 

5.4 Suivi de rhabilitation 

L’habilitation doit etre examinee au moins une fois par an et chaque fois que cela s’avere 
necessaire en fonction des modifications du contexte de travail de I’interesse, notamment 
dans les cas suivants : 

• une mutation de I’habilite avec changement du signataire du titre ; 

• un changement de fonction ; 

• une interruption de la pratique des operations pendant une longue duree, de I’ordre de 
six mois par exemple ; 

• une modification de I’aptitude medicale ; 

• un constat de non-respect des prescriptions regissant les operations ; 

• une modification importante des ouvrages ou des installations (evolution du materiel ou 
de la structure), notamment lorsque la nature des causes de danger et les niveaux de 
risque evoluent; 

• une evolution des methodes de travail ; 

• une evolution de la reglementation. 

A I’issue de cet examen, I’habilitation est soit maintenue, soit modifiee, soit suspendue. 

Si des besoins de formation sont exprimes ou constates, ils doivent etre satisfaits au moyen 
d’un recyclage ou d’un complement de formation. 
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Dans le cas de changement de signataire des habilitations, I’employeur doit prendre des 
dispositions pour que le titre reste valide. II doit prendre connaissance des habilitations en 
vigueur, verifier leurs conditions de delivrance et leur pertinence, faire proceder aux 
ajustements necessaires. 

Dans le cas de I’habilitation aux travaux sous tension, les dispositions de ce paragraphe 
concernant le suivi sont completees par des dispositions particulieres (voir 8.2.1.2 et 8.2.2.2). 

5.5 Maintien des competences - Recyclage 

Un recyclage est a dispenser selon une periodicite a definir par I’employeur en fonction des 
operations effectuees, notamment : 

• de la complexite ou frequence des operations ; 

• de revolution technologique des materiels ; 

• de la diversity des ouvrages ou des installations. 

La periodicite recommandee est de 3 ans. 

II appartient a I’employeur de definir les modalites de ce recyclage apres avoir evalue les 
competences de son personnel, tant sur le plan theorique que sur le plan pratique 
(questionnaire, entretien, epreuve pratique, logiciels specialises, etc.). Un exemple de 
referentiel des savoirs et des savoir-faire est donne en Annexe D. 

Le recyclage ne peut etre entrepris et valide que pour une habitation ayant fait I’objet d’une 
formation initiale de meme nature. 

Dans le cas de I’habilitation aux travaux sous tension sur les installations, les 
dispositions de ce paragraphe concernant le maintien des competences sont completees par 
des dispositions particulieres (voir 8.2.2.3). 

5.6 Formation a la prevention du risque electrique 
5.6.1 Principes d’organisation 

La formation et le maintien de la competence a la prevention du risque electrique relevent de 
la responsabilite de I’employeur. 

Si des instructions de securite electrique existent dans I’entreprise ou dans I’etablissement 
ou le personnel va travailler, elles doivent, de preference, faire I’objet d’un complement de 
formation ou, a defaut, etre communiquees et commentees au personnel concerne (par 
exemple, lors de I’accueil dans I’entreprise). La communication des instructions de securite 
doit etre renouvelee autant que de besoin. 

Les actions de formation peuvent etre assurees par I’employeur, confiees a un organisme 
exterieur ou etre realisees en combinant ces deux options. 

Elles doivent comprendre une partie theorique et une partie pratique. 

La partie pratique doit etre realisee de preference sur le lieu de travail. Quand cette condition 
ne peut etre respectee, la formation pratique doit etre dispensee sur des ouvrages ou des 
installations representatifs de ceux sur lesquels les interesses sont appeles a operer. 

Si la formation pratique n’a pu etre organisee sur le lieu de travail habituel de I’interesse et 
que le lieu de travail peut neanmoins etre localise, il appartient a I’employeur de completer 
cette formation par une reconnaissance de ce lieu de travail visant a prendre en compte les 
risques specifiques de I’ouvrage ou de Installation sur lesquels I’interesse doit operer. 

Dans le cas de recours a des travailleurs interimaires, la formation initiale et les recyclages 
sont du ressort de I’entreprise de travail temporaire. Cependant, il appartient a I’entreprise 
qui a recours au personnel temporaire, de s’assurer de I’adequation de la competence du 
salarie interimaire avec les operations qui lui sont confiees et, le cas echeant, d’organiser, 
en liaison avec I’entreprise de travail temporaire, le complement de formation necessaire. 
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5.6.2 Objectif de la formation 

A Tissue de la formation, les personnes doivent : 

• connaTtre les dangers de I’electricite et etre capables d’identifier et d’analyser le risque 
electrique ; 

• connaitre les prescriptions et procedes de prevention du risque electrique et savoir les 
mettre en oeuvre ; 

• etre capables de mettre en application les mesures de prevention adaptees pour prevenir 
le risque electrique sur les ouvrages ou les installations concernes, ou dans leur 
ENVIRONNEMENT ; 

• savoir integrer la prevention dans la preparation du travail pour les personnes qui en ont 
la charge ; 

• etre informees de la conduite a tenir en cas d’accident ou d’incendie d’origine electrique 
(voir Article 13). 

Le contenu et la duree de la formation resultent des objectifs ci-avant en tenant compte : 

• des circonstances que les interesses sont appeles a rencontrer (operations, types 
d’ouvRAGES, d’iNSTALLATiONS, nature des risques, niveaux de responsabilites, etc.) ; 

• du niveau de connaissance et de Texperience de la personne a former; 

• des symboles d’HABiLiTATiON vises. 

Un exemple de referentiel des savoirs et des savoir-faire est donne en Annexe D. 

Dans le cas de Thabilitation aux travaux sous tension, les dispositions de ce paragraphe 
concernant le contenu de la formation sont modifiees ou completees par des dispositions 
particulieres (voir Article 8). 

5.6.3 Evaluation et avis 

En fin de formation, le formateur ou Torganisme de formation, qu’il soit interne ou non a 
Tetablissement, doit : 

• evaluer les connaissances theoriques et pratiques acquises par chaque interesse ; 

• delivrer un avis nominatif et individuel indiquant (voir Figure 3) : 

o le nom et la qualite du signataire ; 
o s’il s’agit d’une formation initiale ou d’un recyclage ; 
o la duree de la formation ; 

o s’il y a lieu, les symboles d’HABiLiTATiON recommandes a Tissue de la formation. 

Cet avis doit etre archive par Temployeur jusqu’au prochain recyclage de son titulaire. 

II est etabli sur la base des niveaux d’HABiLiTATiON demandes par Temployeur de Tapprenant 
et peut presenter des reserves sur le comportement de Tapprenant ou des remarques sur les 
moyens, Tenvironnement, les procedures existantes ; il peut enfin, faire I’objet de propositions 
de niveaux differents de ceux souhaites. 
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Un modele d’AVis apres formation est indique ci-apres : 

Avis apres formation 

S§f Formation Initiale 
$r Formation de recyclage 

M . (Nom et prenom) . 

A suivi du ... /.../... au... /.../... pour une duree de . heures, dont. heures de pratique 

Dans I’organisme de formation .ou avec le formateur. 

Le(s) stage(s) de formation a la prevention du risque electrique intitule(s) : 


□ - Formation en vue d’une habilitation 

Au cours de ce stage M . (Nom et prenom) .a acquis les connaissances et 

les savoir-faire necessaires pour prendre en compte le risque electrique dans le cadre 
d’operations d’ordre electrique ou non electrique et se premunir de tout accident susceptible 

d’etre encouru lors d’operations .sur . (Nom de 

I’ouvrage ou de l\installation et nature des operations) 

Avis favorable - □ 

Avis defavorable ^ : Autre proposition - : . 


Au vu de cet avis et compte tenu des prescriptions contenues dans la norme NF C 18-510, 

I’employeur peut delivrer a M . (Nom et prenom) . I’habilitation X*Y 

. (Preciser le symbole maximal preconise, le type d’operation, le domaine de tension, 

etc. ), 

- pour realiser toutes operations du champ d’application telles qu’elles ont ete definies par 
I’employeur, 

- pour realiser les operations suivantes :. 

JJ- Formation non habilitante 

Au cours de ce stage M . (Nom et prenom) .a acquis les connaissances et 

les savoir-faire necessaires pour prendre en compte le risque electrique dans le cadre 
d’operations d’ordre non electrique et se premunir de tout accident susceptible d’etre encouru 
lors d’operations.sur (nom de I’ouvrage ou de I’installation et nature des operations) 

Observations complementaires (si necessaire) . 


Coordonnees de I’organisme ou du service de formation ou du formateur ou de I’etablissement 
delivrant I’appreciation . 


Le responsable de formation ; 

(Nom et signature) 

(jj/mm/aa) . 


Fait le : 
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Annexe de I’avis apres formation 
a I’attention de I’employeur 

Avant de remettre le titre d’habilitation a Tinteresse, Temployeur doit s’assurer: 

• que les symboles proposes a Tissue de la formation sont coherents avec les operations qu’il 
souhaite confier a la personne concernee par la presente appreciation ; 

• que le domaine d’application de I’habilitation est convenablement cerne et notamment qu’il 
ne risque pas de placer le titulaire dans une situation pour la gestion de laquelle il n’aurait pas 
ete forme ; 

• que la personne concernee possede les competences necessaires a Taccomplissement de 
ces operations ; 

• que la personne concernee possede les aptitudes, notamment medicales, a 
Taccomplissement de ces operations ; 

• qu’elle presente, vis-a-vis du risque electrique, un comportement compatible avec la bonne 
execution de ces operations. 

Une information sur les instructions de securite generales relatives a la prevention du risque 
electrique doit, lorsqu’elles existent, completer cette formation. 


Figure 3 - Exemple de modele de fiche d’avis apres formation 

Dans le cas de Thabilitation aux travaux sous tension, les dispositions de ce paragraphe 
concernant Tevaluation et Tavis sont modifiees ou completees par des dispositions 
particulieres. Lorsque Thabilitation necessite une certification de personne, Tavis de 
I’organisme de formation n’est pas necessaire (voir 8.2.2.1). 

5.7 Formalisation en cas d’habilitation 

5.7.1 Materialisation de I’habilitation 

Lorsque Thabilitation est requise, Temployeur remet contre signature, a toute personne 
habilitee par lui, un titre d’HABiLiTATiON suivant le modele defini en 5.7.5. 

L’employeur doit utiliser les symboles presentes dans les Tableaux 3, 4 et 5 qui 
correspondent aux operations decrites dans le present document. 

Lorsque Temployeur estime necessaire d’attribuer une habilitation speciale pour des 
operations speciales, il porte les symboles BIX ou B2X, H1X ou H2X dans la case 
appropriee et precise le champ d’application de cette habilitation dans la colonne 
« indications supplementaires ». 

5.7.2 Symboles des habilitations 

5.7.2.1 Principe et presentation 

Une habilitation est designee par un symbole codifie strictement compose selon les 
dispositions des 5.7.2.2 a 5 . 7 . 2.5 du present document. 

5.7.2.2 Premier caractere 

Le premier caractere indique le domaine de tension de la partie des ouvrages ou des 
installations sur lesquels ou dans Tenvironnement desquels le titulaire de Thabilitation 
effectue des operations : 

• B caracterise les ouvrages ou les installations des domaines BT et TBT ; 

• H caracterise les ouvrages ou les installations du domaine HT. 

Dans tous les cas, le titre doit preciser la ou les valeurs de la ou des tensions delimitant le 
domaine de tension dans la colonne du champ d’application reservee a cet effet. 
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5.7.2.3 Deuxieme caractere 

Le deuxieme caractere indique le type d’OPERATiON, il s’exprime : 

• soit par une lettre C, R, S, E, P : 

o C, caracterise la consignation ; 
o R, caracterise les interventions BT generales ; 
o S, caracterise les interventions BT elementaires ; 

o E, caracterise les operations specifiques. Cette lettre doit etre obligatoirement 

completee par un attribut (voir 5.7.2.5). En fonction de I’attribut, le titulaire peut 

effectuer des operations d’ESSAi ou de verification ou de mesurage ou des 
manoeuvres ; 

o P, caracterise les operations sur les installations photovoltai'ques. 

• soit par un chiffre 0,1,2: 

o 0, caracterise le personnel realisant des travaux d’ORDRE non electrique ; 

o 1, caracterise le personnel executant des operations d’ORDRE electrique ; 

o 2, caracterise le personnel charge de travaux responsable de I’organisation et de 

la surveillance du chantier, quel que soit le nombre d’EXECUTANTS places sous 

ses ordres. 

5.7.2.4 Troisieme caractere 

II s’agit d’une lettre additionnelle au deuxieme caractere 0, 1 ou 2, qui precise la nature des 
operations ci-apres : 

• Lettre V : 

o en haute tension, pour indiquer que le titulaire peut effectuer des travaux dans la 
zone de voisinage renforce HT (zone 2); 

o en basse tension, pour indiquer que le titulaire peut effectuer des travaux d’ORDRE 
electrique dans la zone de voisinage renforce BT (zone 4). 

• Lettre T, pour indiquer que le titulaire peut effectuer des travaux sous tension. 

• Lettre N, pour indiquer que le titulaire peut effectuer des travaux de nettoyage sous 
tension. 

• Lettre X, pour indiquer que le titulaire peut effectuer, sous certaines conditions, des 
operations « speciales» n’entrant pas dans les designations precedentes, mais 
repondant a des besoins particuliers prealablement definis dans une instruction de 
securite. Cette habilitation doit avoir un caractere exceptionnel. 

NOTE Dans certains cas, la lettre X peut etre placee en deuxieme ou en quatrieme caractere a I’initiative de 
I’employeur. 

En absence du troisieme caractere, additionnel au chiffre du deuxieme caractere, le titulaire 
ne peut effectuer que des travaux hors tension ou au voisinage simple. 

5.7.2.5 Attribut 

L’attribut est une mention complementaire obligatoire aux habitations symboles BE et HE, 
qualifiee par I’un des mots : essai, mesurage, verification ou manoeuvre. A chaque attribut 
correspond une habilitation. II precise la capacite du titulaire de I’habilitation a assurer, 
dans le cadre general de son habilitation, I’operation correspondante. 

De plus, I’attribut « Essai » peut etre ajoute aux lettres B2V, H2V lorsque I’operateur realise 
des essais en tant que charge de travaux dans le cadre d’une procedure de travaux (voir 
Article 11). 

Les modalites d’utilisation des attributs et les competences qui en resultent sont explicitees a 
I’Article 11. 
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Les attributs associes aux symboles BE et HE sont : 

• soit BE Essai ou HE Essai pour realiser des essais ; 

• soit BE Mesurage ou HE Mesurage pour realiser des mesurages ; 

• soit BE Verification ou HE Verification pour realiser des verifications ; 

• soit BE Manoeuvre ou HE Manoeuvre pour realiser des manoeuvres. 

Les attributs pouvant etre associes avec les symboles B2V ou H2V sont : 

• B2V Essai ou H2V Essai pour realiser des essais dans le cadre des travaux. 


Tableau 2 - Recapitulate des elements des symboles 


1 er caractere 
Domaine de tension 
(Voir 5.7.2.2) 

Tensions 

B : basse tension (BT) et tres basse tension (TBT) 

H : haute tension 

2 eme caractere 

Travaux d’ordre non 
electrique 

0 : pour executant ou charge de chantier 

Type d’operation 
(Voir 5.7.2.3) 

Travaux d’ordre 
electrique 

1 : pour executant 

2 : pour charge de travaux 


Interventions BT 

R : intervention BT generale 

S : intervention BT elementaire 


Consignation 

C : pour un charge de consignation electrique. 


Operations specifiques 

E : Essai, Mesurage, Verification ou Manoeuvre 


Operations 

photovoltaiques 

P : Operation photovoltaique 

3 eme caractere 

Lettre additionnelle 

(Voir 5.7.2.4) 

Complete, si 
necessaire, les travaux 

V : travaux realises dans la zone de voisinage renforce HT 
(zone 2) ou travaux d’ordre electrique hors tension dans la 
zone de voisinage renforce BT (zone 4) : 

T : travaux sous tension 

N : nettoyage sous tension 

X : operation speciale 

Attribut 

(Voir 5.7.2.5) 

Complete, si 
necessaire, les 
caracteres precedents 

Ecriture en clair du type d’operation, d’essai, de mesurage, de 
verification ou de manoeuvre d’un operateur 

NOTE Ce tableau ne permet pas a lui seul de determiner les habilitations requises, voir Tableaux 3 a 5. 
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5.7.2.6 Tableaux des symboles des habilitations 

Les tableaux ci-dessous presenter^ les combinaisons possibles de caracteres 
alphanumeriques d’HABiLiTATiONS minimales autorisees en fonction de I’operation. 


Tableau 3 - Symboles d’habilitation utilises 
pour les operations d’ordre non electrique 
autour de pieces nues 



Ouvrage ou installation 
consigne BT et HT 

Voisinage simple 

BT et HT (zonel) 

Voisinage renforce BT 
(zone 4) et HT (zone 2) 

Executant 

Charge de 
chantier 

Executant 

Charge de 
chantier 

Executant 

Charge de 
chantier 

Operation 
d’ordre non 
electrique 
concourant a 
■ ’exploitation et 
la maintenance 
de I’ouvrage ou 
de (’installation 

BT 

pas 

d’habilitation 

requise 

BO 

BO 

BO 

Cas interdit 

HT 

pas 

d’habilitation 

requise 

HO 

HO 

HO 

HOV 

HOV 

Autre operation 
d’ordre non 
electrique 

BT 

pas 

d’habilitation 

requise 

pas 

d’habilitation 

requise 

Cas interdits 

HT 

pas 

d’habilitation 

requise 

pas 

d’habilitation 

requise 


Tableau 4 - Symboles d’habilitation utilises 
pour les travaux d’ordre electrique 



Travaux sur 
ouvrage ou 
installation 
consignes 

BT et HT 

Travaux dans la zone de 
voisinage renforce BT 

(zone 4) 

Travaux au 
voisinage 
simple 

BT et HT 

(zonel) 

Travaux au 
voisinage 
renforce HT 

(zone 2) 

Travaux dans 
la zone des 
travaux sous 
tension HT 

(zone 3) 

Travaux 
hors tension 

Travaux 
sous tension 

Executant 

Charge de 

travaux 

Executant 

Charge de 
travaux 

Executant 

Charge de 
travaux 

Executant 

Charge de 

travaux 

Executant 

Charge de 

travaux 

Executant 

Charge de 

Travaux 

BT 

B1 

B2 

B1V 

B2V 

BIT 

BIN 

B2T 

B2N 

B1 

B2 

Sans objet 

HT 

HI 

H2 

Sans objet 

HI 

H2 

HIV 

H2V 

HIT 
HI N 

H2T 

H2N 
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Tableau 5 - Symboles d’habilitation utilises 
pour les autres operations d’ordre electrique 



Consignation 
(zones 1, 2 et 

4) 

Interventions BT 

Operations 

specifiques 

Operations 

photovolta'i'ques 

Operations speciales 
(zones 1,2 et 4) 

Zone 4 

Hors 

tension et 
hors zone 

4 

zones 1,2 et 

4 

zones 1,2 et 4 

Executant 

Charge de 
travaux 

BT 

BC 

BR 

BS 

BE 1 

BP 

BIX 

B2X 

HT 

HC 

Sans objet 

HE 1 

HP 

H1X 

H2X 


1 - Les habilitations symboles BE et HE doivent etre completees par un attribut « Essai » ou « Mesurage » ou 
« Verification » ou « Manoeuvre » (voir 5.7.2.5). 


5.7.3 Champ d’application des habilitations 

Le symbole cThabilitation ne suffit pas a lui seul a definir le titre d’HABiUTATiON : le champ 

d’application doit etre completement renseigne. 

L’employeur doit preciser les limites a appliquer aux habilitations, notamment : 

• les types d’ouvRAGES ou d’ installations concernes ; 

• la localisation des ouvrages ou des installations ou des parties d’ouvRAGES ou 
d’INSTALLATIONS ; 

• le type d’OPERATION d’ORDRE ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE autorise ; 

• les limites de tension. 

5.7.4 Equivalences entre habilitations 

Les domaines d’application des habilitations ne sont pas toujours disjoints et certaines 

d’entre elles induisent I’attribution implicite d’autres habilitations. 

Pour apprecier les rapports pouvant exister entre habilitations, il convient d’appliquer les 

prescriptions suivantes : 

• une habitation dont le symbole contient la lettre B n’entraTne pas une habitation dont 
le symbole contient la lettre H, et reciproquement; 

• une habitation relative a un type d’OPERATION est specifique a celle-ci et ne peut 
autoriser une autre nature d’OPERATION. Par exemple, une habitation aux travaux sous 
tension n’entraTne pas une habitation aux travaux hors tension ; 

• une habitation d’indice numerique determine entraine I’attribution des habilitations 
d’indice inferieur, mais exclusivement pour les operations sur les ouvrages ou les 
installations du meme domaine de tension et pour une meme nature d’OPERATION ; 

• une habitation symboles B1V ou HIV entraTne une habitation symboles B1 ou HI ; de 
meme, une habitation symboles B2V ou H2V entraTne une habitation symboles B2 ou 
H2 ; 

• une habitation symboles BC ou HC n’entraTne pas I’attribution des autres types 
d’HABiLiTATiON et reciproquement ; 

• une habitation symbole BR inclut une habitation symbole BS ; 

• une habitation relative a une operation specifique n’entraTne pas I’attribution d’un 
autre type d’HABiLiTATiON. 
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5.7.5 Titre d’habilitation 

L’habilitation est formalisee dans un titre d’HABiUTATiON delivre a son titulaire. Ce titre doit 

etre conforme sur le fond au modele de titre d’HABiLUATiON defini ci-apres, sans que soient 

imposees les dimensions et la couleur (voir Figure 4). 

Le titre d’HABiLiTATiON doit comporter les indications suivantes : 

• les renseignements relatifs a I’employeur et au titulaire, la signature de I’employeur qui 
delivre le titre, la signature du titulaire qui vaut accuse de reception, I’indication de la date 
de delivrance et, pour un titre d’HABiLiTATiON aux TST, la duree de validite ; 

• le ou les symboles d’HABiLiTATiON attribues (voir Tableaux 3, 4 et 5) ; 

• pour chaque symbole, la delimitation du champ d’application de I’habilitation, a moins 
qu’elle ne soit portee sur un document annexe cite dans le titre d’HABiLiTATiON ; 

• les indications supplementaires qui peuvent completer le symbole d’HABiLiTATiON, les 
operations confiees et les restrictions eventuelles. 


L’absence d’une indication a valeur d’interdiction 


Le cas echeant, des indications supplementaires peuvent preciser les dates de formation 
initiale et de recyclage. 
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Des exemples de titres d’HABiLiTATiON sont donnes en Annexe E. 
Un modele de titre d’HABiLiTATiON est propose ci-apres : 


Nom : Employeur : 

Prenom : Affectation : 

Fonction : 

Personnel 

Symbole 
d’habilitation 
et attribut 

Champ d’application 

Domaine de 
tension ou 
tensions 

concernees 

Ouvrages ou 
installations 

concernes 

Indications supplementaires 

Travaux d’ordre non electrique 

Executant 





Charge de 
chantier 





Operations d’ordre electrique 

Executant 





Charge de 
travaux 





Charge 

d’intervention BT 





Charge de 
consignation 





Charge 

d’operations 

specifiques 





Habilite special 





Document supplemental : Oui - Non 

Le titulaire : L’employeur: Date : 

Signature : Nom et prenom : Validite 

Fonction : 

Signature : 


a) - Recto 
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AVIS 

Le present titre d’habilitation est etabli et signe par I’employeur et remis a I’interesse qui doit 
egalement le signer. 

Ce titre est strictement personnel et ne peut etre utilise par un tiers. 

Le titulaire doit etre porteur de ce titre pendant les heures de travail ou le conserver a sa portee et 
etre en mesure de le presenter sur demande motivee. 

La perte de ce titre doit etre signalee immediatement au superieur hierarchique. 

Ce titre doit comporter les indications precises correspondant aux 3 caracteres et a I’attribut 
composant le symbole de chaque habilitation et celles relatives aux activites que le personnel est 
autorise a pratiquer. 

La rubrique « indications supplementaires » doit obligatoirement etre remplie. 

Cette habilitation n’autorise pas a elle seule son titulaire a effectuer de son propre chef les 

operations pour lesquelles il est habilite 

AUTORISATIONS OU INTERDICTIONS SPECIALES 


b) - Verso 

Figure 4 - Modele indicatif de titre d’habilitation 
5.8 Disposition en cas de non habilitation 

5.8.1 Cas particulier pour certaines operations d’ordre non electrique 

Lorsque I’habilitation n’est pas requise, I’employeur n’est pas dispense de son obligation de 
formation et de maintien des competences en matiere de prevention du risque electrique. 
L’employeur doit faire la preuve de cette formation. 

II est tenu de delivrer aux personnes concernees les instructions de securite, lorsqu’elles 
existent, ou des informations concernant la prevention du risque electrique relatives aux 
activites confiees. 

Le present article peut servir d’appui a la demarche de formation. 

5.8.2 Le travailleur independant - I’employeur - I’auto-entrepreneur participant a une 
operation 

L’habilitation n’est pas requise pour ces personnes. Cependant, elles doivent avoir suivi une 
formation a la prevention du risque electrique adaptee aux operations a realiser. Elles 
doivent faire la preuve de leur connaissance en matiere de prevention du risque electrique. 
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6 DETERMINATION DE L’ENVIRONNEMENT DES OPERATIONS 

Cet article presente les differentes zones de I’environnement electrique dans lesquelles les 
operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE non electrique peuvent etre executees. Les 
prescriptions a appliquer dans chaque zone, tant pour I’organisation que pour la prevention 
du risque electrique, sont definies dans les autres articles concernes (Articles 7 a 11). 

6.1 Generalites et presentation 

Au cours d'OPERATiONS d’ORDRE electrique ou d’ORDRE non electrique, le personnel peut 
etre amene a s'approcher de pieces nues sous tension ou de canalisations isolees. 

Le risque electrique presente par les ouvrages ou les installations electriques sous tension 
est lie a leur proximite, leurs dispositions constructives (accessibility) et leur niveau de 
tension (distance d’amorgage). Plus on s’approche de I’ouvrage ou de Installation 
electrique, plus le risque electrique augmente. 

Pour determiner les prescriptions a respecter, I’environnement autour des pieces nues sous 
tension et I’environnement autour des canalisations isolees est decoupe en differents 
volumes appeles zones. Ces zones sont determinees par des distances limites definies dans 
le present article. 

Les dispositions du present article s’appliquent quels que soient I’ouvrage ou I’installation. 
Cet article traite successivement : 

• pour les pieces nues sous tension : 

o le cas general des pieces nues en champ libre (lignes electriques aeriennes en 
conducteurs nus) ; 

o le cas des locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens ; 

o le cas des supports de lignes electriques aeriennes (pylones ou poteaux) ; 

o le cas de I’ouverture d’une armoire, d’un coffret ou d’une enveloppe de materiel 
ELECTRIQUE. 

• pour les ou canalisations isolees : 

o le cas des canalisations visibles ; 
o le cas des canalisations invisibles : 

■ canalisations enterrees ; 

■ CANALISATIONS NOYEES OU ENCASTREES. 

6.2 Distances limites et zones definies autour des pieces nues sous tension en 
champ libre 

Les distances limites en champ libre determinees a partir des pieces nues sous tension sont 
des distances qui servent a definir les limites des volumes des differentes zones de 
I’environnement (voir Figures 5 a 10). 

Dans le present paragraphe, I’environnement electrique correspond au volume limite a 50 m 
autour d’une piece nue sous tension. Cet environnement est divise en quatre zones en haute 
tension et trois zones en basse tension. 

En haute tension, en partant de la zone la plus eloignee de la piece nue sous tension, 
I’environnement se compose de la zone d’investigation, du voisinage (zone de voisinage 
simple et zone de voisinage renforce) et de la zone des travaux sous tension. 

En basse tension, en partant de la zone la plus eloignee de la piece nue sous tension 
I’environnement se compose de la zone d’investigation et du voisinage (zone de voisinage 

SIMPLE et ZONE DE VOISINAGE RENFORCE). 
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6.2.1 Distance limite d’investigation 

La distance limite d’investigation (DLI) est fixee conventionnellement a 50 m des pieces 
nues sous tension d’un ouvrage ou d’une installation. 

En fonction de la configuration des lieux ou des operations, I’espace au-dessus des pieces 
nues sous tension n’est pas limite et fait partie de la zone d’investigation (voir Figure 5). 

Pour une operation qui se situe au-dela de la DLI, le present document ne definit aucune 
prescription. 

En dessous de cette distance limite sont definies differentes zones decrites dans la suite du 
document. 


Conducteur 


DLI = 50 m 




DLVS 3 ou 5 m , 
Fonction de U/kV 




DLI = 50 m 


50 


Sol 


50 


Legende : 


Zone 0 


zone d’investigation 


Figure 5 - Distance limite d’investigation autour d’un conducteur nu 

en champ libre 


6.2.2 Zone d’investigation 

La zone d’investigation, appelee zone 0, est comprise entre la distance limite 
d’investigation (DLI) et la distance limite de voisinage simple (DLVS) definie au 6.2.3. 

C’est la zone dans laquelle il est demande d’analyser si I’execution de I’operation envisagee 
peut exposer les operateurs au risque electrique. 

6.2.3 Distance limite de voisinage simple 

La distance limite de voisinage simple (DLVS) est la distance dans I’air, determinee a partir 
de la piece nue sous tension, qui permet de definir la limite exterieure de la zone de 
VOISINAGE. 

En courant alternatif et en courant continu, la distance limite de voisinage simple (DLVS) est 
fixee conventionnellement a : 

• 3 m jusqu’a 50 kV inclus ; 

• 5 m au-dela de 50 kV et jusqu’a 500 kV inclus. 

NOTE Les distances au-dela de 500 kV ne sont pas specifiees. En cas de besoin, ces distances sont definies au 
cas par cas pour des besoins specifiques. 
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6.2.4 Le voisinage 

Autour d’une piece nue sous tension en champ libre, le voisinage se divise en deux zones : 

• la zone de voisinage la plus eloignee de la piece nue s’appelle zone de voisinage simple ; 

• la zone de voisinage la plus proche de la piece nue s’appelle zone de voisinage 

RENFORCE. 

Le voisinage est la zone dans laquelle debute la mise en oeuvre des mesures de prevention 
de fagon a supprimer ou, a defaut, reduire le risque d’origine electrique. 

6.2.5 Zone de voisinage simple 

La zone de voisinage simple, appelee zone 1, est comprise entre la distance limite de 
VOISINAGE SIMPLE (DLVS) et la DISTANCE LIMITE DE VOISINAGE RENFORCE (DLVR). 

6.2.6 Distance limite de voisinage renforce 

La distance limite de voisinage renforce (DLVR) est la distance dans I’air, determinee a 
partir de la piece nue sous tension, qui permet de definir la limite exterieure de la zone de 
VOISINAGE RENFORCE. 

6.2.6.1 Distance limite de voisinage renforce HT 

En courant alternatif, la distance limite de voisinage renforce (DLVR) est fixee 
conventionnellement a : 

• 2 m au-dela de 1 000 V et jusqu’a 50 kV inclus ; 

• 3 m au-dela de 50 kV et jusqu’a 250 kV inclus ; 

• 4 m au-dela de 250 kV et jusqu’a 500 kV inclus. 

En courant continu, la distance limite de voisinage renforce (DLVR) est fixee 
conventionnellement a : 

• 2 m au-dela de 1 500 V et jusqu’a 75 kV inclus ; 

• 3 m au-dela de 75 kV et jusqu’a 375 kV inclus ; 

• 4 m au-dela de 375 kV et jusqu’a 500 kV inclus. 

NOTE En courant alternatif et en courant continu, les distances au-dela de 500 kV ne sont pas specifiees. En cas 
de besoin, ces distances sont definies au cas par cas pour des besoins specifiques. 

6.2.6.2 Distance limite de voisinage renforce BT 

La distance limite de voisinage renforce (DLVR) est fixee conventionnellement a 30 cm de 
la piece nue sous tension. Cette regie conventionnelle s’applique pour les domaines de 
tension inferieurs ou egaux a 1 000 V en courant alternatif et 1 500 V en courant continu. 

En basse tension, la DLVR est confondue avec la distance minimale d’approche (DMA). 

6.2.7 Zone de voisinage renforce 

6.2.7.1 Zone de voisinage renforce HT 

La zone de voisinage renforce en haute tension, appelee zone 2, est comprise entre la 
DISTANCE LIMITE DE VOISINAGE RENFORCE (DLVR) et la DISTANCE MINIMALE D’APPROCHE (DMA), 

ou la distance minimale d’approche corrigee (DMAC) lorsqu’elle est specifiee (voir 6.2.8). 

6.2.7.2 Zone de voisinage renforce BT 

La zone de voisinage renforce en basse tension, appelee zone 4, est comprise entre la 
distance limite de voisinage renforce (DLVR), confondue avec la distance minimale 
d’approche (DMA), et la piece nue sous tension sans contact. 
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6.2.8 Distance minimale d’approche 

La distance minimale d’approche dans I’air (DMA) permet de definir les limites exterieures 
des zones 3 et 4. 

Cette distance limite, determinee a partir d’une piece nue sous tension, est la somme de la 
DISTANCE DE TENSION et de la DISTANCE DE GARDE. 

Le chef d’etablissement peut definir une Distance Minimale d’Approche Corrigee (DMAC) 
superieure a la DMA. Dans ce cas, les valeurs de la DMAC se substituent aux valeurs de la 
DMA. La DMAC est particulierement utilisee en haute tension. 

NOTE Dans tout le texte, il est fait reference uniquement a la DMA. 

6.2.8.1 Distance de tension (t) 

En courant alternatif, cette distance est donnee par la formule : 


t = 0,005 x U n 

Ou: 


• t est la distance de tension exprimee en metres ; 

• U n est la valeur de la tension nominale exprimee en kV. 

Le resultat de cette formule est arrondi au decimetre le plus proche. 

La valeur de la distance de tension t peut etre majoree en HTB pour tenir compte de 
I’altitude, des conditions atmospheriques, des surtensions lors des manoeuvres, etc. 

NOTE Si I’operateur est a un potentiel different de celui de la terre, cette distance de tension, utilisee comme 
distance de travail, doit etre modifiee en consequence. 

En courant continu, les distances de tension sont calculees comme en courant alternatif. 

Pour les valeurs de tension inferieures ou egales a 1 500 V, cette distance est nulle. Pour les 
valeurs de tension superieures, on prendra les distances retenues pour les tensions 
alternatives de meme niveau. 

6.2.8.2 Distance de garde (g) 

Cette distance a pour objet de liberer I’operateur du souci permanent du respect de la 
distance de tension et de lui permettre ainsi de consacrer toute son attention a I’execution 
de son travail, tout en parant aux consequences de gestes involontaires. 

Cette distance g est conventionnellement prise egale a : 

• 0,30 m pour les domaines de tension BT et TBT ; 

• 0,50 m pour le domaine de tension HT. 

Pour les valeurs de tension nominales les plus courantes, les valeurs de t, de g et de la DMA 
sont indiquees dans le Tableau 6. 
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Tableau 6 - Distance Minimale d’Approche 


Tension nominale 

U n en kV 

Distance de 
tension 

t en m 

Distance de 
garde 

g en m 

Distance minimale d’approche 
entre une phase et un 
operateur au potentiel de la 
terre 

DMA en m 

0,4 

on 

0,30 

0,30 

1 

on 

0,30 

0,30 

15 

0,10 

0,50 

0,60 

20 

0,10 

0,50 

0,60 

30 

0,20 

0,50 

0,70 

63 

0,30 

0,50 

0,80 

90 

0,50 

0,50 

1,00 

150 

0,80 

0,50 

1,30 

225 

1,10 

0,50 

1,60 

400 

2 

0,50 

2,50 

(*) Sans contact 


6.2.9 Zone des travaux sous tension en haute tension 

La zone de travaux sous tension en haute tension, appelee zone 3, est comprise entre les 
pieces nues sous tension et la distance minimale d’approche (DMA), ou la distance minimale 
d’approche corrigee (DMAC) lorsqu’elle est specifiee. 
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Legende : 


Zone 0 

zone d’investigation 

Zone 1 

zone de voisinage simple 

Zone 2 

zone de voisinage renforce en haute tension 

Zone 3 

zone des travaux sous tension en haute tension 


Figure 6.1 - Zones autour d’un conducteur nu en champ libre en haute tension 
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Legende : 


Zone 0 

zone d’investigation 

Zone 1 

zone de voisinage simple 

Zone 4 

Zone de voisinage renforce en basse tension 


Figure 6.2 - Zones autour d’un conducteur nu en champ libre en basse tension 
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Legende : 


Zone 0 

zone d’investigation 

Zone 1 

zone de voisinage simple 

Zone 2 

zone de voisinage renforce en haute tension 

Zone 3 

zone des travaux sous tension en haute tension 

Zone 4 

zone de voisinage renforce en basse tension 


NOTE La valeur 0 Volt est exclue de la figure. 

Figure 7 - Zones en champ libre (courant alternatif) 
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6.3 Distances limites et zones definies dans les locaux et emplacements d’acces 
reserve aux electriciens 

Les zones definies dans les locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens 
sont les memes que celles du 6.2 pour les zones en presence de pieces nues sous tension en 
champ libre avec, comme limite, la face interne du local ou de la cloture en lieu et place de la 
distance limite de voisinage simple (DLVS). Au-dela du local ou de la cloture, il n’y a pas de 
prescriptions vis-a-vis de I’ouvrage ou de Installation situe a I’interieur (il n’existe pas de 
zone 0) (voir Figure 8). 



Legende : 


Zone 1 

zone de voisinage simple 

Zone 2 

zone de voisinage renforce en haute tension 

Zone 3 

zone des travaux sous tension en haute 
tension 

Zone 4 

zone de voisinage renforce en basse tension 


NOTE La valeur 0 Volt est exclue de la figure. 

Figure 8 - Zones a I’interieur d’un local et 
emplacement d’acces reserve aux electriciens (courant alternatif) 
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6.4 Distances limites et zones definies autour des supports de lignes aeriennes 

Les zones autour des supports de lignes aeriennes (pylones et poteaux) sont definies a partir 
des zones en presence de pieces nues sous tension en champ libre selon le 6.2 et 
representees a la Figure 9 dans le cas d’une ligne haute tension. 

L’ascension, au-dela de 2,50 m, d’un pylone ou d’un poteau est equivalente a I’entree dans la 
zone 1 d’un local et emplacement d’acces reserve aux electriciens. 



Legende : 


DO = 

2,50 m 

D1 = 

DLVS 

D2 = 

DLVR 

D3 = 

DMA 

Zone 1 


Zone 2 


Zone 3 



Figure 9 - Zones relatives a un pylone haute tension 
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6.5 Distances limites et zones definies par I’ouverture d’une armoire, d’un coffret ou 
d’une enveloppe de materiel electrique 

Les zones engendrees par I’ouverture d’une armoire, d’un coffret ou d’une enveloppe de 
materiel electrique, y compris les gaines a barres, sont definies a partir des zones en 
presence de pieces nues sous tension en champ libre selon le 6.2 et representees, a titre 
d’exemple en basse tension, a la Figure 10. 

En basse tension, I’ouverture d’une armoire, d’un coffret, d’une enveloppe de materiel 
electrique est equivalente a I’entree dans la zone 1 ou dans la zone 4. 



Legende en BT : 


D1 = 

DLVS 

D4 = 

DLVR ou DMA 

Z1 = 

Zone 1 

Z4 = 

Zone 4 

Platine = 

piece nue sous 
tension 


Figure 10 - Zones dans une armoire basse tension 


6.6 Distances limites et zones definies autour des canalisations isolees 

Les distances limites mesurees a partir de I’exterieur de la canalisation sont des distances qui 
servent a definir les limites des volumes des differentes zones de I’environnement (voir 
Figures 11 et 12). 
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Dans le present paragraphe, I’environnement electrique represente le volume autour d’une 
canalisation isolee. Cet environnement est divise en deux zones : 

• la zone d’investigation a I’exterieur; 

• la zone d’approche prudente a I’interieur. 

En dehors des cas ou une limite physique evidente, telle que la limite d’un local (mur, sol 
plafond) ou d’une propriety, materialise la limite de la zone d’investigation, cette derniere est 
fixee conventionnellement par la distance limite d’investigation (DLI) egale a 50 m. 

La zone d’investigation est la zone dans laquelle il est demande d’analyser si I’execution de 
I’operation envisagee peut exposer les operateurs au risque electrique. 

Dans tous les cas, une distance limite d’approche prudente (DLAP), fixee a 0,50 m, 
determine une zone d’approche prudente autour de la canalisation isolee visible ou 
invisible. Dans cette zone, il est necessaire de mettre en oeuvre les prescriptions determinees 
durant I’analyse de risque. 

Les prescriptions ci-dessous s’appliquent quelle que soit la tension de la canalisation isolee 
consideree. 

6.6.1 Canalisations isolees visibles 

Les canalisations isolees visibles sont celles que Ton peut localiser visuellement. 

Sont consideres notamment comme visibles : 

• les cables isoles aeriens sur supports (poteaux, pylones) ou en fagade d’immeubles ; 

• les canalisations dans les faux-plafonds demontables ou sous les planchers techniques 
demontables, etc. ; 

• les cables en caniveaux, en galeries ou en gaines techniques ; 

• les canalisations en montage apparent; 

• les fourreaux ou buses non enterres contenant des cables ; 

• les canalisations degagees ; par exemple apres terrassement, demolition ou 
deconstruction. 

Dans le cas ou I’isolation de la canalisation n’est pas en bon etat apparent, il faut considerer 
cette canalisation comme etant une piece nue sous tension. Dans ce cas, les prescriptions de 
ce paragraphe ne s’appliquent pas ; la classification des zones est celle du 6.2 ou du 6.3. 



Canalisation 


Figure 11 - Canalisation isolee visible 
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6.6.2 Canalisations isolees invisibles 

Les canalisations isolees invisibles sont les canalisations enterrees, noyees ou encastrees. 

6.6.2.1 Canalisations isolees invisibles enterrees 

La presence d’une canalisation enterree est a prendre en consideration si on effectue un 
creusement, forage, fongage, enfoncement ou pergage. Le present document ne definit pas 
de prescriptions pour les operations menees au-dessus du sol ou en surface. 

Afin d’adapter les methodes d’approche d’une canalisation enterree, la distance limite 
d’approche prudente (DLAP) est fixee a 0,50 m. On distingue, en outre, une premiere 
distance de 1,50 m a partir de I’exterieur de la canalisation, distance pour laquelle I’exploitant 
doit etre consulte. 


Niveau du sol 


11.1. 

•• • * 
• • • • 
• • • 


I 


Canalisation 



DLAP 


# V • ' 

. • • • 

* * • \*\ 

• • • . • 

v:.\ 

• ••• 

• • • • •• • \ 


0,50 m 


/ • • • 
• •• •• 

.. 

• • • 

/•• • .• • 

••• • 


• • •• • s 

* . i,50m • 

. : • • • •.• •. 


Figure 12 - Canalisation isolee enterree 


6.6.2.2 Canalisations isolees invisibles noyees ou encastrees 

Pour les canalisations noyees ou encastrees, la DLAP est fixee a 0,50 m. 

Dans le cas d’une canalisation isolee noyee, la zone d’investigation est limitee a la surface 
exterieure du mur ou du sol, etc. dans lequel la canalisation est noyee. 

Dans le cas d’une canalisation isolee encastree, la zone d’investigation est limitee a la 
surface exterieure du cote affleurant. 

Pour les canalisations noyees ou encastrees a une distance inferieure a la DLAP, il est 
necessaire de proceder a une analyse de risques et d’appliquer les prescriptions specifiques 
qui en decoulent. 

6.7 Environnement autour d’un circuit de terre 

Un circuit de terre peut etre constitue de conducteurs nus ou isoles. II peut comprendre des 
parties visibles ou invisibles. 

II n’y a pas de notion d’ENViRONNEMENT autour d’un circuit de terre. II faut cependant prendre 
des precautions pour ne pas I’endommager. Les circuits de terre enterres necessitent une 
approche prudente (voir 12.11). 
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6.8 Cas particulier des canalisations gainees 

Line canalisation electrique gainee est une canalisation electrique recouverte par construction 
d’une enveloppe en matiere isolante. Ce type de canalisation, qui existe sur des ouvrages 
HTA, a le meme aspect exterieur qu’une canalisation isolee ; mais, I’enveloppe ne garantit 
pas une isolation suffisante pour la protection des personnes. Ce type de canalisation est 
done a considered du point de vue du risque electrique, comme un conducteur nu. La 
classification des zones autour d’une canalisation electrique gainee est celle du 6.2. 
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7 OPERATIONS HORS TENSION 

Cet article definit les prescriptions a appliquer pour executer les operations hors tension. 

La consignation est la mesure de prevention a mettre en oeuvre pour executer les 
operations hors tension. Dans les cas ou les differentes operations de la consignation ne 
sont pas possibles, on realise une operation de mise hors tension qui doit etre accompagnee 
de mesures compensatoires. 

Cet article traite de la consignation et des operations realisables apres la consignation. 
Lorsque la consignation n’est pas possible, cet article traite de la mise hors tension et des 
operations realisables apres mise hors tension. 

Les operations hors tension couvrent, dans le cadre d’une consignation : 

• les travaux hors tension realises sur I’ouvrage ou I’installation ; 

• les operations hors tension realisees apres consignation pour supprimer la presence 
de pieces nues sous tension situees dans le voisinage ; 

• les operations hors tension realisees apres consignation quand il est necessaire de 
penetrer dans la zone d’approche prudente des canalisations isolees. 

Les operations hors tension couvrent aussi les operations realisees apres mise hors 
tension, quand il est necessaire de penetrer dans la zone d’approche prudente des 
CANALISATIONS ISOLEES. 

Cas particuliers : 

Les operations de consignation et de mise hors tension realisees lors des interventions 
BT sont traitees a I’Article 10. 

Les operations de consignation realisees dans le cadre d’ESSAis mettant en oeuvre les 
principes des travaux necessitent des prescriptions complementaires (voir Article 11). 

7.1 Procedure de consignation 

7.1.1 Principes fondamentaux de la consignation electrique d'un ouvrage ou d’une 
installation 

La consignation, qui est une procedure d’ordre electrique, comprend les operations 
suivantes : 

• separation de toute source d’energie electrique (operation 1) de la partie d'ouvRAGE ou 
d’iNSTALLATiON concernee et prealablement identifiee ; 

• condamnation en position d'ouverture des organes de separation (operation 2) ; 

• identification sur le lieu de travail de la partie d’ouvRAGE ou d'iNSTALLATiON concernee 
afin d’etre certain que les travaux seront bien executes sur I'ouvrage ou ^installation 
prevus (operation 3) ; 

• verification d'absence de tension (VAT) (operation 4) ; 

• mise A la terre et en court-circuit immediatement apres la VAT (operation 5). 

Les cinq operations ci-dessus doivent etre appliquees dans I’ordre specifie, a moins qu’il y ait 
des raisons essentielles de faire autrement et a condition d’apporter un meme niveau de 
securite. 

Une consignation estorganisee selon I’une ou I’autre des procedures definie au 7.1.3 : 

• la CONSIGNATION EN UNE ETAPE ; 

• la CONSIGNATION EN DEUX ETAPES. 

Si, apres consignation de I’ouvrage ou de (’installation, il demeure un voisinage du a la 
presence d’autres pieces nues sous tension, les prescriptions de I’Article 9 doivent aussi etre 
appliquees vis-a-vis des pieces nues sous tension subsistantes. 
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7.1.2 Deroulement d’une consignation 

7.1.2.1 Condition prealable a la consignation ou preidentification 

La preidentification de I'ouvrage ou de Installation concernes entre dans le cadre de la 
preparation du travail. Elle a pour but de s'assurer que les travaux seront bien effectues sur 
I’ouvrage ou I’installation a consigner. 

Cette preidentification est basee sur: 

• la connaissance de la situation geographique du chantier; 

• la consultation des dossiers reglementaires, des schemas ou de la cartographie ; 

• les caracteristiques des ouvrages ou des installations sur lesquels I’operateur doit 
travailler ; 

• la connaissance des ouvrages ou des installations situes dans I’environnement ; 

• tout autre moyen approprie, tel que le reperage sur place. 

7.1.2.2 Operation 1 - Separation electrique de I'ouvrage ou de I’installation des 
sources de tension 

Apres la preidentification, la separation doit etre effectuee au moyen d'organes prevus a 
cet effet sur tous les conducteurs actifs, y compris le neutre distribue, a I’exception du 
conducteur de ‘protection et neutre’ (PEN). 

La separation de toutes sources de tension, amont et aval, doit etre effectuee de fagon 
certaine. 

Quelle que soit la tension des ouvrages ou des installations, la certitude de la separation 
peut etre obtenue de differentes manieres : 

• par vue directe des contacts separes avec une distance d’ouverture dans I’air et des 
lignes de fuite adaptees a la tension d’isolement et a la surtension assignee ; 

• par enlevement de pieces de contact pour certains materiels speciaux (depose de pont, 
retrait de fusible, retrait d’une fiche de courant, etc.) ; 

• par interposition d'un ecran isolant entre les contacts ; 

• par appareil normalise asservi a I’absence de tension ; 

• localement, par asservissement (electrique, mecanique, etc.) assurant en toute 
circonstance I’adequation entre la position des contacts et celle du dispositif exterieur 
refletant cette position ; 

• par telecommande, a condition que le capteur local de I'information de la position des 
contacts reponde a la condition ci-dessus ; dans ce cas, la transmission de cette 
information (signalisation optique, telesignalisation, etc.) doit etre realisee de maniere 
indiscutable par construction et assurer la securite fonctionnelle. 

En basse tension, la certitude de la separation est obtenue, notamment, par I'utilisation des 
dispositions prescrites pour les dispositifs de sectionnement dans la norme NF C 15-100. 

En haute tension, les points neutres des transformateurs relies directement ou indirectement 
a la terre ou les neutres compenses ou les neutres faiblement impedants, ne doivent pas etre 
separes. 

7.1.2.3 Operation 2 - Condamnation en position d'ouverture 

La condamnation en position d’ouverture a pour but d'empecher la manoeuvre de I'organe de 
separation. 
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Elle comprend : 

• une immobilisation de I'organe. Celle-ci est realisee par blocage mecanique (serrure, 
cadenas, etc.) ou equivalent a I'aide de dispositifs offrant les memes garanties. Elle doit 
comporter la neutralisation de toutes les commandes, sur place ou a distance. Lorsqu’il 
n’est pas possible d’immobiliser les organes de separation, des mesures 
compensatoires, telles que I’ouverture de pont ou la deconnexion d’un conducteur, 
doivent etre envisagees ; 

• une signalisation et un avertissement. Les commandes locales ou a distance d'un organe 
de separation ainsi condamne doivent etre munies d'une indication (pancarte ou tout 
autre dispositif d'affichage) signalant explicitement que cet organe est condamne et ne 
doit pas etre manoeuvre. 

Les dispositifs (pancartes, etc.) de signalisation et divertissement doivent etre tres visibles 

et porter, a titre d’exemple, une inscription telle que : 


CONDAMNE 

DEFENSE DE MANCEUVRER SANS AUTORISATION 


(Nom, prenom, date, heure, telephone, repere, etc.) 


La suppression d'une condamnation ou la depose du dispositif de signalisation ne peuvent 
etre effectuees que par le charge de consignation qui a effectue la condamnation ou par 
son remplagant designe. 

Le charge de travaux peut placer son propre cadenas en complement des operations de 
condamnation, dans le cadre d’une analyse de risque electrique et dans la mesure ou il a 
regu I’accord du chef d’etablissement ou du charge d’exploitation electrique. 

7.1.2.4 Operation 3 - Identification de la partie de I’ouvrage ou de (’installation 
concernee 

L’identification sur le lieu de travail de la partie de I’ouvrage ou de Installation concernee 
permet d’acquerir la certitude que les travaux sont effectues sur I’ouvrage ou ^installation 
separes de toute alimentation par des organes de separation condamnes en position 
d’ouverture. 

Differentes methodes peuvent etre mises en oeuvre, dont la combinaison doit conduire a la 
certitude de cette identification : 

• consultation de schemas ou de la cartographie ; 

• connaissance des ouvrages ou des installations et de leurs caracteristiques ; 

• lecture des pancartes, etiquettes, numeros des supports ; 

• identification visuelle sur place, lorsque Ton peut suivre la ligne ou la canalisation depuis 
le lieu ou a ete realisee la separation certaine jusqu'a la zone de travail ; 

• mise en oeuvre d’appareils d’identification de circuits ; 

• tout autre moyen approprie equivalent. 

7.1.2.5 Operation 4 - Verification d'absence de tension 

La verification d'absence de tension (VAT) doit etre effectuee sur chacun des conducteurs 
actifs, y compris le neutre, a I'aide d'un dispositif de verification d’absence de tension 
normalise et specialement congu a cet effet. Elle doit etre realisee sur le lieu de travail ou 
aussi pres que possible de celui-ci, en s’assurant de la continuity electrique entre le point de 
verification d’absence de tension et le lieu de travail. En basse tension, cette verification 
doit etre effectuee entre chaque conducteur actif et la terre. 
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La procedure de mise en oeuvre des dispositifs de verification d’absence de tension est 
explicitee en Annexe C en C.4.6. Par construction, les dispositifs de verification d’absence 
de tension ne detectent pas les tensions induites. 

En aucun cas, un appareil de mesurage ne peut etre utilise pour realiser une verification 
d’absence de tension. 

Sur certains ouvrages ou certaines installations, lorsque la verification directe d'absence 
de tension n'est pas possible (materiel protege par exemple), des dispositions equivalentes 
doivent etre prises (voir 7.1.5). 

7.1.2.6 Operation5- Mise a la terre et en court-circuit 

La mise a la terre et en court-circuit (MALT/CC), realisee immediatement apres la 
verification d'absence de tension, est le plus sur moyen d'assurer la protection des 
personnes. 

Elle permet de se premunir contre les realimentations eventuelles de tension par I’amont ou 
I’aval ou par des sources autonomes. Elle participe aussi a la protection contre les effets de 
I’induction magnetique et du couplage capacitif. 

La mise a la terre et en court-circuit doit concerner tous les conducteurs actifs dont le 
neutre lorsque celui-ci est distribue. Elle doit etre realisee de part et d'autre de la zone de 
travail et au plus pres possible de celle-ci. L’une au moins de ces mises a la terre doit etre 
visible depuis la zone de travail. Dans le cas d’une alimentation en antenne, apres I’analyse 
du risque electrique et apres avoir verifie qu’il n’y a aucune possibility de realimentation, une 
seule mise a la terre visible de la zone de travail et placee entre la source et la zone de 
travail, peut suffire. 

Les equipements de mise a la terre et en court-circuit utilises doivent etre normalises, 
specialement congus a cet effet et presenter une capacity adaptee au courant de court-circuit 
au point considere et a sa duree d’elimination. 

La procedure de mise en oeuvre de cet equipement est explicitee en Annexe C en C.4.10. En 
toute circonstance, la mise a la terre doit etre raccordee cote terre avant d’etre raccordee 
cote conducteur. 

7.1.2.7 Mesures complementaires 

7.1.2.7.1 En cas d’induction magnetique et de couplage capacitif - equipotentialite 

Quand I’analyse de risque fait apparaitre la possibility de tension induite, due notamment au 
couplage capacitif ou a I’induction magnetique, la procedure de consignation est insuffisante 
pour permettre de travailler en security. Elle doit etre completee, conformement aux 
prescriptions du 12.10, par les mesures decrites ci-apres. 

Vis-a-vis du couplage capacitif, ces mesures consistent a fixer au potentiel de la terre toutes 
les pieces conductrices a I’aide de dispositifs de liaison electrique appropries. La mise en 
place et le retrait de ces dispositifs doivent etre organises et realises pour eviter que les 
operateurs ne s’inserent dans les circuits de mise a la terre. Leur execution est realisee, soit 
par le charge de consignation, soit par le charge de travaux, a partir des dispositions 
definies lors de la preparation du travail et rappelees dans I’attestation de consignation. 

Vis-a-vis de I’induction magnetique, ces mesures consistent a mettre au meme potentiel, a 
I’aide de dispositifs de liaison electrique appropries, toutes les pieces conductrices avec 
lesquelles un operateur est susceptible d’entrer en contact. La mise en place et le retrait de 
ces dispositifs doivent etre organises et realises pour eviter que les operateurs ne s’inserent 
dans les circuits electriques constitues par les conducteurs, les mises a la terre et le sol, qui 
sont parcourus, du fait de I’induction magnetique, par des courants permanents. L’execution 
de ces mesures est realisee par le charge de travaux, a partir des dispositions definies lors 
de la preparation du travail et rappelees dans I’attestation de consignation. 

7.1.2.7.2 En presence de condensateurs 

En cas de presence de condensateurs, ceux-ci doivent etre decharges a la terre par une 
methode et/ou un dispositif approprie, avant de realiser la VAT et I’operation de MALT/CC (si 
cette derniere est requise). 
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7.1.3 Procedures de consignation 

Les consignations sont organisees selon I’une ou I’autre des deux procedures ci-apres. 

7.1.3.1 Consignation en une etape 

Dans une consignation en une etape, la preidentification et la totalite des operations de 
consignation sont realisees par le charge de consignation (separation, condamnation, 
identification, verification d'absence de tension suivie, dans les cas prevus, de la mise a la 

TERRE ET EN COURT-CIRCUIT). 

7.1.3.2 Consignation en deux etapes 

Dans une consignation en deux etapes, le charge de consignation ne realise que la 
preidentification et les operations de consignation 1 et 2 (separation et condamnation). 
L'ensemble de ces operations est appele premiere etape de consignation. Cette premiere 
etape ne peut pas, a elle seule, autoriser la realisation d’OPERATiONS. 

Le charge de travaux realise la deuxieme etape de la consignation (identification, 

VERIFICATION D’ABSENCE DE TENSION et MISE A LA TERRE ET EN COURT-CIRCUIT dans les Cas 
prevus). 

Les modalites d’execution par les differents acteurs de ces procedures sont precisees en 7.3. 

7.1.4 Operations de deconsignation 

Les operations de deconsignation sont generalement conduites dans I’ordre inverse des 
operations de consignation, sauf si des dispositions particulieres sont prises. Dans tous les 
cas, la sequence de deconsignation et les dispositions adoptees doivent etre sures. Elies 
doivent tenir compte, le cas echeant, des phenomenes d’induction magnetique et de couplage 
capacitif qui peuvent apparaitre, en particulier, lors de la suppression de la mise a la terre et 
EN COURT-CIRCUIT. 

Dans le cas d’une consignation en une etape, apres reception du ou des avis de fin de 
travail, le charge de consignation doit deconsigner I’ouvrage ou I’installation en 
procedant aux operations suivantes : 

• depose des mises en court-circuit, puis des mises a la terre en commengant par 
I’extremite cote conducteur actif; 

• retrait de la condamnation de I’organe de separation ; 

• fermeture de I’organe de separation en accord avec le chef d’etablissement ou le 

CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Dans le cas d’une consignation en deux etapes, une fois que le charge de travaux a 
termine son travail proprement dit, il depose les mises en court-circuit, les mises a la terre en 
commengant par I’extremite cote conducteur actif, puis remet I’avis de fin de travail au 
charge de consignation. 

Le charge de consignation realise ensuite les operations de decondamnation et referme 
I’organe de separation, en accord avec le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation 

ELECTRIQUE. 

7.1.5 Applications particulieres de la consignation aux differents ouvrages ou 
installations 

7.1.5.1 Particularites pour la BT 

Ce paragraphe s’applique aux ouvrages ou aux installations autres que les lignes 
aeriennes, dans le cas particulier des installations tertiaires, domestiques, industrielles et 
agricoles. 

La mise A la terre et en court-circuit n’est pas requise a condition : 

• qu'il n'y ait pas de risque de presence de tension provenant de la source principale ou 
d’une source de remplacement (onduleur, batterie d’accumulateurs, groupe 
electrogene, etc.) ; 

• qu'il n'y ait pas de tension induite ; 
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• qu'il n'y ait pas de presence de condensateurs ou de cables d’alimentation de grande 
longueur (plusieurs dizaines de metres). 

Dans le cas des armoires et coffrets dont la totality des circuits n’ont pas pu etre consignes, 
la suite de Toperation doit etre conduite en respectant les prescriptions des Articles 8 ou 9. 

Dans le cas des ouvrages BT de distribution, la consignation est obtenue, dans I’ordre 
suivant, par: 

• la separation de toute source connue par ouverture et condamnation en position 
d'ouverture des organes de separation ; I'ouverture et la condamnation etant realisees 
manuellement ou par decouplage automatique ; 

• la VAT immediatement suivie de la pose de mise en court-circuit et, eventuellement, de 
mise a la terre de part et d'autre et au plus pres de la zone de travail pour se premunir 
notamment d’eventuelles sources inconnues raccordees sur des installations elles- 
memes reliees au reseau. 

7.1.5.2 Particularites pour les lignes aeriennes en conducteurs nus BT et HTA 

Les prescriptions generales du 7.1.2 comportent les amenagements suivants : 

• sur les lignes aeriennes en conducteurs nus BT ou le neutre est mis directement a la terre 
en differents points, il est admis de se limiter a la mise en court-circuit de tous les 
conducteurs ; 

• sur les lignes aeriennes en conducteurs nus BT et HTA et pour une zone de travail 
ponctuelle (monophasee ou triphasee), s'il n'y a, au cours des travaux, ni coupure des 
conducteurs ni ouverture des circuits, il est admis de ne poser sur le lieu de travail qu'une 
seule mise a la terre et en court-circuit sur I’ensemble des conducteurs consignes ; 

• sur les lignes aeriennes en conducteurs nus HTA, lorsqu'a partir du lieu de travail il n'est 
pas possible de s'assurer de la presence d’EQUiPEMENTS de mise a la terre et en court- 
circuit situes aux extremites de la zone de travail, il y a lieu de prevoir, soit une mise a 
la terre locale, soit des dispositifs de signalisation supplementaires visibles du lieu de 
travail, soit tout autre dispositif d'identification equivalent. 

7.1.5.3 Particularites pour les canalisations isolees BT et HTA avec ou sans 
continuite visuelle 

Les canalisations isolees invisibles ne peuvent faire I’objet que de consignations en une 
etape. Les canalisations isolees aeriennes visibles, tels que les reseaux aeriens torsades, 
peuvent faire I’objet de consignations en une ou en deux etapes. 

Ces consignations doivent respecter les dispositions suivantes : 

Operations 1 et 2 : Separation electrique de I’ouvrage ou de Installation des sources de 
tension et condamnation des appareils en position d’ouverture au plus pres de la zone de 
travail et, le cas echeant, de part et d’autre de celle-ci. Ces operations sont realisees en 
pratique aux points de separation les plus proches (par exemple, dans le cas d’un reseau, 
dans les postes qui encadrent la zone de travail), en s’assurant que I’ensemble des points 
de separation concerne I’ouvrage ou I’installation. 

Operations 3, 4 et 5 : Identification, verification d’absence de tension, mise a la terre et 
en court-circuit. 

Les operations 3, 4 et 5 doivent etre conduites a Tissue des operations 1 et 2. Leur 
articulation depend de la possibility ou non d’assurer Identification de Touvrage par 
continuite visuelle. 

Si la continuite visuelle entre les points de separation et le lieu de travail permet d’assurer 
identification (cas des ouvrages ou des installations aeriens dans des configurations 
simples), la consignation s’acheve, conformement aux dispositions generales exposees au 
7.1.2, en realisant, a partir des points de verification les plus proches du lieu de travail, la 
verification de l’absence de tension suivie par une mise a la terre et en court-circuit. 

S’il n’est pas possible de garantir identification par continuite visuelle (cas des ouvrages 
ou des installations souterrains et des ouvrages ou des installations aeriens dont la 
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configuration et I’environnement pretent a confusion), la procedure applicable depend des 
dispositions techniques effectivement disponibles : 

• si des points de verification sont accessibles et que la continuite de I’ouvrage ou de 
I’installation est garantie entre ces points et le lieu de travail, la consignation s’acheve 
de la maniere et dans I’ordre suivants : 

o verification de l’absence de tension a partir de ces points ; 

o mise A la terre et en court-circuit a partir de ces points ; 

o identification par verification de la continuite electrique entre les points de 
separation qui encadrent et les points de verification, 

• Si les conditions requises ci-dessus pour les points de verification ne sont pas remplies, 
la consignation s’acheve de la maniere et dans I’ordre suivants : 

o preidentification par verification de la continuite entre les points de separation qui 
encadrent et le lieu de travail a I’aide d’un dispositif emetteur-recepteur; 

o piquage et sectionnement physique du cable preidentifie par un dispositif approprie 
commande a distance ; 

o en absence de court-circuit constate localement et en absence de declenchement 
verifie aupres du ou des charges d’exploitation electrique concernes, 

VERIFICATION D’ABSENCE DE TENSION ; 

NOTE Plusieurs exploitants de reseaux ou d’ installations peuvent etre concernes si ces reseaux ou 
installations electriques relevent d’exploitants differents. 

o identification par verification de la continuite electrique entre le lieu de travail et 
les points de separation qui encadrent la zone de travail. 

L’identification garantit que la mise a la terre et en court-circuit aux points qui encadrent 
la zone de travail, assure effectivement la mise a la terre et en court-circuit du lieu de 
travail. 

7.1.5.4 Particularites pour les postes HTA equipes d’appareillages a haute tension 
sous enveloppe metallique 

Ce type d’appareillages peut comporter : 

• soit des « systemes detecteurs de tension » (VDS) conformes a la norme NF EN 61243-5: 
ce sont des dispositifs de verification d’absence de tension qui permettent de realiser 
directement une verification d’absence de tension (VAT); 

• soit des « systemes indicateurs de presence de tension (VPIS) » conformes a la norme 
NF EN 61958 : ce ne sont pas des dispositifs de verification d’absence de tension ; ils 
necessitent I’usage d’un dispositif externe pour realiser la verification d’absence de 
tension, avant de commencer le travail. Une instruction de securite doit en preciser les 
modalites d’utilisation. 

7.1.5.5 Particularites des postes HTB 

7.1.5.5.1 Postes HTB a phases separees ou tres espacees 

Pour les postes HTB a phases separees ou tres espacees, c'est-a-dire ceux dont I’ecartement 
entre phases permet aux operateurs de rester a une distance des autres phases superieure 
a la distance limite de voisinage renforce (DLVR), il est admis d'effectuer la mise a la 
terre et en court-circuit uniquement sur les phases interessees par les travaux. 

Pour les postes HTB a phases separees ou tres espacees ou il n'y a pas de possibility 
d’ouverture de circuit dans la zone de travail au cours des travaux, il est admis de ne poser 
qu'une seule mise a la terre et en court-circuit (monophasee, biphasee ou triphasee) sur 
le lieu de travail sans encadrer la zone de travail. 

7.1.5.5.2 Postes HTB sous enveloppe metallique a isolement gazeux (PSEM) 

Dans les postes HTB sous enveloppe metallique a isolement gazeux (dits PSEM ou Postes 
blindes), par suite de I’inaccessibilite des parties actives et de la separation des phases, les 
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travaux hors tension sur une phase peuvent etre entrepris apres consignation de celle-ci, 
sans qu’il y ait lieu de proceder a la consignation des autres phases. 

Sur ce type de materiel protege ou enferme, la verification directe d’ABSENCE de tension 
apres separation des sources et condamnation des appareils de separation est impossible. 
La fermeture de I’interrupteur ou du sectionneur de terre fait office de verification d’absence 
de tension, lorsque les interrupteurs ou les sectionneurs de mise a la terre possedent des 
caracteristiques telles que I’operateur est protege pendant la manoeuvre. Cette mise a la 
terre peut etre effectuee sans risque pour le personnel, meme si les parties actives venaient, 
pour une cause quelconque, a etre maintenues sous tension. 

L’operateur doit s’assurer que la mise a la terre est bien effectuee par les moyens 
appropries, avant d’entreprendre les travaux. Les repetiteurs de position interposes sur le 
mecanisme de commande des sectionneurs de mise a la terre, qui refletent avec certitude la 
position des sectionneurs, doivent repondre a des exigences de conception et d’essai decrites 
dans la norme NF EN 62271-102. 

7.1.5.6 Particularites des lignes aeriennes HTB en conducteurs nus 

Sur les lignes aeriennes HTB, lorsqu'a partir du lieu de travail il n'est pas possible de 
s'assurer de la presence d’EQuiPEMENTS de mise a la terre et en court-circuit situes aux 
extremites de la zone de travail, il y lieu de prevoir, en fonction de I’analyse de risque et de 
la preparation du travail, soit une mise a la terre locale, soit des dispositifs de signalisation 
supplementaires visibles du lieu de travail, soit tout autre dispositif d'identification equivalent. 

Sur les lignes aeriennes HTB a phases separees ou tres espacees, c'est-a-dire celles dont 
I’ecartement entre phases permet aux operateurs de rester a une distance des autres 
phases superieure a la DLVR, il est admis d'effectuer la mise a la terre et en court-circuit 
uniquement sur les phases interessees par les travaux. 

Pour les lignes HTB, s'il n'y a pas ouverture de circuit dans la zone de travail au cours des 
travaux, il est admis de ne poser qu'une seule mise a la terre et en court-circuit 
(monophasee, biphasee ou triphasee) sur le lieu de travail sans encadrer la zone de travail. 

Lorsqu’il y a ouverture du circuit, la pose prealable d’un shunt capable d’ecouler le courant de 
court-circuit permet de maintenir la continuity du circuit. Le shunt est pose apres la mise en 
place des equipements de mise a la terre et en court-circuit (monophases, biphases ou 
triphases) et depose apres le retablissement de la continuity et avant le retrait des 
EQUIPEMENTS DE MISE A LA TERRE ET EN COURT-CIRCUIT. 

7.1.5.7 Particularites des cables isoles souterrains et aero-souterrains HTB a 
isolation sans fluide 

Pour ce type d’ouvRAGE souterrain, et en raison de la specificity des cables HTB qui sont 
generalement unipolaires, la consignation de I’ouvrage en vue de realiser des travaux 
hors tension sur les parties actives des cables exige les operations suivantes : 

Operation 1 : preidentification des departs des cables et separation des alimentations 
dans les postes qui encadrent I’ouvrage a consigner; 

Operation 2 : condamnation en position d’ouverture des appareils de separation dans les 
postes qui encadrent I’ouvrage a consigner; 

Operation 3 : pose des equipements de mise a la terre et en court-circuit sur les tetes 
des cables. Ces equipements comportent, si necessaire, un pave de terre permettant 
I’injection d’un signal audible ; 

Operation 4 : identification du cable, sur le lieu de travail, par consultation : 

• des plans de la canalisation souterraine ; 

• du type de pose sur le lieu de travail : en caniveaux, sous fourreaux, sous briques et 
dalles ; 

• des etiquettes posees sur le cable. 

Cette identification est completee par la verification des informations portees sur la gaine du 
cable : tension, type d’isolant, section, annee de fabrication, nom du cablier. 
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Lorsqu’il existe un risque de confusion d’ouvRAGE (par exemple, plusieurs cables HTB a 
proximite), I’identification certaine est realisee de la fagon suivante : 

Apres verification du bon fonctionnement du systeme d’injection (verification qui doit etre 
egalement realisee a la fin de I’operation), proceder au raccordement du systeme d’injection 
sur une phase de la canalisation souterraine par I’intermediaire du pave de terre, puis a 
I’ouverture du pave de terre, enfin a I’injection d’un signal de frequence audible sur la tete de 
cable. La localisation de la phase concernee de la canalisation se fait par ecoute du signal au 
niveau de la zone de travail. 

L’ecoute du signal au niveau de la zone de travail, la consultation des plans et la verification 
des informations portees sur la gaine du cable permettent Identification certaine du cable. 

Cette operation d’iDENTiFiCATiON doit etre realisee sur toutes les phases de la canalisation 
concernees par les travaux. Une fois cette operation terminee, on procede a la fermeture 
des PAVES DE TERRE. 

Operation 5 : verification d’absence de tension par piquage du cable. 

Le piquage du cable doit etre immediatement suivi de la coupe du cable. 

Cette operation de verification doit etre realisee sur toutes les phases concernees par les 

TRAVAUX. 

Pendant le piquage du cable, une communication permanente avec le charge d’exploitation 
electrique est obligatoire pour verifier qu’aucun declenchement n’a eu lieu sur I’ouvrage 
considere. 

Le piquage d’un cable est un geste professionnel auquel I’operateur doit etre forme. II 
necessite une preparation (mode operatoire adapte). 

Operation 6 : operation complementaire de mise en equipotentialite des postes de travail, 
pour se premunir des phenomenes d’induction magnetique et des courants de traction, lors 
des travaux de raccordement. 

Cette operation est realisee par le charge de travaux, dans le cadre de la mise en 
equipotentialite du poste de travail. 

7.1.5.8 Mise a la terre a I’aide d’un pave de terre 

Un pave de terre est un materiel qui peut etre mis en place en serie dans le circuit de mise a 
la terre d’un ouvrage ou d’une installation, dans le cas d’une mise a la terre et en court- 
circuit. Apres la pose du pave de terre, le circuit de mise a la terre et en court-circuit 
peut etre ouvert au moyen de ce pave de terre, pendant les travaux ou les essais. 

II permet, ainsi, de realiser des mesures de grandeurs physiques ou une injection de signal, 
tout en garantissant la mise a la terre et en court-circuit de I’ouvrage ou de 
(’installation. 

L’utilisation d’un pave de terre doit faire I’objet d’une instruction de securite le concernant. 
Les paves de terre utilises comme limiteurs de surtension, qui ne limitent pas la tension a 
leurs bornes au domaine de la TBT mais engagent le domaine BT, ne peuvent etre utilises 
que pour une seule operation a la fois. 

7.1.5.9 Cas de la consignation dans les vehicules et engins a motorisation electrique 

La consignation sous forme de « mise en securite » pour les vehicules ou engins electriques 
est equivalente a la consignation definie plus haut, dans la mesure ou ne peut subsister, 
apparaitre ou reapparaitre aucune tension susceptible de provoquer un choc electrique. 

7.2 Procedure de mise hors tension 

La mise hors tension est une procedure qui ne comprend pas toutes les etapes de la 
consignation et qui doit etre accompagnee de mesures compensatoires. 

7.2.1 Objet et champ d’application de la mise hors tension 

La mise hors tension est autorisee pour des operations d’ORDRE non electrique dans 
I’environnement de canalisations isolees, lorsque la consignation n’est pas techniquement 
possible sans destruction de la canalisation. 
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La mise hors tension est autorisee pour realiser une intervention BT elementaire dans le 
cadre du 10.4. 

La mise hors tension permet de reduire le risque electrique. Elle n’est pas suffisante pour 
garantir la securite des personnes. Elle doit, obligatoirement, etre accompagnee de mesures 
compensatoires determinees a partir de I’analyse du risque electrique. 

7.2.2 Deroulement d’une mise hors tension 

Une mise hors tension comprend obligatoirement la preidentification, suivie des operations 
1 (separation) et 2 (condamnation) d’une consignation. Ces operations sont realisees en se 
conformant a toutes les dispositions du 7.1 qui les concernent. 

La mise hors tension peut etre accompagnee par des mesures complementaires, telles que : 

• la verification d’absence de tension, si elle est techniquement realisable ; 

• Identification par tous les moyens appropries. 

7.2.3 Remise sous tension apres mise hors tension 

Pour la remise sous tension, les dispositions pertinentes de la deconsignation du 7.1.4 
s’appliquent. 

7.3 Organisation de la consignation et de la mise hors tension 

7.3.1 Attributions et articulation des fonctions 

Toute consignation ou mise hors tension realisees dans le cadre du present article est 
conditionnee par la demande du chef d’etablissement ou du charge d’exploitation 
electrique ou, a defaut, par I’accord de la personne autorisant l’acces a I’ouvrage ou a 
(’installation concernes. 

Les manoeuvres necessaires a une consignation ou a une mise hors tension doivent etre 
effectuees par le charge de consignation ou sous sa responsabilite. Le personnel qui les 
realise, doit etre habilite en fonction des risques rencontres lors de ces manoeuvres. 

Quand les conditions requises sont reunies (voir 7.2.1), la decision de realiser une mise hors 
tension au lieu d’une consignation releve de la competence du chef d’etablissement ou du 
CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Le charge de consignation doit etre habilite symboles BC ou HC. 

Pour eviter toute erreur d’operation lors de la consignation, de la mise hors tension, de la 
deconsignation ou de la remise sous tension d’un ouvrage ou d’une installation : 

• soit, un seul charge de consignation est identifie et mandate ; 

• soit, une coordination des charges de consignation est assuree par le chef 

D’ETABLISSEMENT OU le CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Pour un ouvrage ou une installation determines, la meme personne peut remplir 
successivement les fonctions de charge de consignation, puis de charge de travaux. Dans 
ce cas, elle n’etablit pas d’attestation pour elle-meme, mais remplit integralement et 
separement les deux fonctions, en particulier les mesures de prevention qui s’y rapportent. 

En application du 4.5.2.2, les procedures entre le charge d’exploitation electrique et les 
charges de consignation, ainsi que les modalites d’application des procedures d’acces, de 
suivi et de controle, sont definies a I’echelon du charge d’exploitation electrique ou a un 
echelon superieur. 

7.3.2 Procedures d’acces, de suivi et de controle des operations hors tension 

L’acces, le suivi et le controle relatifs aux operations hors tension concernent ou peuvent 
concerner plusieurs acteurs : le chef d’etablissement, le charge d’exploitation electrique, 
le charge de consignation, le charge de travaux, le charge de chantier. 

Ms donnent lieu a echange de divers documents : attestation de consignation, 

AUTORISATION DE TRAVAIL, CERTIFICAT POUR TIERS apres CONSIGNATION, CERTIFICAT POUR TIERS 

apres mise hors tension, avis de fin de travail. 
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7.3.2.1 Principes d’emploi des documents 

Des exemples de formulaires sont proposes en Annexe A. 

7.3.2.1.1 Tableaux des documents attestant la consignation ou la mise hors tension 
d’un ouvrage ou d’une installation 

Les Tableaux 7 et 8 ci-apres, suivant le type d’OPERATiON hors tension, donnent le ou les 
documents qui sont echanges entre le charge de consignation et le charge de travaux ou 
le charge de chantier avec, dans certains cas, une action de la part du chef 
D’ETABLISSEMENT OU du CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 


Tableau 7 - Documents attestant la consignation - Cas des travaux d’ordre electrique 


Type d’operation 
hors tension 

Emetteur 

Document 

Recepteur 

Travaux hors tension sur 
I’ouvrage ou (’installation 

Charge de 
Consignation 

Attestation de consignation en une 
etape ou Attestation de premiere 
etape de consignation 

Charge de 
travaux 


Tableau 8 - Documents attestant la consignation ou la mise hors tension 
d’un ouvrage ou d’une installation - Autres cas 


Type d’operation hors tension 

Emetteur 

Document 

Intermediate 

Document 

Recepteur 

Operation apres 
consignation 
dans 

I’environnement 
des pieces nues 
ou dans 

I’environnement 

des 

canalisations 

isolees 

Concourant a 
I’exploitation 
et a la 

maintenance 

Charge de 
Consignation 

Attestation 

de 

consignation 
en une etape 

Charge 

d’exploitation 

electrique 

Autorisation 
de travail 

Charge de 
travaux ou 
charge de 
chantier 

Pour tiers 

Certificat 
pour tiers 
apres 

consignation 

Charge de 
chantier 

Operation dans 
I’environnement 
de canalisations 
isolees apres 
mise hors 
tension 

Concourant a 
I’exploitation 
et a la 

maintenance 

Charge de 
Consignation 

Attestation 
de mise hors 
tension 

Charge 

d’exploitation 

electrique 

Autorisation 
de travail 

Charge de 
travaux ou 
charge de 
chantier 

Pour tiers 

Certificat 
pour tiers 
apres mise 
hors tension 

Charge de 
chantier 
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7.3.2.1.2 Attestation de consignation en une etape 

Line attestation de consignation en une etape est redigee par le CHARGE de consignation. 
Sa delivrance est conditionnee par la realisation prealable de la consignation. 

Elle est remise : 

• au CHARGE DE TRAVAUX pour execution de TRAVAUX d’ORDRE ELECTRIQUE sur I’OUVRAGE ou 

(’installation consignes ; 

• au chef d’etablissement ou au charge d’exploitation electrique afin d’attester aupres 
de lui que la consignation demandee est realisee. 

7.3.2.1.3 Attestation de 1 ere etape de consignation 

Une attestation de 1 ere etape de consignation ne concerne que les travaux hors tension 
sur I’ouvrage ou I’installation. Elle est redigee par le charge de consignation. Sa 
delivrance est conditionnee par I’execution prealable des deux premieres operations d’une 
CONSIGNATION. 

Elle est remise au charge de travaux pour realisation de la deuxieme etape de la 
consignation, avant execution des travaux proprement dits. 

7.3.2.1.4 Autorisation de travail 

Une autorisation de travail ne concerne que les operations concourant a I’exploitation 
des ouvrages ou des installations : 

• apres avoir supprime, par consignation, le voisinage des pieces nues sous tension, 

• ou, dans I’environnement des canalisations isolees, apres consignation ou mise hors 
tension de ces canalisations. 

Elle est redigee par le chef d’etablissement ou par le charge d’exploitation electrique. Sa 
delivrance est conditionnee par I’execution prealable de la consignation ou de la mise hors 
tension de I’ouvrage ou de (’installation par le charge de consignation. Elle est remise au 

CHARGE DE TRAVAUX OU au CHARGE DE CHANTIER en charge de I’OPERATION. 

7.3.2.1.5 Attestation de mise hors tension 

Une attestation de mise hors tension ne concerne que les operations realisees dans 
I’environnement des canalisations isolees, apres mise hors tension. Elle est redigee par le 
charge de consignation. Sa delivrance est conditionnee par I’execution prealable de la mise 
hors tension de I’ouvrage ou de Installation. 

Elle est remise au chef d’etablissement ou au charge d’exploitation electrique en vue de 
rediger une autorisation de travail ou un certificat pour tiers apres mise hors tension. 

7.3.2.1.6 Certificat pour tiers apres consignation 

Un certificat pour tiers apres consignation ne concerne que les operations realisees par 
des tiers : 

• apres avoir supprime, par consignation, le voisinage des pieces nues sous tension, 

• ou, dans I’environnement des canalisations isolees, apres consignation de ces 

CANALISATIONS. 

II est redige par le chef d’etablissement ou par le charge d’exploitation electrique sous 
condition de detenir I’attestation de consignation appropriee (voir 7.3.2.1.2). 

II est remis au charge de chantier en charge de I’operation. 

7.3.2.1.7 Certificat pour tiers apres mise hors tension 

Un certificat pour tiers apres mise hors tension ne concerne que les operations realisees 
par des tiers, dans I’environnement des canalisations isolees, apres mise hors tension. 

II est redige par le chef d’etablissement ou par le charge d’exploitation electrique sous 
condition de detenir I’attestation de mise hors tension appropriee (voir 7.3.2.1.5). 

II est remis au charge de chantier en charge de I’operation. 
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7.3.2.1.8 Avis de fin de travail 

L’avis de fin de travail clot la procedure. II est etabli sur le meme document que 

I’ ATTESTATION DE CONSIGNATION, I’AUTORISATION DE TRAVAIL OU le CERTIFICAT POUR TIERS. Sa 
redaction et sa transmission sont effectuees dans les memes conditions. 

L’avis de fin de travail est remis par le destinataire de I’attestation, de I’autorisation ou du 
certificat au donneur de cette meme attestation, autorisation ou certificat. 

7.3.2.2 Modalites de gestion des documents 

7.3.2.2.1 Cas general 

Les ATTESTATIONS DE CONSIGNATION, les ATTESTATIONS DE MISE HORS TENSION, les 

autorisations de travail et les certificats pour tiers sont etablis en deux exemplaires au 
moins. 

Ils sont physiquement signes et echanges par les acteurs concernes. Leurs contenus 
respectifs sont precises dans I’Annexe A. 

7.3.2.2.2 Transmission des documents 

La transmission des documents doit etre realisee de preference de la main a la main. 
Toutefois, si cela est impossible, un autre moyen doit etre utilise pour assurer et enregistrer 
la transmission. 

Lorsque I’etendue geographique de I’ouvrage ou de Installation ou lorsque les necessites 
de I’exploitation le justifient et que les procedures sont mises en place, I’attestation de 

CONSIGNATION, I’ATTESTATION DE MISE HORS TENSION, I’AUTORISATION DE TRAVAIL OU le 

certificat pour tiers peuvent etre transmis par d’autres moyens permettant une 
communication transmise ou teletransmise. La teletransmission doit etre effectuee mot a mot, 
enregistree par ecrit par les deux correspondants, avec indication de la date et de I’heure, 
puis relue au correspondant emetteur par le correspondant recepteur. 

La transmission peut prendre la forme d’un message collationne entre le charge de 

CONSIGNATION, le CHEF D’ETABLISSEMENT, le CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE, le CHARGE DE 

travaux ou le charge de chantier. Dans le cas de I’utilisation de carnets de messages, 
chaque correspondant doit, sur son carnet de messages, indiquer le numero d’ordre du 
message collationne, le numero du carnet de messages, ainsi que le numero d’ordre du 
message collationne de son correspondant. 

7.3.3 Conditions atmospheriques 

Dans le cas des operations hors tension sur I’ouvrage ou I’installation, les prescriptions 
du 4.3.5 doivent etre appliquees. 

Dans le cas des operations hors tension, apres suppression du voisinage de pieces nues 
sous tension, I'analyse de risque electrique de I’operation doit determiner la suite a donner 
(maintien, modification ou interruption de I’operation). 

7.3.4 Separation d’un reseau de distribution 

Lorsqu’un chef d’etablissement, exploitant une installation, veut la separer d’un reseau 
d’alimentation, le charge d’exploitation electrique du reseau d’alimentation doit, sauf 
convention particuliere, lui fournir une attestation de separation du reseau. La separation 
de reseau est equivalente a une premiere etape de consignation de la partie de I’ouvrage 
assurant I’alimentation de I’installation. Pour la haute tension, des informations 
complementaires sont donnees dans I’Annexe A. 
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7.3.5 Mesures particulieres relatives aux consignations 

Ce paragraphe expose les mesures a respecter pour la realisation cToperations cTordre 
ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE SUr un OUVRAGE OU Une INSTALLATION. II precise les 
mesures a respecter lors des operations d’ORDRE non electrique realisees apres avoir 
supprime le voisinage des pieces nues sous tension, ou apres consignation ou mise hors 
tension d’une canalisation isolee. 

7.3.5.1 Travaux hors tension d’ordre electrique sur un ouvrage ou une installation 

Dans le cadre d’un travail hors tension sur un ouvrage ou une installation, les travaux 
sont realises par des executants habilites symboles B1 ou HI, sous la responsabilite d’un 
charge de travaux habilite symboles B2 ou H2. Avant de commencer son travail, le charge 
de travaux doit recevoir une attestation de consignation en une etape ou une attestation 
de 1 ere etape de consignation etablie par le charge de consignation. 

7.3.5.2 Operations hors tension apres consignation pour suppression du voisinage 
des pieces nues sous tension 

7.3.5.2.1 Dispositions pour les operations d’ordre non electrique concourant a 
I’exploitation de I’ouvrage ou de (’installation 

Pour ces operations, les executants ne sont pas habilites, mais formes vis-a-vis du risque 
electrique. Ms travaillent sous la responsabilite d’un charge de travaux habilite symboles B2 
ou H2 ou d’un charge de chantier habilite symboles BO ou HO. 

Avant de commencer son travail, le charge de travaux ou le charge de chantier doit 
recevoir une autorisation de travail etablie par le chef d’etablissement ou par le charge 
d’exploitation electrique. 

7.3.5.2.2 Dispositions pour les autres operations d’ordre non electrique 

Pour ces operations, les executants ne sont pas habilites, mais formes vis-a-vis du risque 
electrique. Ils travaillent sous la responsabilite d’un charge de chantier forme, mais non 
habilite. 

Avant de commencer son travail, le charge de chantier doit recevoir, apres une 

consignation effectuee par I’exploitant, un certificat pour tiers apres consignation. 

7.3.5.3 Cas des locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens 

Si, dans le local ou (’emplacement, toutes les pieces nues accessibles sont consignees, les 
paragraphes 7.3.5.1 et 7.3.5.2.1 s’appliquent. 

7.3.5.4 Operations d’ordre non electrique realisees dans I’environnement des 

canalisations isolees consignees 

Pour les operations d’ORDRE non electrique, les executants ne sont pas habilites, mais 
formes vis-a-vis du risque electrique. Ils travaillent sous la responsabilite d’un charge de 
chantier habilite ou non (voir 7.4.8 et 7.4.9). 

Avant de commencer son travail, le charge de chantier doit recevoir, apres une 

consignation effectuee par I’exploitant, un certificat pour tiers apres consignation. 

Apres consignation, le personnel est autorise a toucher ou a deplacer la canalisation 
isolee, a condition de ne pas I’endommager et de ne pas exercer de contraintes sur elle, ses 
accessoires et ses aboutissants. 

7.3.6 Mesures particulieres relatives a la mise hors tension 

Ce paragraphe expose les mesures a respecter pour la realisation d’OPERATiONS d’ORDRE non 
electrique dans I’environnement des canalisations isolees, une fois la mise hors tension 
realisee et completee par les mesures compensatoires. 

Les operations realisees dans I’environnement des canalisations isolees apres mise hors 

TENSION sont des OPERATIONS d’ORDRE NON ELECTRIQUE. 
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Pour ces operations, les executants ne sont pas habilites, mais formes vis-a-vis du risque 
electrique. I Is travaillent sous la responsabilite d’un charge de chantier habilite ou non (voir 
7.4.8 et 7.4.9). 

Avant de commencer son travail, le charge de chantier doit recevoir, apres une mise hors 
tension effectuee par I’exploitant, un certificat pour tiers apres mise hors tension. 

En basse tension, apres mise hors tension et apres un examen visuel de la canalisation 
isolee, le personnel est autorise a la toucher ou a la deplacer, a condition de ne pas 
I’endommager et de ne pas exercer de contraintes sur elle, ses accessoires et ses 
aboutissants. 

En haute tension, il est interdit de toucher ou de deplacer la canalisation sans I’accord du 
CHEF D’ETABLISSEMENT OU du CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

7.4 Role des differents acteurs dans le cadre d’un travail hors tension ou d’une 
operation hors tension 

7.4.1 Role de I’employeur 

Les prescriptions du 4.5.2.1.1 s’appliquent. 

7.4.2 Role du chef d'etablissement 

Quand le chef d’etablissement, dans le cadre de ses responsabilites decrites au 4.5.2.1.2, 
decide de realiser des travaux hors tension ou des operations hors tension, il peut 
confier, par delegation, au charge d’exploitation electrique ou, par contrat, a une 
entreprise exterieure le soin de faire realiser les operations de consignation ou de mise 
hors tension en vue de travaux a effectuer par un charge de travaux ou par un charge de 
chantier. 

7.4.3 Role du donneur d’ordre 

Les prescriptions du 4.5.1.4 s’appliquent. 

7.4.4 Role du charge d’exploitation electrique 

Le charge d'exploitation electrique, en complement de ses responsabilites decrites en 
4.5.2.2 : 

• organise la preparation des travaux hors tension ou des operations hors tension ; 

• identifie et mandate les charges de consignation et, dans certains cas, le ou les 

CHARGES DE TRAVAUX ; 

• veille a remettre en service les ouvrages ou les installations, lorsque les travaux ou 
les operations sont termines. 

7.4.5 Role du charge de consignation 

En complement des prescriptions generales donnees en 4.5.2.4, le charge de consignation 
doit etre titulaire d’une habitation symboles BC ou HC. 

Sous I’autorite du charge d’exploitation : 

• il realise les consignations, deconsignations, mises hors tension et remises sous 
tension necessities par I’exploitation des ouvrages ou des installations definis sur 
son titre d’HABiLiTATiON ; 

• il gere les procedures d’acces, de suivi et de controle correspondantes. 

7.4.6 Role du charge de travaux pour les travaux hors tension 

En complement des prescriptions generales donnees en 4.5.2.5, le charge de travaux, pour 
les travaux hors tension, doit etre habilite symboles B2 ou H2. 

II doit respecter les prescriptions ci-apres. 
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7.4.6.1 Avant d'entreprendre le travail 

Le CHARGE DE TRAVAUX doit : 

• participer a I’analyse du risque electrique et a la preparation du travail ou, a defaut, 
s’approprier la preparation du travail, avant la realisation des travaux hors tension ; 

• avoir regu tous les elements necessaires pour garantir I’execution des travaux en 
security ; 

• avoir regu du charge de consignation : 

o soit I'ATTESTATION DE CONSIGNATION EN UNE ETAPE ; 

o SOit I'ATTESTATION DE PREMIERE ETAPE DE CONSIGNATION et, dans Ce Cas, savoir 
realiser la deuxieme etape. 

• verifier I’adequation entre I’habilitation des operateurs et le travail confie ; 

• lire et contresigner I’attestation de consignation ; 

• consulter les elements d’information a sa disposition, notamment les plans ; 

• identifier I'ouvrage ou I’installation sur lequel il va operer et notamment, ses limites ; 

• verifier sur place que les elements de la preparation du travail sont coherents avec les 
risques de I’operation ; 

• s’assurer que les conditions atmospheriques sont compatibles avec le travail envisage ; 

• determiner le mode d’action et la chronologie des phases de travail a realiser, en tenant 
compte des operations mentionnees dans I’attestation de consignation et des elements 
de la preparation du travail ; 

• dans le cas d’une consignation en deux etapes, realiser la deuxieme etape en verifiant 
I'absence de tension et, dans les cas prevus, immediatement effectuer une mise a la 
terre et en court-circuit aux emplacements retenus ; 

• dans tous les cas, effectuer une verification d’absence de tension sur le lieu de travail, 
avant d’entreprendre le travail prevu ; 

• lorsque necessaire, realiser I’equipotentialite du poste de travail ; 

• effectuer le balisage de la zone de travail ; 

• informer les executants : 

o de la nature des travaux ; 

o des mesures de prevention prises et, notamment, des modalites de surveillance ; 

o de la repartition des taches et de I’organisation de la hierarchie au sein de 
I’equipe ; 

o des precautions a respecter; 

o des limites de la zone de travail ; 

o du comportement a adopter en cas de difficulty ; 

o des dispositions a prendre en fin de travail ou en cas d’interruption du travail, 

notamment celles relatives au point de rassemblement. 

• mettre en place les modalites de surveillance necessaires ; 

• donner les ordres pour le commencement des travaux. 
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7.4.6.2 Pendant les travaux 

Le CHARGE DE TRAVAUX doit : 

• veiller a I'application des mesures de prevention prises ; 

• assurer la surveillance de son personnel qui doit etre permanente en cas de risques 
particuliers ; 

• veiller a la bonne execution du travail ; 

• veiller au bon emploi de I'outillage et du materiel de securite. 

En cas d'interruption temporaire des travaux sans remise de I'avis de fin de travail, le 
CHARGE DE TRAVAUX doit : 

• donner aux executants I'ordre d'interrompre les travaux et les rassembler au point 
convenu ; 

• assurer la securite aux abords de la zone de travail ; 

• interdire aux executants tout nouvel acces a la zone de travail tant qu'un nouvel ordre 
ne leur aura pas ete signifie ; 

• remettre I’avis d’interruption de travail au charge de consignation. 

A la reprise des travaux, le charge de travaux doit : 

• recevoir I’autorisation de reprise du charge de consignation ; 

• s'assurer que les mesures de prevention prises a I'origine des travaux sont toujours 
valables ; 

• confirmer les instructions correspondantes et s’assurer qu’elles sont bien comprises ; 

• donner I'ordre de reprise du travail. 

7.4.6.3 A la fin des travaux 

Le charge de travaux doit : 

• s'assurer de la bonne execution du travail et de I'enlevement de tous les outils ; 

• rassembler le personnel au point convenu et lui signifier I'interdiction definitive de tout 
nouvel acces a la zone de travail, quelle qu’en soit la raison ; 

• proceder a I'enlevement du balisage de la zone de travail ; 

• proceder a I'enlevement des equipements de mise a la terre et en court-circuit et des 
dispositifs d’equipotentialite eventuellement poses par lui-meme et, si necessaire, des 
dispositifs de signalisation associes, tout en prenant les precautions qui s’y rapportent; 

• remettre au charge de consignation I'avis de fin de travail et transmettre tous les 
elements pour la mise a jour des plans de I’ouvrage ou de Installation suite aux 
travaux effectues. 

7.4.7 Role du charge de travaux pour les operations apres suppression du voisinage 

En complement des prescriptions generates enoncees en 4.5.2.5, le charge de travaux doit 
etre habilite symboles B2 ou H2 et respecter les prescriptions suivantes. 

Avant d'entreprendre un travail d'ORDRE non electrique, il doit avoir regu du chef 
d’etablissement ou du charge d'exploitation electrique une autorisation de travail 
precisant qu’il n’y a pas de presence de pieces nues sous tension dans les limites de la zone 
de travail definie. 

A la fin des travaux, le charge de travaux doit, dans I’ordre indique : 

• s’assurer de la bonne execution du travail et de I'enlevement de tous les outils ; 

• rassembler le personnel au point convenu ; 

• signifier a ce personnel I'interdiction definitive de tout nouvel acces a la zone de travail ; 
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• rendre compte de son travail ; 

• remettre I’avis de fin de travail a la personne qui lui a remis I’autorisation de travail. 

7.4.8 Role du charge de chantier dans le cadre d’operations d’ordre non electrique 
concourant a I’exploitation de I’ouvrage ou de (’installation 

En complement des prescriptions generales enoncees au 4.5.2.8, le charge de chantier doit 
etre habilite symboles BO ou HO et respecter les prescriptions suivantes. 

Avant d'entreprendre un travail d'ORDRE non electrique, il doit avoir regu du charge 
d'exploitation electrique une autorisation de travail precisant qu’il n’y a pas de 
voisinage dans les limites de la zone de travail definie. 

A la fin des travaux, le charge de chantier doit, dans I’ordre indique : 

• s’assurer de la bonne execution du travail et de I'enlevement de tous les outils ; 

• rassembler le personnel au point convenu ; 

• signifier a ce personnel I'interdiction definitive de tout nouvel acces a la zone de travail ; 

• rendre compte de son travail ; 

• remettre I’avis de fin de travail au charge d’exploitation electrique. 

7.4.9 Role du charge de chantier dans le cadre d’operations d’ordre non ELectrique 
autres que les operations du 7.4.8 

En complement des prescriptions generales donnees au 4.5.2.8, le charge de chantier non 
habilite doit respecter les prescriptions suivantes. 

Avant d'entreprendre un travail d'ORDRE non electrique, il doit avoir regu du chef 
D’ETABLISSEMENT OU du CHARGE D'EXPLOITATION ELECTRIQUE un CERTIFICAT POUR TIERS 
precisant qu’il n’y a pas de presence de pieces nues sous tension dans les limites de la zone 
de travail definie. 

A la fin des travaux, le charge de chantier doit, dans I’ordre indique : 

• s’assurer de la bonne execution du travail et de I'enlevement de tous les outils ; 

• rassembler le personnel au point convenu ; 

• signifier a ce personnel I'interdiction definitive de tout nouvel acces a la zone de travail ; 

• rendre compte de son travail ; 

• remettre I’avis de fin de travail au chef d’etablissement ou au charge d’exploitation 

ELECTRIQUE. 

7.4.10 Role de I’executant de travaux d’ordre electrique ou non 

En complement des prescriptions generales donnees au 4.5.2.9, I’executant doit respecter 
les prescriptions suivantes. 

L’executant de travaux d’ORDRE electrique doit etre habilite pour des travaux hors 
tension, symboles B1 ou HI, et suivre les instructions du charge de travaux. II ne peut pas 
travailler seul. 

L'executant de travaux d’ORDRE non electrique n’est pas habilite, mais forme. II doit suivre 
les instructions d'un charge de chantier ou, eventuellement, d’un charge de travaux. II ne 
peut pas travailler seul. 

Pendant I’execution des travaux, I’executant de travaux d’ORDRE electrique ou d’ORDRE 
non electrique doit, dans le cadre des instructions regues : 

• operer dans la zone de travail qui lui a ete designee ; 

• appliquer les instructions regues ; 

• veiller a sa propre securite ; 
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• rendre compte immediatement au charge de travaux ou au charge de chantier des 
aleas et des difficultes rencontres avant de poursuivre la tache qui lui a ete confiee, 
notamment quand son niveau d’HABiLiTATiON ne lui permet pas de repondre a une 
situation imprevue ; 

• ne plus revenir dans la zone de travail apres achievement des travaux qui lui ont ete 
confies, ou suite a une interdiction d’acces a la zone de travail par le charge de 
travaux. 

7.5 Formation a la prevention du risque electrique et Habilitation 

Les prescriptions des paragraphes suivants viennent en complement des prescriptions 
generates de I’Article 5. 

7.5.1 Charge d’exploitation electrique 

Le charge d’exploitation electrique doit, en complement de ses missions d’EXPLOiTATiON 
de I’ouvrage ou de (’installation, avoir regu une formation a la prevention du risque 
electrique lui permettant de faire realiser une consignation ou une mise hors tension ; il doit 
aussi, participer a la preparation du travail et a la redaction d’iNSTRUCTiONS de securite, 
remettre une autorisation de travail ou un certificat pour tiers et receptionner un avis de 

FIN DE TRAVAIL. 

7.5.2 Charge de consignation 

La formation a la prevention du risque electrique pour le charge de consignation doit 
comprendre la connaissance des ouvrages ou des installations (ou des types d’ouvRAGES 
ou d’iNSTALLATiONS) qu’il doit consigner ou mettre hors tension. Elle doit, en outre, integrer 
toutes les notions et prescriptions de I’environnement electrique, lui permettant d’evoluer 
dans tous les cas de figure. 

Le charge de consignation doit avoir une habilitation symboles BC ou HC pour pouvoir 
realiser ou prendre en charge une consignation ou une mise hors tension. Ces deux 
habitations sont independantes des habitations pour travaux. 

Les consignations ou les mises hors tension peuvent aussi etre realisees en presence de 
pieces nues sous tension d’autres ouvrages ou installations du meme domaine de tension. 
Le personnel habilite symboles BC ou HC doit recevoir une formation a I’environnement 
electrique, incluse dans son cursus de formation. 

Dans le cas ou I’environnement n’est pas du meme domaine de tension, cette formation 
complementaire a I’environnement electrique doit permettre d’habiliter: 

• symbole BO, le charge de consignation habilite symbole HC appele a operer au 

VOISINAGE SIMPLE BT ; 

• symbole HO, le charge de consignation habilite symbole BC appele a operer au 
VOISINAGE SIMPLE HT ; 

• symbole HOV, le charge de consignation habilite symbole BC appele a operer au 
VOISINAGE RENFORCE HT. 

7.5.3 Charge de travaux 

La formation a la prevention du risque electrique du charge de travaux doit comprendre la 
connaissance des zones dans lesquelles il est amene a evoluer et (’application des 
prescriptions dans ces zones. Elle doit, en outre, comprendre la maitrise des operations de 
consignation qui peuvent lui incomber dans le cas d’une consignation en deux etapes et 
des risques associes pour assurer sa propre securite et celle de son equipe. 

Le CHARGE DE TRAVAUX pour TRAVAUX HORS TENSION OU OPERATIONS HORS TENSION doit etre 
habilite a minima symboles B2 ou H2. 

7.5.4 Charge de chantier 

Lorsque I’operation d’ORDRE non electrique concourt a I’exploitation de I’ouvrage ou de 
(’installation, le charge de chantier doit etre habilite symboles BO (voisinage simple), HO 
(voisinage simple) ou HOV (voisinage renforce). 
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7.5.5 Executant 

La formation a la prevention du risque electrique de I’executant, pour les travaux d’ORDRE 
electrique hors tension, doit comprendre la connaissance des regies des travaux hors 
tension qui le concernent et le respect de la zone de travail. 

L’executant pour travaux d’ORDRE electrique hors tension doit etre habilite a minima 
symboles B1 ou HI. 

Pour les operations d’ORDRE non electrique, les executants doivent etre formes a la 
prevention du risque electrique suivant les prescriptions qui les concernent, mais ne sont pas 
habilites. 




- 91 - 


NF C 18-510 


8 TRAVAUX SOUS TENSION 

Cet article enonce les prescriptions applicables aux travaux sous tension relevant de deux 
cadres reglementaires differents, selon qu’il s’agit des ouvrages ou des installations. II 
complete les prescriptions des Articles 4, 5 et 6 pour les operations concernees. 

8.1 Generalites 

8.1.1 Le cadre reglementaire 

II existe deux cadres reglementaires pour les travaux sous tension (TST) ; I’un s’applique 
aux ouvrages de distribution d’energie electrique au sens de la loi du 15 juin 1906 et I’autre 
aux installations electriques : 

• le decret 82-167 du 16 fevrier 1982 pour les ouvrages de distribution d’energie 
electrique ; 

• le code du travail pour les installations electriques. 

Les travaux sous tension doivent etre encadres par les documents de reference differents 
selon les deux cadres reglementaires. 

Pour les ouvrages, les documents de reference sont: 

• les Conditions d’Execution du Travail sous tension (CET) ; 

• les Fiches Techniques (FT) relatives a chaque type d’outil, de materiel, d’equipement et 
de produit ; 

• les programmes de formation aux travaux sous tension. 

Ces documents de reference sont approuves par un organisme conjointement designe a cet 
effet par le ministre du Travail et le ministre charge de I’Energie electrique : le Comite des 
Travaux Sous Tension (CTST). Ms sont completes par les recommandations aux employeurs. 

Pour les installations, les documents de reference sont: 

• des normes specifiques traitant, chacune, des modes operatoires, du choix des 
equipements de travail, des equipements de protection individuelle et des vetements de 
travail appropries aux risques, aux conditions et aux caracteristiques du travail a 
effectuer. Les references de ces normes sont publiees au Journal Officiel par arrete des 
ministres charges du travail et de I’agriculture ; 

• des referentiels de competences et devaluation pour la certification des personnes devant 
etre habilitees TST. Ces referentiels sont publies par arretes des ministres charges du 
travail et de I’agriculture. 

8.1.2 Presentation des risques encourus au cours des TST 

Le travail sous tension est une operation d’ORDRE electrique, au cours de laquelle un 
OPERATEUR : 

• entre en contact avec des pieces nues sous tension en basse tension ou en haute 
tension ; 

• penetre dans la zone de travail sous tension en haute tension, soit avec des parties de 
son corps, soit par I’intermediaire d’outils, de materiels, de materiaux conducteurs ou 
d’equipements. 

II existe d’autres operations d’ORDRE electrique en basse tension au cours desquelles 
I’operateur entre deliberement en contact avec des pieces nues sous tension, mais qui ne 
sont pas considerees comme des travaux sous tension (voir Articles 10 et 11). 

La realisation des travaux sous tension impose de se premunir, notamment contre les 
risques d'electrisation et de court-circuit. 
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8.2 Formation et habilitation 

8.2.1 Disposition pour les ouvrages 

En complement des dispositions de I’Article 5, les dispositions suivantes doivent etre 
appliquees. 

L’employeur doit s’assurer qu’avant toute formation aux travaux sous tension, son 
personnel a les capacites, les competences et une experience suffisante des operations 
d'ORDRE electrique autres que des TST et pour le meme domaine de tension. 

La formation, integrant notamment les risques d’electrisation et de court-circuit, doit etre 
adaptee au type de travaux que la personne est amenee a realiser dans le cadre de son 
HABILITATION TST. 

Le personnel appele a effectuer des travaux sous tension sur les ouvrages de distribution 
d’energie electrique doit etre forme et recycle, par un etablissement « agree » selon un 
programme approuve par un organisme : le Comite des Travaux Sous Tension. 

8.2.1.1 Conditions d’attribution de I’habilitation 

A i’issue de la formation, I’employeur habilite le personnel et lui remet un titre d’HABiUTATiON, 
dont le symbole porte la lettre T pour les travaux sous tension ou la lettre N pour le 
nettoyage sous tension. 

Le titre d'HABiUTATiON doit preciser, dans la rubrique « indications supplementaires », en 
complement des prescriptions du 5.7.5, les points suivants : 

• la ou les methodes de travail sous tension qui peuvent etre pratiquees par I'interesse ; 

• les limites des attributions qui lui sont confiees ; 

• la nature des travaux qui peuvent lui etre confies. 

8.2.1.2 Suivi du titre d’habilitation 

Les conditions de suivi du titre d’HABiLiTATiON a appliquer sont celles du 5.4. La duree de 
validite du titre d’HABiLiTATiON est d’un an. 

8.2.1.3 Maintien des competences - Recyclage 

Les conditions de maintien des competences a appliquer sont celles du 5.5. 

8.2.2 Dispositions pour les installations 

En complement des dispositions de I’Article 5, les dispositions suivantes doivent etre 
appliquees. 

L’employeur doit s’assurer qu’avant toute formation aux travaux sous tension, son 
personnel a les capacites, les competences et I’experience professionnelle requises dans le 
domaine des operations d'ORDRE electrique autres que des TST et pour le meme domaine 
de tension. 

La formation a la prevention du risque electrique doit etre adaptee au type d’operations que la 
personne est amenee a realiser dans le cadre de son habilitation TST. 

Le personnel appele a effectuer des travaux sous tension sur les installations electriques 
doit etre forme sur la base des modes operatoires elabores a cet effet sous forme de normes. 

8.2.2.1 Conditions d’attribution de I’habilitation 

A I’issue de la formation, le salarie doit etre certifie par un evaluateur dans le cadre d’une 
certification de personne. L’employeur habilite le personnel au vu de cette certification de 
personne et lui remet un titre d’HABiLiTATiON, dont le symbole porte la lettre T pour les 
travaux sous tension ou la lettre N pour le nettoyage sous tension. 

Le titre d'HABiLiTATiON doit preciser, dans la rubrique « indications supplementaires », en 
complement des prescriptions du 5.7.5, les points suivants : 

• la ou les methodes de travail sous tension qui peuvent etre pratiquees par I'interesse ; 
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• les limites des attributions qui lui sont confiees ; 

• la nature des travaux qui peuvent lui etre confies. 

Les criteres de competence et les criteres devaluation des operateurs qui sont utilises par 
I’organisme de certification accredits sont definis par arretes des ministres charges du travail 
et de I'agriculture. 

8.2.2.2 Suivi du titre d’habilitation 

Les conditions de suivi du titre d’HABiLiTATiON a appliquer sont celles du 5.4. 

La duree de validite du titre d’HABiLiTATiON est d’un an. 

NOTE Les conditions de validite et de renouvellement de la certification a I’occasion du suivi du titre d’HABiLiTATiON 
sont a I’etude. 

8.2.2.3 Maintien des competences - Recyclage 

Les conditions de maintien des competences a appliquer sont celles du 5.5. 

NOTE Les conditions de validite et de renouvellement de la certification a I’occasion du maintien des competences 
sont a I’etude. 

8.3 Methodes de travail sous tension 

On distingue trois methodes de travail sous tension selon la situation de I'operateur par 
rapport aux pieces sous tension et selon les moyens qu'il emploie pour se premunir contre les 
risques d'electrisation et de court-circuit. 

Ces differentes methodes peuvent etre mises en oeuvre separement ou de maniere combinee 
ou etre appliquees successivement au cours d’un meme chantier, conformement aux 
DOCUMENTS DE REFERENCE. 

8.3.1 Travail au contact 

L’operateur, lui-meme protege en fonction du niveau de tension des pieces sur lesquelles il 
travaille, penetre dans la zone situee entre les pieces nues sous tension et la distance 
MINIMALE D’APPROCHE (DMA). 

8.3.2 Travail a distance 

L’operateur se tient, sauf emploi de dispositifs de protection appropries conformes aux 
documents de reference, au-dela de la distance minimale d’approche et travaille sur les 
pieces nues sous tension a I’aide d’outils fixes a I’extremite de perches ou de cordes 
isolantes, dont I’isolement est approprie au niveau de tension des pieces sur lesquelles il 
travaille. 

8.3.3 Travail au potentiel 

L’operateur se met au potentiel des pieces sur lesquelles il travaille. A chaque instant, avec 
les outils et pieces conductrices qu’il manipule, il doit conserver par rapport a toutes les 
pieces de son environnement qui sont a un potentiel different de celui sur lequel il travaille, 
une distance superieure ou egale a la distance minimale d’approche (DMA), sauf dispositions 
particulieres conformes aux documents de reference. 

Pendant son transfert du potentiel de la terre au potentiel des pieces nues sous tension (et 
vice-versa), I’operateur n’est relie a aucun potentiel. On dit qu’il est « a potentiel flottant ». 

8.4 Chantier comportant differents types d’operations 
8.4.1 Travaux sous tension, hors tension et au voisinage 

Un chantier peut comporter des phases de travail successives : 

• de TRAVAUX SOUS TENSION, 

• de TRAVAUX HORS TENSION, 

• de travaux au voisinage simple (zone 1) et renforce (zones 2 et 4). 
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Ces phases de travail doivent etre distinctes ; seule, leur realisation sequentielle est 
autorisee. Selon la phase de travail, les prescriptions des articles correspondants 
s’appliquent. 

8.4.2 Participation de personnel non habilite symbole T sur un chantier TST 

Lorsqu’un chantier TST comporte des sequences d’OPERATiONS d’ORDRE non electrique 
effectuees dans la zone 1 ou dans la zone 2 et que cette operation d’ORDRE non electrique 
necessite une aide en personnel, ce personnel est habilite mais pas obligatoirement habilite 
symbole lettre T. 

NOTE Dans ce cas, le personnel habilite non T est sous la seule responsabilite du charge de travaux TST. 

8.5 Documents de reference 

Les documents de reference sont applicables conformement au 8.1.1. Leur contenu est 
detaille ci-apres. 

8.5.1 TST sur les ouvrages - Conditions d'Execution du Travail, Fiches Techniques 

Les conditions d’execution du travail (CET) fixent les modalites suivant lesquelles le travail 
est prepare, les outils employes, le travail execute et verifie. 

Les fiches techniques (FT) relatives a chaque type d’outils, materiels, equipements et 
produits decrivent leurs caracteristiques et leurs conditions d’emploi. Les fiches techniques 
precisent, en outre, lorsque c’est necessaire, les conditions particulieres de conservation, 
d’entretien, de transport, de verification et de controle des outils. 

Les outils, les materiels, les equipements de travail ou les produits doivent etre soumis a un 
controle periodique selon les modalites indiquees dans les CET, les FT et les notices 
d’instructions du fabricant. 

Toute deterioration constatee sur un outil, un materiel, un equipement de protection 
individuelle, un vetement de travail ou un produit doivent entrainer I'application des 
dispositions prevues par les CET, les FT et les notices d’instructions des fabricants. 

8.5.2 TST sur les installations - Normes specifiques et referentiels 

Les normes specifiques declinent les modes operatoires ainsi que les conditions d’utilisation 
et d’entretien : 

• des equipements de travail appropries aux conditions et caracteristiques des travaux a 
effectuer; 

• des equipements de protection individuelle et des vetements de travail appropries aux 
risques et aux conditions dans lesquelles les travaux sont effectues. 

8.6 Outil, materiel, equipement de travail, equipement de protection individuelle, 
vetement de travail et produit 

Les prescriptions suivantes completent celles des paragraphes 4.3.2 et 4.3.3. 

Pour les travaux sous tension, le choix des outils, du materiel, des equipements de travail, 
des equipements de protection individuelle, des vetements de travail et des produits doit 
etre approprie aux risques et aux conditions dans lesquelles les travaux sont effectues, dans 
le respect des documents de reference. 

8.7 Regime special d’exploitation 

Le regime special d’exploitation (RSE) est un ensemble de dispositions qui contribue a la 
protection des personnes travaillant sous tension sur des ouvrages ou des installations. 

Le choix du type RSE est defini lors de la preparation du travail. 

Le charge d'exploitation electrique prend les mesures necessaires pour mettre en regime 
special d'exploitation, I'ouvrage ou Installation sur lequel le travail est effectue. Ce 
regime est maintenu jusqu’a la restitution de I’autorisation de travail sous tension (ATST). 
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Ce regime comporte les mesures suivantes : 

• I’interdiction, sans accord prealable du charge de travaux, de toute remise en service 
volontaire de I'ouvrage ou de I’installation, apres son declenchement ; 

• des dispositions particulieres fixees dans les documents de reference et adaptees a la 
nature et au niveau de tension de I'ouvrage ou de I’installation ainsi qu’au travail 
effectue. 

Lorsque les mesures necessaires a la mise en RSE ont ete prises, le charge d'exploitation 
electrique delivre I’ATST au charge de travaux. 

Cette attestation precise I'ouvrage ou I’installation ou toute partie interesses par les 
travaux. Elle peut etre remise directement ou transmise par message collationne. 

8.8 Conditions atmospheriques 

Les prescriptions particulieres relatives aux limitations apportees aux travaux sous tension 
en fonction des differentes conditions atmospheriques sont precisees dans les documents de 
REFERENCE. 

8.9 Organisation des travaux 

La mise en oeuvre des travaux sous tension est realisee conformement aux dispositions du 

8.9.1, selon une procedure generale applicable a toute situation. En basse tension et pour 
des travaux repetitifs, elle peut en outre etre realisee conformement aux dispositions du 

8.9.2, dans le cadre d’une instruction de travail sous tension. 

8.9.1 Procedure generale 

8.9.1.1 Besoin initial 

Le besoin initial de travail peut etre exprime : 

• soit par le chef d’etablissement en charge de I’ouvrage ou de I’installation concernes ; 

• soit par un donneur d’ordre qui n’est pas le chef d’etablissement. 

II doit se traduire par une decision du chef d’etablissement concerne qui, dans le cas d’un 
travail sur une installation, justifie par ecrit la necessity de travailler sous tension. 

En cas de recours a une entreprise exterieure, cette decision doit prendre la forme d’une 
demande de travail sous tension adressee a I’entreprise exterieure. La demande de 
travail sous tension peut prendre la forme d’une commande pour un travail ponctuel ou un 
ensemble d’OPERATiONS, precisant que tout ou partie doit etre execute sous tension. 

Dans le cas contraire, elle est exprimee sous la forme definie par le chef d’etablissement, 
qui est egalement I’employeur des personnes en charge du travail sous tension. L’ordre 
de travail sous tension que I’employeur doit delivrer repond a cette exigence. 

8.9.1.2 Preparation du travail 

La preparation du travail sous tension doit etre realisee sous la responsabilite de I’employeur 
par une personne designee a cet effet. Si le charge de travaux ne participe pas a cette 
preparation, elle doit lui etre transmise et il doit se I’approprier avant le commencement des 
travaux. 

8.9.1.3 Designation des operateurs 

Si les travaux sous tension sont realises par une entreprise exterieure, la demande de 
travail sous tension est adressee a I’employeur des personnes chargees de I’execution des 

TRAVAUX. 

La demande de travail sous tension precise la nature des travaux, la ou les parties de 
I’ouvrage ou de ^installation concernees et, le cas echeant, les particularity d’execution 
resultant de la preparation du travail. Pour les installations, elle precise, en outre, la 
justification des travaux sous tension. 
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Au vu de cette demande, I’employeur designe I’equipe d’execution par un ordre de travail 
sous tension (OTST), reprenant, entre autres, les points de la demande de travail sous 
tension qui precisent la nature des travaux, la partie de I’ouvrage ou de Installation 
concernee et, le cas echeant, les particularity d’execution resultant de la preparation du 
travail. 

L’OTST est adresse par I’employeur au charge de travaux designe ; il est communique, le 
cas echeant, au chef d’etablissement. 

Si les travaux sous tension sont realises par du personnel place sous I’autorite du chef 
d’etablissement, ce dernier, en tant qu’EMPLOYEUR, designe I’equipe d’execution par un 
ORDRE DE TRAVAIL SOUS TENSION (OTST). 

L’OTST doit preciser notamment : la nature des travaux, la partie de I’ouvrage ou de 
Installation concernee et, le cas echeant, les particularity d’execution resultant de la 
preparation du travail. 

8.9.1.4 Execution du travail 

Au vu de I’OTST, le chef d’etablissement en charge de I’ouvrage ou de installation 
concernes, delivre une autorisation de travail sous tension (ATST) qui precise les 
modalites d’acces a I’ouvrage ou a installation, ainsi que les modalites de releve du 
charge de travaux en cas de suspension des travaux. 

Pour le charge de travaux, I’execution des travaux est conditionnee par la delivrance 
prealable d’un OTST et d’une ATST. 

A la fin des travaux, le charge de travaux remet I'avis de fin de travail au chef 
d’etablissement ou au charge d'exploitation electrique. Le cas echeant, il informe 
egalement son employeur ou la personne competente dans la forme qui lui est precisee. 

L’autorisation de travail sous tension et I’avis de fin de travail sont etablis en deux 
exemplaires et vises d’une part par le charge de travaux, d’autre part par le chef 

D’ETABLISSEMENT OU par le CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Des modeles de demande de travail sous tension, d’ORDRE de travail sous tension, 
d 'autorisation de travail sous tension, d’AVis de fin de travail sont proposes a titre 
informatif en Annexe A. 

Les procedures d’echange des documents doivent repondre aux dispositions du 4.4.1. 

8.9.2 Procedure applicable en basse tension 

En basse tension, la procedure generale est applicable sans restriction. Cependant, pour 
repondre a des besoins repetitifs sur un ouvrage ou une installation, la demande de 
travaux sous tension, I’OTST et I’ATST peuvent etre remplaces, en tout ou en partie, par 
une instruction de travail sous tension (ITST). L’lTST doit repondre a tous les besoins 
satisfaits par les documents qu’elle remplace. 

Elle est redigee et signee par I’employeur, qui la remet au charge de travaux. 

Si I’employeur n’est pas le chef d’etablissement concerne par les travaux sous tension, le 
chef d’etablissement et I’employeur doivent echanger, de fagon formelle et enregistree, les 
informations pertinentes pour permettre I’etablissement de I’lTST, en precisant notamment : 

• I’objet des travaux ; 

• les regies d’acces a I’ouvrage ou a Installation ; 

• les dispositions relevant de la coordination lors de I’achevement des travaux ; 

• toutes autres modalites d’execution estimees pertinentes. 
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8.10 Cas particuliers 

8.10.1 Travaux sur les installations de controle, de teletransmission et de 
telecommunication pouvant etre le siege de tensions induites 

Ces travaux concernent I’ensemble des installations et materiels des domaines TBT et BT 
qui servent a I’elaboration, la transmission et la restitution de signaux d’information. 

Pour ces travaux particuliers, la formation et I’habilitation doivent repondre au 8.2, mais 
doivent etre adaptees a I’operation. 

Pour pouvoir effectuer ces travaux sous tension, il faut tenir compte de la tension reelle 
rencontree sur I’ouvrage ou I'installation, au cours ou du fait de ces travaux ; cette tension 
peut etre differente de la tension nominale. II faut alors s'assurer que le personnel a ete forme 
pour ce type de travail en tenant compte des niveaux de tension, de la methode de travail 
sous tension et de la nature de I’ouvrage ou de I'installation. 

Le personnel doit etre habilite TST (symboles BIT ou B2T). Une mention speciale dans la 
rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON precise I’ouvrage ou 
I'installation ou le type d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON et la nature des travaux autorises. 

8.10.2 Mise en place de protections isolantes pour des tiers sur un ouvrage de 
distribution d’energie electrique en vue de proceder a une mise hors de portee 
par isolation 

La mise en place de protections isolantes pour des tiers sur des pieces nues sous tension sur 
un ouvrage de distribution d’energie electrique est un travail sous tension. Elle doit etre 
realisee par du personnel habilite TST (symboles BIT ou B2T, HIT ou H2T). 

8.10.3 Mise en place de protections isolantes sur une installation en vue de travaux 
ou d’operations specifiques dans le voisinage 

En haute tension, la mise en place de protections isolantes sur des pieces nues sous tension 
d’une installation est un travail sous tension. Elle doit etre realisee par du personnel 
habilite TST (symboles HIT ou H2T). 

En basse tension, la mise en place de protections isolantes sur des pieces nues sous tension 
d’une installation peut etre un travail sous tension. Dans ce cas, elle doit etre realisee par 
du personnel habilite TST (symboles BIT ou B2T). D’autres possibilites de mise en place sont 
precisees au 9.2.4.1. 

8.10.4 Travaux sous tension sur les accumulateurs et batteries d’accumulateurs 

Pour les ouvrages, les dispositions a prendre en compte sont explicitees dans les 
documents de reference. 

Pour les installations, elles sont explicitees dans les normes specifiques aux 
ACCUMULATEURS et aUX BATTERIES D’ACCUMULATEURS. 

8.10.5 Travaux sous tension sur les installations photovoltaVques 

Pour les installations photovoltai'ques, les dispositions a prendre en compte sont explicitees 
dans les normes specifiques a ces installations. 

8.11 Travaux de nettoyage sous tension 

Les travaux de nettoyage sous tension, sur les ouvrages ou les installations electriques 
sous tension, sont realises par differentes techniques (exemples : aspiration, pulverisation, 
lavage, etc.). Ms doivent etre executes conformement aux documents de reference. 

Pour pouvoir effectuer des travaux de nettoyage sous tension, le personnel doit avoir suivi 
une formation specifique et etre titulaire d'une habilitation nettoyage sous tension 
(symboles BIN, B2N, H1N ou H2N). 

Cette habilitation releve des prescriptions d’HABiLiTATiON aux TST (voir 8.2). 

Une habilitation TST (symboles BIT, B2T, HIT ou H2T) ne permet pas I'execution des 
TRAVAUX de NETTOYAGE SOUS TENSION. 
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Le titre cI'habilitation (symboles BIN, B2N, H1N ou H2N) doit comporter I'indication des 
types d'ouvRAGES ou d’iNSTALLATiONS, y compris le niveau maximal de leur tension, sur 
lesquels le titulaire est autorise a effectuer des travaux de nettoyage sous tension. Une 
mention speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON 
precise le type de nettoyage et, le cas echeant, le type de produit. 

8.12 Role des differents acteurs 

8.12.1 Role de I’employeur 

L’employeur de I’entreprise chargee d’effectuer les travaux sous tension designe, par ecrit, 
le charge de travaux, delivre I’ordre de travail sous tension et demande I’autorisation 
d’acces au chef d’etablissement concerne par les travaux. 

Parmi les attributions qui lui incombent en application du 4.5.2.1.1, I’employeur veille a se 
conformer aux prescriptions relatives : 

• a la realisation d’une etude prealable de faisabilite des travaux sous tension ; 

• a la formation et a la competence de ses salaries aux travaux sous tension ; 

• a (’adequation de la competence de chaque salarie avec les operations qu’il lui confie et 
avec la designation qui le concerne ; 

• a la delivrance de I’ordre de travail sous tension ; 

• a I’application de la procedure d’acces, de suivi et de controle ; 

• a la validation de cette procedure par le chef d’etablissement ; 

• au respect des documents de reference. 

8.12.2 Role du chef d’etablissement 

Dans tous les cas, les travaux sous tension ne peuvent etre entrepris qu’apres autorisation 
ecrite du chef d’etablissement pour lequel ils sont effectues. Pour les installations 
electriques, cette autorisation doit justifier la necessity de travailler sous tension. 

Parmi les attributions qui lui incombent en application du 4.5.2.1, en sa qualite d’exploitant 
d’un ouvrage ou d’une installation, le chef d’etablissement veille particulierement a se 
conformer aux prescriptions relatives : 

• a la realisation d’une etude prealable de faisabilite des travaux sous tension ; 

• a la mise en place des procedures d’acces, de suivi et de controle ou a la delivrance 
des acces aux ouvrages. 

Le chef d’etablissement delivre au charge de travaux precedemment designe un acces a 
I’ouvrage ou a (’installation sous la forme d’une autorisation de travail sous tension 
(ATST). Ce document precise, en particulier, I'ouvrage ou (’installation, ou la partie 
d'ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON, interesses par les travaux. II peut etre remis directement ou 
transmis par message collationne (voir Annexe A). 

8.12.3 Role du donneur d’ordre 

Pour les ouvrages, la demande de travail sous tension peut etre emise par un donneur 
d’ordre externe a I’etablissement. Elle doit etre adressee au chef d’etablissement en 
charge de I’etablissement dans lequel les travaux sous tension sont demandes. Ce dernier 
conserve la decision d’autoriser ou non, la realisation des travaux sous tension. 

8.12.4 Role du charge d’exploitation electrique 

Le charge d’exploitation electrique, avant de donner I’acces a I’ouvrage ou a 
^installation concernes par les travaux sous tension, prend des dispositions 
d’ exploitation pour permettre la realisation des travaux sous tension en securite. 

Le charge d'exploitation electrique, si cela est necessaire, prend les mesures pour mettre 
en application les dispositions du regime special d'exploitation (RSE) pour I'ouvrage ou 
(’installation, sur lequel le travail est effectue. 
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Le charge d’exploitation electrique donne I’acces a I’OUVRAGE ou a I’lNSTALLATION, sous la 
forme d’une autorisation de travail sous tension (ATST) ou d’une instruction de travail 
sous tension (ITST) pour la duree des travaux sous tension. 

Le charge d’exploitation electrique reprend I’exploitation normale de I’ouvrage ou de 
^installation, apres avoir regu un avis de fin de travail du charge de travaux. 

8.12.5 Role du charge de travaux 

Le charge de travaux, designe par son employeur, habilite symboles B2T ou H2T, ne peut 
engager des travaux sous tension qu’apres avoir regu un ordre de travail sous tension 
(OTST) et une autorisation de travail sous tension (ATST) ou une instruction de travail 
sous tension (ITST). 

Sur la base de la preparation du travail, il identifie ou reconnait I’identification de I’ouvrage 
ou de ^installation sur lequel il doit travailler. II assure la direction effective du chantier. II 
verifie sur place si le travail peut etre realise conformement aux instructions regues, 
notamment pour les phases TST. S’il decide de ne pas engager les travaux, il rend compte a 
son employeur et, le cas echeant, informe selon les modalites prescrites, le chef 
D’ETABLISSEMENT OU le CHARGE D'EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Avant tout commencement ou reprise du travail apres une interruption, le charge de travaux 
precise aux executants les conditions de realisation du travail, le processus operatoire 
retenu et les outils les mieux adaptes aux travaux a realiser. II doit s'assurer, a cette 
occasion, que chaque membre de son equipe a bien compris son role ainsi que la fagon dont 
celui-ci s'integre dans le chantier dans son ensemble. 

Lorsqu’il doit travailler dans le cadre d'une instruction de travail sous tension (ITST), le 

CHARGE DE TRAVAUX previent le CHEF D’ETABLISSEMENT OU le CHARGE D'EXPLOITATION 

electrique du debut et de la fin des travaux, dans les formes precisees dans I’ITST. 

Le charge de travaux doit, pendant toute la duree du chantier, prendre en consideration 
toutes les evolutions pouvant modifier la preparation du travail, par exemple les conditions 
atmospheriques et les durees d’exposition du personnel a ces conditions. II applique les 
dispositions prevues dans les documents de reference. 

8.12.5.1 Direction et surveillance des travaux 

Le charge de travaux doit assurer la direction effective et la surveillance globale des 
travaux et prendre les mesures de tous ordres. La surveillance pendant les phases de 
travail sous tension doit etre conforme aux documents de reference. 

Si les travaux sous tension doivent etre interrompus, le charge de travaux verifie que la 
securite vis-a-vis des tiers et la surete de I’ouvrage ou de Installation est assuree. 

Si une interruption du travail semble devoir compromettre, par sa duree probable, le 
moment prevu pour la fin des travaux, le charge de travaux en informe son employeur 
ainsi que le chef d’etablissement ou le charge d'exploitation electrique selon les 
modalites prescrites. 

Si I'etendue ou la complexite des travaux ne permet pas au charge de travaux d’assurer 
personnellement la surveillance, le charge de travaux doit designer, pour le seconder : 

• dans sa tache de surveillance du personnel, un surveillant de securite electrique 
d’operation et d’accompagnement habilite symboles B2T ou H2T ; 

• dans son role de surveillance un surveillant de securite electrique de limite habilite 
selon la zone dans laquelle il opere. 

8.12.5.2 Fin des travaux 

A la fin des travaux, le charge de travaux rassemble les executants, verifie la bonne 
execution du travail puis les informe de la fin des travaux. 

Si les travaux ont ete executes dans le cadre d'une ATST, le charge de travaux remet en 
main propre ou transmet au chef d’etablissement ou au charge d'exploitation electrique, 
par message collationne, I'avis de fin de travail. 



NF C 18-510 


- 100 - 


UTE 


Si les travaux ont ete executes dans le cadre d'une ITST, le charge de travaux signale la 
fin des travaux a son employeur ainsi qu’au chef d’etablissement ou au charge 
□'exploitation electrique selon les modalites prescrites. 

8.12.6 Role des executants 

Les executants respectent les ordres et instructions donnes par le charge de travaux. 
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9 OPERATIONS DANS L'ENVIRONNEMENT 

Le present article donne les prescriptions a appliquer pour les operations a realiser dans 
I’environnement, en complement des autres articles, tels que les travaux hors tension 
(Article 7), les interventions basse tension (Article 10), les essais, mesurages, 
verifications et les manoeuvres (Article 11). 

Cet article traite : 

• des operations apres avoir procede a une mise hors de portee ; 

• des OPERATIONS d’ORDRE ELECTRIQUE au VOISINAGE SIMPLE et au VOISINAGE RENFORCE ; 

• des OPERATIONS d’ORDRE ELECTRIQUE OU D’ORDRE NON ELECTRIQUE dans I’ENVIRONNEMENT 

electrique sur des ouvrages et des installations ; 

• des OPERATIONS d’ORDRE NON ELECTRIQUE au VOISINAGE SIMPLE BT et HT, et au VOISINAGE 
RENFORCE HT ; 

• des operations d’ORDRE non electrique a proximite des conducteurs nus ; 

• des OPERATIONS d’ORDRE ELECTRIQUE OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE dans I’ENVIRONNEMENT 
des CANALISATIONS ISOLEES. 

Cet article ne traite pas des travaux hors tension apres consignation ou mise hors tension 
des ouvrages ou des installations (voir Article 7). 

9.1 Principes de prevention vis-a-vis de I’environnement electrique 

Au cours d'OPERATiONS d’ORDRE electrique ou d’ORDRE non electrique, le personnel peut 
etre amene a s'approcher des pieces nues sous tension ou des canalisations isolees. Dans 
ce cas, des moyens de protection doivent etre mis en oeuvre pour empecher tout contact avec 
ces pieces nues ou toute atteinte aux canalisations isolees. 

Les principes depreciation des distances d’approche des pieces nues sous tension sont 
precises au 4.1.2.3. 

Les zones autour des pieces nues sous tension et autour des canalisations isolees, pour 
lesquelles s’appliquent les prescriptions du present article, sont definies a I’Article 6. 

L’environnement des pieces nues sous tension est divise en plusieurs parties : 

• la zone d’investigation, dans laquelle il est possible de realiser tout type d’OPERATiONS 
d’ORDRE ELECTRIQUE et d’ORDRE NON ELECTRIQUE ; 

• en se rapprochant des pieces nues sous tension HT : 

o la zone de voisinage (zone 1 ou zone 2), dans laquelle il est possible de realiser 
des OPERATIONS d’ORDRE ELECTRIQUE et d’ORDRE NON ELECTRIQUE visant la 
maintenance, la reparation ou la construction des ouvrages, ou la realisation des 
INSTALLATIONS ; 

o la zone des travaux sous tension (zone 3) exclusivement reservee a ce type 
d’operation. 

• en se rapprochant des pieces nues sous tension BT : 

o la zone de voisinage simple (zone 1) dans laquelle il est possible de realiser des 
operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE non electrique visant la maintenance, 
la reparation ou la construction des ouvrages, ou la realisation des installations ; 

o la zone de voisinage renforce (zone 4) exclusivement reservee aux operations 

d’ORDRE ELECTRIQUE. 

L’environnement des canalisations isolees est divise en deux parties : 

• la zone d’investigation, dans laquelle il est possible de realiser tout type d’OPERATiON 

d’ORDRE ELECTRIQUE et d’ORDRE NON ELECTRIQUE ; 

• puis, en se rapprochant des canalisations, la zone d’approche prudente, dans laquelle il 
est possible de realiser des operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE non electrique. 
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Toute operation doit etre precedee par une analyse de I’environnement visant notamment a 
s’informer de la presence et des caracteristiques des ouvrages ou des installations 
electriques visibles ou invisibles. 

Cette analyse doit etre realisee a partir de la visite du chantier, de la collecte de 
renseignements et de documents (notamment reglementaires) aupres des exploitants, des 
proprietaires ou des utilisateurs des ouvrages ou des installations, ou, quand necessaire, a 
partir de mesures complementaires d’investigation. Elle conduit a envisager, au cas par cas, 
des possibility de consignation, de mise hors tension ou de mise hors de portee des 
personnes vis-a-vis des pieces nues sous tension, par eloignement, par obstacle ou par 
isolation, du port des equipements de protection individuelle ainsi que des vetements de 
travail. 

A partir de cette analyse doivent etre determinees les zones devolution des personnes et les 
prescriptions qui s’y rapportent. 

Dans chaque zone d’environnement, les activites operationnelles, quelles qu’elles soient, 
sont soumises aux prescriptions specifiques a cette zone. 

Dans le cas ou une personne opere, dans une zone d’environnement determinee, a partir 
d’ouvRAGES ou d’iNSTALLATiONS de caracteristiques et de domaines de tension differents, les 
mesures de prevention a mettre en oeuvre sont celles liees a I’activite et a I’environnement 
des differentes zones concernees. Par exemple, dans le cas d’une operation BT executee 
dans la zone de voisinage renforce HT (zone 2), le personnel doit posseder I’habilitation 
adaptee a I’operation BT, completee par une habitation symbole HOV. 

Au cours d'une operation d’ORDRE electrique, lorsqu’un operateur est amene a supprimer 
une protection contre les contacts directs (par exemple, en ouvrant une armoire contenant 
des pieces nues sous tension), toute mesure doit etre prise pour interdire I'acces a ces 
pieces, soit par I’organisation du travail, soit par la mise en place d’un dispositif de protection. 
Le personnel doit alors etre titulaire de I’habilitation correspondant aux risques qui 
apparaissent apres suppression de la protection. 

Au cours d’une operation d’ORDRE non electrique, il est interdit de supprimer les 
protections ayant pour objet de mettre hors de portee les pieces nues sous tension. 

Si, au cours d’une operation, le personnel est amene a franchir la limite inferieure de la zone 
d’environnement dans laquelle I’operation a ete initialement prevue, I’operation doit etre 
suspendue. Cette operation ne peut etre reprise qu’apres une nouvelle etude tenant compte 
de la nouvelle zone concernee. 

NOTE La notion de zone de travail est differente de la notion de zone d’environnement. La zone de travail peut 
recouvrir plusieurs zones d’environnement. 

Pour les operations menees dans I’environnement des ouvrages ou des installations 
electriques, les mesures a adopter en fonction des zones concernees sont definies : 

• au 9.3 pour les ouvrages ou les installations presentant des pieces nues sous tension 
en champ libre ; 

• au 9.4 pour les locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens ; 

• au 9.5 pour I’ouverture d’une enveloppe electrique en basse tension ; 

• au 9.6 pour I’ascension des supports de lignes aeriennes ; 

• au 9.7 pour les canalisations isolees. 

9.2 Mise hors de portee par eloignement, par obstacle ou par isolation 
9.2.1 Mise hors de portee par eloignement 

La mise hors de portee par eloignement consiste a reduire le risque, soit en deplagant 
I’ouvrage ou Installation electrique, soit en deplagant ou restreignant la zone d’evolution 
de I’operateur, soit en combinant ces deux options. 
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Ce principe trouve notamment son application, vis-a-vis de la DLVS, lors de I’utilisation 
d’engins de grande dimension (grues, nacelles, echafaudages, monte-charges, pompes a 
beton, camions bennes, engins agricoles, echelles de pompiers, citernes a grains, etc.), a 
proximite de lignes aeriennes a conducteurs nus. Pour ces engins, des mesures visant a 
restreindre les zones d’evolution peuvent etre adoptees, telles que limitation de revolution 
des organes mobiles (tourelles, bras, potences, etc.), balisage des itineraires, surveillance, 
detecteurs, etc. 

9.2.2 Mise hors de portee par pose d’obstacles 

Un obstacle est un dispositif empechant le contact accidentel ou involontaire avec des 
pieces nues sous tension d’un ouvrage ou d’une installation. 

Les obstacles comprennent les parois fixes et rigides et certains ecrans. Ms recouvrent des 
moyens tres divers, tels que panneaux, cloisons, fagades, grillages, etc., fixes ou amovibles, 
de toutes dimensions, en materiaux isolants ou conducteurs. Ms doivent avoir une resistance 
mecanique adaptee aux contraintes auxquelles ils sont soumis pendant le temps ou ils 
assurent cette fonction et doivent etre choisis en consequence. 

9.2.3 Mise hors de portee par pose d’isolations 

Une isolation est un dispositif amovible assurant I’isolation des pieces conductrices. 

Les isolations comprennent les ecrans isolants, les nappes isolantes et les protecteurs. 
Elies protegent d’un choc electrique resultant d’un contact fortuit, mais ne sont pas congues 
pour qu’on prenne appui sur elles. 

Un ecran est un dispositif isolant ou conducteur, dispose a distance des pieces nues sous 
tension, pouvant constituer une isolation s’il est isolant, ou un obstacle s’il a les 
caracteristiques mecaniques suffisantes. 

Une nappe est une protection isolante souple. Elle peut etre posee devant les pieces nues 
sous tension (par nappage) ou sur ces pieces (par habillage). 

Un protecteur est un dispositif rigide ou souple, realise en materiau isolant et utilise pour 
recouvrir de fagon amovible les pieces nues sous tension, de maniere a prevenir tout contact 
fortuit. 

II concerne des produits divers, tels que profiles, capuchons, etc. 

9.2.4 Mise en oeuvre des obstacles et des isolations 

Les prescriptions de pose et de depose des obstacles et des isolations dependent : 

• de la tension de I’ouvrage ou de Installation electrique ; 

• de la zone d’environnement dans laquelle ils sont installes ; 

• de leur nature ; 

• des caracteristiques geometriques de I’ouvrage ou de installation. 

Une fois poses, les ecrans metalliques doivent etre mis a la terre pour fixer leur potentiel. 

En basse tension, la mise en oeuvre des nappes isolantes souples peut etre realisee selon 
deux methodes : 

• I’habillage de pieces nues sous tension, qui consiste a isoler provisoirement ces pieces 
nues et qui implique un contact volontaire de ces pieces avec la nappe. L’operateur doit 
maTtriser les efforts mecaniques sur les parties actives. L’habillage est un travail sous 
tension (TST). L’habillage de pieces nues sous tension est realise par des operateurs 
habilites symboles BIT et B2T. II est aussi permis aux personnes habilitees symbole 
BR dans le cadre defini a I’Article 10 ; 

• le nappage de pieces nues sous tension, qui consiste a disposer une nappe isolante 
souple entre I’operateur et les pieces nues sous tension. L’operateur peut utiliser des 
elements des ouvrages ou des installations pour fixer la nappe, a I’exclusion des 
parties actives. II ne doit pas exercer d’efforts mecaniques sur les parties actives. Le 
nappage protege I'operateur des contacts fortuits. 
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9.2.4.1 Mise en place et retrait des obstacles et des isolations en basse tension 

Dans la zone de voisinage simple (zone 1), la mise en place ou le retrait d’OBSTACLES doit 
etre effectue par un personnel habilite symboles BO ou B1, sous la responsabilite d’un 
charge de chantier habilite symbole BO ou d’un charge de travaux habilite symbole B2. Les 
conditions d’approche de ces obstacles doivent etre adaptees a leurs caracteristiques 
electriques et mecaniques. 

Dans la zone de voisinage renforce (zone 4), la mise en place et le retrait d’OBSTACLES ou 
d’lSOLATiONS doivent respecter les prescriptions suivantes : 

• dans tous les cas, I’habillage, la mise en place ou le retrait de protecteurs ou d’ECRANS 
isolants sur des pieces nues sous tension doivent etre realises apres consignation (voir 
Article 7) ou dans le cadre d’un travail sous tension (voir Article 8) ; 

• dans tous les cas, un obstacle non isolant ou partiellement isolant ne doit etre mis en 
place et retire qu’apres consignation de I’ouvrage ou de Installation concernes. La 
mise en place doit etre realisee a une distance des pieces nues sous tension definie par 
le constructeur du materiel ; 

• pour les installations et les ouvrages autres que les reseaux aeriens nus de distribution 
d’energie electrique, le nappage peut etre realise par du personnel possedant une 
habitation symboles B1V, BR ou BE suivi de I’attribut determine a I’Article 11. 

Apres la pose d’OBSTACLES ou d’lSOLATiONS, le personnel est autorise a operer jusqu’a la face 
exterieure de ces obstacles ou isolations. Les conditions d’approche des obstacles ou 
isolations doivent etre adaptees a leurs caracteristiques electriques et mecaniques. 

9.2.4.2 Mise en place et retrait des obstacles et des isolations en haute tension 

Dans la zone de voisinage simple (zone 1), la mise en place et le retrait d’OBSTACLES est 
inutile dans la mesure ou la limite inferieure de cette zone n’est jamais franchie. 

Dans la zone de voisinage renforce HT (zone 2), la mise en place ou le retrait d’OBSTACLES 
doivent etre realises dans le cadre des travaux au voisinage, a condition de ne pas penetrer 
dans la zone 3. Ces operations sont effectuees par du personnel habilite symboles HIV ou 
H2V. Les obstacles poses doivent procurer une protection efficace des personnes en 
fonction des travaux a realiser. 

Dans la zone des travaux sous tension HT (zone 3) : 

• la mise en place ou le retrait des obstacles sont realises apres consignation (voir Article 
7) ou dans le cadre de travaux sous tension (voir Article 8) ; 

• la mise en place ou le retrait des isolations (protecteurs isolants ou nappes) sont 
realises en priorite apres consignation ou, a defaut, dans le cadre d’un travail sous 
tension. 

Apres la pose d’OBSTACLES ou d’lSOLATiONS, le personnel est autorise a operer jusqu’a la face 
exterieure de ces obstacles ou isolations. Les conditions d’approche des obstacles ou 
isolations doivent etre adaptees a leurs caracteristiques electriques et mecaniques. 

9.3 Presence de pieces nues sous tension en champ libre 

Le present paragraphe detaille les prescriptions a appliquer, dans les zones definies a 
I’Article 6 autour de pieces nues sous tension en champ libre, tant pour les parties aeriennes 
des ouvrages ou des installations que pour les parties des ouvrages ou des installations 
situees a I’interieur des locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens (voir 
9.3.1 a 9.3.5). 

II traite aussi des prescriptions a appliquer dans les zones definies pour les travaux d’ORDRE 
non electrique dans I’environnement des lignes aeriennes en conducteurs nus, a 
I’exception de ceux visant la maintenance, la reparation, la construction des ouvrages ou la 
realisation des installations electriques (voir 9.3.6). 
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9.3.1 Zone d’investigation - Zone 0 

Dans cette zone 0, les activites, quelles qu’elles soient, sont soumises a I’obligation de 
proceder a une evaluation du risque electrique et a celle de ne pas franchir la distance limite 
DE VOISINAGE SIMPLE (DLVS). 

Pour tous travaux ou operations, une instruction de securite doit etre etablie s’il existe un 
risque de franchissement de la DLVS. 

9.3.2 Zone de voisinage simple - Zone 1 

Pour les OPERATIONS d’ORDRE ELECTRIQUE et pour les OPERATIONS d’ORDRE NON ELECTRIQUE 
visant la maintenance, la reparation des ouvrages ou des installations, ou la construction 
des ouvrages ou la realisation des installations, les personnes habilitees ou surveillees 
appelees a operer dans la zone 1, doivent etre designees par leur employeur. 

L’acces de ces personnes a la zone 1 est subordonne a la delivrance d’une autorisation 
d’acces par le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique de I’ouvrage 
ou de I’installation. 

Les operations d’ORDRE non electrique, autres que les operations ci-dessus, executees 
dans I’environnement des ouvrages ou des installations electriques sont traitees au 9.3.6. 

9.3.2.1 Zone de voisinage simple en basse tension 

Les travaux d’ORDRE electrique doivent etre executes sous la conduite d’un charge de 
travaux habilite symbole B2, qui se maintient et maintient son equipe a I’exterieur de la 
DISTANCE LIMITE DE VOISINAGE RENFORCE (DLVR) OU de la DISTANCE MINIMALE D’APPROCHE 
(DMA) par tout moyen approprie. Le personnel executant doit posseder une habitation 
symbole B1. 

Les interventions BT doivent etre executees sous la conduite d’un charge d’intervention 
generale habilite symbole BR, qui se maintient a I’exterieur de la DLVR ou DMA par tout 
moyen approprie. Si ce charge d’intervention a un executant, I’executant doit etre 
habilite symbole B1. 

Les OPERATIONS SPECIFIQUES, telles qu’ESSAI, MESURAGE, VERIFICATION OU MANOEUVRE, doivent 
etre executees sous la conduite d’un charge d’operation specifique habilite (voir symbole a 
I’Article 11), qui se maintient a I’exterieur de la DLVR ou DMA par tout moyen approprie. 

Les operations d’ORDRE non electrique visant la maintenance, la reparation des ouvrages 
ou des installations, la construction des ouvrages ou la realisation des installations, 
doivent etre executees, dans cette zone, sous la conduite d’un charge de chantier habilite 
symbole BO, qui se maintient et maintient son equipe a I’exterieur de la DLVR ou DMA par 
tout moyen approprie. 

Le personnel executant ces operations d’ORDRE non electrique doit: 

• soit posseder une habitation symbole BO ; 

• soit, s’il n’est pas habilite, avoir regu de son employeur ou du chef d’etablissement une 
instruction de securite et etre surveille, de maniere permanente, par un surveillant de 
securite electrique de limite ou surveillant de securite electrique d’operation et 
d’accompagnement designe a cet effet et habilite symbole BO. 

Pour toute operation ou le risque de franchissement de la DLVR ou DMA existe, le personnel 
habilite ou non doit etre surveille, en permanence, par un surveillant de securite 
electrique de limite habilite symboles BO ou B1. 

9.3.2.2 Zone de voisinage simple en haute tension 

Les operations d’ORDRE electrique doivent etre executees sous la conduite d’un charge de 
travaux habilite symbole H2, ou sous la conduite d’un charge d’operation specifique 
habilite d’un symbole tel que defini a I’Article 11, qui se maintient et maintient son equipe a 
I’exterieur de la distance limite de voisinage renforce (DLVR) par tout moyen approprie. Le 
personnel executant doit posseder une habitation symbole HI. 

Les operations d’ORDRE non electrique visant la maintenance, la reparation des ouvrages 
ou des installations, la construction des ouvrages ou la realisation des installations 
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doivent etre executees sous la conduite d’un charge de chantier habilite symbole HO, qui se 
maintient et maintient son equipe au dela de la DLVR par tout moyen approprie. 

Le personnel executant des operations d’ORDRE non electrique doit : 

• soit posseder une habitation symbole HO ; 

• soit, s’il n’est pas habilite, avoir regu de son employeur une instruction de securite et 
etre surveille, de maniere permanente, par un surveillant de securite electrique de 
limite ou surveillant de securite electrique d’operation et d’accompagnement 
designe a cet effet et habilite symbole HO. 

9.3.3 Zone de voisinage renforce HT - Zone 2 

9.3.3.1 Dispositions generales 

Pour les operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE non electrique visant la maintenance 
ou la reparation des ouvrages ou des installations, la construction des ouvrages ou la 
realisation des installations, les personnes habilitees appelees a operer dans la zone 2 
doivent etre designees par leur employeur. 

L’acces de ces personnes a la zone 2 est subordonne a la delivrance d’une autorisation par le 
charge d’exploitation electrique de I’ouvrage ou de Installation comme, par exemple, 
une autorisation de travail. 

Les operations d’ORDRE non electrique, autres que les operations ci-dessus, executees 
dans I’environnement des ouvrages ou des installations electriques, sont traitees au 9.3.6. 

La surveillance permanente des personnes est obligatoire, afin d’interdire le franchissement 
de la DMA. 

9.3.3.2 Operations d’ordre electrique 

Les operations d’ORDRE electrique HT doivent etre executees sous la conduite d’un charge 
de travaux habilite symbole H2V ou d’un charge d’operation specifique habilite (voir 
symbole a I’Article 11), qui se maintient et maintient son equipe a I’exterieur de la DMA par 
tout moyen approprie. Le personnel executant doit posseder une habitation symbole HIV. 

La surveillance obligatoire doit etre assuree par un surveillant de securite electrique de 
limite habilite symboles HIV ou H2V. 

9.3.3.3 Operations d’ordre non electrique 

Seules, les operations d’ORDRE non electrique visant la maintenance ou la reparation des 
ouvrages ou des installations, la construction des ouvrages ou la realisation des 
installations, sont autorisees dans cette zone. Elies doivent etre executees sous la conduite 
d’un charge de chantier habilite symbole HOV, qui se maintient et maintient son equipe a 
I’exterieur de la DMA par tout moyen approprie. Le personnel executant doit posseder une 
habitation symbole HOV. 

La surveillance obligatoire doit etre assuree par un surveillant de securite electrique de 
limite habilite symbole HOV. 

9.3.4 Zone de travaux sous tension HT - Zone 3 

Seuls les travaux sous tension sont autorises dans la zone 3. Les personnes appelees a 
travailler dans la zone 3 doivent etre designees et habilitees par leur employeur. 

L’acces de ces personnes a la zone 3 est subordonne a la delivrance, par le charge 
d’exploitation electrique, d’une autorisation suivant les dispositions de I’Article 8. 

Les travaux sous tension HT doivent etre executes sous la conduite d’un charge de 
travaux habilite symboles H2T ou H2N. Le personnel executant doit posseder une 
habitation symboles HIT ou H1N. 
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9.3.5 Zone de voisinage renforce BT - Zone 4 

9.3.5.1 Dispositions generales 

La zone 4 appelee zone de voisinage renforce couvre les domaines BT et TBT. Seules, les 
operations d’ORDRE electrique y sont autorisees. Les personnes appelees a travailler dans 
cette zone sont designees et habilitees par leur employeur. 

L’acces de ces personnes a la zone 4 est subordonne a la delivrance d’une autorisation par le 
charge d’exploitation electrique, par exemple une AUTORISATION de travail ou une 
AUTORISATION D’lNTERVENTION OU Une AUTORISATION DE TRAVAIL SOUS TENSION (ATST) OU Une 
INSTRUCTION DE TRAVAIL SOUS TENSION (ITST). 

Dans cette zone, peuvent etre executes : 

• d’une part les operations de nappage telles que definies au 9.2.4, d’autre part les travaux 
hors tension sur un autre ouvrage ou une autre installation pres d’un ouvrage ou 
d’une installation maintenus sous tension, sous la conduite d’un charge de travaux 
habilite symbole B2V. Dans ces deux cas, le personnel executant doit posseder une 
habitation symbole B1V. Ces travaux executes a moins de 30 cm d’une piece nue sous 
tension doivent respecter les prescriptions definies au 9.3.5.2 ; 

• les interventions BT sous la conduite d’un charge d’intervention generale habilite 
symbole BR. Si le charge d’intervention a un executant, ce dernier doit etre habilite 
symbole B1V. Ces interventions BT doivent etre executees en appliquant les 
prescriptions definies a I’Article 10 ; 

• les operations specifiques sous la conduite d’un charge d’operation specifique habilite 
(voir symbole a I’Article 11). Le personnel executant doit posseder une habitation 
symbole B1V. Ces operations specifiques doivent etre executees en appliquant les 
prescriptions definies a I’Article 11 ; 

• les travaux sous tension BT sous la conduite d’un charge de travaux habilite symboles 
B2T ou B2N. Le personnel executant doit posseder une habitation symboles BIT ou 
BIN. Ces travaux sous tension doivent etre executes en appliquant les prescriptions 
definies a I’Article 8. 

9.3.5.2 Modalites d’execution des travaux hors tension au voisinage 

Les operateurs sont particulierement exposes au risque electrique en zone 4, en raison de 
son exigui'te. 

En consequence, I’execution des operations d’ORDRE electrique doit respecter les 
prescriptions suivantes : 

• avant de commencer le travail proprement dit, supprimer les situations de presence de 
tension BT en zone 4 par mise hors de portee, obstacle ou isolation ou, si 
impossibilite, en imposant le port des EPI et vetements de travail adaptes, ainsi que 
I’utilisation des outils isolants ou isoles ; 

• eviter les efforts physiques dans des positions inconfortables, a I’origine de perte de 
maTtrise des gestes. 

Si ces prescriptions ne peuvent etre respectees, la situation doit etre reevaluee et d’autres 
methodes de travail doivent etre utilisees (travail hors tension suivant I’Article 7 ou travail 
sous tension suivant I’Article 8). 

L’application des prescriptions precedentes impose, en matiere d’organisation, de mettre en 
permanence a disposition et a portee des operateurs les equipements necessaires, 
notamment les nappes, epingles et ecrans isolants, le dispositif de verification d’absence 
de tension, les EPI, les vetements de travail, les outils isolants et isoles. 


DANS LA ZONE 4, EN BASSE TENSION, LE TRAVAIL SANS GANTS ISOLANTS ET 

SANS ECRAN FACIAL EST INTERDIT 
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9.3.6 Prescriptions particulieres pour les travaux d’ordre non electrique dans 
I’environnement de lignes aeriennes en conducteurs nus 

9.3.6.1 Procedure generale 

En vue de realiser des travaux d’ORDRE non electrique dans I’environnement de lignes 
aeriennes en conducteurs nus, autres que ceux visant la maintenance, la reparation ou la 
construction des ouvrages ou des installations electriques, un echange d’informations 
entre le demandeur (donneur d’ordre ou maTtre d’ouvrage) et I’exploitant doit avoir lieu, 
conformement a la reglementation. 

Si les travaux sont executes a plus de 3 m en BT et HTA ou a plus de 5 m en HTB des 
pieces nues sous tension, les prescriptions propres a la zone 0 doivent etre appliquees (voir 
9.3.1). 

Si les travaux sont executes a moins de 3 m en BT et HTA ou a moins de 5 m en HTB, avant 
de lancer ces travaux, I’entreprise en charge des travaux et I’exploitant doivent proceder a 
un echange ecrit d’informations. Cet echange doit notamment porter sur la necessity de 
consigner, de mettre hors tension ou de mettre hors de portee. 

Si au terme de I’echange, il apparait que les travaux doivent etre executes a moins de 3 m 
en BT et HTA ou a moins de 5 m en HTB des conducteurs nus, plusieurs solutions sont 
possibles : 

• soit I’exploitant consigne I’ouvrage ou I’installation ; 

• soit I’exploitant met hors tension I’ouvrage ou I’installation ; 

• soit I’exploitant met hors de portee I’ouvrage ou I’installation par eloignement ou par 
obstacle ou par isolation. 

Dans les trois cas ci-dessus, apres avoir execute I’operation, I’exploitant remet un certificat 
POUR TIERS au CHARGE DE CHANTIER. 

L’exploitant ou I’employeur peut aussi mettre en place une surveillance continue et exclusive. 

A I’issue de cette disposition, une instruction de securite, etablie en concertation entre 
I’exploitant et I’entreprise chargee des travaux, precise les conditions d’execution. 

9.4 Locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens 

Les locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens doivent etre identifies et 
delimites clairement par le chef d’etablissement. IIs doivent etre signales et maintenus 
fermes au moyen des dispositifs de fermeture prevus par la reglementation. 

Dans les locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens, il est interdit, sauf 
autorisation du chef d’etablissement ou du charge d'exploitation electrique, d'entreposer 
du materiel autre que des pieces de rechange de materiel electrique. Les cheminements vers 
et a I’interieur de ces locaux doivent rester degages en permanence. 

L’acces aux locaux et emplacements d’acces reserve aux electriciens est permis : 

• aux personnes nommement designees et habilitees par leur employeur ; 

• aux personnes non habilitees, informees des instructions de securite etablies par le 
chef d’etablissement ou par le charge d’exploitation electrique, a condition qu’elles 
soient placees sous la surveillance permanente d'un surveillant de securite 
electrique d’operation et d’accompagnement habilite. 

Pour toute operation d’ORDRE electrique ou d’ORDRE non electrique, les prescriptions des 
Articles 7, 8, 9, 10, 11 et 12 s’appliquent. 

En basse tension, la personne peut faire office de balisage, si elle fait ecran (voir Figures 13 
a 15). 

Dans tous les cas, il est interdit de proceder a la remise sous tension des conducteurs et 
pieces conductrices sans avoir, au prealable, ferme ou remis en place les parois, panneaux, 
grillages de protection ou une protection equivalente. 



UTE 


- 109 - 


NF C 18-510 


Les locaux contenant des batteries d’accumulateurs, dont les pieces nues sous tension 
sont a un potentiel superieur a 120 V en courant continu, en cas de local sec, et superieur a 
60 V en courant continu, en cas de local humide, sont consideres comme des locaux d’acces 
reserve aux electriciens. 

9.5 Ouverture d’une enveloppe electrique en basse tension 

Lorsqu’au cours d’une operation d’ORDRE electrique, une personne est amenee a supprimer 
une protection contre les contacts directs (par exemple, en ouvrant une armoire contenant du 
materiel electrique), les pieces nues sous tension du domaine BT devenant alors 
accessibles, un balisage doit etre effectue pour interdire I’acces a ces pieces nues sous 
tension, sauf si la personne fait elle-meme obstacle (voir Figures 13 a 15). 
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Figure 13 - Armoire fermee 



Figure 14 - Armoire ouverte avec un operateur place devant 
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Figure 15 - Armoire ouverte sans personnel 

9.6 Ascension et travaux sur les supports de lignes aeriennes 

9.6.1 Travaux d’ordre electrique 

Lorsque des monteurs ascensionnent les supports de lignes aeriennes maintenues sous 
tension, les prescriptions d’ENViRONNEMENT a appliquer sont celles de la zone 1 tant qu’ils ne 
franchissent pas la distance minimale d’approche (DMA) ou la DLVR en BT, ou la distance 
limite de voisinage renforce (DLVR) en HT. Pour eviter le franchissement de la DLVR, des 
precautions doivent etre prises en materialisant les limites des zones, par exemple par 
balisage. 

S’ils franchissent cette limite : 

• en basse tension, ils penetrent dans la zone 4 et doivent respecter les prescriptions de 
cette zone ; 

• en haute tension, ils penetrent dans la zone 2 et doivent respecter les prescriptions de 
cette zone. 

9.6.2 Travaux d’ordre non electrique 

En fonction des distances et des niveaux de tension, les prescriptions a respecter sont celles 
des zones 1 et 2. 

Dans les zones 3 et 4, les travaux d’ORDRE non electrique sont interdits. 

9.7 Canalisations isolees 

Les dispositions de ce paragraphe concernent les operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE 
non electrique dans I’environnement des canalisations isolees des ouvrages ou des 
installations fixes, qu’elles soient effectuees a une distance inferieure ou superieure a la 

DISTANCE LIMITE D’APPROCHE PRUDENTE (DLAP). 

Pour les executants, le travail dans I’environnement d’une canalisation isolee n’est pas 
conditionne par la possession d’un titre d’HABiLiTATiON, dans la mesure ou les travaux 
envisages ne necessitent pas de deplacer ou de nettoyer la canalisation. 

Pour les charges de chantier, le niveau de competence requis en prevention du risque 
electrique depend de I’operation qui leur est confiee ; il est precise dans les paragraphes qui 
suivent. 
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9.7.1 Analyse du risque electrique 

Lorsque des travaux sont envisages, le donneur d’ordre doit se poser la question de la 
presence ou non, dans I’espace du chantier, de canalisations isolees visibles ou invisibles. 
II doit s’adresser aux exploitants, proprietaires ou utilisateurs des ouvrages ou des 
installations qui delivrent toutes les informations necessaires a Texecution des travaux en 
security, et, le cas echeant, il doit se rendre sur place. Le resultat de cette enquete est 
transmis aux intervenants. L’ensemble de cette demarche est realise dans le respect des 
reglementations en vigueur. 

Si, a Tissue de ce processus, il s’avere, en tenant compte des marges d’incertitude, que la 
zone de travail est a une distance superieure a la DLAP (voir 6.6), aucune prescription ne 
s’impose pour la prevention du risque electrique, a moins qu’il ne paraisse necessaire de 
delimiter et baliser la zone de travail pour garantir le respect de cette condition. 

S’il s’avere que la zone de travail est situee a une distance inferieure a la DLAP, les 
prescriptions a respecter sont fonction : 

• des caracteristiques physiques des canalisations : caractere visible ou invisible, tension 
nominale connue ou estimee, integrity de Tisolant, situation des extremites et 
accessoires, situation electrique sous ou hors tension, etc. ; 

• de Tidentification des canalisations, toute canalisation non identifiee devant etre 
consideree comme etant sous tension ; 

• des risques presentes par les travaux et les modes operatoires : emploi d’outils 
tranchants, d’equipements puissants et massifs, possibility de surplomb des canalisations 
par des materiels contondants, exposition a la chaleur intense ou a des projections 
incandescentes, necessity de contact ou de deplacement des canalisations, etc. 

9.7.2 Canalisations isolees visibles 

Les canalisations isolees visibles et Torganisation de leur environnement sont definies au 
6 . 6 . 1 . 

Leur principal facteur de risque est la degradation de leur isolation. Pour cette raison, en 
toute circonstance, une activity dans la zone d’approche prudente (DLAP = 50 cm) d’un 
conducteur isole visible doit : 

• donner lieu a un examen general de I’etat de ce conducteur; 

• eviter tout contact inutile avec lui. 

Les autres risques resultent des dommages que Tactivite conduite dans Tenvironnement est 
susceptible de faire subir a Tintegrite de la canalisation. 

Compte tenu de ces facteurs, lors de Tanalyse des risques, il y a lieu d’identifier les situations 
suivantes : 

• activity sans risque pour les canalisations ou ne necessitant pas de contact avec elles ; 

• activity sans necessity de contact, mais susceptible de porter atteinte a Tintegrite des 
canalisations ; 

• activity sans risque pour la canalisation, mais necessitant d’entrer en contact avec elle 
sans la deplacer; 

• activity sans risque pour Tisolation de la canalisation, mais necessitant d’entrer en contact 
avec elle et de la deplacer (ecartement, deplacement, soutenement, nettoyage) ; 

• presence d’une canalisation isolee comportant une partie active accessible. 

9.7.2.1 Activites sans risque pour les canalisations ou sans necessity de contact 

avec elles 

Les activites sans risque pour la canalisation sont celles pour lesquelles Tanalyse des risques 
indique Tabsence de risque electrique du fait des moyens et des modes operatoires mis en 
oeuvre. 
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Dans cette situation : 

• les canalisations peuvent rester sous tension ; 

• la penetration dans la zone d’approche prudente doit etre evitee ; 

• si cette derniere condition ne peut etre respectee, les operateurs doivent etre avertis des 
mesures de prevention applicables dans la zone d’approche prudente (9.7.2.3). 

Ces activites ne sont pas astreintes a une procedure d’acces, de suivi et de controle. Elies 
peuvent etre executees sous la conduite d’une personne non habilitee formee pour connaitre 
les risques presentes par les canalisations isolees et etre en mesure de reagir a la 
decouverte d’une canalisation presentant une partie active (9.7.2.5) ou a un besoin imprevu 
de deplacement (9.7.2.4.2). 

9.7.2.2 Activites sans necessity de contact, mais susceptibles de porter atteinte a 

I’integrite des canalisations 

Ces activites sont celles pour lesquelles I’analyse de la situation indique que les risques 
d’endommagement de la canalisation existent. Elies comprennent, notamment, les activites 
engageant la zone d’approche prudente avec des outils ou materiels a main ou mecaniques, 
ou avec des projections, etc. 

Dans ces situations : 

• les mesures a prendre, notamment les procedures d’acces, de suivi et de controle, 
doivent etre etablies en concertation avec I’exploitant de I’ouvrage ou de Installation ; 

• priorite doit etre accordee aux modes operatoires les plus adaptes pour la ou les 
canalisations concernees et a la consignation ou mise hors tension de celles-ci ; 

• a defaut de consignation ou de mise hors tension, les mesures de mise hors de portee 
avec, le cas echeant, une mesure de surveillance doivent etre definies. 

Dans ce cas, ces operations doivent etre executees sous la conduite d’un charge de 
chantier titulaire d’une habitation symboles BO ou HO compatible avec les conditions de 
I’environnement electrique. 

Si la tension electrique de la canalisation est supprimee par consignation, I’execution de 
I’operation est conditionnee par la delivrance au charge de chantier d’une autorisation de 
travail ou d’un certificat pour tiers apres consignation, selon des dispositions du 7.3. A 
la fin des travaux, le charge de chantier restitue I’avis de fin de travail au representant de 
I’exploitant de I’ouvrage ou de installation. 

Si la tension electrique de la canalisation est supprimee par mise hors tension, I’execution 
de I’operation est conditionnee par la delivrance au charge de chantier d’une autorisation 
de travail ou d’un certificat pour tiers apres mise hors tension, selon des dispositions du 
7.3. A la fin des travaux, le charge de chantier restitue I’avis de fin de travail au 
representant de I’exploitant de I’ouvrage ou de installation. 

Si la ou les canalisations restent sous tension, I’employeur remet a ses salaries les mesures 
propres a prevenir tout risque de choc electrique et de court-circuit. Ces mesures sont 
etablies en liaison avec I’exploitant de I’ouvrage ou de installation et peuvent etre 
formalisees au moyen d’une instruction de securite. 

Toute atteinte a I’integrite d’une canalisation doit etre signalee a I’exploitant. 
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9.7.2.3 Activites sans risque pour la canalisation, mais necessitant d’entrer en 
contact avec elle sans la deplacer 

Ces activites sont celles pour lesquelles I’analyse de la situation indique : 

• qu’il n’est techniquement pas possible de travailler sans entrer en contact avec la 
CANALISATION ISOLEE ; 

• que le contact pourra s’effectuer sans deplacement de la canalisation, et sans contraintes 
pour ses extremites et accessoires ; 

• que les risques d’endommagement de I’isolation de la canalisation sont exclus. 

Ces activites doivent etre executees sous la conduite d’un charge de chantier titulaire d’une 
habilitation symboles BO ou HO compatible avec les conditions de I’environnement 
electrique. 

Pour realiser ces activites : 

• la consignation de la canalisation doit etre envisagee en priorite ; 

• si la consignation n’est pas possible, la canalisation doit etre mise hors tension ou, en 
dernier lieu, maintenue sous tension ; 

• dans tous les cas, I’etat general de la canalisation doit etre examine en vue de prendre 
toute mesure de prevention complementaire appropriee. 

Ces operations sont realisees dans le respect des dispositions du present document. 

NOTE Le nettoyage d’une canalisation est exclu de ce paragraphe et est traite au 9.7.2.4.4. 

9.7.2.4 Activites sans risque pour une canalisation isolee, mais necessitant d’entrer 
en contact avec elle et de la deplacer 

9.7.2.4.1 Activites necessitant d’ecarter ou de deformer un conducteur BT isole 
souple 

Les travaux effectues dans I’environnement de canalisations, de cables ou de fils isoles du 
domaine BT peuvent necessiter d’avoir a ecarter ou deformer ces conducteurs. Cette 
situation est caracteristique de travaux d’ORDRE electrique menes sur une partie d’un 
ouvrage ou d’une installation occupant un espace commun avec d’autres parties d’un 
ouvrage ou d’une installation, tels que la recherche d’un cable dans un faisceau de cables 
ou I’execution d’une intervention BT dans une armoire electrique. 

Les risques resultent d’un defaut d’integrite de I’isolation des conducteurs, d’une deconnexion 
fortuite d’une extremite ou d’un endommagement d’une isolation. 

Pour ces travaux : 

• I’usage d’outils susceptibles d’endommager I’isolation est prohibe ; 

• la suppression de la tension des conducteurs doit etre envisagee en priorite ; 

• a defaut, I’operation doit etre realisee avec des EPI (notamment, ecran facial et gants) 
adaptes a la tension la plus elevee presente et sans faire usage d’outils conducteurs. 

Ces activites relevent d’OPERATiONS d’ORDRE electrique. Elies ne peuvent etre executees 
que sous la conduite d’un charge de travaux ou d’un charge d’intervention generale ou 

d’un CHARGE D’OPERATION SPECIFIQUE. 

L’executant doit etre titulaire d’une habilitation symbole B1. 

9.7.2.4.2 Deplacement d’une canalisation electrique isolee 

Quelle que soit la tension electrique, le deplacement d’une canalisation isolee consiste a en 
modifier le trace sans modifier sa composition entre les deux extremites maintenues a leur 
place. C’est une operation d’ORDRE electrique. 
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9.7.2.4.2.1 Principes d’execution 

Apres s’etre assure du bon etat apparent de la canalisation, cette operation doit etre 
conduite en veillant : 

• a ne pas exercer de traction mecanique sur les extremites maintenues a leur place, ainsi 
que sur les connexions des accessoires inclus dans la partie deplacee ; 

• a respecter les mesures de preservation durant toute I’operation, notamment les 
contraintes d’effort et les rayons de courbure, fixees par le fabricant de la canalisation ; 

• a ne pas endommager I’enveloppe de la canalisation lors des diverses taches composant 
I’OPERATION. 

9.7.2.4.2.2 Modalites d’execution 

L’operation doit faire I’objet d’une instruction de securite qui prend en compte les 
prescriptions de I’exploitant de I’ouvrage ou de (’installation, definit le mode operatoire, en 
precise les modalites d’execution, notamment les procedures d’acces, de suivi et de 
controle, et se conforme aux dispositions suivantes : 

• la canalisation electrique est identifiee et reperee sous I’autorite de I’exploitant ; 

• le deplacement doit etre realise prioritairement, hors tension ; 

• il peut neanmoins etre realise sous tension, a condition de prevenir tout risque de choc 
electrique ou de court-circuit et, notamment, de n’exercer aucune contrainte sur une 
extremite ou un accessoire ; 

• dans ce dernier cas, donner lieu a la delivrance d’une autorisation de travail indiquant 
I’etat electrique de la canalisation ; 

• a I’issue du deplacement, la remise sous tension doit etre realisee en veillant a eloigner 
les personnes de la canalisation deplacee apres le controle de I’etat de I’ouvrage ou de 
(’installation. 

L’operation doit etre executee sous la conduite d’un charge d’intervention generale ou 
d’un charge de travaux titulaires d’une habitation symboles BR, B2 ou H2 compatible 
avec les conditions de I’environnement electrique. Les executants doivent etre titulaires 
d’une habitation symboles B1 ou HI compatible avec les conditions de I’environnement 
electrique. Tous les participants doivent etre formes au mode operatoire defini. 

Sur les installations electriques, le deplacement de canalisations electriques isolees basse 
tension est realise sous I’autorite d’un charge de travaux ou d’un charge d’intervention 
generale, dans le respect d’une instruction de securite de leur employeur, qui permet de 
deplacer la canalisation, en respectant les principes d’execution et les modalites 
d’organisation du present paragraphe. 

9.7.2.4.3 Soutenement d’une canalisation electrique isolee 

Le soutenement d’une canalisation s’applique a une canalisation enterree qui vient d’etre 
mise a I’air libre. II vise a contenir dans les limites prescrites par son fabricant, les contraintes 
mecaniques auxquelles est soumise la canalisation du fait de son poids durant son sejour a 
I’air libre. Son execution est soumise aux principes enonces pour les deplacements au 
9.7.2.4.2.1. 

L’operation de soutenement doit etre realisee, prioritairement, sur des canalisations isolees 
hors tension. Elle peut neanmoins etre realisee sur des canalisations isolees sous tension, a 
condition de prevenir tout risque de choc electrique ou de court-circuit et, notamment, de 
n’exercer aucune contrainte sur des extremites ou accessoires. 

Elle doit faire I’objet d’une instruction de securite qui en precise le mode operatoire et 
prend en compte les prescriptions de I’exploitant de I’ouvrage ou de (’installation. 
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Pour les canalisations HTA/BT, elle peut etre executee : 

• dans le cas de canalisations hors tension, sous la conduite d’une personne non habilitee 
mais formee a la prevention du risque electrique et aux modes operatoires des operations 
de soutenement ; 

• dans le cas de canalisations sous tension, sous la conduite d’un charge de chantier 
titulaire d’une habilitation symboles BO ou HO compatible avec les conditions de 
I’environnement electrique. 

Pour des canalisations HTB, I’eventualite d’un soutenement doit etre examinee au cas par 
cas avec I’exploitant. 

En cas de contrainte sur la canalisation, ses extremites ou ses accessoires, le soutenement 
ne doit pas etre realise et I’exploitant doit etre prevenu. 

9.7.2.4.4 Nettoyage d’une canalisation electrique isolee 

Le nettoyage d’une canalisation isolee en vue d’une operation d’ORDRE electrique 
ulterieure sur cette canalisation est une operation d’ORDRE electrique. 

Son mode operatoire doit viser: 

• a preserver I’integrite de I’isolation ; 

• a prevenir tout risque de choc electrique et de court-circuit. 

Son execution doit etre couverte par un document d’acces approprie (autorisation d’acces, 
attestation de consignation, etc.) et confiee a des personnes formees au mode operatoire 
retenu et titulaires, a minima, d’une habilitation symboles B1 ou HI compatible avec les 
conditions de I’environnement electrique. 

Tout nettoyage ayant une autre finalite doit etre realise hors tension. 

9.7.2.5 Mise en presence fortuite d’une partie active accessible 

La mise en presence fortuite d’une partie active accessible d’une canalisation peut resulter, 
notamment d’une degradation (coupure, usure, arrachement) de I’enveloppe d’un conducteur, 
d’un raccordement d’une extremite laissant apparaTtre une partie active nue, ou dune 
extremite de cable laissee a I’abandon sans protection. 

Dans cette situation, il faut : 

• considerer la canalisation, le cable ou le conducteur comme etant sous tension ; 

• interrompre I’operation en cours ; 

• prevenir I’exploitant et, le cas echeant, son employeur. 

9.7.3 Canalisations invisibles enterrees 

Les canalisations invisibles enterrees sont definies avec leurs zones d’environnement au 
6.6.2.1. Leur principal facteur de risque est leur endommagement lors de travaux. II peut en 
resulter: 

• un court-circuit au point d’endommagement, auquel sont particulierement exposees les 
personnes situees a proximite ; 

• un choc electrique au contact de masses conductrices portees accidentellement a une 
tension dangereuse (outils, engin porte-outil) ou resultant d’une tension de pas dans les 
zones accidentellement soumises a un fort gradient de tension. 

Le risque encouru est fonction : 

• de la nature de la canalisation ; 

• de I’etat electrique, hors ou sous tension, du conducteur electrique et de sa tension 
nominale ; 

• de la precision de la localisation de la canalisation ; 
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• de la nature du terrain et du mode operatoire retenu pour le terrassement; 

• de la protection et de la signalisation dont beneficie la canalisation. 

9.7.3.1 Principes d’execution 

Les mesures de prevention doivent viser a : 

• prevenir le risque d’endommagement d’une canalisation ; 

• preserver I’integrite de la canalisation apres sa mise a I’air libre ; 

• proteger les personnes du risque electrique ; 

• savoir reagir en cas de dommage effectif. 

9.7.3.1.1 Prevenir le risque d’endommagement d’une canalisation 

La prevention du risque d’endommagement d’une canalisation enterree repose notamment : 

• sur une localisation, aussi precise que possible de la canalisation et sur la connaissance 
de la marge d’incertitude de cette localisation ; 

• sur la materialisation au sol de la zone soumise au risque d’endommagement lors du 
terrassement ; 

• sur le choix d’un mode operatoire approprie aux conditions d’execution et sur une mise en 
oeuvre de ce mode operatoire qui respecte I’integrite de la canalisation. 

La localisation de la canalisation doit etre menee en liaison avec I’exploitant, en se 
conformant aux procedures d’information et de coordination reglementaires applicables aux 
travaux dans I’environnement des ouvrages. 

Cette demarche permet de recueillir les elements necessaires a la determination du volume 
contenant, de maniere certaine, la canalisation, et d’en deduire sa projection au sol. Ces 
elements connus et entretenus par I’exploitant comprennent, notamment, la localisation 
theorique de la canalisation avec sa marge d’incertitude, son trace, la configuration et les 
dimensions de sa section. 

La projection au sol du volume contenant, de maniere certaine, la canalisation doit etre 
materialisee (marquage, piquetage, etc.). 

Ce reperage sert de reference pour materialiser la projection au sol de la zone des 1,5 m 
definie au 6.6.2.1. 

A I’exterieur de cette zone, le terrassement n’est soumis a aucune autre prescription du 
present document, exceptee celle garantissant que la zone n’est pas engagee. 

Dans la zone d’approche prudente, le terrassement doit etre entrepris avec le concours 
d’une personne competente en charge de la surveillance permanente, et selon des modalites 
respectueuses de I’integrite de la canalisation et adaptees aux conditions particulieres de 
I’operation : nature du terrain, profondeur theorique de la canalisation, marge d’incertitude 
sur la position, protection eventuelle de la canalisation (fourreau, buse, etc.), etc. 

Lors de I’operation a realiser, I’operateur de I’outil ou de I’engin de terrassement et, le cas 
echeant, la personne en charge de la surveillance permanente, doivent etre instruits du mode 
operatoire retenu, ainsi que des caracteristiques physiques de la canalisation (sous ou hors 
tension, diametre, elements d’identification), des caracteristiques de son environnement et 
des difficultes pouvant en resulter. 

9.7.3.1.2 Preserver I’integrite de la canalisation apres sa mise a I’air libre 

Apres sa mise a I’air libre, la canalisation doit etre consideree comme une canalisation 
isolee visible, soumise, a ce titre, aux prescriptions du 9.7.2. En outre, des dispositions 
doivent etre prises pour preserver son integrity jusqu’a la fin des travaux. 

En particulier, il est interdit : 

• de monter sur la canalisation et ses accessoires ; 

• d’arroser la canalisation et ses accessoires ; 

• de les deplacer sans instructions (voir 9.7.2.4.2). 
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II est, en revanche, necessaire : 

• de proteger les accessoires (exemple : boTtes de jonction) de toute source de chaleur et, 
eventuellement, du rayonnement solaire ; 

• de soutenir une canalisation suspendue dans une fouille, afin de limiter les contraintes 
mecaniques auxquelles son poids la soumet (voir 9.7.2.4.3). 

9.7.3.1.3 Proteger les personnes 

Tout terrassement susceptible d’engager en projection horizontale une zone situee a moins 
de 1,5 metre d’une canalisation isolee enterree doit faire I’objet, entre I’entreprise en charge 
des travaux et I’exploitant, d’un echange ecrit dans les formes reglementaires visant a 
eliminer ou, a defaut, reduire le risque electrique presente par la canalisation. 

Quand I’exploitant estime qu’il n’est pas possible de mettre hors tension la canalisation, il le 
precise par ecrit et fait connaTtre au demandeur les recommandations propres a assurer la 
protection des personnes. Dans ce cas, les travaux sont surveilles de fagon permanente par 
une personne competente, designee a cet effet, et qui alerte les travailleurs des qu’ils 
s’approchent, ou approchent les outils, materiels ou engins qu’ils utilisent, a moins de 
1,5 metre des canalisations. 

9.7.3.1.4 Savoir reagir en cas de dommage effectif 

Tout endommagement de la canalisation doit etre signale a I’exploitant de reseau. 

En cas d’accident d’origine electrique, a la suite de la mise a nue de la partie active de la 
canalisation, les mesures de prevention a adopter sont precisees au 13.3. 

9.7.3.2 Modalites d’execution 

Dans ce qui suit, n’est pris en compte que le cas de terrassements menes dans le cadre 
d’une operation d’ORDRE non electrique visant, au plus a mettre a jour les canalisations. 

L’organisation du chantier pour la prevention du risque electrique depend de I’etat electrique 
de la canalisation (hors ou sous tension). 

9.7.3.2.1 Canalisations electriques hors tension 

Dans le cas de canalisations electriques hors tension, I’execution du terrassement est 
conditionnee a la delivrance, par les exploitants concernes, d’une autorisation de travail ou 
d’un certificat pour tiers apres consignation ou mise hors tension, en fonction des 
conditions precisees au 7.3.2.1.1. 

L’operation de terrassement peut etre executee sous la conduite d’une personne non 
habilitee, sachant gerer la procedure d’acces, de suivi et de controle d’une operation 
d’ORDRE non electrique et ayant regu une formation a la prevention du risque electrique. 

L’operateur, le conducteur d’engin et la personne en charge de la surveillance peuvent ne 
pas etre habilites. 

9.7.3.2.2 Canalisations electriques sous tension 

Dans le cas de canalisations electriques sous tension, I’employeur en charge du 
terrassement etablit, en liaison avec I’exploitant, une instruction de securite precisant les 
mesures de prevention des risques de choc electrique et de court-circuit, ainsi que les 
procedures d’acces, de suivi et de controle et il notifie cette instruction au charge de 

CHANTIER. 

L’operation d’ORDRE non electrique doit etre executee sous la conduite d’un charge de 
chantier titulaire d’une habitation symboles BO ou HO compatible avec les conditions de 
I’environnement electrique. 

L’operateur, le conducteur d’engin, sont formes a la prevention du risque electrique. La 
personne en charge de la surveillance permanente doit etre titulaire d’une habitation 
symboles BO ou HO compatible avec les conditions de I’environnement electrique. 
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9.7.4 Canalisations invisibles noyees ou encastrees 

Les canalisations invisibles noyees ou encastrees sont definies avec leurs zones 
D’ENVIRONNEMENT au 6. 6.2.2. 

Leur principal facteur de risque est I’endommagement accidentel de leur isolation, lors de 
travaux de creusement, pergage ou decoupage du materiau dans lequel elles sont inserees. II 
peut en resulter: 

• dans le cas de canalisations sous tension, un choc electrique et un court-circuit 
susceptibles de porter atteinte a I’operateur ; 

• dans le cas de canalisations hors tension, un court-circuit lors de la remise sous tension 
de I’ouvrage ou de I’installation. 

Le risque encouru est essentiellement fonction : 

• de la situation electrique des conducteurs (hors ou sous tension) et de leurs tensions 
nominales ; 

• de la precision de la localisation des canalisations ; 

• du degre d’assurance qu’il ne subsiste pas de canalisation dont on ignore I’existence ; 

• de la mise sous tension accidentelle d’un element conducteur. 

9.7.4.1 Principes d’execution 

Tout pergage, creusement, decoupage d’un materiau susceptible de contenir une canalisation 
electrique doit etre precede par un examen visant a s’assurer que la zone concernee est libre 
de toute canalisation noyee ou encastree. 

On peut a cet effet : 

• Determiner, autour de I’emplacement concerne par les travaux, les traces presumes des 
canalisations, en recueillant tous les renseignements disponibles sur I’ouvrage ou 
I’installation, en analysant les lieux et en sondant les materiaux de la maniere la plus 
appropriee, notamment a I’aide d’un dispositif de detection ; 

• reperer a la surface du materiau la projection de ces traces presumes. 

S’il n’est pas possible de realiser les travaux projetes a I’ecart des traces presumes : 

• I’ouvrage ou Installation concernes doivent etre mis hors tension ; 

• les operations de pergage, creusement, decoupage, doivent etre conduites en portant 
attention au comportement de I’outil et a la matiere recuperee pour prevenir ou detecter 
un eventuel endommagement d’une canalisation ; 

• lors de la remise sous tension, les dispositions doivent etre prises pour eviter d’exposer 
les personnes aux consequences d’eventuels courts-circuits ou contacts indirects ; 

• a I’issue des travaux, la verification de I’isolement de I’ouvrage ou de I’installation doit 
etre realisee en cas de doute sur son integrity. 

9.7.4.2 Modalites d’execution 

Les taches de pergage, creusement, decoupage sont des operations d’ORDRE non 
electrique. 

II appartient a I’employeur en charge de ces taches : 

• de prendre en compte, dans I’analyse des risques, les dispositions enoncees au 
paragraphe precedent ; 

• de participer, le cas echeant, en liaison avec le chef d’etablissement ou avec la 
personne en charge de I’ouvrage ou de installation, a I’etablissement des modalites 
d’execution des consignations, des mises hors tension ou des remises en tension et, 
notamment, a la mise en place des procedures d’acces, de suivi et de controle ; 

• d’informer ses salaries des dispositions precedentes. 
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L’operation peut etre executee sous la conduite d’une personne titulaire d’une habilitation 
compatible avec les taches qui lui sont confiees. Elle est notamment qualifiee pour gerer la 
PROCEDURE D’ACCES, DE SUIVI ET DE CONTROLE. 

L’operateur en charge des taches de pergage, creusement ou decoupage doit etre forme a 
la prevention du risque electrique. II peut ne pas etre habilite. 

9.8 Role et competence des differents acteurs dans I’environnement 

Les prescriptions suivantes precisent, pour les operations dans I’environnement, les 
dispositions generates du 4.5.2. 

9.8.1 Role de I’employeur 

L’employeur, en complement des prescriptions du 4.5.2.1.1 et en fonction de la nature des 
operations a effectuer, doit : 

• evaluer les risques lies a la presence d’ouvRAGES ou d’iNSTALLATiONS dans 
I’environnement des operations ; 

• definir, en liaison avec le ou les exploitants, les conditions d’execution des operations 
prevues ; 

• definir les zones dans lesquelles les operateurs vont travailler; 

• etablir les instructions de securite necessaires ; 

• designer et autoriser le personnel appele a executer les operations dans 
I’environnement. 

9.8.2 Role du chef d’etablissement 

Le chef d’etablissement, en complement des prescriptions du 4.5.2.1.2 et en fonction de la 
nature du travail a effectuer, doit : 

• organiser et mettre en place les procedures pour que les travaux soient realises en 
securite dans I’environnement des ouvrages ou des installations ; 

• transmettre les informations necessaires a I’elaboration des instructions de securite ; 

• autoriser I’acces aux ouvrages ou aux installations en precisant les zones autorisees. 

9.8.3 Role du donneur d’ordre 

Le donneur d’ordre, en complement des prescriptions du 4.5.1.4 et en fonction de la nature 
du travail a effectuer, doit : 

• evaluer les risques lies a la presence d’ouvRAGES ou d’iNSTALLATiONS dans 
I’ENVIRONNEMENT des OPERATIONS ; 

• definir, en liaison avec le chef d’etablissement ou I’exploitant, les conditions d’execution 
des operations prevues et, si necessaire, les conditions de raccordement a des 
ouvrages ou des installations existants. 

9.8.4 Role du charge d’exploitation electrique 

En fonction de la nature du travail a effectuer, le charge d’exploitation electrique, doit, en 
complement des prescriptions du 4.5.2.2 : 

• donner a I’entreprise exterieure toute information pour effectuer les operations et pour 
etablir les instructions de securite ; 

• prendre les dispositions d’exploitation et de prevention permettant d’eliminer le risque 
electrique, en fonction des mesures decidees lors de la preparation du travail ; 

• autoriser I’acces aux ouvrages ou aux installations en precisant les zones autorisees ; 

• prendre des mesures compensatoires (deplacement de circuits, remplacement de circuits, 
etc.) et toute mesure permettant d’eliminer le risque. 
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9.8.5 Role du charge de travaux 

Le charge de travaux, en complement des prescriptions du 4.5.2.5, doit : 

• s’assurer que I’habilitation du personnel et son equipement sont adequats pour operer 
dans I’environnement electrique de son chantier; 

• organiser et controler la surveillance du personnel dans la zone de voisinage ; 

• verifier et, le cas echeant, mettre en place le balisage et les protections (obstacle, 
ecran, etc.) ; 

• gerer les procedures d’acces, de suivi et de controle requises par I’environnement 
electrique de son chantier et, notamment, s’assurer qu’il dispose de toutes les 
autorisations appropriees pour les zones dans lesquelles il opere. 

9.8.6 Role du charge de chantier 

Le charge de chantier doit respecter les prescriptions du 4.5.2.8. 

Trois cas sont a considered 

9.8.6.1 Charge de chantier non habilite 

Le charge de chantier non habilite ne peut diriger ou realiser un travail d’ORDRE non 
electrique que dans un environnement ou tout risque electrique a ete supprime. 

II doit avoir ete forme a la gestion de cette procedure d’acces, de suivi et de controle. 

Dans I’exercice de ses fonctions, le charge de chantier doit : 

• ne pas commencer sa tache avant d’avoir receptionne le certificat pour tiers que lui 
remet le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique, lorsque le 
certificat pour tiers est exige ; 

• restituer au charge d’exploitation electrique un avis de fin de travail, apres avoir 
accompli sa tache. 

Dans le cas d’une canalisation isolee, le charge de chantier non habilite peut diriger ou 
realiser un travail d’ORDRE non electrique dans I’environnement, a condition de ne pas 
endommager la canalisation et de n’exercer aucun effort sur elle (voir 9.7.2 et 9.7.3). 

9.8.6.2 Charge de chantier habilite symboles BO ou HO 

Le charge de chantier habilite symboles BO ou HO peut realiser un travail d’ORDRE non 
electrique concourant a Sexploitation des ouvrages ou des installations dans la zone de 
voisinage simple (zone 1). 

En zone 1, le personnel place sous sa responsabilite doit etre habilite symboles BO ou HO. 

Le CHARGE DE CHANTIER doit : 

• avoir regu une autorisation de travail du chef d’etablissement ou du charge 

D’EXPLOITATION ELECTRIQUE ; 

• prendre connaissance des instructions de securite et les faire appliquer; 

• baliser la zone de travail ; 

• s’assurer que les protections prevues sont en place ; 

• organiser et controler la surveillance des personnes placees sous son autorite, en 
fonction de leurs habitations et des zones d’environnement auxquelles elles doivent 
acceder; 

• gerer les procedures d’acces, de suivi et de controle requises par I’environnement de 
son chantier et, notamment, s’assurer qu’il dispose, pour lui-meme et pour son personnel, 
de toutes les autorisations d’acces appropriees aux zones d’environnement dans 
lesquelles ils operent. 
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9.8.6.3 Charge de chantier habilite symbole HOV 

Le charge de chantier habilite symbole HOV peut realiser un travail d’ORDRE non 
electrique concourant a Sexploitation des ouvrages ou des installations dans la zone de 
voisinage renforce HT (zone 2). 

En zone 2, le personnel place sous sa responsabilite doit etre habilite symbole HOV. 

Le CHARGE DE CHANTIER doit : 

• avoir regu une autorisation de travail du chef d’etablissement ou du charge 

D’EXPLOITATION ELECTRIQUE ; 

• prendre connaissance des instructions de securite et les faire appliquer; 

• baliser la zone de travail ; 

• s’assurer que les protections prevues sont en place ; 

• organiser et controler la surveillance des personnes sous son autorite, en fonction de 
leurs habitations et des zones d’environnement auxquelles elles doivent acceder; 

• gerer les procedures d’acces, de suivi et de controle requises par I’environnement de 
son chantier et, notamment, s’assurer qu’il dispose, pour lui-meme et pour son personnel, 
de toutes les autorisations d’acces appropriees aux zones d’environnement dans 
lesquelles ils operent. 

9.8.7 Role des surveillants de securite electrique 

Au cours des operations a realiser dans les differentes zones d’environnement, le charge 
de travaux ou le charge de chantier habilite doit definir les types de surveillance a prevoir 
en fonction des risques, definir et confier la mission a remplir par le ou les surveillants de 
SECURITE ELECTRIQUE. 

En complement du 4.5.2.10, les prescriptions suivantes s’appliquent : 

Le surveillant de securite electrique est non habilite ou habilite symboles chiffre 0, 1, 2 ou 
habilite symbole BR, selon les limites de tension, le type d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON et la 
nature des operations. 

9.8.7.1 Role du surveillant de securite electrique d’operation et d’accompagnement 

Le SURVEILLANT DE SECURITE ELECTRIQUE D’OPERATION ET D’ACCOMPAGNEMENT a pour role de 
surveiller une ou des personnes se trouvant dans le voisinage ou dans un local d’acces 
RESERVE AUX ELECTRICIENS Si : 

• soit ces personnes ne disposent pas de I’habilitation suffisante pour y acceder; 

• soit le charge de travaux ne peut pas assurer la surveillance au cours d’une operation. 

Dans le cas d’une operation, la personne est qualifiee dans le domaine electrique et choisie 
par le charge de travaux. Elle possede une connaissance approfondie en matiere de 
prevention du risque electrique. Elle est capable de faire appliquer les instructions de 
securite, y compris en cas d’accident electrique. Cette personne se consacre a cette 
surveillance pendant toutes les phases ou les executants se trouvent en presence du 
risque electrique. Elle veille au respect des distances et des procedures. 

Dans le cas d’un accompagnement, la personne veille a la protection du personnel qui n’est 
pas titulaire de I’habilitation necessaire. Elle a autorite en matiere de securite electrique. 
Elle est designee par I’employeur ou son representant parmi les personnes possedant les 
competences et I’habilitation necessaires. 

9.8.7.2 Role du surveillant de securite electrique de limite 

Le surveillant de securite electrique de limite doit s’assurer que le personnel et les 
engins ou outils qu’il surveille ne depassent pas les limites fixees pour prevenir le risque 
electrique. Ces limites ont ete definies lors de la preparation du travail ou par I’instruction 

DE SECURITE. 

II est choisi par le charge de travaux, le charge de chantier, ou le charge d’intervention 
generale parmi les personnes possedant les competences et I’habilitation necessaires. 
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II a autorite en matiere de securite electrique sur les personnes qu’il surveille. 

Son habilitation est adaptee a la tache qui lui est confiee. S’il opere dans la zone 1 ou dans 
la zone 2, il doit etre habilite. S’il opere dans la zone 0, I’habilitation n’est pas necessaire. 

9.8.8 Role des executants habilites ou non 

Les executants, habilites ou non, doivent, au sens du present document, etre formes a la 
prevention du risque electrique. 

En complement du 4.5.2. 9, les executants doivent : 

• assurer leur propre securite ; 

• respecter les limites de la zone de travail et les limites des chemins d’acces qui leur 
sont prescrites ; 

• avertir le charge de travaux ou le charge de chantier, s’ils estiment que les taches qui 
leur sont confiees ne sont pas compatibles avec leur habilitation ou leur formation. 

Les executants de travaux d’ORDRE non electrique peuvent etre non habilites s’ils 
travaillent autour d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON basse ou haute tension consignes ou mis hors 
tension (voir Article 7). 

9.8.9 Role des personnes formees non habilitees 

Ce paragraphe s’applique aux personnes formees non habilitees (personnes ordinaires) 
realisant des travaux d’ORDRE non electrique de type batiment et travaux publics : 

• en zone 0, mais a proximite de pieces nues en champ libre, avec risque de 
franchissement eventuel de la DLVS (3 m ou 5 m) ; 

• a proximite de canalisations isolees visibles ou invisibles. 

Le personnel non habilite doit : 

• etre forme aux prescriptions de prevention du risque electrique ; 

• connaitre les dangers lies a I’endommagement des ouvrages ou des installations 
electriques ; 

• connaitre les conditions d’approche des ouvrages ou des installations electriques dans 
la zone de travail et les limites de cette zone ; 

• savoir integrer le risque electrique dans I’utilisation de I’outillage ou du materiel ; 

• etre informe de la necessity d’avertir le charge de chantier de tout dommage porte aux 
ouvrages ou aux installations durant les TRAVAUX. 
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10 INTERVENTIONS BT 

Cet article expose les principes et procedes generaux applicables aux interventions Basse 
tension (BT). 

11 traite : 

• des criteres qualifiant les interventions BT (10.1) ; 

• des regies s’appliquant a toutes les interventions BT (10.2) : 

• des regies s’appliquant aux interventions BT generales (10.3) ; 

• des regies s’appliquant aux interventions BT elementaires (10.4). 

Les regies propres aux interventions bt chaine pv sont definies au 12.9 (interventions sur 
la partie en courant continu des installations photovoltai'ques(PV)). 

10.1 Criteres generaux d’une intervention BT 

Line intervention BT est une operation d’ORDRE electrique simple du domaine BT ou TBT, 
de courte duree, effectuee sur un materiel electrique ou sur une partie de faible etendue 
d’une installation ou encore sur les annexes des ouvrages de transport ou de distribution 
d’energie. 

Toute operation qui ne repond pas aux criteres ci-dessus doit etre assimilee a un travail et 
respecter les prescriptions des Articles 7, 8 ou 9 ou, pour une operation specifique, celles 
de I’Article 11. 

10.1.1 Criteres specifiques aux interventions BT generales 

Les interventions BT generales sont limitees par les caracteristiques physiques des circuits 
sur lesquels elles sont autorisees. Elies sont reservees a des circuits repondant aux 
caracteristiques ci-dessous : 

• alimentes en BT ou TBT ; 

• proteges contre les courts-circuits par un dispositif de protection de courant assigne 
inferieur ou egal a 63 A, en courant alternatif, et inferieur ou egal a 32 A, en courant 
continu. 

Pour les operations de connexion/deconnexion en presence de tension, il n’est possible 
d’intervenir que sur des circuits proteges contre les surintensites et soumis a des tensions 
inferieures ou egales a 500 V, en courant alternatif, et 750 V, en courant continu, de section 
inferieure ou egale a 6 mm 2 cuivre (10 mm 2 aluminium) pour les circuits de puissance et a 
10 mm 2 cuivre (16 mm 2 aluminium) pour les circuits de commande et de controle. 

Sur les installations PV, les interventions BT generales sont autorisees sur les circuits 
continus non proteges contre les courts-circuits par un dispositif de protection. Les limites des 
sections, pour les circuits continus de puissance de ces installations, sont portees a 10 
mm 2 cuivre (16 mm 2 aluminium), pour tenir compte des chutes de tension (voir 12.9).Toute 
intervention BT generale qui ne repond pas aux criteres generaux et aux criteres ci-dessus 
doit etre assimilee a un travail, et respecter les prescriptions des Articles 7, 8 ou 9 ou, pour 
une operation specifique, celles de I’Article 11. 

10.1.2 Criteres specifiques aux interventions BT elementaires 

Les interventions BT elementaires sont limitees par les caracteristiques physiques des 
circuits sur lesquels elles sont autorisees. Elles sont reservees a des circuits terminaux 
repondant aux caracteristiques ci-dessous : 

• alimentes sous une tension inferieure ou egale a 400 V, en courant alternatif, et 600 V, en 
courant continu ; 

• proteges contre les courts-circuits par des dispositifs de protection de courant assigne au 
plus egal a 32 A en courant alternatif, et inferieur ou egal a 16 A en courant continu ; 

• de sections inferieures ou egales a 6 mm 2 cuivre (10 mm 2 aluminium) ; 
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• disposant d’un organe de coupure qui assure la fonction de sectionnement et qui permet 
la mise hors tension dans des conditions de securite. 

Toute operation qui ne repond pas aux criteres generaux et aux criteres ci-dessus n’est pas 
une intervention BT elementaire. Line telle operation doit etre classee, en fonction de ses 
caracteristiques, parmi les autres types d’operations definis aux Articles 7, 8, 9, 10 et 11, 
notamment Intervention BT generale.. 

10.2 Regies s’appliquant a toutes les interventions BT 

10.2.1 Generalites 

Les personnes realisant une intervention BT doivent appliquer les prescriptions definies en 
10 . 2 . 

Un CHARGE D’INTERVENTION doit : 

• avoir ete designe par son employeur ; 

• recevoir une autorisation d’intervention delivree par le chef d’etablissement ou le 
charge d’exploitation ELECTRiQUE, ou etre autorise a acceder a I’installation par la 
personne responsable de Installation autorisant I’acces. 

L’ensemble de ces dispositions doit etre formalise sur un bon de travail ou une solution 
equivalente qui vaut autorisation d’intervention. 

Pendant intervention BT, un charge d’intervention doit: 

• assurer sa securite, celle de son entourage et, le cas echeant, celle de son executant ; 

• disposer du materiel, de I’outillage et des equipements de travail et de protection 
individuelle adaptes a sa mission ; 

• en fin d’iNTERVENTiON BT, remettre I’avis de fin d’intervention, rendre compte et signaler 
les reserves eventuelles. 

Une intervention BT doit etre realisee par un charge d’intervention, dont I’habilitation est 
symbole BR pour les interventions BT generales, ou BS pour les interventions BT 

ELEMENTAIRES. 

10.2.2 Intervention BT dans des situations particulieres 

10.2.2.1 Chez un particulier 

Dans le cas d’une intervention BT chez un particulier, le charge d’intervention ayant seul 
la connaissance du risque electrique doit informer le particulier des etapes de son 
intervention BT dans lesquelles le risque electrique apparait et, apres echange, prendre les 
mesures necessaires pour se proteger et proteger le particulier (la personne et les biens). 

Le charge d’intervention doit demander au particulier de I’autoriser a acceder aux 
installations, lui faire part de I’existence de risques particuliers et, le cas echeant, lui 
communiquer les dispositions ou les contraintes a respecter pour la coupure et le 
retablissement du courant. 

Le role du particulier se limite a autoriser I’acces, la consignation ou la mise hors tension et 
la remise sous tension, ainsi qu’a repondre aux questions posees par le charge 
d’intervention. Sauf dispositions particulieres, la demande d’iNTERVENTiON BT faite par le 
particulier vaut autorisation d’acces. Dans ce cas, I’autorisation d’acces peut etre verbale. 

10.2.2.2 Autres situations 

II arrive que ^intervention BT se deroule dans un local alors que le responsable de 
^installation electrique n’est pas sur place ou que ce dernier, bien que present, n’a pas les 
competences pour assurer pleinement le role de chef d’etablissement ou de charge 
d’exploitation electrique. Dans ce cas, le role de la personne chargee d’accueillir le 
charge d’intervention dans les locaux se limite a autoriser I’acces, la consignation ou la 
mise hors tension et la remise sous tension, ainsi qu’a repondre aux questions posees par le 
charge d’intervention. Sauf dispositions particulieres, la demande d’iNTERVENTiON BT faite 
dans ce cadre-la vaut autorisation d’acces. Dans ce cas, I’autorisation d’acces peut etre 
verbale. 
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10.3 Intervention BT generale 
10.3.1 Generalites 

Les interventions BT generales recouvrent les operations de maintenance, de remise en 
etat de fonctionnement, de mise en service partielle et temporaire, et les operations de 
connexion et de deconnexion en presence de tension. 

Ces interventions BT generales sont realisees par une personne qualifiee, capable de 
gerer, en temps reel, I'enchaTnement des taches qu'elle realise. 

Un charge d’intervention generale peut travailler, le cas echeant, avec un executant. 

Le charge d’intervention generale doit avoir une capacite d’analyse et la connaissance 
suffisante du fonctionnement de Installation ou du materiel electrique sur lesquels il 
opere. 

Cette connaissance doit resulter: 

• d’un apprentissage et d’une pratique des types d’iNSTALLATiONs et materiels electriques 
consideres ; 

• d’une consultation de documents et de schemas existants. 

Une intervention BT generale doit faire I’objet, chaque fois que cela est possible, d’une 
preparation du travail. Cette preparation est obligatoire en cas d’iNTERVENTiON BT planifiee. 
Elle est faite sur la base des renseignements fournis par le chef d’etablissement ou le 
charge d’exploitation electrique. Elle doit etre suivie d’une analyse de risque 
complementaire sur place. 

Le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique fixe les limites de 
intervention BT generale. S’il n’existe pas de chef d’etablissement ou de charge 
d’exploitation electrique, la personne autorisant I’acces communique tous les elements en 
sa possession permettant au charge d’intervention de prendre en charge installation et 
de realiser intervention BT dans les meilleures conditions. 

Pour realiser intervention BT generale, le charge d’intervention generale doit prevenir 
le risque electrique induit par la presence de toutes les pieces nues sous tension dans les 
30 cm (zone 4), en eliminant le risque par consignation ou par isolation. Ce n’est qu’en cas 
d’impossibilite technique, que les interventions BT generales sont realisees en presence de 
tension. 

Le charge d’intervention generale peut, pour son propre compte et, le cas echeant, pour 
son executant, realiser les operations de la consignation sans justifier d’une habitation 
symbole BC, en suivant la procedure precisee a I’etape 2 (voir 10.3.3.2). A la fin de 
intervention BT generale, le charge d’intervention generale realise les operations de 
deconsignation et de remise en service. 

Dans le cas ou les interventions BT generales sont realisees en presence de tension, elles 
doivent respecter les principes elementaires de prevention du risque electrique des travaux 
sous tension (voir Article 8). 

Le charge d’intervention generale met en oeuvre les moyens de protection collective (mise 
en place d’ECRAN, pose de nappe isolante, etc.) et individuelle qu’il juge necessaires. 

Le charge d’intervention generale doit disposer du materiel, de I’outillage, des 
equipements de travail, des equipements de protection collective, des equipements de 
protection individuelle et des vetements de travail adaptes a sa mission, et notamment : 
des gants isolants, un ecran facial, un dispositif de verification d’absence de tension, des 
outils isolants ou isoles adaptes a sa mission, des nappes isolantes, des dispositifs de 
verrouillage. 

Le materiel et I’outillage mis en oeuvre doivent repondre aux exigences des normes les 
concernant, etre controles regulierement et changes systematiquement des qu’ils ne 
respondent plus a leurs exigences de securite. 

Le cas echeant, le charge d’intervention generale analyse et gere les autres risques en 
liaison avec le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique, notamment 
les prescriptions des conditions ambiantes du 4.3.4. 
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Lorsqu’il existe un voisinage HT, les prescriptions relatives a la zone de voisinage HT (zone 
1 ou zone 2) oil se trouve le charge d’intervention generale sont a appliquer. Le charge 
□’intervention generale doit avoir I’habilitation correspondante. 

En cas d'interruption temporaire d'une intervention BT generale, le charge d’intervention 
generale prend les dispositions necessaires pour interdire tout acces a des pieces nues sous 
tension, toute manoeuvre et tout fonctionnement intempestifs. 

10.3.2 Procedure d’acces, de suivi et de controle 

Un charge d’intervention generale doit etre habilite symbole BR. Son titre d’HABiLiTATiON 
doit preciser son perimetre d’intervention (par exemple, types d’iNSTALLATiONS). 

La procedure d’acces, de suivi et de controle est appliquee par la personne autorisant 
I’acces a Installation ou par le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation 
electrique. Elle doit : 

• prealablement a intervention BT generale, mettre en place un echange d’informations 
entre le charge d’intervention generale et la personne autorisant I’acces a 
INSTALLATION ou le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique sous 
une forme enregistree qui vaut autorisation d’intervention ; cet echange doit, 
notamment, porter sur les descriptions de I’anomalie constatee, la partie de installation 
concernee, les circonstances de la decouverte, les contraintes operationnelles 
existantes ; 

• en fin d’iNTERVENTiON BT, informer le chef d’etablissement, le charge d’exploitation 
electrique ou la personne ayant autorise I’acces sur I’achevement des travaux, I’etat de 
installation et les reserves eventuelles. 

10.3.3 Deroulement des interventions BT generales 

L’intervention BT generale, dans le cas d’un depannage, doit se derouler suivant les trois 
etapes et en respectant les prescriptions correspondantes decrites ci-apres : 

• etape 1 : recherche et localisation des defauts ; 

• etape 2 : elimination des defauts, reparation ou remplacement de I’element defectueux ou 
d’une partie du materiel electrique ; 

• etape 3 : reglage et verification du fonctionnement apres reparation. 

10.3.3.1 Etape 1 - Recherche et localisation des defauts 

La recherche et la localisation des defauts sont precedees par une phase de recueil de 
I’information disponible. Cette phase fait notamment appel : 

• aux indications que fournit le responsable de installation ou le chef d’etablissement 
ou le charge d’exploitation electrique sur la manifestation de I’anomalie, les 
particularity techniques et fonctionnelles de Installation, les prescriptions de securite 
specifiques de Installation et I’existence eventuelle de procedures de depannage ; 

• a I’examen des plans et des schemas du dossier technique reglementaire a jour; 

• a la consultation de I’historique et des registres reglementaires de installation ; 

• a I’examen de installation elle-meme et, le cas echeant, aux connaissances acquises 
lors de la maintenance de cette installation. 

La recherche et la localisation des defauts peuvent necessiter la presence de tension, par 
exemple a I’occasion de : 

• controles de fonctionnement ; 

• mesurages de grandeurs electriques ; 

• operations particulieres dans la recherche de defauts ; 


• connexions ou deconnexions de conducteurs. 
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10.3.3.1.1 Controle de fonctionnement 

Les controles de fonctionnement concernent, par exemple, le controle d’une phase, de la 
temperature de reglage d’un thermostat ou d’un fin de course. 

10.3.3.1.2 Mesurage des grandeurs electriques 

Les mesurages concernent les mesures electriques, telles que les mesures d’intensite, de 
tension, de puissance, de resistance, de resistance de prise de terre, de continuity, 
d’isolement. 

Les mesurages effectues dans le voisinage electrique doivent respecter les dispositions de 
I’Article 9. 

Les mesurages de grandeurs electriques entrainent pour les operateurs, le plus souvent, le 
risque de s’approcher de pieces nues sous tension et de manipuler des appareils dont les 
connexions sont mises en contact avec des pieces nues sous tension, d’une valeur connue ou 
non connue, mais dont on estime I’ordre de grandeur. 

Le personnel qui procede a une operation de mesurage doit : 

• pouvoir identifier la zone d’environnement dans laquelle il realise les mesurages et 
appliquer les mesures de protection qui s’y rapportent ; 

• utiliser les materiels, outillages et equipements de travail (voir 4.3.2) et les equipements 
de protection individuelle (voir 4.3.3) en respectant leurs prescriptions ; 

• utiliser du materiel adapte au type de mesurage a effectuer et aux tensions qui peuvent 
etre rencontrees (par exemple, pointes de touche isolees) ; 

• verifier, avant toute operation, le bon etat du materiel de mesurage ; 

• veiller particulierement au risque de court-circuit. 

II est interdit d’ouvrir des circuits alimentes par le secondaire d’un transformateur de courant 
dont le primaire est sous tension ou susceptible de I’etre (courant induit, etc.). Si I’ouverture 
des circuits s’avere reellement necessaire, les bornes secondaires du transformateur doivent 
etre prealablement court-circuitees par un dispositif approprie (boite a bornes d’essai, etc.). 

10.3.3.1.3 Operations particulieres dans la recherche de defauts 

Des operations particulieres, telles que la suppression d’une protection, I’elimination 
temporaire d’un verrouillage electrique (par exemple, detecteur de position d’un element 
mecanique) et le « forgage » manuel de relais ou de contacteur electromagnetiques visent 
notamment a s’affranchir, momentanement, d’une security electrique. Elies ne doivent etre 
executees qu’apres examen des consequences qu’elles peuvent engendrer et qu’apres avoir 
pris les dispositions permettant d’eviter tout risque (par exemple, mise en mouvement, 
demarrage involontaire) pour les personnes et pour le materiel. 

Dans le cas ou il existe des procedures de recherche de defauts preparees a I’avance, elles 
doivent etre appliquees. 

A la fin de I’operation de recherche de defaut, le charge d’intervention generale doit 
remettre en ordre les dispositifs sur lesquels il est intervenu, avant de poursuivre les autres 
etapes de I’intervention BT generale. Avant la fin de son intervention BT, il s’assure du 
bon fonctionnement des dispositifs sur lesquels il est intervenu. 

10.3.3.1.4 Mise en oeuvre des operations de connexion et deconnexion de 
conducteurs, de parties d'installation, de materiel electrique 

La connexion et la deconnexion en presence de tension de conducteurs, de circuits, de 
parties d'lNSTALLATiON, de materiel electrique entrainent pour les operateurs le risque de 
s'approcher de pieces nues sous tension et de manipuler des outils mis en contact avec des 
pieces nues sous tension. 
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Elies sont autorisees sous reserve de respecter les conditions et les limitations (en 
complement du 10.2) ci-apres : 

• mesurer ou evaluer I’intensite du courant dans le circuit avant de proceder a la 
connexion/deconnexion ; 

• ne connecter ou deconnecter qu’un seul potentiel a la fois ; 

• immediatement apres chaque deconnexion, isoler I’extremite du conducteur au moyen 
d’un dispositif isolant approprie, tel que capuchon isolant. 

Le personnel procedant a ces operations doit : 

• appliquer les mesures de protection qui se rapportent a la zone d’environnement dans 
laquelle il opere ; 

• utiliser les materiels, outillages et equipements de travail (voir 4.3.2) et les equipements 
de protection individuelle (voir 4.3.3) en respectant leurs prescriptions ; 

• verifier, avant toute operation, le bon etat du materiel sur lequel il doit operer; 

• veiller particulierement au risque de court-circuit. 

Cas de pose et de depose de ponts calibres : 

• cette operation doit etre effectuee a I’aide de cordons comportant en serie un fusible 
type gG ayant un pouvoir de coupure minimal de 50 kA ; I’intensite nominale de ce fusible 
doit etre adaptee au courant nominal du circuit; 

• ces ponts doivent posseder des dispositifs de connexion a serrage par vis ; le cordon et 
ses extremites doivent etre adaptes aux intensites a transiter. 

Si les dispositifs sont a perforation d’isolant, cette connexion ne peut etre realisee qu’apres 
consignation. L’usage de « pinces crocodiles » est interdit pour effectuer des ponts. 

10.3.3.2 Etape 2 - Elimination du (des) defaut(s), reparation ou remplacement de 
I’element defectueux ou d’une partie du materiel electrique 

Cette etape, composee de I’elimination du defaut, puis de la reparation ou du remplacement 
de I’element defectueux ou d’une partie du materiel doit etre effectuee apres consignation. 

Les operations de la consignation et les modalites d’application detaillees ci-dessous sont 
prises en application du 7.1.5.1. 

Le charge d’intervention generale a la qualification requise pour realiser, dans le cadre de 
son intervention BT, une consignation pour son propre compte, c’est-a-dire exclusivement 
pour lui-meme ou pour son executant eventuel, en respectant les prescriptions ci-apres. 

Preidentification 

Avant d’entamer la procedure de consignation proprement dite, le charge d’intervention 
generale preidentifie la partie d’iNSTALLATiON concernee par son intervention BT, en mettant 
en oeuvre tous les moyens mis a sa disposition, tels que : renseignements fournis par le chef 
d’etablissement, lecture de schemas ou de plans, continuity visuelle, etc. 

Separation 

Le charge d’intervention generale doit separer les circuits alimentant le materiel 
electrique ou la partie d’iNSTALLATiON de toutes sources de tension. Dans le cas d’un materiel 
electrique alimente par cordon et fiche de prise de courant, le retrait de la fiche du socle de la 
prise de courant constitue un moyen suffisant de separation. 

Condamnation 

Le charge d’intervention generale peut ne pas condamner en position d’ouverture des 
appareils de separation, lorsque ces appareils restent a sa vue directe et a sa portee. 

Verification d’Absence de Tension 

Le CHARGE D’INTERVENTION GENERALE doit toujours effectuer une VERIFICATION D’ABSENCE DE 
TENSION. 



UTE 


- 131 - 


NF C 18-510 


Mise a la terre et en court-circuit 

Le charge d’intervention generale doit mettre a la terre et en court-circuit, sauf si 
I’ensemble des conditions suivantes est respecte : 

• les circuits terminaux sont de faible etendue ; 

• la remise sous tension ne peut pas etre realisee a son insu ; 

• aucune tension ne peut apparaitre ou reapparaitre ; 

• il n'y a pas de tension induite ; 

• il n'y a pas de condensateurs, de seifs ou de cables de grande longueur. 

En fin de I’etape 2, le charge d’intervention generale, apres deconsignation du materiel 
electrique ou de la partie d’iNSTALLATiON, verifie qu’il peut passer a I’etape 3 sans risque, ni 
pour les personnes, ni pour le materiel. 

10.3.3.3 Etape 3 : Reglages et verification du fonctionnement du materiel electrique 
ou de I’appareil apres reparation 

Apres la reparation, les reglages et la verification du fonctionnement du materiel ou de la 
partie d’iNSTALLATiON electrique peuvent necessiter la remise sous tension du materiel 
electrique ou de la partie d’iNSTALLATiON concernee. 

Le charge d’intervention generale doit s’assurer que les reglages ou les reparations 
repondent aux criteres de fonctionnement du materiel electrique ou de Installation sur 
lequel il opere. II peut alors, au besoin, reprendre les operations de controle, d’ESSAis et de 

MESURAGE. 

L’intervention BT generale est consideree comme terminee, si le materiel electrique ou la 
partie d’iNSTALLATiON sur lequel il est intervenu fonctionne : 

• avec les organes affectes a la commande (boutons de commande, interrupteurs, etc.) ; 

• avec les reglages normaux (de course, de niveau, de temperature, etc.) ; 

• avec tous les dispositifs de protection mecanique et de verrouillage electrique, les sondes 
de temperature, etc., contribuant a la securite et capables d’assurer le service que I’on 
attend d’eux (surintensite, fin de course, controle de I’execution de certaines fonctions) ; 

• avec remise en ordre des dispositifs de securite et des circuits modifies ou supprimes, lors 
des operations particulieres. 

Si apres ces essais ou ces controles, il demeure des anomalies ou des dispositifs provisoires, 
le charge d’intervention generale doit reprendre les etapes 1 et 2. 

10.3.3.4 Fin de I’intervention BT 

En fin d’iNTERVENTiON BT generale, le charge d’intervention generale : 

• veille a la remise en situation de service du materiel ou de la partie de installation, 
notamment a la fermeture des capots et des portes et a la remise en place de toutes les 
protections electriques et mecaniques qu’il a ete conduit a ouvrir, deposer, demonter; 

• remet le materiel electrique ou la partie d’iNSTALLATiON au responsable de installation 
ou au chef d’etablissement ou au charge d’exploitation electrique ; 

• rend compte de la nature des operations effectuees, provisoire ou definitive, en suivant 
les instructions regues et en utilisant les formulaires en usage dans I’etablissement pour 
cette installation. 

10.3.4 Operations particulieres de connexion et de deconnexion 

En respectant les prescriptions generales des interventions BT generales, le charge 
d’intervention generale, habilite symbole BR, est autorise a realiser des connexions et des 
deconnexions definies au 10.3.3.1.4, pour effectuer des operations telles que : 

• mise en service d’un materiel ou d’une partie d’iNSTALLATiON ; 

• maintenance ponctuelle ; 

• modification ou adjonction de circuits dans des armoires ou des coffrets. 
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10.4 Interventions BT elementaires 

10.4.1 Generalites 

Line INTERVENTION BT ELEMENTAIRE est une OPERATION D’ORDRE ELECTRIQUE simple, qui doit 
etre executee exclusivement hors tension et hors zone de voisinage renforce BT (zone 4) 
par un charge d’intervention elementaire habilite symbole BS. 

Le champ d’application d’une intervention BT elementaire est strictement limite : 

• au remplacement a I’identique d’un fusible BT effectue apres avoir verifie I’absence de 
tension de part et d’autre du fusible. Toutefois, lorsque I’element de remplacement a 
fusion enfermee est monte dans un appareil assurant la protection de I’operateur contre 
les risques de contact direct et de projection en cas de fermeture sur court-circuit, il n’y a 
pas lieu de verifier la mise hors tension ; 

• au remplacement a I’identique d’une lampe, d’un accessoire d’appareil d’eclairage, d’une 
prise de courant ou d’un interrupteur; 

• au raccordement d’un element de materiel electrique a un circuit en attente, protege 
contre les courts-circuits (par exemple, le raccordement d’un circulateur de chauffage) ; 

• au rearmement d’un dispositif de protection sur une installation et dans un environnement 
qui garantissent la securite de I’operateur. 

Toute autre operation est exclue de son champ d’application. 

Un charge d’intervention elementaire n’a pas d’EXECUTANT sous ses ordres. 

10.4.2 Organisation 

Le charge d’intervention elementaire est titulaire d’une habitation symbole BS. Son titre 
d’HABiLiTATiON precise son perimetre d’iNTERVENTiON BT. 

II doit disposer du materiel, des outillages, des equipements et vetements de travail adaptes a 
sa mission et, notamment, d’une paire de gants isolants et d’un dispositif de verification 
d’absence de tension. 

II intervient sur ordre de son employeur dans le cadre des missions et taches qui lui sont 
confiees et des instructions de securite qui lui sont applicables. 

Du fait de sa formation, il doit : 

• savoir apprecier si la tache qui lui est demandee releve bien du domaine d’application 
d’une intervention BT elementaire ; 

• savoir mettre hors tension pour son propre compte et, a ce titre, utiliser un dispositif de 

VERIFICATION D’ABSENCE DE TENSION ; 

• savoir executer les taches de remplacement et de raccordement qui lui sont confiees en 
se conformant aux instructions regues. 

10.4.3 Deroulement d’une intervention BT elementaire 

Toute intervention BT elementaire doit faire I’objet d’une preparation avant ^intervention 
BT et d’une analyse complementaire sur le lieu de travail. 

A ce titre, le charge d’intervention elementaire : 

• ne peut intervenir que sur ordre formalise de son employeur et, si elle existe, dans le 
cadre d’une instruction de securite ; 

• recueille, sur place, I’accord formalise du charge d’exploitation electrique ou, a defaut, 
les instructions de la personne responsable de I’installation. 
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En tenant compte des elements ci-dessus, le charge d’intervention elementaire : 

• s’assure qu’il n’y a pas de pieces nues sous tension dans son perimetre 
d’lNTERVENTION BT; 

• realise la mise hors tension pour son propre compte (preidentification, separation, 
con damnation conformement au 7.2.2) ; 

• effectue la verification d’absence de tension (VAT), apres s’etre notamment equipe de 
gants isolants ; 

• effectue les operations prevues pour (’intervention BT; 

• a la fin de Intervention BT: 

o remet sous tension la partie d’lNSTALLATiON qu’il a mise hors tension ; 

o avise, dans la forme prevue par les instructions de son employeur, la personne 

autorisant I’acces a I’installation ou le charge d’exploitation electrique de la fin 
de intervention BT; 

o informe la personne autorisant I’acces a installation, le charge d’exploitation 
electrique ou son employeur, des operations effectuees et, le cas echeant, des 
reserves pouvant en resulter. 

10.5 Role des differents acteurs 

Pour qu’une intervention BT se deroule dans le respect des exigences du present 
document, le chef d’etablissement, le charge d’exploitation electrique et le charge 
d’intervention doivent respecter les dispositions suivantes. 

10.5.1 Role de I’employeur 

Parmi les taches qui lui incombent en application des dispositions du 4.5.2.1.1, I’employeur 
du personnel intervenant veille, particulierement, a : 

• s’assurer de la formation du personnel amene a realiser une intervention BT ; 

• definir le cadre et les limites de intervention BT, notamment ce qui est interdit ; 

• designer un charge d’intervention dont la competence est adaptee aux taches qu’il lui 
confie ; 

• donner I’ordre d’lNTERVENTION formalise, ponctuel ou permanent ; 

• fournir a son personnel les equipements et materiels necessaires a I’execution en securite 
des INTERVENTIONS BT ; 

• elaborer ou faire elaborer une instruction de securite precisant les conditions 
d’execution de intervention BT et la communiquer a son personnel. 

10.5.2 Role du chef d’etablissement 

Parmi les taches qui lui incombent en application des dispositions du 4.5.2.1.2, le chef 
d’etablissement en charge de Installation electrique veille particulierement a : 

• definir les procedures d’acces, de suivi et de controle ; 

• donner au charge d’intervention I’acces aux installations ; 

• organiser la mise a jour des plans de installation a Tissue de intervention.BT 

10.5.3 Role du donneur d’ordre 

Le donneur d’ordre, lorsqu’il demande des interventions BT, doit : 

• avoir connaissance de la nature de intervention BT et des risques qui existent dans 
installation sur laquelle intervention BT est realisee ; 

• informer en consequence Temployeur de Tentreprise exterieure, qui veille a 
Tetablissement et a la mise en oeuvre pour son propre personnel ; 

• organiser, si necessaire, la coordination des travaux avec Tentreprise exterieure. 
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10.5.4 Role du charge d’exploitation electrique 

Le charge d’exploitation electrique, s’il existe, doit : 

• prendre toutes les mesures de protection vis-a-vis de I’environnement electrique, en 
appliquant les prescriptions de I’Article 9 ; 

• appliquer et faire appliquer la procedure d’acces, de suivi et de controle ; 

• coordonner la ou les interventions BT en cours ; 

• definir le cadre et les limites de Intervention BT, notamment ce qui est interdit, et 
confirmer la faisabilite de (’intervention BT; 

• donner au charge d’intervention I’acces aux installations ; 

• s’informer du debut et de la fin de intervention BT ; 

• s’assurer que le charge d’intervention dispose de I’ensemble des elements (plans, 
schemas, classement des locaux, etc.) du dossier technique de installation, notamment 
ceux repondant a la reglementation en cours ; 

• a I’issue de (’intervention BT, appliquer les dispositions prevues pour la mise a jour des 
plans. 

10.5.5 Role de la personne donnant acces a (’installation 

Lorsqu’il n’existe pas de charge d’exploitation electrique, le chef d’etablissement 
autorise lui-meme I’acces a installation, la mise hors tension et la remise sous tension, 
ou delegue ces missions a une personne designee. 

Lorsque intervention BT est initiee par un particulier, son role se borne a donner I’acces, a 
autoriser la consignation ou la mise hors tension et la remise sous tension, et a repondre 
aux questions que peut poser le charge d’intervention. 

10.5.6 Role du charge d’intervention generale 

Parmi les taches qui lui incombent, le charge d’intervention generale veille 
particulierement a : 

• analyser les risques, notamment ceux dus a la presence de pieces nues sous tension 
accessibles et situees dans le voisinage ou sur lesquelles il doit intervenir; 

• s’assurer qu’il intervient dans le cadre d’une intervention BT conformement a son titre 
d’HABILITATION ; 

• respecter la procedure d’acces, de suivi et de controle ; 

• appliquer les dispositions issues de I’analyse du risque electrique (phases de travail, 
taches individuelles et situation de travail associee) ; 

• prendre toutes les mesures de protection vis-a-vis de I’environnement electrique, en 
appliquant les prescriptions de I’Article 9 ; 

• mettre en oeuvre les moyens de protection collective et individuelle qu’il juge necessaires 
pour lui, pour la protection des tiers et, le cas echeant, pour son executant ; 

• confier a son executant eventuel des taches compatibles avec I’habilitation de celui-ci ; 

• agir conformement aux instructions donnees par son employeur. 

10.5.7 Role du charge d’intervention elementaire 

Parmi les taches qui lui incombent, le charge d’intervention elementaire veille 
particulierement a : 

• s’assurer qu’il intervient dans le cadre d’une intervention BT elementaires 
conformement a son titre d’HABILITATION ; 

• respecter la procedure d’acces, de suivi et de controle ; 

• agir conformement aux instructions donnees par son employeur ; 

• mettre hors tension, dans tous les cas, avant de realiser son intervention BT proprement 
dite. 
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10.5.8 Role de I’executant 

Lorsqu’un executant est requis pour une intervention BT generale, il doit etre designe par 
son employeur pour assister le charge d’intervention generale. 

II assure sa propre securite. 

L’executant doit operer sous les ordres d’un charge d’intervention generale. II ne peut 
pas operer seul. II doit etre titulaire d’un titre d’HABiLiTATiON correspondant aux taches qui lui 
sont confiees (symboles B1 ou B1V). 

10.6 Formation a la prevention du risque electrique et Habilitation 

Les prescriptions des paragraphes suivants viennent en complement des prescriptions 
generales de I’Article 5. 

10.6.1 Formation du charge d’intervention generale 

La formation a la prevention du risque electrique et I’habilitation aux interventions BT 
generales doivent etre precedees d’une experience pratique des travaux hors tension dans 
le meme domaine de tension et de meme nature, ou d’une experience equivalente. 

La formation d’une personne habilitee symbole BR doit etre adaptee au type d’iNTERVENTiON 
BT generale qu’elle est appelee a pratiquer. 

Les programmes de formation a I’habilitation symbole BR doivent, notamment, comprendre 
les points suivants : 

• la specificite de Intervention BT generale ; 

• la consignation pour son propre compte ; 

• la pose et la depose de protections isolantes en presence de tension BT (comme pour la 
formation a I’habilitation symbole B1 V) pour intervenir dans la zone 4 ; 

• le travail en presence de tension pour pouvoir realiser les connexions et les 
deconnexions, mesurages, operations particulieres, etc.; 

• la realisation en securite des mesurages ; 

• I’organisation de intervention BT ; 

• la protection vis-a-vis du risque electrique et des autres risques eventuels ; 

• les PROCEDURES D’ACCES, DE SUIVI ET DE CONTROLE ; 

• I’encadrement d’un executant ; 

• I’usage des EPI ; 

• la remise sous tension. 

10.6.2 Formation du charge d’intervention elementaire 

La formation a la prevention du risque electrique de la personne habilitee symbole BS doit 
etre adaptee au type d’iNTERVENTiON BT elementaire qu’elle est appelee a pratiquer. 

Les programmes de formation a I’habilitation symbole BS doivent, notamment, comprendre 
les points suivants : 

• la specificite de intervention BT elementaire ; 

• la mise en situation pour intervention BT elementaire ; 

• le raccordement des conducteurs sur bornier de puissance ou de commande d’un circuit 
en attente et hors tension ; 

• la mise hors tension pour son propre compte ; 

• les PROCEDURES D’ACCES, DE SUIVI ET DE CONTROLE ; 

• I’organisation et la protection de son intervention BT ; 

• la remise sous tension. 
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11 OPERATIONS SPECIFIQUES D’ESSAI, DE MESURAGE, DE VERIFICATION ET 
DE MANOEUVRE 

Cet article enonce les prescriptions relatives aux operations specifiques cTessai, de 
mesurage, de verification et de manoeuvre portant sur les ouvrages ou les installations 
electriques et realisees par des operateurs uniquement dedies a ce type d’OPERATiONS. II 
s’appuie sur I’Article 10 pour les interventions BT et sur les Articles 7, 8 et 9, pour les 

TRAVAUX. 

II developpe les essais, les mesurages, les verifications et les manoeuvres et propose pour 
des personnes formees et n’ayant que ces natures d’OPERATiONS a faire, le symbole 
d’HABiLiTATiON dedie. Ce symbole est constitue des lettres BE ou HE suivant le domaine de 
tension et d’un attribut obligatoire. 

Un employeur, peut confier a une personne detenant un autre titre d’HABiLiTATiON la 
realisation d’ESSAis, de mesurages, de verifications ou de manoeuvres si, apres une 
analyse de risque electrique, il s'avere que le titre d’HABiLiTATiON dont dispose la personne, lui 
permet de maitriser la prevention du risque electrique avec le meme niveau de securite que 
celui du titre d’HABiLiTATiON dedie. Par exemple : une personne habilitee symboles B2V ou 
BR sur une meme installation peut realiser des essais sur cette installation. 

NOTE Dans I'ensemble du texte, on parle d’ESSAi, de mesurage, de verification ou de manoeuvre. 

11.1 Presentation 

Les essais, les mesurages, les verifications et les manoeuvres decrits dans cet article sont 
des operations d’ORDRE electrique executees sur des ouvrages ou des installations 
electriques de toutes tensions. Ces operations ne sont pas destinees a modifier les 
OUVRAGES OU les INSTALLATIONS. 

Des mesures de prevention doivent etre prises pour proteger les personnes presentes sur les 
lieux de ces operations specifiques contre le risque electrique et contre les autres risques 
pouvant resulter de ces operations. 

11.2 Essais 

Les essais sont des operations ayant pour but de verifier qu’un ouvrage ou une 
installation fonctionnent conformement a leurs specifications. 

Ms peuvent revetir des realites tres diverses : essais de bon fonctionnement a Tissue d’un 
depannage, essais de reception d’un ouvrage ou d’une installation, essais experimentaux, 
etc. Leur preparation doit etre adaptee dans sa forme a leur complexity. 

Ms peuvent exposer les personnes au risque electrique dans Tenvironnement des ouvrages 
ou des installations, notamment lors de la remise sous tension, de la deconsignation ou 
dans des situations qui exigent une preparation particuliere. 

Ms peuvent necessiter de pouvoir consigner ou deconsigner pour son propre compte un 
ouvrage ou une installation, d’operer dans le cadre des interventions BT generales ou 
des TRAVAUX. 

Les parties d’OPERATiON concernees doivent etre organisees conformement aux dispositions 
des operations d’ORDRE electrique dans les Articles 7 a 10. 

On distingue trois families d’ESSAis : 

• les essais mettant en oeuvre les principes des travaux sur les ouvrages ou les 
INSTALLATIONS ; 

• les essais mettant en oeuvre les principes des interventions BT ; 

• les essais ne remplissant pas les conditions precedentes, tels que les essais realises 
dans les laboratoires d’etudes et d’essais, les plates-formes d’essais, ou lors de 
processus de fabrication en serie. 

Des dispositions particulieres sont enoncees a la suite pour les essais realises avec une 
source autonome. 
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11.2.1 Procedure d’acces, de suivi et de controle 

L’ensemble des operations dans le cadre des essais respecte les procedures d’acces, de 
suivi et de controle des Articles 7 a 10. Les autres essais, tels que ceux realises dans les 
laboratoires d’etudes et d’essais, sur les plates-formes d’essais ou lors de processus de 
fabrication en serie, font I’objet des procedures definies au 11.2.4. 

11.2.2 Essais mettant en oeuvre les principes des travaux 

Les essais mettant en oeuvre les principes des travaux sont realises par un charge d’essais, 
ayant les connaissances et les prerogatives d’un charge de travaux, et pouvant consigner 
pour son propre compte la partie d’ouvRAGE ou d’lNSTALLATiON sur laquelle il effectue ses 
ESSAIS. 

Pour un essai relevant d’un travail hors tension, cette personne est habilitee symboles B2V 
Essai ou H2V Essai. Les executants realisant des essais doivent etre habilites symboles 
BIVouHIV. 

Pour les essais mettant en oeuvre les principes des travaux sous tension, le charge 
d’essais doit etre habilite symboles B2T ou H2T, avec, dans la rubrique « indications 
supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON, une mention speciale precisant la nature des 
essais. Les executants doivent etre habilites symboles BIT ou HIT avec la meme mention 
speciale. 

11.2.3 Essais mettant en oeuvre les principes des interventions BT 

Les essais mettant en oeuvre les principes des interventions BT sont realises par un charge 
d’essais ayant les connaissances et les prerogatives du charge d’intervention generale. 

Les essais mettant en oeuvre les principes des interventions BT doivent suivre les 
dispositions propres aux essais realises dans le cadre d’iNTERVENTiON BT generale, en les 
adaptant si necessaire. 

Cette personne est habilitee symbole BR. 

L’executant realisant des essais doit etre habilite symbole B1V avec, le cas echeant, dans la 
rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON, une mention speciale 
precisant la nature des essais. 

11.2.4 Autres essais 

En raison des particularites ou de la complexity de ces essais, en particulier lorsque plusieurs 
domaines de tension sont concernes, les phases de travail mises en oeuvre et les conditions 
d’ENViRONNEMENT dans lesquelles les essais sont realises, ne permettent pas de les classer 
dans la categorie des travaux ou des interventions BT. II s’agit notamment, des essais 
realises dans les laboratoires d’etudes et d’essais, sur les plates-formes d’essais ou lors de 
processus de fabrication en serie. 

L’organisation de chaque essai ou type d’ESSAis est regie par une procedure d’acces, de 
suivi et de controle comprenant, dans la forme prevue par le chef d’etablissement : 

• un document valant autorisation d’essai remis au charge d’essais par le chef 
D’ETABLISSEMENT OU le CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE ; 

• un document valant avis de fin de travail remis a la fin de I’essai par le charge d’essais 

au CHEF D’ETABLISSEMENT OU au CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. 

Si les essais necessitent des travaux sous tension, le personnel charge de realiser ces 
travaux doit etre habilite symbole lettre T et la procedure de I’Article 8 doit etre appliquee. 

Le charge d’essais est habilite : 

• BE Essai pour un essai exclusivement du domaine BT ; 

• HE Essai pour un essai exclusivement du domaine HT ; 

• BE Essai et HE Essai pour un essai relevant des deux domaines. 


La zone d’essais doit etre materialisee et signalee. L’acces de quiconque dans cette zone est 
reglemente par une instruction de securite. 
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Les essais en laboratoires, sur les plates-formes d’essais, sur les emplacements fixes ou 
provisoires, ou lors de processus de fabrication en serie doivent etre realises en respectant 
les dispositions reglementaires afferentes. Un arrete precise les dispositions a prendre pour 
la delimitation de la zone d’essais, les conditions d’acces a cette zone et les prescriptions 
pour la protection des personnes. 

Si necessaire, les prescriptions complementaires de la norme NF EN 50191 peuvent etre 
appliquees. 

Au cours d’un essai de ce type, les operateurs doivent utiliser les protections collectives et 
individuelles adaptees au risque electrique specifique. 

11.2.5 Dispositions particulieres pour les essais realises avec une source autonome 

Dans certains cas, pour realiser les essais, le charge d’essais doit utiliser une source 
autonome. II peut ainsi agir sur les caracteristiques techniques de la source alimentant ces 
ESSAIS. 

Les essais realises avec une source autonome entrainent : 

• dans le cadre d’une consignation en deux etapes : 

o la separation totale de I’ouvrage ou de I’installation de son alimentation normale 
dans le cadre d’une premiere etape de consignation ; 
o le transfert de I’ouvrage ou de I’installation, du chef d’etablissement ou du charge 
d’exploitation electrique au charge d’essais, uniquement pour les ESSAIS 

concernes. 

• dans le cadre d’une consignation en une etape : 

o toutes les operations de la consignation en une etape ; 

o le transfert de I’ouvrage ou de (’installation, du chef d’etablissement ou du charge 
d’exploitation electrique au charge d’essais, uniquement pour les ESSAIS 

concernes, si la consignation a ete realisee par un charge de consignation ; 
o la possibility pour le charge d’essais, d’enlever ou deplacer les mises a la terre et 
en court-circuit posees. 

Les pieces servant a la connexion de la source autonome doivent etre rendues inaccessibles 
aux personnes non concernees par les essais. 

L’utilisation d’une source autonome n’entraine pas systematiquement la mise en oeuvre de la 
procedure d’ESSAis. En effet, une source autonome peut etre utilisee dans le cadre de 
verification ou de mesurage, par exemple pour realiser une mesure d’isolement. 

Pour les ouvrages en exploitation, le mode de fonctionnement avec une source autonome est 
appele regime de requisition. La decision de requisition est prise par le chef 
d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique. Dans ce cas, I’avis de requisition 
formalise le transfert de la responsabilite de I’ouvrage du chef d’etablissement ou du 
charge d’exploitation electrique au charge d’essais. 

11.3 Mesurages 

Les mesurages sont, soit inclus dans le cadre des travaux, des interventions BT, des 
operations specifiques d’essais ou de verification, soit realises par des personnes 
chargees uniquement de mesurages. 

Pour effectuer les mesurages, I’operateur qui n’est pas titulaire d’une habitation pour 
operations d’ORDRE electrique du domaine de tension approprie, doit etre habilite symboles 
BE Mesurage ou HE Mesurage. 
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11.3.1 Contenu des mesurages 

Les mesurages comprennent : 

• les mesures electriques realisees sur les ouvrages ou les installations, telles que 
mesure d’intensite, de tension, de puissance, de resistance de prise de terre, de 
continuity, d’isolement, etc. ; 

• les mesures electriques realisees dans I’environnement electrique des ouvrages ou des 
INSTALLATIONS ; 

• les mesures de grandeurs non electriques realisees dans I’environnement electrique des 
ouvrages ou des installations. 

La verification de la concordance de phase, la comparaison des phases et la verification 
d’absence de tension sont, au plan normatif, incluses dans les procedures des travaux ou 
des interventions BT et, a ce titre, ne sont pas considerees comme des mesurages. 
Cependant, comme ces operations exposent leurs operateurs aux memes risques qu’un 
mesurage, les principes de prevention requis pour un mesurage, tels qu’ils sont exposes au 
11.3.2, leur sont applicables. 

11.3.2 Mise en oeuvre des mesurages 

Les mesurages de grandeurs electriques entrainent souvent, pour les operateurs, le risque 
de s’approcher de pieces nues sous tension. Les operateurs peuvent, pour les mesures de 
grandeurs electriques, manipuler des appareils dont les connexions sont mises en contact 
avec des pieces sous tension d’une valeur connue ou non connue, mais dont on estime 
I’ordre de grandeur. Ms peuvent realiser les mesurages du fait de leur competence, de leur 
formation et de leur habilitation. Le mesurage est inclus dans une autre operation relevant 
des verifications, des ESSAIS, des INTERVENTIONS BT GENERALES ou des TRAVAUX. 

Le personnel qui procede a un mesurage, doit : 

• pouvoir identifier la zone d’environnement dans laquelle il realise le mesurage et 
appliquer les mesures de protection qui s’y rapportent ; 

• utiliser les materiels, les outillages, les equipements de travail, les equipements de 
protection individuelle et les vetements de travail, en respectant les prescriptions des 

4.3.2 et 4.3.3 ; 

• utiliser du materiel conforme aux normes, adapte au type de mesurage a effectuer et aux 
tensions qui peuvent etre rencontrees (par exemple, les pointes de touche isolees) ; 

• verifier, avant tout mesurage, le bon etat du materiel de mesurage ; 

• veiller particulierement au risque de court-circuit. 

11.3.3 Risques particuliers relatifs a un transformateur de courant 

II est interdit d’ouvrir des circuits alimentes par le secondaire d’un transformateur de courant 
dont le primaire est sous tension ou susceptible de Metre, afin d’eviter tout risque de 
destruction ou de montee en potentiel dangereuse. Si I’ouverture des circuits s’avere 
necessaire, les bornes secondaires du transformateur doivent etre prealablement court- 
circuitees par un dispositif approprie (boTte a bornes d’essai, etc.). 

11.3.4 Risques particuliers relatifs a I’usage d’une pince amperemetrique 

Lorsque le mesurage d’un courant alternatif s’effectue au moyen d’une pince amperemetrique 
(transformateur de courant), les diverses operations sont effectuees dans I’ordre suivant : 

• raccordement de I’appareil a la pince amperemetrique ; 

• introduction de la pince autour du conducteur en la maintenant ouverte ; 

• fermeture progressive de la pince ; 

• apres mesurage ou enregistrement de la mesure, ouverture et retrait de la pince avant 
d’interrompre la continuity du circuit secondaire (de mesure). 
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Si, au cours de la manoeuvre de fermeture progressive de la pince, I’appareil ne fournit 
aucune indication, il faut retirer immediatement la pince et verifier la continuite du circuit de 
mesurage. Tout changement de I’echelle de mesure sur la pince amperemetrique doit etre 
precede de I’ouverture et du retrait de la pince, a moins que la notice du constructeur 
dispense, sans ambigui'te, de cette obligation. 

11.4 Verifications 

Les verifications sont, soit incluses dans le cadre des travaux, des interventions BT 
generales ou des operations specifiques d’essais, soit realisees par des personnes 
chargees uniquement de verifications. 

Pour effectuer les verifications, I’operateur qui n’est pas titulaire d’une habilitation pour 
operations d’ORDRE electrique du domaine de tension approprie doit etre habilite symboles 
BE Verification ou HE Verification. 

Les verifications ne necessitent ni demontage, ni remplacement, ni consignation ni 

DECONSIGNATION. 

11.4.1 Contenu des verifications 

Les verifications electriques prises en compte par le present document comprennent les 
verifications a caractere reglementaire ou non. 

Ces verifications consistent a effectuer : 

• des examens visuels a partir de schemas et dossiers, et des controles de I’etat des 
ouvrages ou des installations sur site, notamment des conducteurs et de leurs 
raccordements ; 

• des controles techniques permettant de s’assurer, notamment du bon fonctionnement des 
dispositifs de securite, tels que : 

o les dispositifs de protection de type differentiel tel que DDR ; 
o les dispositifs de coupure d’urgence ; 

o I'eclairage de securite. 

• des mesurages concernant, par exemple, la valeur de I’isolement, de la resistance de 
prise de terre, de la continuite des conducteurs de protection. 

Les verifications a caractere fonctionnel relevent des essais et sont traitees en 11.2. 

11.4.2 Mise en oeuvre des verifications 

Lors de la realisation des verifications au moyen de controles techniques et de mesurages, 
les personnes peuvent etre exposees au risque electrique dans I’environnement des 
OUVRAGES OU des INSTALLATIONS. 

L’operateur charge de la verification est autorise a penetrer dans les locaux et 
emplacements d’acces reserve aux electriciens (zone 1 ) et a ouvrir les armoires et 
coffrets. II est aussi autorise a penetrer dans la zone 4 en BT (symbole BE Verification) ou 
dans la zone 2 en HT (symbole HE Verification). II doit porter des EPI et des vetements de 
travail correspondant a I’environnement electrique qu’il rencontre. II doit recevoir une 
autorisation d’acces du chef d’etablissement ou du charge d’exploitation electrique, ou 
de la personne autorisant I’acces a I’installation. 

Le verificateur doit informer le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation 
electrique, ou la personne autorisant I’acces a Installation de la fin de sa mission et des 
eventuelles anomalies constatees. 

Si I’operateur charge de la verification est amene a creer un risque electrique, par exemple 
en ouvrant une armoire, il doit prendre toutes les mesures necessaires pour assurer sa 
protection et celle des tiers. 


Pour les verifications reglementaires, le chef d’etablissement doit assurer la presence de 
personnes qualifiees necessaires a I’accompagnement pour realiser la verification. 
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11.4.3 Cas des verifications chez les particuliers 

Dans le cas d’une verification BT chez un particulier, le verificateur, ayant seul la 
connaissance du risque electrique, doit informer le particulier des etapes de sa verification 
ou de son diagnostic, dans lesquelles les risques apparaissent. Apres echange avec le 
particulier, il doit prendre les mesures necessaires pour se proteger et proteger les personnes 
et les biens pendant la verification. 

Le verificateur doit demander au particulier I’autorisation d’acceder aux installations en lui 
faisant part, s’il les connait, des risques particuliers lies a la verification et, le cas echeant, 
des dispositions ou des contraintes a respecter pour les interruptions et les remises sous 
tension. 

Le role du particulier se limite a autoriser I’acces, la mise hors tension et la remise sous 
tension. Sauf dispositions specifiques, la demande de prestation faite par le particulier vaut 
autorisation d’acces a ^installation. 

11.5 Manoeuvres 

Les manoeuvres sont des operations d’ORDRE electrique effectuees sur des ouvrages ou 
des installations pour en modifier I’etat. Les manoeuvres comprennent les manoeuvres 
□’exploitation, les manoeuvres de consignation et les manoeuvres d’urgence. 

Les manoeuvres sont, soit incluses dans le cadre des travaux, des interventions BT ou des 
operations specifiques, soit realisees par des personnes realisant uniquement des 
MANOEUVRES. 

Pour effectuer les manoeuvres, I’operateur qui n’est pas titulaire d’une habitation pour 
operations d’ORDRE electrique du domaine de tension approprie doit etre habilite symboles 
BE Manoeuvre ou HE Manoeuvre. 

11.5.1 Les manoeuvres d’exploitation 

Les manoeuvres d’exploitation realisables par une personne habilitee symboles BE 
Manoeuvre ou HE Manoeuvre ont pour but : 

• soit la modification de I’etat electrique d’un ouvrage ou d’une installation, dans le cadre 
du fonctionnement normal ; 

• soit la mise en marche, le reglage ou I’arret d’un equipement, y compris le rearmement 
d’un relais de protection ; 

• soit le branchement ou le debranchement d’equipements amovibles specialement prevus 
pour etre connectes ou deconnectes sans risques ; 

• soit la mise en marche ou I’arret de materiels. 

Les manoeuvres d’exploitation peuvent etre effectuees localement ou a distance. 

Le personnel realisant des manoeuvres d’exploitation electrique, soit sous la responsabilite 
du CHEF D’ETABLISSEMENT OU du CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE, SOit SOUS la responsabilite 
d’un responsable de processus industriel, doit etre titulaire d’une habitation aux 
operations d’ORDRE electrique appropriee au domaine de tension et aux conditions 
d’ENViRONNEMENT electrique ou titulaire d’une habitation symboles BE Manoeuvre ou HE 
Manoeuvre. 

II peut etre non habilite, si les trois conditions suivantes sont reunies : 

• I’appareillage a manoeuvrer n’est pas situe dans un local ou emplacement d’acces 
reserve aux electriciens ou sur un tableau electrique ; 

• les risques inherents a I’operation sont elimines par construction (indice de protection de 
code IP2X en BT ou IP3X en HT) ; 

• le personnel est forme pour manoeuvrer le type d’appareillage concerne. 


RAPPEL : un sectionneur ne doit jamais etre manoeuvre en charge 
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11.5.2 Les manoeuvres de consignation 

Les MANOEUVRES DE CONSIGNATION OU de DECONSIGNATION d’un OUVRAGE OU d’une INSTALLATION 
electrique, en vue de realiser des travaux hors tension, doivent etre effectuees par le 
charge de consignation ou par un operateur habilite qui agit sous son ordre. 

Le personnel qui realise les manoeuvres doit etre : 

• soit habilite symboles BC ou HC, lorsqu’il est charge de consignation ; 

• soit avoir une habitation symboles a minima B1 ou HI, s’il realise des manoeuvres dans 
le cadre d’une consignation sur ordre du charge de consignation ; le symbole 
d’HABiLiTATiON est complete par la lettre V, s’il y a un risque de voisinage renforce ; 

• soit etre habilite, symboles BE Manoeuvre ou HE Manoeuvre, s’il realise uniquement des 
manoeuvres. Ces MANOEUVRES sont realisees dans le cadre d’une consignation et sur 
ordre du charge de consignation. 

11.5.3 Les manoeuvres d’urgence 

Ce paragraphe ne concerne pas les dispositifs de coupure d’urgence congus a cet effet. 

Les manoeuvres d’urgence peuvent etre effectuees par toute personne se trouvant sur les 
lieux d’un sinistre ou d’un accident, a condition que cette personne ait ete formee en 
consequence et que ses actes n’aggravent pas la situation. 

La personne doit se proteger avec des equipements de protection individuelle et des 
vetements de travail adaptes a la tension de service et avoir une habitation adaptee a la 
zone d’environnement dans laquelle elle opere. 

Les manoeuvres d’urgence effectuees sur les reseaux de distribution publique sont reservees 
a du personnel qualifie agissant en connaissance de cause ou sous les ordres du chef 
d’etablissement ou du charge d’exploitation electrique (voir Article 13). 

11.5.4 Protection de I’operateur au cours des manoeuvres 

Les manoeuvres, particulierement celles conduisant a la remise en tension d’un ouvrage ou 
d’une installation, peuvent exposer le personnel a des risques de choc electrique ou de 
court-circuit. 

En fonction de I’analyse du risque electrique, I’operateur utilise les equipements de 
protection individuelle et les vetements de travail adaptes pour effectuer les manoeuvres. 
Les mesures retenues doivent repondre aux besoins de protection adaptes a toutes les 
situations d’ENViRONNEMENT rencontrees avant, pendant et apres la manoeuvre. 

En BT et en HTA, I’operateur est protege pendant la manoeuvre, soit par une poignee 
isolante, soit par le port de gants de manoeuvre isolants completes, le cas echeant, par un 
tapis isolant. Les gants de manoeuvre sont des gants isolants sans protection mecanique 
supplemental, qui protegent contre les contacts indirects dus a des defauts d’isolation des 
appareils electriques. Les gants de manoeuvre repondent aux memes exigences isolantes que 
les gants isolants (voir Annexe C). 

En HTB, I’operateur est protege pendant la manoeuvre par sa mise en equipotentialite en se 
tenant sur un caillebotis, la poignee de manoeuvre etant reliee electriquement a ce caillebotis. 
La protection des mains est alors assuree par un gant de protection mecanique, tel que gant 
de cuir. 
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11.6 Formation a la prevention du risque electrique et Habilitation 

La formation a la prevention du risque electrique et I'habilitation du personnel realisant des 
essais, des mesurages, des verifications ou des manoeuvres doivent etre adaptees au type 
d'OPERATiONS confiees. 

Les prescriptions des paragraphes suivants viennent en complement des prescriptions 
generates de I’Article 5. En particulier, pour tous les operateurs, la formation aux 
prescriptions de I’environnement electrique doit etre incluse dans le programme de 
formation. 

11.6.1 Formation a la prevention du risque electrique pour les essais 

11.6.1.1 Formation a la prevention du risque electrique pour les charges d’essais 

La formation a la prevention du risque electrique pour les charges d’essais doit correspondre 
au type d’ESSAis definis en 11.2. 

11.6.1.1.1 Essais dans le cadre des travaux 

La formation a la prevention du risque electrique lors de ces essais doit comprendre une 
formation de charge de travaux (travaux hors tension, travaux au voisinage, travaux 
sous tension). Elle doit comprendre egalement une formation a la consignation pour son 
propre compte. 

En BT, la formation conduit a une habilitation symbole B2V Essai ou, le cas echeant, 
symbole B2T, avec une mention speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du 
titre d’HABILITATION. 

En HT, la formation conduit a une habilitation symbole H2V Essai ou, le cas echeant, 
symbole H2T, avec une mention speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du 
titre d’HABILITATION. 

11.6.1.1.2 Essais dans le cadre des interventions BT 

La formation a la prevention du risque electrique lors de ces essais est incluse dans la 
formation d’un charge d’intervention generale. La formation qui conduit a une habilitation 
symbole BR permet de realiser des essais dans le domaine d’application de cette 
HABILITATION. 

11.6.1.1.3 Autres essais 

La formation a la prevention du risque electrique lors des essais definis au 11.2.4 est une 
formation specifique. Elle a pour objectif de permettre a un charge d’essais de conduire et de 
realiser les essais en assurant sa protection et celle des tiers. Elle comprend la connaissance 
des zones d’environnement, de leurs regies d’application et du role de charge 
d’exploitation electrique pour les essais consideres. 

La formation conduit a une habilitation symboles BE Essai ou HE Essai. 

11.6.1.2 Formation a la prevention du risque electrique pour les executants dans le 
cadre des essais 

Pour les executants participants aux essais, la formation a la prevention du risque electrique 
couvre, a la fois, les travaux dans I’environnement electrique et les risques supplementaires 
lies aux conditions des essais. 

La formation conduit a une habilitation symboles B1V ou HIV. 

11.6.2 Formation a la prevention du risque electrique pour le mesurage 

La formation a la prevention du risque electrique lors d’un mesurage est incluse dans la 
formation en vue des travaux, des interventions BT, des essais ou des verifications. 

Elle autorise a realiser les mesurages dans les conditions d’ENViRONNEMENT permises par 
I’habilitation delivree et sous couvert de cette habilitation. 
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Line formation adaptee a un besoin specifique de mesurage est dispensee aux personnes 
ayant a realiser uniquement des mesurages dans leur activite courante. Elle doit etre adaptee 
au type de mesurages a effectuer, ainsi qu’au materiel concerne. La personne qui realise les 
mesurages doit etre capable d’assurer sa protection et celle des tiers. 

La formation conduit a une habilitation symboles BE Mesurage ou HE Mesurage. 

11.6.3 Formation a la prevention du risque electrique pour les verifications 

La formation a la prevention du risque electrique lors d’une verification est incluse dans la 
formation dispensee en vue des travaux, des interventions BT generales ou des essais. 

Elle autorise a realiser les verifications dans les conditions d’ENViRONNEMENT permises par 
I’habilitation delivree et sous couvert de cette habilitation. 

Une formation adaptee a un besoin specifique de verification est dispensee aux personnes 
ayant a realiser uniquement des verifications dans leur activite courante. Elle doit etre 
adaptee au type de verifications a effectuer ainsi qu’au materiel concerne. Le verificateur 
doit etre capable d’assurer sa protection et celle des tiers. 

La formation specifique conduit a une habilitation symboles BE Verification ou HE 
Verification. 

11.6.4 Formation a la prevention du risque electrique pour les manoeuvres 

La formation a la prevention du risque electrique lors des manoeuvres est incluse dans la 
formation dispensee en vue des travaux, des interventions BT ou des operations 
specifiques. Elle autorise a realiser les manoeuvres dans les conditions d’ENViRONNEMENT 
permises par I’habilitation delivree et sous couvert de cette habilitation. 

Une formation adaptee a un besoin specifique de manoeuvre est dispensee aux personnes 
ayant a realiser uniquement des manoeuvres dans leur activite courante. Elle doit etre 
adaptee au type de manoeuvres a effectuer, ainsi qu’au materiel concerne. La personne qui 
realise les manoeuvres doit etre capable d’assurer sa protection et celle des tiers. 

La formation conduit a une habilitation symboles BE Manoeuvre ou HE Manoeuvre. 

11.7 Tableau des competences 

En application de I’Article 5, le Tableau 9 ci-apres, resume les diverses habitations qui se 
rapportent aux essais, aux mesurages, aux verifications et aux manoeuvres. Ce tableau 
exprime les seules habitations possibles pour cet article. 
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Tableau 9 - Tableau des competences pour les essais, les mesurages, les verifications 

et les manoeuvres 


Symbole 

Competence en matiere de risque electrique 

B2V Essai 

Dans le cadre des travaux, capacite a realiser des essais BT et a operer dans la zone 

4, completee par celle de consigner pour son propre compte. 

BR 

Dans le cadre des interventions BT generates, capacite a realiser des essais BT et a 
operer dans la zone 4, completee par celle de consigner pour son propre compte. 

BE Essai 

Dans le cas d’essais dans des laboratoires d’etudes et d’essais, sur des plates-formes 
d’essais ou lors de processus de fabrication en serie, capacite a realiser des essais 
BT et a operer en BT dans les zones 1 et 4, completee le cas echeant, par celle de 
consigner pour son propre compte. Ses capacites n’incluent pas la competence TST. 

H2V Essai 

Dans le cadre des travaux, capacite a realiser des essais HT et a operer dans la zone 

2, completee par celle de consigner pour son propre compte. 

HE Essai 

Dans le cas d’essais dans des laboratoires d’etudes et d’essais, sur des plates-formes 
d’essais ou lors de processus de fabrication en serie, capacite a realiser des essais 
HT et a operer en HT dans les zones 1 et 2, completee le cas echeant, par celle de 
consigner pour son propre compte. Ses capacites n’incluent pas la competence TST. 

BE Mesurage 

Capacite a realiser des mesurages en BT et a operer en BT dans les zones 1 et 4. 

Cette habilitation est incluse dans celle du charge d’essais et dans celle du charge de 
verification, dans le perimetre de competence de cette habilitation. 

HE Mesurage 

Capacite a realiser des mesurages en HT et a operer en HT dans les zones 1 et 2. 

Cette habilitation est incluse dans celle du charge d’essai, et dans celle du charge de 
verification dans le perimetre de competence de cette habilitation. 

BE Verification 

Capacite a realiser des verifications BT, a operer en BT dans les zones 1 et 4 et a 
realiser les controles et les mesurages lies a cette verification. 

HE Verification 

Capacite a realiser les verifications HT, a operer en HT dans les zones 1 et 2 et a 
realiser les controles et les mesurages lies a cette verification. 

BE Manoeuvre 

Capacite a realiser des manoeuvres en BT dans les zones 1 et 4. 

HE Manoeuvre 

Capacite a realiser des manoeuvres en HT dans les zones 1 et 2. 
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12 OPERATIONS PARTICULIERES A CERTAINS OUVRAGES OU 
INSTALLATIONS 

Cet article definit, en complement des articles precedents, des prescriptions particulieres 
concernant certains ouvrages ou installations ou certaines de leurs parties. 

12.1 Operations sur les lignes aeriennes sur supports communs 

Ce paragraphe concerne uniquement les lignes aeriennes sur supports communs pour 
lesquelles au moins un des circuits est realise en conducteurs nus. 

Ce sont des ouvrages ou des installations comportant, soit des circuits exploites a des 
tensions differentes, soit des circuits de natures differentes, tels que circuits de puissance, 
de signalisation ou de teletransmission. Ces types de lignes sont appeles lignes aeriennes 
mixtes et peuvent etre sous la responsabilite d’exploitants differents. 

Toutes les operations sur les lignes aeriennes sur supports communs doivent etre effectuees 
en appliquant les prescriptions specifiques des ouvrages ou des installations, en tenant 
compte des prescriptions relatives aux zones d’environnement des autres ouvrages ou 
autres installations. 

L’operation ne peut etre entreprise sur un support commun que si les elements constitutifs 
(isolateurs, cables, armements, etc.) de la ligne restee sous tension, sont en bon etat 
apparent. En cas de doute, des renseignements complementaires sur I’etat de I’ouvrage ou 
de Installation sont obtenus aupres de son exploitant. 

En cas de travail sur une ligne du domaine BT issue d’un trongon de ligne mixte BT/HTA, la 
ligne BT est assimilee a une ligne simple a partir du premier poteau situe apres le dernier 
support mixte. 

Si des canalisations ou des lignes installees sur un meme support sont exploitees par des 
exploitants differents, une coordination preliminaire aux operations doit etre effectuee dans 
le cadre d’un protocole, d’une convention ou d’instructions particulieres prealablement etablis. 
Cette coordination determine, notamment, les conditions d’acces, de prevention et de travail. 

Dans le cas particulier d’OPERATiONS menees par differents exploitants sur des lignes 
aeriennes sur supports communs (pylones ou poteaux), un signal avertisseur doit etre prevu, 
lors de la preparation de travail, dans le cadre d’un accord commun, pour indiquer les limites 
a ne pas depasser lors des operations menees par chaque exploitant. 

12.2 Operations sur les installations d’eclairage exterieur 

Les definitions relatives aux installations d’eclairage exterieur sont definies dans la norme 
NFC 17-200. 

Les dispositions reglementaires relatives aux installations d’eclairage exterieur dependent du 
type d’installation. On distingue, parmi les installations d’eclairage exterieur, les installations 
d’eclairage public et les autres. 

Les installations d’eclairage public peuvent comporter des canalisations pouvant utiliser les 
memes supports que le reseau de distribution public basse tension et avoir meme parfois un 
conducteur neutre commun avec celui du reseau. Les circuits de telles installations sont 
soumis aux prescriptions de I’arrete technique. Les operations sur ces circuits doivent etre 
considerees comme des travaux et respecter les prescriptions relatives aux ouvrages. 

NOTE 1 Les prescriptions relatives aux ouvrages s’appliquent egalement aux installations d’eclairage exterieur 
privees sur supports communs. 

Les operations sur les circuits d’installations d’eclairage autres que celles decrites dans le 
paragraphe precedent doivent respecter les prescriptions relatives aux installations. 

NOTE 2 L’Arrete Technique en vigueur a la date de publication est I’arrete technique du 17 mai 2001. 

Les operations sur les luminaires peuvent etre effectuees suivant la procedure des 
interventions BT generales, si les circuits sont proteges et separables. 

Dans le cas ou Installation d’eclairage public comporte un conducteur commun avec le 
reseau de distribution public jusqu’au premier point de sectionnement vers le luminaire, les 
prescriptions suivantes doivent s’appliquer : 
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• si les conditions d’EXPLOiTATiON le permettent, la procedure de consignation doit etre 
appliquee ; 

• si le neutre ne peut pas etre consigne, les travaux sur les canalisations doivent etre 
realises conformement aux prescriptions des travaux sous tension. 

12.3 Operations de remplacement de lampes et d’accessoires 

12.3.1 En basse tension 

Si le materiel ne presente pas de risque de contact direct pendant la mise en place ou 
I’enlevement des lampes ou des accessoires (indice de protection de code a minima IP2X ou 
IPXXB) et si les lampes et accessoires ne sont pas deteriores, le remplacement peut, en 
presence de tension, etre effectue par du personnel forme mais non habilite. 

Dans tous les autres cas, le remplacement des lampes ou des accessoires debrochables d’un 
appareil d’eclairage doit etre realise apres mise hors tension. 

En basse tension, s’il y a un risque electrique, le remplacement des lampes ou des 
accessoires doit etre realise en appliquant les prescriptions des interventions BT ou les 
prescriptions des travaux d’ORDRE electrique, si les criteres des interventions BT sont 
depasses. 

12.3.2 En haute tension 

En haute tension, le remplacement des lampes ou accessoires doit etre realise en appliquant 
les prescriptions des travaux d’ORDRE electrique. 

12.4 Operations de remplacement de fusibles BT 

Tout remplacement d’un fusible fondu doit donner lieu a une recherche des causes de la 
fusion. 

Le remplacement d’un fusible BT doit etre effectue preferentiellement hors tension. 
Cependant, il peut etre effectue sous tension et en charge, a condition que le fusible et son 
support soient congus a cet effet et assurent la protection de I’operateur. 

Sur une installation BT, tout remplacement de fusible peut etre confie : 

• a une personne habilitee symbole BS (voir Article 10) ; 

• a une personne formee mais non habilitee, a condition que I’element de remplacement a 
fusion enfermee soit monte dans un appareil assurant la protection de I’operateur 
contre le choc electrique et, en cas de fermeture sur court-circuit, contre les projections. 

Sur un ouvrage BT, I’operation de remplacement ne peut etre confiee qu’a une personne 
habilitee symboles B2V ou B2T (ou symbole BR pour les annexes des ouvrages de transport 
et de distribution d’energie). 

12.5 Operations de remplacement de fusibles HTA 

Le remplacement de fusibles HTA est une operation d’ORDRE electrique. Elle doit etre 
realisee suivant les prescriptions des travaux hors tension. 

Lorsque le remplacement de fusibles HTA presente un danger apres ouverture des organes 
de separation, en raison des risques de contact ou d’amorgage avec les parties voisines 
restees sous tension, I’operation doit s’effectuer conformement aux prescriptions des travaux 
AU VOISINAGE HT. 

Sur des materiels congus a cet effet, le remplacement de fusibles peut etre realise sans 
consignation, a condition d’etre precede par une mise hors tension et execute 
conformement aux instructions de securite incluant les prescriptions du constructeur. 

12.6 Operations sur les transformateurs de puissance et de tension 
12.6.1 Operation sur les circuits 

Une operation sur les circuits d’un transformateur de puissance ou de tension est une 
operation d’ordre electrique. Elle doit etre realisee suivant les prescriptions des travaux 

HORS TENSION. 
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Dans le cas de travaux sur un circuit alimentant le primaire, le secondaire ou le tertiaire d’un 
transformateur de puissance : 

• les condamnations doivent etre effectuees sur tous les organes de separation de toutes 
sources possibles, circuits primaire, secondaire et tertiaire (par exemple : fiches de 
synchronisation, fusibles de transformateurs de tension) ; 

• le circuit, objet des travaux, doit etre mis a la terre et en court-circuit; les autres circuits 
non concernes par les travaux peuvent etre mis a la terre et en court-circuit, a la 
demande du charge d'exploitation electrique. 

12.6.2 Autres operations 

Pour toute operation de maintenance sur les installations auxiliaires d’un transformateur de 
puissance (par exemple : moteurs de pompes ou d’aerorefrigerants, prelevement d’huile), il 
faut tenir compte de I’environnement electrique et appliquer les prescriptions de I’Article 9. 

12.7 Materiels alimentes en BT et TBT comportant des circuits HT 

II s’agit de materiels alimentes en BT ou en TBT, dont certains organes utilisent des tensions 
superieures a celles du domaine BT, tels des bruleurs a mazout, des appareils a tube 
cathodique, des appareils a rayons X, des filtres electrostatiques, des detecteurs de defauts 
de cables, des ponts de mesurage HT, des installations de lampes a decharge a cathode 
froide, des fours a micro-ondes, des protections perimetriques ou electrificateurs (clotures 
electriques) dont il faut assurer la maintenance ou qui font I’objet de verifications. 

C’est la tension nominale d’alimentation du materiel qui definit la lettre B du symbole 
d’HABiLiTATiON necessaire pour y effectuer des operations de type interventions BT ou de 
type TRAVAUX. 

Les materiels BT generant de la haute tension peuvent avoir des distances constructives 
entre la masse et la piece nue sous tension, qui respectent les distances de tension, mais qui 
peuvent etre inferieures a la Distance minimale d’approche (DMA). 

L’operateur ne doit jamais franchir la limite representee par la distance de tension 
constructive. La distance minimale de travail a appliquer vis-a-vis de la HT est egale a la 
distance de tension constructive HT augmentee d’une distance de garde a apprecier en 
fonction de I’environnement (voir 6. 2. 8. 2). 

12.7.1 Conditions que doit remplir le personnel appele a effectuer des operations sur 
ces materiels 

Le personnel appele a effectuer des operations sur les parties BT et HT de ce materiel doit 
posseder un titre d’HABiLiTATiON symboles a minima BR ou B2V et avoir regu une formation 
HT en rapport avec le risque encouru, qui se traduit par une mention speciale dans la 
rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON. 

Le personnel appele a effectuer des interventions BT sur la partie BT de ce materiel et des 
travaux hors tension sur la partie HT doit posseder un titre d’HABiLiTATiON symbole BR (voir 
10.3) et avoir regu une formation au voisinage HT en rapport avec le risque encouru, qui se 
traduit par une mention speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du titre 
d’HABiLiTATiON. 

Le personnel appele a effectuer des travaux sur les parties BT et HT de ce materiel doit 
posseder un titre d’HABiLiTATiON symbole a minima B2V et avoir regu une formation HT en 
rapport avec le risque encouru, qui se traduit par une mention speciale dans la rubrique 
« indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON. 

Toute operation sur la partie HT doit etre realisee hors tension, la consignation etant 
realisee sur la partie BT. 

Une instruction de securite doit indiquer, sur la base des elements de securite fournis par 
le constructeur, les risques particuliers dus au voisinage HT ainsi que les moyens de s’en 
premunir. 

Le personnel doit utiliser des protections individuelles et du materiel adaptes a son travail. 
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12.7.2 Formation a la prevention du risque electrique - Habilitation 

Dans le cadre des interventions BT, la formation de base a la prevention du risque 
electrique doit etre une formation conduisant a une habilitation symbole BR, completee par 
une formation particuliere a la manipulation et a la mise en place des protections adaptees BT 
et HT, dans le cadre de la mise hors de portee par obstacle ou par isolation. Cette 
formation complementaire, prenant en compte le risque haute tension, se traduit par une 
mention speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON, 
completant le symbole BR. 

Dans le cadre des travaux BT, la formation de base a la prevention du risque electrique doit 
etre une formation conduisant a une habilitation symbole B2V, completee par une formation 
particuliere a la manipulation et a la mise en place des protections adaptees BT et HT, dans 
le cadre de la mise hors de portee par obstacle ou par isolation. Cette formation 
complementaire, prenant en compte le risque haute tension, se traduit par une mention 
speciale dans la rubrique « indications supplementaires » du titre d’HABiLiTATiON completant le 
symbole B2V. 

La formation relative a I’operation en HT est specifique au materiel et aux risques encourus 
par I’operateur au cours de son operation. 

12.8 Travaux et interventions BT sur les accumulateurs et les batteries 
d’accumulateurs 

Les dispositions de ce paragraphe s’appliquent aux accumulateurs et aux batteries 
d’accumulateurs du domaine basse tension, des leur premiere mise en charge (voir 1.2). 
Elies ne concernent pas les circuits alimentes par des batteries, qui sont couverts par les 
regies generates du present document. 

NOTE 1 Dans la suite du paragraphe, le mot batterie couvre a la fois les accumulateurs et les batteries 

D’ACCUMULATEURS. 

Les differentes operations possibles sur les batteries sont : 

• les manutentions ; 

• les connexions et deconnexions ; 

• le nettoyage ; 

• les controles (essai, mesurage, verification). 

Pour mener en toute securite ces differentes operations, des dispositions doivent etre prises 
pour se premunir des risques de choc electrique et de court-circuit (arc electrique, 
echauffement). 

NOTE 2 D’autres risques doivent etre pris en compte : explosion, incendie, chimique, etc. 

12.8.1 Les manutentions 

Lorsque les bornes des batteries sont protegees (IP2X ou IPXXB), il n’y a pas de risque 
electrique ; neanmoins I’operateur doit etre forme. 

Lorsque les bornes des batteries ne sont pas protegees, aucune manutention ne peut etre 
entreprise avant d’avoir mis en oeuvre les mesures de protection adaptees (IP2X ou IPXXB) 
pour supprimer le risque electrique. 

• la pose de protections adaptees, sur une batterie de tension inferieure ou egale a 60 V 
en courant continu, doit etre realisee par un operateur forme ; 

• la pose de protections adaptees, sur une batterie de tension superieure a 60 V en 
courant continu, doit etre realisee par un operateur habilite a minima B1V. 

12.8.2 Les operations de connexion et de deconnexion 

La connexion ou la deconnexion d’une batterie doit etre realisee sur un circuit ouvert. Dans 
la preparation du travail, il faut tenir compte, aussi, des confusions possibles entre les 
circuits, avant de realiser les connexions. 

Pour ces operations, le premier critere est I’accessibilite des pieces nues sous tension (code 

IP). 
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Le deuxieme critere est le niveau de tension. 

Le troisieme critere est un niveau d’energie que I’on peut qualifier differemment suivant la 
nature des batteries (actuellement a I’etude). Ce critere peut etre combine avec celui du 
niveau de tension. 

La batterie est equipee de connectique IP2X ou IPXXB : 

• sur une batterie de tension inferieure ou egale a 750 V en courant continu, I’operateur 
doit etre forme, I’habilitation n’est pas necessaire ; 

• sur une batterie de tension superieure a 750 V en courant continu, I’operateur doit etre 
habilite symbole a minima B1. 

La batterie n’est pas equipee de connectique IP2X ou IPXXB : 

• sur une batterie de tension inferieure ou egale a 60 V en courant continu et de critere en 
energie (a definir) inferieur ou egale a X, I’operateur doit etre forme, I’habilitation n’est 
pas necessaire ; 

• sur une batterie de tension inferieure ou egale a 60 V en courant continu et de critere en 
energie (a definir) superieur a X, I’operateur doit etre habilite a minima BIT ; 

• sur une batterie de tension superieure a 60 V en courant continu, I’operateur doit etre 
habilite symbole a minima BIT. 

Dans tous les cas, si la procedure mise en oeuvre ne garantit pas une connexion ou une 
deconnexion en circuit ouvert, I’operateur doit etre habilite symbole a minima BIT. 

NOTE La nature du critere en energie et la valeur X sont a I’etude. 

Pour les batteries de demarrage ou de traction des vehicules automobiles et engins, 
I’employeur peut adopter les prescriptions des 12.8.2.1 et 12.8.2.2. 

12.8.2.1 Batterie de demarrage des vehicules automobiles et engins 

Dans le cas d’une batterie de demarrage depourvue de connectique au moins IP2X ou 
IPXXB et de tension inferieure ou egale a 60 V, et si la capacite electrique de la batterie est 
inferieure ou egale a 180 Ah, la connexion ou la deconnexion peut etre confiee a un 
operateur a minima forme. 

NOTE Cette disposition sera revisee si les etudes en cours en montrent la necessity. 

12.8.2.2 Batterie de traction des vehicules automobiles et engins 

Dans le cas d’une batterie de traction de vehicule automobile ou d’engin de tension 
inferieure ou egale a 60 V, conforme a la norme NF EN 50272-3, la connexion ou la 
deconnexion peut etre confiee a un operateur a minima forme. 

12.8.3 Le nettoyage 

II existe deux types de nettoyages distincts pour une batterie : le nettoyage du corps de 
batterie et le nettoyage des connectiques de la batterie. 

12.8.3.1 Le nettoyage du corps de batterie 

Le nettoyage du corps de batterie sur une batterie sans pieces nues sous tension doit etre 
realise par un operateur forme. Dans le cas de batteries comportant des pieces nues sous 
tension, le nettoyage doit etre realise, apres la pose de protection adaptee par un operateur 
forme et habilite symbole a minima B1V. 

NOTE La protection par recouvrement total de I’ensemble de la batterie est interdite sur les batteries en cours 
d’exploitation pouvant degager un gaz. 

12.8.3.2 Le nettoyage de la connectique 

Pour le nettoyage de la connectique : 

• sur une batterie de tension inferieure ou egale a 60 V en courant continu et de critere en 
energie (a definir) inferieur ou egal a X, I’operateur doit etre forme, I’habilitation n’est 
pas necessaire ; 



NF C 18-510 


- 152 - 


UTE 


• sur une batterie de tension inferieure ou egale a 60 V en courant continu et de critere en 
energie (a definir) superieur a X, I’operateur doit etre habilite symbole a minima BIN ; 

• sur une batterie de tension superieure a 60 V en courant continu, I’operateur doit etre 
habilite symbole a minima BIN. 

NOTE La nature du critere en energie et la valeur X sont a I’etude. 

Pour les batteries de demarrage ou de traction des vehicules automobiles et engins, 
I’employeur peut adopter les prescriptions des 12.8.3.2.1 et 12.8.3.2.2. 

12.8.3.2.1 Batterie de demarrage des vehicules automobiles et engins 

Dans le cas d’une batterie de demarrage de tension inferieure ou egale a 60 V, et si la 
capacite electrique de la batterie est inferieure ou egale a 180 Ah, le nettoyage de la 
connectique peut etre confie a un operateur a minima forme. 

NOTE Cette disposition sera revisee si les etudes en cours en montrent la necessity. 

12.8.3.2.2 Batterie de traction des vehicules automobiles et engins 

Dans le cas d’une batterie de traction de vehicule automobile ou d’engin de tension 
inferieure ou egale a 60 V, conforme a la norme NF EN 50272-3, le nettoyage de la 
connectique peut etre confie a un operateur a minima forme. 

12.8.4 Les controles 

Les controles n’exigent pas de connexion ou de deconnexion. Ms comprennent notamment : 

• la verification de la proprete et de la temperature de la batterie ; 

• I’inspection visuelle de la batterie (suintement, deformation, oxydation, etc.) ; 

• le releve visuel de I’indicateur de tension delivree par le chargeur aux bornes de la 
BATTERIE ; 

• le releve visuel de I’indicateur de courant residuel dans chaque branche de la batterie ; 

• le releve visuel de I’indicateur de tension des elements dans chaque branche de la 
batterie par echantillonnage. 

Les controles doivent etre executes, le cas echeant, soit en appliquant, les regies des 
operations au voisinage (zone 1), soit, en presence de tension (zone 4) dans le domaine de 
tension de la batterie, avec les habilitations correspondantes. 

12.8.5 La verification de I’electrolyte 

La verification de I’electrolyte (remplacement, niveau etc.) d’une batterie sans pieces nues 
sous tension accessibles doit etre realisee par un operateur forme. 

Dans le cas de batteries comportant des pieces nues sous tension accessibles, la 
verification de I’electrolyte doit etre realisee, apres la mise en oeuvre des mesures de 
protection adaptees (suppression du risque de contact direct), par un operateur forme et 
habilite symbole a minima B1V. 

12.8.6 Organisation 

En termes d’organisation, I’employeur doit : 

• mettre a la disposition de I’operateur les outils et equipements adaptes aux 
caracteristiques des batteries, en particulier des vetements de travail, des outils a main 
isolants ou isoles, des protections isolantes, un ecran facial, des gants isolants resistants 
a I’acide ou a I’electrolyte ; 

• former et, si necessaire, habiliter I’operateur aux taches qui lui sont confiees. 

12.9 Travaux et interventions BT sur la partie en courant continu des installations 
photovoltaYques 

Le present paragraphe expose les mesures de prevention du risque electrique applicables a 
la partie en courant continu d’iNSTALLATiONS photovoltai'ques (installations PV) pour les 
domaines de tension TBT et BT (de 0 V a 1 500 V en courant continu inclus). 
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Le present paragraphe ne traite pas des batteries d’accumulateurs stationnaires 
alimentees par les installations photovoltai'ques. 

Les regies de prevention applicables aux batteries d’accumulateurs stationnaires relevent 
du paragraphe 12.8. Celles applicables aux parties fonctionnant en courant alternatif sont 
regies par les Articles 7 a 12. 

12.9.1 Risques et mesures de prevention applicables aux parties en courant continu 
d’installation photovoltaTque 

12.9.1.1 Evaluation du risque electrique 

Les operations sur ou dans I’environnement des installations PV exposent a des risques 
d’electrisation et d’arc electrique. 

Ces risques sont fonction : 

• de la tension electrique de la partie d’iNSTALLATiON PV concernee par I’operation ; 

• de la configuration de Installation PV, notamment en ce qui concerne les dispositifs de 
connexion, les organes de coupure et les dispositifs de mesure d’isolement; 

• des courants de defaut pouvant circuler; 

• de I’etat de I’isolation des conducteurs ; 

• des conditions d’ENViRONNEMENT resultant d’autres ouvrages ou installations 
electriques ; 

• des conditions atmospheriques ; 

• des operations realisees. 

Les operations d’ORDRE electrique et d’ORDRE non electrique comprennent, notamment, 
des manipulations de modules PV, des montages et demontages d’extremites de cables, des 
connexions et deconnexions de cables, des sectionnements mecaniques de conducteurs au 
moyen d’un outil adapte a I’operation, des manoeuvres et condamnations de dispositifs de 
sectionnement bipolaires, des mesurages, des nettoyages, des mises en oeuvre d’ecrans 
opaques, des travaux d’ORDRE non electrique dans I’environnement d’une installation 
PV. 

Sur une partie d’iNSTALLATiON comprenant des modules PV, le risque d’arc electrique est 
particulierement present lors des operations d’ouverture des circuits, en raison de la difficulty 
d’interrompre la tension en presence de lumiere. 

12.9.1.2 Mesures de prevention 

Les mesures de prevention lors d’OPERATiONS sur la partie en courant continu d’une 
installation PV consistent a : 

• detecter d’eventuels courants de defaut; 

• travailler sur une installation mise prealablement hors charge ; 

• travailler, sauf impossibility technique, sur des circuits ouverts ; 

• reduire I’intensite de court-circuit, si installation le permet; 

• porter une attention particuliere aux questions d ’identification et au risque de confusion ; 

• mettre en oeuvre les mesures de protection collectives et individuelles appropriees. 

Ces mesures de protection collectives et individuelles contre I’electrisation et les arcs 
electriques sont les memes que pour toute autre installation electrique. 

Les mesures de prevention, lors d’OPERATiONS dans I’environnement de la partie en courant 
continu d’une installation PV, visent a prevenir les contacts electriques directs pour les 
operateurs et a preserver I’integrite de installation. Elies s’apparentent aux mesures 
applicables dans I’environnement de canalisations isolees visibles (voir 9.7.2). 
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12.9.2 Operations sur une installation photovoltaVque 

12.9.2.1 Modalites d’execution 

12.9.2.1.1 Montage ou demontage d’un connecteur debrochable sur un conducteur 

Le denudage et le montage sur I’extremite d’un connecteur debrochable ou le demontage d’un 
tel connecteur sont des operations d’ORDRE electrique. 

NOTE 1 Les connecteurs mis en service a partir de 2009 sont conformes a la norme NF EN 50521. 

Elies doivent etre realisees sur un circuit hors tension, ou en cas d’impossibilite, sur un circuit 
separe du reste de I’installation et sans courant de defaut. Des mesures complementaires 
de protection visant a isoler I’operateur doivent etre prises, si la tension U 0c stc est 
superieure a 60 V en courant continu. 

NOTE 2 U oc stc : tension en condition d’essai normalisee, aux bornes d’un module PV, d’une chatne PV, d’un 
groupe PV non charge (ouvert) ou aux bornes, partie en courant continu, de I’equipement de conversion PV. 

12.9.2.1.2 Manipulation d’un module PV 

La manipulation d’un module peut exposer a un risque d’electrisation, si I’extremite d’un cable 
de liaison n’est pas protegee par un dispositif isolant de degre de protection minimal : 

• IP44 pour les parties d’iNSTALLATiON exposees aux intemperies ou a I’humidite ; 

• IP2X ou IPXXB pour les parties d’iNSTALLATiON non exposees aux intemperies ou a 
I’humidite. 

La manipulation d’un module est interdite, si un cable de liaison ne repond pas aux conditions 
precedentes et si la tension L/ 0c stc de ce module est superieure a 60 V en courant continu. 

12.9.2.1.3 Connexion, deconnexion, sectionnement mecanique 

La connexion, la deconnexion d’un cable de la partie en courant continu d’une installation 
PV sont des operations d’ORDRE electrique qui exposent a des risques d’electrisation et 
d’arc electrique. La confusion entre les polarites, lors de I’operation de connexion, peut 
conduire a mettre en court-circuit des modules ou une chatne de modules PV et a provoquer 
un arc electrique lors de la deconnexion destinee a faire cesser ce court-circuit. 

Ces operations doivent etre realisees, chaque fois que possible, sur des circuits ouverts ou, a 
defaut, sur des parties d’iNSTALLATiON PV dont les generateurs photovoltai'ques ne debitent 
pas (notamment, les modules couverts par un ecran opaque) et apres avoir verifie I’absence 
de defaut electrique. 

En cas d’impossibilite de deconnexion, I’employeur definit les modes operatoires ; dans le 
cas d’une ouverture par sectionnement, celle-ci doit etre effectuee au moyen d’un outil adapte 
a I’operation. 

12.9.2.1.4 Separation et condamnation d’une partie d’installation 

La separation d’une partie d’lNSTALLATiON photovoltai'que doit etre realisee sur une 
installation hors charge et, lorsqu’il existe, a I’aide d’un organe de coupure bipolaire ou, a 
defaut, par des deconnexions a I’aide de connecteurs debrochables. 

Les dispositions doivent etre prises pour que la separation soit effective et, suivie de la 
condamnation (voir Article 7), pendant toute I’operation qu’elle est destinee a proteger. 

12.9.2.1.5 Mise en oeuvre d’ecran opaque - Nettoyage des surfaces transparentes des 
modules PV 

La mise en oeuvre d’ecran opaque ou le nettoyage des modules PV sont des operations 
obligeant a entrer en contact avec les modules PV tout en preservant leur integrite. Elies 
peuvent exposer a des risques d’electrisation en cas de defaut electrique au poste de travail. 
Elies doivent etre precedees par la verification et, le cas echeant, par I’elimination du defaut 
electrique sur la partie d’lNSTALLATiON PV concernee, completees par un examen general de 
I’integrite de I’isolation de cette partie d’lNSTALLATiON PV au poste de travail. 

Si I’ecran opaque ne reste pas sous le controle de la personne en charge de I’operation 
durant celle-ci, les dispositions de maintien en place doivent etre prises pour garantir qu’il ne 
puisse pas etre deplace. 
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Le retrait de I’ecran opaque et, le cas echeant, du dispositif de maintien en place doit etre 
realise sous le controle de la personne en charge de I’operation. 

12.9.2.1.6 Essais, verifications, mesurages 

Les essais, verifications et mesurages sur les parties en courant continu d’iNSTALLATiONS 
PV doivent respecter les regies de I’Article 11. 

12.9.2.2 Organisation 

Sauf impossibility technique, toute operation d’ordre electrique 
sur la partie en courant continu d’une installation PV doit etre realisee 

sur un circuit ouvert 


En cas d’impossibilite, seuls des travaux sous tension ou des interventions BT generales 
sont permis. 

12.9.2.2.1 Encadrement des operations 

Selon leur objet et leur nature, les operations sur la partie en courant continu d’une 
installation PV peuvent relever d’une intervention BT chaine PV, d’une intervention BT 

GENERALE OU d’un TRAVAIL SOUS TENSION. 

12.9.2.2.2 Intervention BT chatne PV 

Line intervention BT chaine PV ne peut etre adoptee que pour I’installation initiale d’une 
chaine PV du domaine BT (U 0c stc du domaine BT). Son champ d’application est, en outre, 
limite : 

• au montage et demontage de connecteurs debrochables conformement au 12.9.2.1.1 ; 

• a la manipulation de modules PV conformement au 12.9.2.1.2 ; 

• a la connexion des modules PV d’une meme chaine PV a I’aide de connecteurs 
debrochables (voir 12.9.2.1.3), a I’exclusion du raccordement de la chaine a une boTte de 
jonction. 

L’intervention BT chaine PV doit etre executee par un charge d’intervention chaine PV 
habilite symbole BP (voir 12.9.2.3.2). Ce charge d’intervention n’a pas d’EXECUTANT sous 
ses ordres. 

12.9.2.2.3 Intervention BT generale PV 

Ce type d’OPERATiON ne peut etre adopte que si les limites definies au 10.1.1 sont 
respectees. En particulier, les operations de connexion et deconnexion ou de 
sectionnement mecanique ne peuvent etre realisees que sur des conducteurs de section 
inferieure ou egale a 10 mm 2 (cuivre) ou 16 mm 2 (aluminium), dont la tension est inferieure ou 
egale a 750 V en courant continu et le courant inferieur ou egal a 32 A. 

L’operation doit etre menee par un charge d’intervention generale titulaire d’une 
habitation portant la mention speciale « Photovoltai'que ». Ce charge d’intervention peut 
etre assiste par un executant. Les autres modalites d’organisation doivent se conformer aux 
prescriptions du 10.3. 

Une personne realisant des interventions BT generales PV est habilitee symbole BR 
Photovoltai'que. 

12.9.2.2.4 Autres operations 

Hors du champ d’application d’une intervention BT chaine PV et d’une intervention BT 
generale, les autres operations doivent etre realisees conformement aux prescriptions du 
present document. 
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12.9.2.3 Formation a la prevention du risque electrique - Habilitation 

12.9.2.3.1 Mention d’habilitation « PhotovoltaYque » 

La mention speciale « PhotovoltaYque » est I’expression d’une competence en matiere de 
prevention du risque electrique, lors de travaux concernant tout ou partie d’une installation 
PV fonctionnant en courant continu. Elle repose sur une competence technique couvrant le 
meme domaine. 

12.9.2.3.2 Habilitation symbole BP 

Une personne titulaire d’une habilitation symbole BP est apte : 

• lors de (’installation initiale d’une chaine PV, a assurer les fonctions de charge 
□’intervention chaine PV dans les conditions du 12.9.2.2.2 ; 

• lors d’operations de maintenance, a assurer, en presence et sous I’autorite d’un charge 
□’intervention generale PhotovoltaYque, les fonctions d’EXECUTANT, pour la mise en 
oeuvre d’ecrans opaques et le nettoyage des surfaces transparentes des modules PV. 

La formation a I’habilitation symbole BP est conditionnee par I’acquisition prealable de la 
competence technique necessaire a (’installation d’une chaine PV. 

12.9.2.3.3 Habilitation symbole BR PhotovoltaYque 

Une personne titulaire d’une habilitation symbole « BR PhotovoltaYque » est apte a executer, 
dans les limites d’une intervention BT generale, toutes les operations decrites au 
paragraphe 12.9.2.1 et a diriger un executant dans le domaine de la prevention du risque 
electrique. 

Elle est apte a la fonction de charge d’intervention generale PhotovoltaYque. 

La formation a I’habilitation symbole BR PhotovoltaYque est conditionnee par I’acquisition 
prealable de la competence technique necessaire aux travaux sur les parties en courant 
COntinu d’lNSTALLATIONS PV. 

12.9.2.3.4 Autres habilitations 

Pour repondre a d’autres besoins relatifs aux parties en courant continu d’lNSTALLATIONS PV, 
il est possible de delivrer des habilitations specifiques (symboles B1V ou B2V), sous 
reserve de se conformer aux dispositions de I’Article 5 et en particulier du 5.7.1. 

12.9.2.3.5 Dispense d’habilitation 

Les operations ci-apres peuvent etre executees, dans les conditions decrites, par une 
personne formee non habilitee : 

• manipulation de tout module PV de tension U 0c stc inferieure ou egale a 60 V en courant 
continu ; 

• manipulation de modules PV dont I’extremite des cables de liaison est protegee par un 
dispositif isolant de degre de protection code minimal IP44 pour une operation exposee 
aux intemperies ou a I’humidite, ou de degre de protection code minimal IP2X ou IPXXB 
dans le cas contraire ; 

• interconnexion de modules a I’aide de connecteurs debrochables conformes a la norme 
NF EN 50521 sur une chaYne de tension U 0c S tc inferieure ou egale a 60 V en courant 
continu. 


12.9.3 Travaux d’ordre non electrique dans I’environnement d’une installation 
PhotovoltaYque 

L’organisation des travaux d’ORDRE non electrique dans I’environnement de la partie en 
courant continu des installations PV doit se conformer aux prescriptions definies au 9.7.2. 

Les travaux dans son environnement peuvent faire courir un risque d’electrisation ou d’arc 
electrique, en cas de deterioration accidentelle de I’isolation et de I’enveloppe de 
^installation, prealablement aux travaux ou durant ceux-ci. 
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En regie generale, lors de travaux d’ORDRE non electrique dans I’environnement de la 
partie en courant continu d’une installation PV, il convient: 

• de ne pas entrer en contact avec un element de Installation sans besoin ; 

• de ne pas marcher ou poser des objets sur un element, sauf si le fabricant I’autorise ; 

• de signaler au chef d’etablissement ou a son representant toute atteinte a installation 
PV lors des travaux. 

Si I’activite est sans risque pour installation ou sans necessite de contact avec elle, les 
dispositions de prevention et d’organisation du 9.7.2.1 sont applicables. 

Si I’activite est sans necessite de contact avec Installation, mais susceptible de porter 
atteinte a son integrity, les dispositions de prevention et d’organisation du 9.7.2.2 sont 
applicables. 

Si I’activite est sans risque pour installation, mais necessite d’entrer en contact avec elle, 
les dispositions de prevention et d’organisation du 9.7.2.3 sont applicables. 

En cas de decouverte imprevue d’une partie active accessible, les dispositions du 9.7.2.5 
sont applicables. 

12.10 Poste de travail soumis a induction magnetique ou couplage capacitif 

12.10.1 Principe de prevention 

Quand I’analyse du risque electrique fait apparaitre la possibility d’induction magnetique ou 
de couplage capacitif (voir 4.1.2.4), done de tensions induites, il est necessaire d’assurer 
conjointement : 

• la fixation des ouvrages ou des installations au potentiel de la terre, pour prevenir les 
risques dus au couplage capacitif; 

• I’equipotentialite du poste de travail (voir 4.3.1.5), pour prevenir les risques dus a 
I’induction magnetique. 

12.10.2 Modalites de mise en oeuvre 

En consequence, les dispositions suivantes doivent etre definies, lors de la preparation du 
travail : 

1) Realiser, en priority, la fixation des ouvrages ou des installations au potentiel de la 
terre avec les dispositifs de mise a la terre et en court-circuit integres dans les ouvrages 
ou dans les installations lors de leur conception ou, a defaut, avec des equipements 
portables de mise A la terre et en court-circuit, conformes a la norme NF EN 61230, sur 
les emplacements congus a cet effet et, en absence de ces derniers, sur des emplacements 
d’opportunite. 

2) Realiser I’equipotentialite du poste de travail a I’aide d’un dispositif dimensionne pour 
supporter, avec un echauffement non dangereux, les courants induits permanents. Ce 
dispositif tient compte : 

o de tous les conducteurs soumis au phenomene d’induction magnetique, y compris les 
mises a la terre, les mises en court-circuit, les mises a la terre et en court-circuit, 
les infrastructures conductrices telles les pylones, les plates-formes elevatrices 
mobiles de personnel (PEMP), les autres engins de chantier ; 

o du besoin d’assurer la continuity des circuits en fonction des travaux a realiser; 

o des besoins de protection des personnes, lors de la mise en place, de I’emploi et du 
retrait des dispositifs de mise a la terre, ou de mise en court-circuit, ou de mise a la 
TERRE ET EN COURT-CIRCUIT. 

3) Organiser et conduire la mise en place et le retrait des liaisons electriques participant a 
la fixation au potentiel de la terre ou a I’equipotentialite, pour eviter que les operateurs ne 
s’inserent : 

o dans les circuits de courants permanents de charge et de decharge, dont les mises a 
la terre sont le siege, du fait du couplage capacitif; 
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o dans les circuits electriques constitues par les conducteurs, les mises a la terre et les 
retours par le sol, parcourus par des courants permanents, du fait de I’induction 
magnetique. 

Ces mesures comprennent, notamment, I’usage d’outils de montage et demontage isolants 
tels des perches et perchettes isolantes. Elies doivent etre completees par I’utilisation de 
liaisons et tapis equipotentiels, de shunts de continuity, de tapis isolants, de balisages, ou 
encore, par I’obligation de porter des gants isolants, d’utiliser des outils isolants, etc. 

4) Agir sur I’origine du phenomene quand la configuration du poste de travail ne permet pas 
de mettre en oeuvre un dispositif complet. 

12.10.3 Competence du personnel 

Le personnel charge de la mise en oeuvre des dispositions precedentes doit avoir regu une 
formation a la prevention du risque electrique appropriee. 

Le personnel appele a operer dans I’environnement d’un circuit inducteur doit avoir regu une 
formation specifique, en complement de son habilitation. 

Le personnel appele a operer dans une zone de travail protegee par un dispositif 
equipotentiel doit etre informe des regies a respecter dans cette zone de travail et les 
appliquer. 

12.11 Operations sur les circuits de terre 

Les circuits de terre des ouvrages ou des installations electriques ont pour objet de 
proteger les personnes et les biens, en ecoulant les courants de defaut et en limitant les 
montees en potentiel, notamment en cas de defaut d’isolement, de foudre, d’induction, de 
courants vagabonds ou de manoeuvres. 

Par nature, les conducteurs de protection (PE), a I’exception des PEN (schema TNC), ne sont 
pas consideres comme conducteurs actifs. Cependant, ils sont parcourus en permanence par 
des courants d’intensite variable, qui peuvent etre tres importants, par exemple en cas 
d’orage. Ils presentent, de ce fait, des risques de choc electrique, lors des operations de 
raccordement, de mesurage ou de maintenance. Pour ces raisons, les operations realisees 
sur les circuits de terre sont considerees comme des operations d’ORDRE electrique. 

Les operations de demontage, de raccordement, de mesurage sont possibles, a condition que 
le personnel soit forme et habilite en consequence. 

Des dispositions sont necessaires pour assurer en permanence : 

• I’ecoulement des courants soit par I’intermediaire d'un pave de terre, soit par la 
connexion avec une prise de terre de section suffisante prealablement identifiee ; 

• I’equipotentialite des postes de travail, pour eviter notamment I’insertion de I’operateur 
entre deux masses ou circuits de terre distincts pouvant presenter une difference de 
potentiel dangereuse. 

Dans le cas des ouvrages, toute operation d’ouverture d’un circuit de terre doit etre 
precedee de la pose d’un shunt capable d’ecouler I’intensite de ce circuit. En cas 
d’impossibilite de pose de shunt, I’operateur doit porter des equipements de protection 
individuelle adaptes et prendre toutes les dispositions pour ne pas toucher simultanement 
deux circuits de terre distincts. 

Dans le cas des installations, toute operation d’ouverture ou de raccordement d’un circuit 
de terre n’est autorisee que si le circuit principal est mis hors tension. 

Compte tenu de leurs particularites, ces operations doivent faire I’objet d’une preparation 
specifique de I’employeur et etre confiees a du personnel forme et habilite en consequence. 
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13 INCENDIE ET ACCIDENTS SUR OU PRES DES OUVRAGES ET 
INSTALLATIONS ELECTRIQUES 

Cet article complete les prescriptions des articles precedents et s’adresse a toute personne 
formee a la prevention du risque electrique. II permet de prendre les mesures d’urgence en 
cas d’incendie ou d’accident en lien avec le risque electrique. Les prescriptions suivantes ne 
se substituent pas a celles enseignees lors d’un stage de Sauveteur Secouriste du Travail 
(SST). 

13.1 Generalites 

L’employeur doit prendre toutes les dispositions necessaires pour assurer, sur les lieux de 
travail, les premiers soins aux salaries accidentes ou malades. 

En matiere d’incendie, la reglementation vise a assurer la protection des personnes, mais 
aussi du public et de I’environnement. Pour cela, I’employeur doit elaborer des instructions 
de securite precisant les conditions d’intervention des secours, ainsi que les moyens et 
equipements a mettre en oeuvre. Ces instructions doivent respecter les prescriptions 
generales du code de travail et les prescriptions particulieres developpees dans cet article. 

La mise en oeuvre des prescriptions suivantes doit etre effectuee par du personnel designe et 
forme a cet effet. 

Le materiel et les equipements utilises doivent etre entretenus et verifies (voir 4.3.2, 4.3.3 et 
Annexe C.) 

13.2 Incendie sur ou pres des ouvrages ou des installations electriques 

Ce paragraphe a pour but de donner des informations sur la conduite a tenir en cas 
d’incendie sur ou pres des ouvrages ou des installations electriques pour ne pas aggraver 
la situation. 

Si un incendie se declare, soit sur un ouvrage ou une installation electrique, soit au 
voisinage, il existe un risque d’electrisation pour les personnes combattant le feu, notamment 
lors de I’utilisation d’un agent d’extinction inadapte, ou suite a la degradation de I’ouvrage ou 
de installation par le feu. 

Le personnel qui constate I’incendie et qui donne I’alarme doit preciser le lieu de I’incendie et, 
si possible, la nature du risque electrique. II ne peut combattre le feu que s’il a regu une 
formation adaptee et a ete designe en consequence par son employeur. II doit suivre les 
instructions de son employeur ou du chef d’etablissement et observer, d’une part les 
prescriptions particulieres de la consigne d’incendie affichee, d’autre part les prescriptions 
suivantes. 

13.2.1 Prescriptions generales 

Mettre hors tension, chaque fois que possible, le materiel en feu et, eventuellement, les 
OUVRAGES OU les INSTALLATIONS VOisinS. 

En HT, la mise hors tension de tout ou partie de I’ouvrage ou de Installation ne peut etre 
realisee que par une personne qualifiee et designee par son employeur. 

N’utiliser, apres avoir verifie que les produits sont adaptes au sinistre et aux caracteristiques 
de I’ouvrage ou de installation considere, que des appareils mettant en oeuvre : 

• soit du dioxyde de carbone (C0 2 ) ; 

• soit de la poudre (bicarbonate de soude hydrofuge) ; 

• soit de I’eau pulverisee. 

Ne pas utiliser : 

• les lances a jet baton ; 

• tout extincteur conforme a la serie de normes NF EN 3-1 a 3-9, mais portant la mention “A 
ne pas utiliser sur courant electrique’’. 
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Pour les autres extincteurs, se conformer strictement a I’inscription : “A ne pas utiliser sur 
tension superieure a ... volts”, sauf s’il a ete prealablement procede a la mise hors tension 
des ouvrages ou des installations concernes. 

Utiliser, eventuellement, le sable mis en place a cet effet. 

13.2.2 Prescriptions complementaires concernant I’utilisation d’extincteurs sur des 
ouvrages sous tension ou susceptibles de I’etre 

Maintenir, entre la buse de I’extincteur et les parties actives de I’ouvrage ou de 
Installation, un ecartement minimal (sauf indications contraires portees sur I’extincteur) : 


• ouvrages ou installations BT, jusqu’a 1 000 V inclus :.0,5 m ; 

• OUVRAGES ou installations HT, jusqu’a 20 kV inclus :.1 m ; 

• ouvrages ou installations HT, compris entre 20 kV exclus et 50 kV inclus :.2 m ; 


• pour les ouvrages ou les installations au-dela de 50 kV, I’utilisation des extincteurs 
n’est autorisee que dans le cas ou le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation 
electrique confirme que la partie d’ouvRAGE ou d’lNSTALLATiON sinistree est hors tension, 
sans qu’elle soit obligatoirement consignee et sans etre tenu de verifier l’absence de 
tension. 

13.2.3 Prescriptions complementaires concernant les lances de pulverisation sur des 
ouvrages sous tension ou susceptibles de I’etre 

a) Utiliser soit des lances conformes aux normes NF EN 15182-1, NF EN 15182-2, et 
NF EN 15182-3, permettant le jet pulverise et repondant a des garanties de non 
amorgage pour les lances equipant les postes incendie, soit des lances conformes a la 
serie des normes NF EN 671 pour les lances des Robinets d’lncendie Armes (RIA), et 
respecter les instructions regues. 

Les diffuseurs de ces lances ne permettent que le jet pulverise et respondent a des 
garanties de non amorgage (angle de diffusion superieur ou egal a 30 °) ; 

b) Maintenir, entre le diffuseur et les parties actives de I’ouvrage ou de installation, un 


ecartement minimal de : 

• ouvrages ou installations BT jusqu’a 1 000 V inclus :.0,5 m ; 

• OUVRAGES ou installations HT jusqu’a 20 kV inclus :.1 m ; 

• ouvrages ou installations compris entre 20 kV exclus et 50 kV inclus :.2 m ; 

• ouvrages ou installations compris entre 50 kV exclus et 250 kV inclus :.3 m ; 

• ouvrages ou installations au-dela de 250 kV :.4 m. 


L’ouverture de la lance doit etre realisee avant que le jet ne soit dirige sur le foyer, afin de 
s’assurer que le jet possede la qualite de diffusion necessaire. 

La manoeuvre de la lance doit etre lente pour eviter que les gouttes d’eau ne se touchent 
(eviter I’amorgage). 

II y a lieu de porter une attention particuliere a I’eau de ruissellement. 

13.3 Conduite a tenir en cas d’accident d’origine electrique sur les ouvrages, les 
installations electriques ou dans leur voisinage 

Ce paragraphe a pour but de donner un minimum d’informations sur la conduite a tenir en cas 
d’accident d’origine electrique pour ne pas aggraver la situation. Le personnel pouvant 
intervenir doit etre designe a cet effet et respecter les instructions de securite etablies par 
son employeur. 

Ces instructions de securite doivent couvrir toutes situations d’accidents susceptibles de 
survenir au cours de I’activite propre de I’entreprise ou de I’etablissement, et pas seulement 
celles d’origine electrique. 

Les personnes qui interviennent doivent utiliser des materiels de secours et porter des 
equipements de protection individuelle (EPI) adaptes a la situation (voir 4.3.2 et 4.3.3). 
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Elies doivent etre formees pour que leurs gestes soient sans danger. 

En cas d’accident electrique, pour securiser I’intervention des secours specialises, il faut 
proceder de la fagon suivante : 

13.3.1 Eviter le sur-accident electrique 

Eviter en priorite la survenance d’un second accident, en interdisant notamment a toutes les 
personnes non averties des risques d'approcher la victime et la zone a risque. 

Mettre hors tension lorsque c’est possible en respectant les consignes de securite ou 
demander la mise hors tension de I’ouvrage ou de I’installation. 

13.3.1.1 Mise hors tension en basse tension 

La mise hors tension peut etre effectuee par la manoeuvre d’un dispositif de coupure 
d’urgence, la manoeuvre d’un dispositif de commande, le debrochage d’une prise de courant, 
etc. 

13.3.1.2 Mise hors tension en haute tension 

La personne formee doit demander la mise hors tension ou, en cas d’impossibilite, interdire 
I’approche de la victime ou du conducteur par tous moyens disponibles. 

La mise hors tension de la partie d’ouvRAGE ou d’iNSTALLATiON doit etre confirmee par le 
CHEF D’ETABLISSEMENT OU le CHARGE D’EXPLOITATION ELECTRIQUE. La CONSIGNATION n’est pas 

obligatoire, mais la verification d’absence de tension doit etre effectuee. 

13.3.2 Donner I’alerte 

Cette action vise a prevenir ou faire prevenir les secours specialises internes ou externes 
prevus dans les instructions de securite. Ces dernieres precisent les coordonnees 
telephoniques : 

• propres a I’etablissement; 

• des services d’urgence, en particulier le 18 (sapeurs-pompiers) ou le 112 (appel d’urgence 
en Europe) ou le 15 (SAMU) ; 

• de I’exploitant de I’ouvrage ou de I’installation. 

Pour les ouvrages de transport d’energie electrique, les coordonnees sont indiquees dans 
les postes et sur les pylones HTB. 

13.3.3 Porter secours 

13.3.3.1 Degager I’accidente 

Degager I’accidente, c’est-a-dire le soustraire au contact de tout conducteur ou piece 
conductrice encore sous tension, en utilisant des equipements appropries. 

Le degagement doit etre assure par une personne connaissant I’ouvrage ou I’installation et 
formee a I’utilisation du materiel de protection adapte. 

Dans le cas ou la mise hors tension n’est pas realisee, I’intervenant doit, en fonction de la 
tension rencontree, s’isoler lui-meme a I’aide de materiel isolant (perche a corps, gants, tapis, 
tabouret, etc.), voir Annexe C. 

13.3.3.2 Mise en oeuvre des premiers gestes de secours 

Ces premiers gestes doivent etre effectues jusqu’a I’arrivee des secours par du personnel 
forme au secourisme. 

Toute personne electrisee, ou supposee electrisee, doit faire I’objet 
d’un examen medical le plus rapidement possible. 
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13.3.4 Conducteur tombe a terre ou conducteur accidentellement a portee de main 

Dans le cas d’un conducteur tombe a terre, il est interdit de s’approcher du conducteur et de 
le toucher. II faut, en outre, empecher quiconque d’approcher en imposant un perimetre de 
security d’au moins de 3 m pour une tension inferieure a 50 000 Volts et d’au moins de 5 m 
pour une tension superieure a 50 000 Volts. En cas de doute ou de meconnaissance de la 
tension, la distance d’au moins 5 m doit etre respectee. 

Pour s’eloigner du conducteur tombe a terre, la personne doit marcher a petits pas ou 
proceder par bonds successifs pour eviter le risque de choc electrique du a la tension de pas, 
sauf en basse tension ou si le personnel est muni de chaussures ou de bottes isolantes 
adaptees. 

Dans le cas d’un conducteur accidentellement a portee de main, il est interdit de s’en 
approcher et de le toucher. 

Dans tous les cas, il faut prevenir ou faire prevenir immediatement le chef d’etablissement 
ou le charge d’exploitation electrique pour realiser la MISE HORS TENSION ou la 
consignation de la ligne. 

13.3.5 Cas d’un vehicule ou d’un engin venant en contact accidentel avec une ligne 

Si des personnes sont a I’interieur d’un vehicule ou d’un engin venant en contact accidentel 
avec une ligne, elles doivent rester a I’interieur, tant que le service competent n’a pas donne 
I’assurance que la ligne est hors tension. En effet, il existe des re-enclenchements 
automatiques qui remettent la ligne sous tension, notamment pour I’elimination des defauts 
fugitifs. 

L’intervenant ne doit pas s’approcher de ce vehicule ou de cet engin, tant que le service 
competent n’a pas donne I’assurance que la ligne est hors tension, sauf s’il a les 
competences et les moyens pour le faire. 

13.3.6 Autre degagement d’urgence 

Le degagement d'urgence est rendu necessaire par la presence d’un danger vital, reel, 
immediat et non controlable. II peut etre egalement rendu necessaire par la position de la 
victime, par exemple dans un local d’acces difficile, sur un support electrique ou dans la 
nacelle d’une Plate-forme Elevatrice Mobile de Personnes (PEMP, communement appelee 
engin a nacelle). 

Les techniques d’evacuation d’une personne en difficulty en haut d’un support ou dans une 
PEMP sont mises en oeuvre par des personnes formees, designees et regulierement 
recyclees. 

13.4 Incident en zone presentant des risques d’explosion 

La remise sous tension ou la manoeuvre d’un materiel controlant une partie d’iNSTALLATiON 
situee en atmosphere a danger d’explosion (atmosphere explosive ou ATEX) ne doit 
intervenir : 

• qu’apres controle du maintien des dispositions reglementaires relatives a la protection de 
ce risque ; 

• qu’apres s’etre assure que la remise sous tension peut etre faite sans danger. 
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Annexe A 
(informative) 

Documents - Definitions et exemples 


A.1 Instruction de securite 

Line instruction de securite est une prescription orale ou ecrite et commentee, etablie par 
I’employeur a I’usage de son personnel et concernant la prevention du risque electrique. 

Pour une operation, une instruction de securite peut, notamment, preciser: 

• les conditions relatives au personnel (designation, habilitation) ; 

• les conditions d’execution des operations (mode operatoire, surveillance, etc.) ; 

• les conditions relatives aux equipements, materiel et a I’outillage ; 

• les conditions specifiques aux materiels d’exploitation ; 

• les mesures de prevention a appliquer (mise en place et respect du balisage, 
materialisation des limites, protections du personnel, conduite a tenir en fin de travail, 
mise en oeuvre ou la gestion de la procedure de suivi et de controle, etc.). 


A.2 Message collationne 

Un message collationne est une communication transmise mot a mot ou teletransmise par le 
correspondant emetteur a son correspondant receveur, enregistree par ecrit par les deux 
correspondants, comportant la date et I’heure, les numeros d’ordre des messages et relue au 
correspondant emetteur par le correspondant recepteur. 
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A.2.1 Exemple 1 - Imprime : fiche d’enregistrement de messages collationnes 


FICHE D'ENREGISTREMENT DES MESSAGES COLLATIONNES 

Date 

Heure 

N° 

local 1 * 

Nom e 
de 

I’operateur 

t qualite 2 * 
du 

correspondant 

N° du 

correspondant 

Texte du message 






























































































































































































1) 

Faire suivre le numero de la lettre E (Emetteur) ou R (Recepteur) 

2) Nom en capitales 


A.3 Consignation 

La consignation est la procedure de mise en securite destinee a assurer la protection des 
personnes et des ouvrages ou des installations contre les consequences de tout maintien 
accidentel ou de toute apparition ou reapparition intempestive de tension sur cet ouvrage ou 
cette installation. 

Selon le type de consignation, deux attestations sont utilisables, soit I’attestation de 

CONSIGNATION EN UNE ETAPE, SOit I’ATTESTATION DE PREMIERE ETAPE DE CONSIGNATION. 
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A.3.1 Exemple 2 - Imprime : attestation de consignation en une etape 

L’attestation de consignation en une etape a pour objet d’attester que le charge de 
consignation a effectue toutes les operations de la consignation. 

Elle est redigee et signee par le charge de consignation en deux exemplaires numerotes, 
I’un conserve par son redacteur, I’autre remis contre signature au charge de travaux, au 
chef d’etablissement ou au charge d’exploitation electrique. Elle peut etre transmise de 
la main a la main ou teletransmise par message collationne ou par un moyen equivalent. 

La date et I’heure de la consignation y sont imperativement precisees. 

Un avis de fin de travail doit lui etre associe. Des avis d’interruption de travail, de 
restitutions successives ou de remplacement du charge de consignation ou du charge de 
travaux peuvent lui etre associes. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 


ATTESTATION DE CONSIGNATION EN UNE ETAPE 


Etablissement :. 

Exploitation :. N° 

Le charge de consignation, M .Tel. 


atteste qu’en vue de I’execution de ces travaux il a consigne 


Le charge de travaux, M . habilitation 

de I’Etablissement ou de I’Entreprise . 

est charge de I’execution des travaux suivants :. 


sur I’ouvrage ou ^installation ci-apres 


Le charge de travaux doit considerer comme etant sous tension tout ouvrage ou installation 
electrique autre que ceux dont la consignation lui est certifiee par la presente attestation ou par 
d’autres attestations en sa possession. 

Dispositions particulieres . 


L’avis de fin de travail doit etre rendu au plus tard le .a . h . min 

Le delai de restitution des installations en cas d’urgence est de .h .min 

Attestation delivree le.a.h.min au charge de travaux qui s’engage a 

respecter les prescriptions de securite en vigueur. 

Signatures Le charge de consignation : 

ou numero des messages 

Le charge de travaux : 
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AVIS DE FIN DE TRAVAIL 

Le charge de travaux, M .de I’Etablissement ou de I’Entreprise. 

.avise M .charge de consignation, que les travaux designes ci- 

dessus sont termines le.a.h .min et que son personnel a ete rassemble et 

informe de la fin du travail. Le charge de travaux declare, en outre, avoir enleve les dispositifs de 
securite et autres materiels places par ses soins et remis les ouvrages ou les installations a la 
disposition de I’exploitation en ordre de marche en ce qui le concerne. 

Signatures 

ou numero des messages 

Le charge de consignation : 

Le charge de travaux : 

AVIS D’INTERF 
ET RESTITUTIONS SUCCESSIVES D 

UN 

IUPTION DE TRAVAIL 

IE L’ATTESTATION DE CONSIGNATION EN 
IE ETAPE 

Le charge de travaux avise le charge de consignation que son personnel a ete rassemble et 
informe de Interruption de travail. II declare : 

que les travaux sont interrompus momentanement, 

qu’il a enleve les dispositifs de securite et autres materiels places par ses soins et remis les 
ouvrages ou les installations a la disposition de I’exploitation en ordre de marche en ce qui le 
concerne, 

qu’il ne reprendra les travaux qu’apres etre rentre en possession de I’attestation de 
consignation en une etape, physiquement ou par echange de messages. 

Remise de I’avis d’interruption du travail au 
Charge de consignation 

Restitution de I’attestation de consignation en 
une etape au Charge de travaux 

Date 

et 

heure 

Signature ou N° des messages 

Date 

et 

heure 

Signature ou N° des messages 


Charge 

d’exploitation 

electrique 

Charge 

de 

travaux 

Charge de 
consignation 


Charge 

d’exploitation 

electrique 

Charge 

de 

travaux 

Charge de 
consignation 

































REMPLACEMEI 

C 

NT D 
>U Cl 

U CHAR 
HARGE 

IGE DE CONSIGNATION OU 

DE TRAVAUX 

Remplacement du charge de 
consignation 

Remplacement du charge de travaux 

Date et heure 

Visa Charge 
d’exploitation 
electrique 

Noms et signatures 
(ou N° des messages) 

Date et heure 

Visa Charge 
d’exploitation 
electrique 

Noms et signatures 
(ou N° des messages) 

visa charge 
de 

consignation 

Remplace 

Remplagant 

Remplace 

Remplagant 




























Liste des documents fournis et transmis 
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A.3.2 Exemple 3 - Imprime : attestation de premiere etape de consignation 

L’attestation de premiere etape de consignation a pour objet: 

• d’attester que le charge de consignation a effectue les deux premieres operations de la 
CONSIGNATION ; 

• de preciser les operations restant a realiser par le charge de travaux pour achever la 

CONSIGNATION ; 

• de signaler les eventuelles particularites d’execution de ces operations. 

Elle est redigee et signee par le charge de consignation en deux exemplaires numerates, 
I’un conserve par son redacteur, I’autre remis contre signature au charge de travaux. Elle 
peut etre transmise de la main a la main ou teletransmise par message collationne ou par un 
moyen equivalent. 

La date et I’heure de la consignation y sont imperativement precisees. 

Un avis de fin de travail doit lui etre associe. Des avis d’interruption de travail, de 
restitutions successives ou de remplacement du charge de consignation ou du charge de 
travaux peuvent lui etre associes. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 
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ATTESTATION DE PREMIERE ETAPE DE CONSIGNATION 

Etablissement :. 

Exploitation :. N° 





Le charge de consignation, M .Tel. 

atteste qu'il a effectue la preidentification de I’ouvrage ou de [’installation 


atteste qu'il a effectue la premiere etape de consignation : 

- separation de I’ouvrage ou de [’installation des sources de tension . 

- condamnation en position d’ouverture des organes de separation . ! 

qu’il a donne toutes les informations necessaires pour la realisation de la deuxieme etape avec 
I’identification et les limites de I’ouvrage ou de I’installation concernes. 


II autorise le charge de travaux, M . habilitation 

de I’Etablissement ou de I’Entreprise . 

a acceder a I’ouvrage ou a I’installation ci-apres : . 

pour y effectuer la deuxieme etape de consignation et les travaux suivants : 

nature des travaux . 


A cet effet : 

Le charge de travaux declare connaitre ou avoir reconnu I'ouvrage ou I’installation mis hors 
tension et la zone de travail et s’engage a prendre I’ensemble des dispositions suivantes, 
prealablement aux travaux: 


identification de I’ouvrage ou de I’installation. 

verification d’absence de tension . 

mise a la terre et en court-circuit. 


r 

r 

r 


Le charge de travaux doit considerer comme etant sous tension tout ouvrage ou installation 
electrique autre que ceux dont la consignation lui est certifiee par la presente attestation ou par 
d’autres attestations en sa possession. 


Dispositions particulieres 


L’avis de fin de travail doit etre rendu au plus tard le .a . h 

Le delai de restitution des installations en cas d’urgence est de .h .min 


min 


Attestation delivree le.a.h. 

respecter les mesures de prevention en vigueur. 


.min au charge de travaux qui s’engage a 


Signatures 

ou numero des messages 


Le charge de consignation 


Le charge de travaux : 
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AVIS DE FIN DE TRAVAIL 

Le charge de travaux, M .de I’Etablissement ou de I’Entreprise. 

.avise M .charge de consignation, que les travaux designes ci- 

dessus sont termines le.a.h .min et que son personnel a ete rassemble et 

informe de la fin du travail. Le charge de travaux declare, en outre, avoir enleve les dispositifs de 
securite et autres materiels places par ses soins et remis les ouvrages ou les installations a la 
disposition de I’exploitation en ordre de marche en ce qui le concerne. 

Signatures 

ou numero des messages 

Le charge de consignation : 

Le charge de travaux : 

AVIS D’INTERF 
ET RESTITUTIONS SUCCESSIVES 1 

DE CO 

IUPTION DE TRAVAIL 

3E L’ATTESTATION DE PREMIERE ETAPE 
NSIGNATION 

Le charge de travaux avise le charge de consignation que son personnel a ete rassemble et 
informe de Interruption de travail. II declare : 

que les travaux sont interrompus momentanement, 

qu’il a enleve les dispositifs de securite et autres materiels places par ses soins et remis les 
ouvrages ou les installations a la disposition de I’exploitation en ordre de marche en ce qui le 
concerne, 

qu’il ne reprendra les travaux qu’apres etre rentre en possession de I’attestation de premiere 
etape de consignation, physiquement ou par echange de messages. 

Remise de I’avis d’interruption du travail au 
charge de consignation 

Restitution de I’attestation de premiere etape de 
consignation au charge de travaux 

Date 

et 

heure 

Signature ou N° des messages 

Date 

et 

heure 

Signature ou N° des messages 


Charge 

d’exploitation 

electrique 

charge 

de 

travaux 

charge de 
consignation 


Charge 

d’exploitation 

electrique 

charge 

de 

travaux 

charge de 
consignation 

































REMPLACEMEI 

C 

NT D 
>U Cl 

U CHAR 
HARGE 

tGE DE CONSIGNATION OU 

DE TRAVAUX 

Remplacement du charge de 
consignation 

Remplacement du charge de travaux 

Date et heure 

c 

o § 

0.2 CD 

5 — +-< “3 

CO CO o 

5-Si 

Noms et signatures 
(ou N° des messages) 

Date et heure 

Visa Charge 
d’exploitation 
electrique 

Noms et signatures 
(ou N° des messages) 

visa charge 
de 

consignation 

« g-8 
2 a$ 5 

> "D 

Remplace 

Remplagant 

Remplace 

Remplagant 




























Liste des documents fournis et transmis 
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A.4 Exemple 4 - Imprime : autorisation de travail 

Line autorisation de travail permet I’acces aux ouvrages ou aux installations. Elle 
repond au besoin de plusieurs situations. 

En presence de pieces nues en champ libre : 

• lors des operations d’ORDRE non electrique concourant a I’exploitation des ouvrages 
ou des installations electriques : 

o dans le cadre d’une consignation pour suppression de la presence des pieces nues 
sous tension ; 

o dans le cadre d’une mise hors de portee avec maintien de la tension ; 

• lors des travaux d’ORDRE electrique apres mise hors de portee ; 

• lors des operations specifiques apres mise hors de portee ; 

• lors des interventions BT generales (l’autorisation de travail devient alors une 
autorisation d’intervention) apres MISE HORS DE portee. 

En presence de canalisations isolees : 

• lors des operations d’ORDRE non electrique dans I’environnement concourant a 
I’exploitation des ouvrages ou des installations electriques : 

o dans le cadre d’une consignation de la canalisation ; 

o dans le cadre d’une mise hors tension de la canalisation ; 

o dans le cadre du maintien de la tension. 

Une autorisation de travail est redigee et signee par un chef d’etablissement ou un 
charge d’exploitation electrique en deux exemplaires numerates, I’un conserve par son 
emetteur, I’autre remis contre signature a la personne en charge des travaux a realiser 
(recepteur). Elle peut etre transmise de la main a la main ou teletransmise par message 
collationne ou par un moyen equivalent. 

Y sont precises : I’identite de I’emetteur et du recepteur ; le lieu d’execution et ses limites ; la 
nature des travaux ; les habitations requises ; les instructions de securite applicables. La 
date et I’heure de la consignation, de la mise hors tension ou de la mise hors de portee y 
sont imperativement precisees. 

Un avis de fin de travail doit lui etre associe. Des avis d’interruption de travail, de 
restitutions successives ou de remplacement du charge de consignation ou du charge de 

TRAVAUX, du CHARGE D’INTERVENTION, du CHARGE DE CHANTIER OU du CHARGE D’OPERATION 
specifique peuvent lui etre associes. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 
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AUTORISATION DE TRAVAIL 

Etablissement :. 

Exploitation :. N° 





Emetteur de I’autorisation : M.Coordonnees : 

charge d'exploitation electrique (ou son delegue) 


Recepteur de I’autorisation : M .Coordonnees: 

Charge de travaux Charge d’intervention 

Charge de chantier Charge d’operation specifique 

de I’etablissement ou de I’entreprise. 

est autorise a effectuer les operations ou les travaux suivants :. 


Emplacement des operations ou des travaux 


Cas de la consignation ou de la mise hors tension 

Le recepteur de I’autorisation de travail doit considerer comme etant sous tension tout ouvrage ou 
toute installation electriques autres que ceux cites ci-dessous, dont la consignation ou la mise hors 
tension lui est certifiee par la presente attestation ou par d’autres attestations en sa possession. 

Ouvrages consignes ou mis hors tension : 


Cas avec presence de pieces nues sous tension 

Les ouvrages ou les installations suivants 


sont maintenus sous tension : 


Instructions a observer pour I’execution de travaux en presence de pieces nues sous tension 

Instruction de securite particuliere :. 

Emplacement et nature des protections : . 


Indications complementaires 


Attestation delivree le.a.h 

les mesures de prevention en vigueur. 


min ....au recepteur qui s’engage a respecter 


Duree previsible des operations ou des 
travaux : 


Delais de restitution en cas de necessity 


Signatures 

ou numero des messages 


L’emetteur de I’autorisation : 


Le recepteur de I’autorisation 
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AVIS DE FIN DE TRAVAIL 

Le charge de travaux, le charge de chantier, le charge d’operation specifique ou 

le charge d’intervention 

M .de I’Etablissement ou de I’Entreprise avise M. 

charge d’exploitation electrique que les operations ou travaux aux lieux et emplacements designes 
ci-dessus sont termines le. 

A. h .min, et que son personnel a ete rassemble et informe de la fin du travail.. 

Signatures 

ou numero des messages 

L’emetteur de I’avis : 

Le recepteur de I’avis : 

AVIS D’INTERRUPTION DE TRAVAIL 

ET RESTITUTIONS SUCCESSIVES DE L’AUTORISATION DE TRAVAIL 

Le charge de travaux, le charge de chantier, le charge d’operation specifique ou 

Le charge d’intervention . avise le charge d’exploitation electrique que 

son personnel a ete rassemble et informe de I’interruption de travail. II declare : 

que les travaux sont interrompus momentanement, 

qu’il a enleve les dispositifs de securite et autres materiels places par ses soins, 

qu’il ne reprendra les travaux qu’apres etre rentre en possession de I’autorisation de travail 
physiquement ou par echange de messages. 

Remise de I’avis d’interruption du travail 

Restitution de I’autorisation de travail 

Date et 
heure 

Signature ou N° des messages 

Date et 
heure 

Signature ou N° des messages 

Charge de 
travaux, 
charge de 
chantier, 
charge 
d’operation 
specifique, 
charge 

d’intervention 

Charge 

d’exploitation 

electrique 

Charge 

d’exploitation 

electrique 

Charge de 
travaux, charge 
de chantier, 
charge 
d’operation 
specifique, 
charge 

d’intervention 

























REMPLACEMENT 

Remplacement du charge de travaux, charge de chantier, charge d’operation specifique ou charge 

d’intervention 

Date et heure 

Noms et signatures 
(ou N° des messages) 

Visa du charge 
d’exploitation 
electrique 

du Remplace 

du Remplagant 
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A.5 Exemple 5 - Imprime : attestation de mise hors tension pour operation 

dans I’environnement des canalisations isolees 

L’attestation de mise hors tension pour operation dans I’environnement a pour objet 
d’attester que le charge de consignation a effectue toutes les operations de mise hors 
tension. Elle est utilisee lors de travaux autour des canalisations isolees. Elle n’est pas 
destinee a etre remise a un charge de travaux ou a un charge de chantier (voir Tableau 8). 

Elle est redigee et signee par le charge de consignation en deux exemplaires numerotes, 
I’un conserve par son redacteur, I’autre remis contre signature au chef d’etablissement ou 
au charge d’exploitation electrique. Elle peut etre transmise de la main a la main ou 
teletransmise par message collationne ou par un moyen equivalent. 

La date et I’heure de la mise hors tension y sont imperativement precisees. 

Un avis de remise sous tension doit lui etre associe. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 


ATTESTATION DE MISE HORS TENSION POUR OPERATIONS DANS 

_ L’ENVIRONNEMENT DES CANALISATIONS ISOLEES _ 

Etablissement :. 


Exploitation : . N° 

Emetteur de I’attestation 
M.Coordonnees :. 


Charge de consignation : .Tel. : . 

Recepteur de I’attestation 

Le charge d’exploitation electrique M . 

de I’Etablissement ou de I’Entreprise . 

est avise que I’ouvrage ou (’installation ci-apres : . 

est mis hors tension. 

Date : . h .min. 

en vue d’ effectuer les travaux suivants : 

nature des travaux . 


Le charge d’exploitation electrique doit informer le recepteur de I’autorisation de travail ou du 
certificat pour tiers que ce dernier doit considerer comme etant sous tension tout ouvrage ou toute 
installation electriques autres que ceux cites ci-dessous, dont la mise hors tension lui est certifiee 
par la presente attestation ou par d’autres documents en sa possession. 

Ouvrages ou installations mis hors tension : 


Indications complementaires 


Attestation delivree le.a.h . 

. min 

Duree previsible des operations ou des 
travaux : 

Delais de restitution en cas de necessity : 

Signatures 

ou numero des messages 

L’emetteur de I’attestation : 


Le recepteur de I’attestation : 
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A.6 Exemple 6 - Imprime : certificat pour tiers 

Un certificat pour tiers permet I’acces aux ouvrages ou aux installations pour des 
operations, apres suppression de la presence de pieces nues sous tension ou dans 
I’environnement de canalisation isolee ou apres mise hors de portee. II repond au besoin 
de plusieurs situations : 

En presence de pieces nues en champ libre : 

• Lors des operations d’ORDRE non electrique ne concourant pas a I’exploitation des 
ouvrages ou des installations electriques : 

o dans le cadre d’une consignation pour suppression de la presence de pieces nues 
sous tension ; 

o dans le cadre d’une mise hors de portee avec maintien de la tension. 

En presence de canalisations isolees : 

• Lors des operations d’ORDRE non electrique dans I’environnement des canalisations 
isolees ne concourant pas a I’exploitation des ouvrages ou des installations 
electriques : 

o dans le cadre d’une consignation de la canalisation ; 
o dans le cadre d’une mise hors tension de la canalisation. 

Un certificat pour tiers est redige et signe par un chef d’etablissement ou un charge 
d’exploitation electrique (emetteur) en deux exemplaires numerates, I’un conserve par son 
emetteur, I’autre remis contre signature a la personne en charge des travaux a realiser 
(recepteur). II peut etre transmis de la main a la main ou teletransmis par message 
collationne ou par un moyen equivalent. 

Y sont precises : I’identite de I’emetteur et du recepteur ; le lieu d’execution et ses limites, la 
nature des travaux ; les habitations requises ; les instructions de securite applicables. La 
date et I’heure de la consignation, de la mise hors tension ou de la mise hors de portee y 
sont imperativement precisees. 

Un avis de fin de travail doit lui etre associe. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 



CERTIFICAT POUR TIERS 


Etablissement :. 

Exploitation :. 

. N° 




M. 

Emetteur du certificat 

.Coordonnees : . 

...Charge d'exploitation electrique 


Recepteur du certificat 


M .Coordonnees :. 

Charge de chantier Tiers 

de I’Etablissement ou de I’Entreprise . 

est avise que I’ouvrage ou (’installation ci-dessous : 


est : consigne mis hors tension 

Les dispositions ci-dessous on ete prises pour la mise en securite 


Cas de la consignation ou de la mise hors tension 

Le recepteur du certificat doit considerer comme etant sous tension tout ouvrage ou 
installation electriques autres que ceux cites ci-dessous, dont la consignation ou la mise 
tension lui est certifiee par le present certificat ou par d’autres documents en sa possession. 

Ouvrages consignes ou mis hors tension : 

toute 

hors 

Cas avec presence de pieces nues sous tension 

Les ouvrages ou les installations suivants sont maintenus sous tension : 

Instructions a observer pour I’execution de travaux en presence de pieces nues sous tension. 


Instruction de securite particuliere :. 

Emplacement des dispositifs de protection : . 


Indications complementaires . 


Certificat delivre le.a .h .. 

les mesures de prevention en vigueur. 

. min .au recepteur qui s’engage a respecter 

Duree previsible des operations ou des 
travaux : 

Delais de restitution en cas de necessity : 

Signatures 

L’emetteur du certificat : 


ou numero des messages 


Le recepteur du certificat : 


AVIS DE FIN DE TRAVAIL 


Le charge de chantier ou le tiers, M .de I’Etablissement ou de I’Entreprise 


.avise M .charge d’exploitation electrique, que les travaux au 

lieu et emplacement designes ci-dessus sont termines le.a.h .min et que 

son personnel a ete rassemble et informe de la fin du travail. 


Signatures 

ou numero des messages 


L’emetteur du certificat : 


Le recepteur du certificat : 
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A.7 Documents relatifs aux travaux sous tension 

A.7.1 Exemple 7 - Imprime : demande de travail sous tension 

Une demande de travail sous tension est un document ecrit, par lequel un chef 
d’etablissement ou un donneur d’ordre, exprime la demande de travail sous tension a 
une entreprise exterieure, pour faire executer des travaux sous tension. 

Le modele ci-apres fournit I’exemple d’une demande de travaux sous tension specifique 
evoque en 8.1.1. 

DEMANDE DE TRAVAIL SOUS TENSION 


Date : le .Demande adressee par.M. Fonction 

Raison sociale du donneur d’ordre: . 


A I’Entreprise 

Etablissement :.N° 

Exploitation:. 

Lieu d’ execution : . 


Designation des travaux envisages: . 

Ouvrages ou installations sur lesquels les travaux sont a realiser 

Duree probable des travaux:. 

Modalites particulieres, etc. . 


Justification dela demandede travail sous tension : 

La mise hors tension peut entratner des risques pour les personnes 
I - Impossibility technique de consigner ou de mettre hors tension 

Continuity de service pour un reseau de distribution publique 

Les conditions d’exploitation rendent dangereuse I’execution de la consignation 

Renseignements ou informations complementaires. 


Fait le : .a: . 

Signature du demandeur: 

... h .mn 

Norn . 

Signature du recepteur: .... 

. Fonction . 
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A.7.2 Exemple 8 - Imprime : ordre de travail sous tension 

Un ordre de travail sous tension (OTST) est un document ecrit, par lequel un employeur, 
donne un ordre de travail sous tension a un charge de travaux, pour faire executer des 

TRAVAUX SOUS TENSION. 

Le modele ci-apres fournit I’exemple d’un ordre de travail sous tension evoque en 8.9.1.2. 


ORDRE DE TRAVAIL SOUS TENSION 


Date : le .Ordre adresse par.M. Fonction 

Raison sociale de I’employeur. 


Au Charge de travaux: 

Entreprise 

Etablissement :.N° 


Lieux d’execution : 


Designation des travaux envisages : 


Ouvrages ou installations sur lesquels les travaux sont a realiser 


Duree probable des travaux: 
Modalites particulieres, etc. 


Copie au chef d’etablissement 
Justification de I’ordre de travail: 

La mise hors tension peut entratner des risques pour les personnes 
Impossibility technique 

Continuity de service pour un reseau de distribution publique 

Les conditions d’exploitation rendent dangereuse I’execution de la consignation 

Renseignements ou informations complementaires: . 


Le Charge de Travaux doit avoir en sa possession une ATST (ou une ITST faisant office d’ATST) pour 
pouvoir acceder a I’ouvrage ou (’installation et ainsi travailler. 

Fait le : .a: . h . mn 

Signature de I’employeur: 

Norn . Fonction . 

Signature du charge de travaux : . 
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A.7.3 Exemple 9 - Imprime : autorisation de travail sous tension (ATST) 

L’autorisation de travail sous tension est un document ecrit, a duree de validite limitee, 
par lequel le chef d’etablissement autorise un charge de travaux a executer sous tension 
un travail defini dans les conditions precises de date et de lieu. 

Elle est redigee et signee par le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation 
electrique en deux exemplaires numerotes, I’un conserve par son emetteur, I’autre remis 
contre signature au charge de travaux. Elle peut etre transmise de la main a la main ou 
teletransmise par message collationne ou par un moyen equivalent. 

Y sont precises : I’identite de I’emetteur et du recepteur ; la date et I’heure du debut des 
travaux, le lieu d’execution et ses limites, la nature des travaux ; le cas echeant, les 
dispositions particulieres d’exploitation et la duree previsible des travaux. 

Un avis de fin de travail doit lui etre associe. Des avis d’interruption de travail, de 
restitutions successives ou de remplacement du charge d’exploitation electrique ou du 
charge de travaux peuvent lui etre associes. 

L’exemple de formulaire ci-apres comprend I’ensemble de ces composants. 


AUTORISATION DE TRAVAIL SOUS TENSION 


Etablissement :. 

Exploitation :. N° 

Date : le., Le chef d’etablissement Le charge d'exploitation electrique, 

M .autorise le charge de travaux, 

M . habilitation .Coordonnees. 

designe par son employeur :.a acceder aux ouvrages ou aux 

installations ci-apres, maintenus sous tension pour effectuer les travaux suivants : 


Ceux-ci ne modifient pas le schema electrique initial de I’ouvrage ou de I’installation. 

Ceux-ci modifient le schema electrique initial de I’ouvrage ou de I’installation ; dans ce cas, ces 
modifications sont explicitees au paragraphe « Renseignements complementaires ». 

Le chef d’etablissement, Le charge d’exploitation electrique, 

M .atteste que les dispositions de regime special d’exploitation suivantes 

ont ete prises :. 


Autorisation valable du.au. 

remise directement transmise par message collationne Date : le 


Signatures 

ou numero des messages 

L’emetteur de I’autorisation : 


Le recepteur de I’autorisation : 


Renseignements complementaires : 


Courant de charge A (2) . (2) lntensite a couper ou etablir eventuellement 
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AVIS DE SUSPENSION ET DE REPRISE D’AUTORISATION 

DE TRAVAIL SOUS TENSION 

Avis de suspension 

Nom, signatures ou N° des messages 

date et heure : 

Le . a.h .min 

I’emetteur : 

M. 

le recepteur : 

M. 

Avis de reprise 

Nom, signatures ou N° des messages 

date et heure : 

Le . a.h .min 

I’emetteur : 

M. 

le recepteur : 

M. 

REMPLACEMENT DU CHARGE DE TRAVAUX 

date et heure : 

Noms, signatures 
ou N° des messages 

Visa du charge 
d’exploitation 
electrique 

du remplace 

du remplagant 

Le . a.h .min 

M . 

M . 



AVIS DE FIN DE TRAVAIL SOUS TENSION 

Date : le., 

Le charge de travaux, M .avise le chef d’etablissement 

ou le charge d'exploitation electrique 

M .que les travaux definis ci-dessus sont termines . 

Declare avoir rassemble tout son personnel et I’avoir informe de la fin des travaux. 
Atteste que les ouvrages ou les installations sont : 

- dans le schema electrique initial 

- dans I’etat suivant :. 


Autorisation de travail sous tension restituee 

Norn, signatures ou N° des messages 


date et heure 

Chef d’etablissement 

Charge de travaux 

Le . a.h .mn 

M . 

M . 
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A.7.4 Instruction de travail sous tension en BT (ITST) 

L’instruction de travail sous tension a pour objet de remplacer tout ou partie d’une 
demande de travaux sous tension, d’un OTST ou d’une ATST. Elle doit repondre aux 
prescriptions du 8.9.2. 

A.8 Documents particuliers 

A.8.1 Exemple 10 - imprime : attestation de separation du reseau de distribution ou de 
transport HT 

Line attestation de separation du reseau de distribution ou de transport HT est un document 
etabli et signe par le charge d’exploitation d’un reseau de distribution ou de transport HT, 
avec la date et I’heure de separation, a I’intention du chef d’etablissement d’une 
installation raccordee au reseau de distribution ou de transport HT. 

Ce document certifie que le charge d’exploitation electrique du reseau a fait effectuer 
toutes les manoeuvres et condamnations necessaires pour que soit assuree la separation de 
^installation ou d’une partie de celle-ci de toute source possible de tension, provenant du 
reseau de distribution ou de transport HT. 

Ce document doit preciser les points de separation, en indiquant les appareils ouverts ou 
condamnes en position d’ouverture. 

Ce document comporte une demande de fin de separation. Cette demande est etablie par le 
chef d’etablissement ; elle indique que (’installation de I’etablissement peut, a nouveau, 
recevoir la tension du reseau. 

Avant de remettre cette demande, le chef d’etablissement doit avoir pris les mesures de 
prevention permettant la remise sous tension de son installation. 

L’exemple comprend I’attestation de separation du reseau de distribution ou de transport 
HT proprement dite et la demande de fin de separation de reseau de distribution ou de 
transport HT. 
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ATTESTATION DE SEPARATION DU RESEAU DE DISTRIBUTION 

OU DE TRANSPORT HT 

Distributeur ou transporteur :. 

Exploitation :. N° 





Date, le. 

En vue de permettre I’execution de travaux sur les ouvrages electriques exploites par le chef 
d’etablissement 

M ., situes dans 

de :. 

Rue : .N° 


le poste 
.a : . 


ou 


la 


sous-station 


Le chef d’etablissement ou le charge d’exploitation electrique 
M . 


Fonction .Telephone .a demande au distributeur ou au 

transporteur de separer les ouvrages ci-dessus precises, des points de livraisons du reseau de 
distribution ci-apres :. 

Pour realiser cette separation, il est necessaire de proceder a I’ouverture des appareils suivants : 


Le representant du distributeur ou du transporteur M .Telephone. 

Fonction .Exploitation :. 


Atteste que : 

- il a ouvert les appareils ci-dessus indiques ; il a immobilise dans cette position leur organe de 
manoeuvre par un dispositif de verrouillage et, sauf cas particulier, il a verifie I’absence de 
tension ; 

- ces dispositions ne sont pas modifiees, tant que « la demande de fin de separation » figurant au 
verso de la presente attestation ne lui aura pas ete remise, dument completee et signee, par le 
chef d’etablissement. 

Le distributeur ou le transporteur appelle specialement I’attention du chef d’etablissement sur les 

points suivants : 

- les travaux sur les appareils ci-dessus designes, les travaux en presence de pieces nues sous 
tension et les travaux sur les ouvrages ou les installations situes en amont de ces appareils, 
presentent un danger mortel et sont interdits ; 

- la separation, qui est limitee au point de separation designe ci-dessus, n’implique pas 
necessairement la mise hors tension de la totalite des ouvrages en particulier, compte tenu des 
liaisons volontaires ou fortuites pouvant exister avec d'autres sources d'energie electrique, 
autres points de livraison, branchements BT, source autonome, etc. ; 

- les installations situees en aval du point de separation ne sont pas consignees. 


Indications complementaires 


Attestation delivree le.a.h.min au recepteur 


Signatures 


Le distributeur ou le transporteur : M 


Le chef d’etablissement : M 
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DEMANDE DE FIN DE SEPARATION DU RESEAU DE DISTRIBUTION 

OU DE TRANSPORT HT 


Date, le .a .h . min, 

le chef d’etablissement, indique ci-dessus 

certifie que les ouvrages sont en etat d’etre a nouveau raccordes. 

En consequence, il demande au distributeur ou transporteur M . 

la fermeture des appareils dont I’ouverture avait ete necessaire pour ladite separation. 

Indications complementaires . 


Le chef d’etablissement : M .fonction : 

Telephone :.Signature : 
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(informative) 

Elements d’analyse des operations 
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B.1 II convient, prealablement a toute operation, de proceder a une analyse du risque 
electrique, conformement au 4.1.2, visant a apprecier I’exposition du travailleur au risque 
electrique. Cette analyse tient notamment compte des regies (definies a I’Article 6) 
d’organisation de I’espace autour de I’ouvrage ou de I’installation. Elle prend la forme 
definie par I’employeur. 


B.2 II convient de diviser I’operation a mener en phases de travail successives. Chaque 

phase de travail : 

• est soumise, tout au long de son execution, a des mesures de prevention et de protection 
constantes ; 

• inclut I’enchaTnement des gestes necessaires a sa realisation dans la zone d’EVOLUTiON ; 

• debute et se termine par un etat stable. 

B.3 Les mesures de prevention et de protection sont prises en tenant compte de la situation 

de travail et de la zone d’evolution de chaque phase de travail. 

B.3.1 La situation de travail combine : 

• le type d’OPERATiON a effectuer: d’ORDRE electrique (hors tension, sous tension, 
INTERVENTION BT, SPECIFIQUES) OU d’ORDRE NON ELECTRIQUE ; 

• les conditions d’environnement : situation vis-a-vis de la presence de pieces nues sous 
tension ou dans I’environnement de canalisations isolees, presence ou non d’induction 
ou de couplage capacitif, 

• les facteurs exterieurs : presence ou non d’atmosphere explosive, situation 
meteorologique, etc. 


B.3.2 La zone d’evolution, qui est le volume autour du poste de travail occupe par 
I’operateur ainsi que par les outils, equipements et materiels qu’il utilise durant la phase de 
travail, est entierement incluse dans la zone de travail. A ce titre, elle est definie dans le 
respect des distances de securite (DLVS, DLVR, DMA, etc.) limitant la zone de travail. Elle 
est appreciee par chaque operateur a son poste de travail a I’aide d’une repetition 
(physique ou mentale) des gestes qu’il va effectuer, en vue d’identifier la configuration de 
I’environnement et ses difficultes, ainsi que les interactions possibles avec les autres 
operateurs dans la zone de travail. 

B.3.3 Si un imprevu survient ou si I’analyse du risque et les mesures adoptees apparaissent 
inappropriees, I’operation est suspendue. Une nouvelle analyse des risques, tenant compte 
notamment des risques generes par la suspension du travail elle-meme, est realisee et la 
suite des operations est determinee en fonction de cette analyse. 
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Annexe C 
(normative) 

Emploi et entretien des principaux equipements 
de protection et de I’outillage specifiques 
aux operations d’ordre electrique 


C.1 Generalites 

Cette annexe precise les modalites d’emploi et d’entretien des principales protections 
individuelles, des vetements et d’autres equipements utilises contre le risque electrique. Les 
dispositions de cette annexe ne s’appliquent pas aux travaux sous tension. Toutefois, de 
nombreux equipements de protection cites dans cette annexe sont appropries aux travaux 
sous tension. A ce titre, ils portent le marquage normatif ci-dessous : 



Figure C.1 - Symbole IEC 60417-5216 - 
Approprie aux travaux sous tension - double triangle 

C.2 Les Equipements de Protection Individuelle (EPI) 

C.2.1 Casque pour operation electrique 
C.2.1.1 Casque isolant 

Ce casque a pour but de proteger la tete contre les risques de contacts directs avec des 
pieces nues sous tension. 

Pour la basse tension, les casques isolants font I’objet d’un marquage reglementaire et d’un 
marquage normatif conformes a la norme NF EN 50365. 

En haute tension, les casques isolants font I’objet d’un marquage reglementaire mais pas d’un 
marquage normatif. Ils font I’objet d’un marquage du fabricant suivant leur specification 
technique. 

NOTE Actuellement, la tension maximale des casques est de 20 kV. 

On reconnait un casque basse tension repondant aux exigences de securite aux points 
suivants : le marquage CE, la classe 0, le double triangle (voir Figure C.1) et la reference a la 
norme NF EN 50365. 

Tableau C.1 - Tension maximale d’utilisation pour les casques isolants 


Classe 

Tension alternative 
efficace 

V eff 

Tension continue 

V 

0 

1 000 

1 500 


II est demande que le casque comporte un systeme de maintien (jugulaire). 

Pour se premunir des consequences d’un court-circuit basse tension, des casques integrant 
la protection du visage (ecran facial) peuvent etre utilises (voir C.2.2). 
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L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces casques 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.2.1.2 Casque de protection contre les projections de particules en fusion 

Ce casque a pour but de proteger la tete contre les projections de particules solides de basse 
energie. 

Les casques de protection contre les projections de particules en fusion font I’objet d’un 
marquage reglementaire et d’un marquage normatif conformes a la norme NF EN 397. 

On reconnait un casque repondant aux exigences de securite aux points suivants : le 
marquage CE et la reference a la norme NF EN 397. 

C.2.2 Equipement de protection oculaire et faciale 

Cet equipement a pour but de proteger les yeux et la face, notamment contre les causes 
d’accidents suivantes : 

• projections de particules solides de basse energie (symbole F - bille de diametre 6 mm a 
45 m/s) ; de moyenne energie (symbole B d’une - bille de diametre 6 mm a 120 m/s) ; de 
haute energie (symbole A - bille de diametre 6 mm a 190 m/s) ; 

• arc electrique, de 12 kA max a 400 V 50 Hz, d’une duree d’1 s, caracterise par le symbole 
8 ; 

• emission d’UV et classe optique de niveau 2-1,2 ou 3-1,2 (numero des echelons des filtres 
Ultra Violet). 

Les ecrans faciaux sont classes en fonction de leur niveau de protection pour chaque effet 
cite ci-dessus. 

L’operateur doit utiliser une protection oculaire et faciale en rapport avec les risques 
inherents a son operation. 

On reconnait une protection oculaire et faciale repondant aux exigences essentielles de 
securite aux points suivants : marquage CE, reference a la norme NF EN 166. Dans le 
systeme de codification propre a la norme NF EN 166, le chiffre 8 represente la protection 
contre I’arc electrique (voir les regies de codage ci-dessous). 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces ecrans 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

Les lunettes, tout en protegeant I’ceil, ne remplissent pas les exigences essentielles de 
securite pour les electriciens BT. 



UTE 


- 189 - 


NF C 18-510 


Le marquage des oculaires doit comprendre les informations techniques appropriees, 
presentees sous la forme d’une chaine de symboles presentee comme suit : 


R01 

R02 

R03 

R04 

R05 

R06 

R07 

R08, 

R09 

RIO 





8 

‘X’ 

‘X’ 





Avec 


R01 

Numero d’echelon (pour les filtres uniquement) 

R02 

Identification du fabricant 

R03 

Classe optique (sauf pour les ecrans de garde) 

R04 

Symbole de resistance mecanique (s’il y a lieu) 

R05 

Symbole de resistance a I’arc electrique de court-circuit (s’il y a lieu) 

R06 

Symbole de non-adherence du metal fondu et de la resistance a la penetration 
des solides chauds (s’il y a lieu) 

R07 

Symbole de resistance a la deterioration des surfaces par les fines particules 
(s’il y a lieu) 

R08 

Symbole de resistance a la buee des oculaires (s’il y a lieu) 

R09 

Symbole de facteur de reflexion renforce (s’il y a lieu) 

RIO 

Symbole d’oculaire d’origine ou de remplacement (facultatif) 


Exemple de marquage : 


2-1,2 (R01) Norn du Fabricant (R02) 1 (R03) B (R04) 8 (R05) 


C.2.3 Gants en materiau isolant pour les operations electriques 

Ces gants ont pour but de proteger les mains contre les risques de contact direct avec des 
pieces nues sous tension. 

II existe des gants isolants sans protection mecanique et des gants composites avec 
protection mecanique (ces derniers comportent un symbole particulier, voir Figure C.2). Ces 
deux types de gants font I’objet d’un marquage reglementaire et d’un marquage normatif 
conformes a la norme NF EN 60903. 

Les gants sont classes et reperes en fonction de leur tension maximale d’emploi. Voir le 
Tableau C.2 ci-dessous. 

Tableau C.2 - Tension maximale d’utilisation pour les gants 
en materiau isolant 


Classe 

Tension alternative 
efficace 

V eff 

Tension continue 

V 

00 

500 

750 

0 

1 000 

1 500 

1 

7 500 

11 250 

2 

17 000 

25 500 

3 

26 500 

39 750 

4 

36 000 

54 000 
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Cette classification peut etre completee en fonction des proprietes de resistance des gants 
aux conditions d’environnement. Voir le Tableau C.3 ci-dessous. 


Tableau C.3 - Proprietes particulieres 


Categorie 

Resistant a 

A 

Acide 

H 

Huile 

Z 

Ozone 

R 

Acide, huile, ozone 

C 

Tres basse temperature 

NOTE 1 La categorie R combine les caracteristiques des categories A, H et Z. 

NOTE 2 Toute combinaison de categorie peut etre utilisee. 



-<-^->] 

I EC 1111/02 

Figure C.2 - Symbole pour les gants composites - Marteau 

On reconnait des gants en materiau isolant repondant aux exigences de securite aux points 
suivants : le marquage CE, la classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de 
fabrication et la reference a la norme NF EN 60903. De plus, les gants en composites sont 
reperes par le symbole de la Figure C.2. 

NOTE Pour obtenir une protection mecanique adaptee aux operations a realiser, le gant isolant sans protection 
mecanique doit etre recouvert d’un surgant de cuir silicone. Ces gants font I’obiet d’un marquage conforme a la 
norme NF EN 388. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces gants doivent 
tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.2.4 Chaussures isolantes 

Ces chaussures ont pour but d’isoler I’operateur du sol, afin qu’il ne soit pas traverse par un 
courant electrique venant d’un retour a la terre par les pieds, en cas de contact direct ou 
indirect. 

En basse tension, les chaussures isolantes font I’objet d’un marquage reglementaire et d’un 
marquage normatif conformes a la norme NF EN 50321. 
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Tableau C.4 - Tensions maximales d’utilisation pour les chaussures isolantes 


Classe 

Tension nominale (V) 

Tension alternative 

Tension continue 

00 

jusqu’a 500 V 

jusqu’a 750 V 

0 

jusqu’a 1 000 V 

jusqu’a 1 500 V 


On reconnait des chaussures isolantes repondant aux exigences de securite aux points 
suivants : le marquage CE, la classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de 
fabrication et la reference a la norme NF EN 50321. 

NOTE Pour assurer la protection mecanique, elles respectent, en outre, I’une des normes suivantes : NF EN ISO 
20345 (chaussure de securite), NF EN ISO 20346 (chaussure de protection) et NF EN ISO 20347 (chaussure de 
travail). 

En haute tension, il existe des bottes isolantes protegeant contre la tension de pas ou la 
tension nominale. Elles font I’objet d’un marquage reglementaire, mais pas d’un marquage 
normatif. Elles font I’objet d’un marquage du fabricant fonction de leur specification technique. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces chaussures 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.2.5 Vetement de protection isolant 

Ce vetement a pour but d’isoler I’operateur en cas de contact direct ou indirect. 

Le vetement protegeant contre les contacts directs en basse tension 500 V fait I’objet d’un 
marquage reglementaire et d’un marquage normatif conformes a la norme NF EN 50286. 

On reconnait un vetement repondant aux exigences essentielles de securite aux points 
suivants : le marquage CE, la classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de 
fabrication et la reference a la norme NF EN 50286. 

NOTE La norme NF EN 50286 ne reconnait que la classe 00. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces vetements 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.3 Vetements de travail 

Le port de ces vetements de travail est destine a attenuer les consequences des effets de 
I’arc electrique. II ne s’agit pas d’un equipement de protection individuelle (EPI). 

Le vetement de travail ne doit etre ni propagateur de la flamme ni comporter de pieces 
conductrices. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces vetements 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4 Autres equipements 

C.4.1 Tapis isolant 

Un tapis isolant a pour but d’isoler I’operateur du sol, afin qu’il ne soit pas traverse par un 
courant electrique, en cas de contact direct ou de tension de pas. 

Ce produit ne fait pas I’objet d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif 
conforme a la norme NF EN 61111. 

Les tapis en materiau isolant sont classes et reperes en fonction de leur tension maximale 
d’emploi. Voir le Tableau C.5 ci-dessous. 
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Tableau C.5 - Tension maximale d’utilisation pour le tapis isolant 


Classe 

Tension alternative 
efficace 

v eff 

Tension continue 

V 

0 

1 000 

1 500 

1 

7 500 

11 250 

2 

17 000 

25 500 

3 

26 500 

39 750 

4 

36 000 

54 000 


On reconnaTt un tapis isolant repondant aux exigences de securite aux points suivants : la 
classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de fabrication et la reference a la norme 
NF EN 61111. 

Les tapis utilisables a tres basse temperature (- 40 °C) sont reperes par la lettre C. Ms sont 
resistants a I’acide et a I’huile. 

L’emploi, I’entretien, le stockage la verification et les limites d’utilisation de ces tapis doivent 
tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

Lors de leur utilisation, il faut verifier que les dimensions sont compatibles avec I’aire 
devolution necessaire aux operations a effectuer et il faut se placer de maniere a eviter tout 
contact avec des masses metalliques, de preference au milieu du tapis. 

Dans des emplacements mouilles ou inondes, il y a lieu d’utiliser un tabouret isolant. 

C.4.2 Tabouret isolant 

Un tabouret isolant a pour but d’isoler I’operateur du sol, afin qu’il ne soit pas traverse par 
un courant electrique, en cas de contact direct ou indirect. 

Le tabouret isolant ne fait pas I’objet de marquage reglementaire ni d’un marquage normatif, 
mais d’un marquage du fabricant fonction de sa specification technique (reference du 
fabricant, tension nominale d’utilisation, etc.). 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ce tabouret 
isolant doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

Les tabourets isolants doivent etre adaptes a la tension nominale des ouvrages ou des 
installations qui motivent leur emploi. 

Avant I’emploi d’un tabouret isolant, il faut s’assurer de sa stability et de son etat de proprete. 
II faut se placer bien au centre du tabouret pour avoir une bonne stability 

NOTE La tension maximale d’utilisation est actuellement de 63 kV. 

C.4.3 Protecteurs isolants rigides et souples 

Les protecteurs rigides ou souples sont utilises pour realiser une mise hors de portee par 
ISOLATION. 

Ms doivent etre adaptes a la tension nominale des ouvrages ou des installations sur 
lesquels ils sont poses. 

Plusieurs types de protecteurs sont utilisables : 

• les capuchons pour extremites de cables BT ; ils ne font pas I’objet d’un marquage 
reglementaire ni d’un marquage normatif mais d’un marquage du fabricant selon leur 
specification technique ; 

• les protecteurs de conducteurs pour la basse tension, a encoches ou en caoutchouc ; 
ils ne font pas I’objet d’un marquage reglementaire ni d’un marquage normatif mais d’un 
marquage du fabricant selon leur specification technique ; 
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• les protecteurs de conducteurs, flexibles en materiau isolant; ils ne font pas I’objet 
d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif conforme a la norme 
NF EN 61479. 

Les protecteurs de conducteurs, flexibles en materiau isoLANT, sont classes et reperes en 
fonction de leur tension maximale d’emploi. Voir le Tableau C.6 ci-dessous. 

Tableau C.6 - Tension maximale d’utilisation 
pour les protecteurs isolants rigides et souples 


Classe 

Tension alternative 
efficace 

Veff 

Tension continue 

V 

0 

1 000 

1 500 

1 

7 500 

11 250 

2 

17 000 

25 500 

3 

26 500 

39 750 

4 

36 000 

54 000 


Cette classification peut etre completee par une lettre caracterisant les proprietes de 
resistance aux conditions d’environnement. Voir le Tableau C.7 ci-dessous. 


Tableau C.7 - Proprietes particulieres 


Categorie 

Resistant a 

A 

Acide 

H 

Huile 

C 

Tres basse temperature 

W 

Tres haute temperature 

z 

Ozone 

p 

Humidite 

NOTE Toute combinaison de categorie peut etre utilisee. 


On reconnait un protecteur isolant rigide repondant aux exigences de securite aux points 
suivants : la classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de fabrication et la reference 
a la norme NF EN 61479. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces protecteurs 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4.4 Nappes isolantes 

Les nappes isolantes souples sont utilisees pour realiser une mise hors de portee par 
isolation. 

Elies ne font pas I’objet d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif conforme 
a la norme NF EN 61112. 

Elies doivent etre adaptees a la tension nominale des ouvrages ou des installations 
qu’elles mettent hors de portee. 

Les nappes en materiau isolant sont caracterisees par des classes 00, 0, 1,2, 3 et 4. 

Les nappes en materiau isolant sont classees et reperees en fonction de leur tension 
maximale d’emploi. Voir le Tableau C.8 ci-dessous. 
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Tableau C.8 - Tension maximale d’utilisation pour les nappes isolantes 


Classe 

Tension alternative 
efficace 

Veff 

Tension continue 

V 

00 

500 

750 

0 

1 000 

1 500 

1 

7 500 

11 250 

2 

17 000 

25 500 

3 

26 500 

39 750 

4 

36 000 

54 000 


Cette classification peut etre completee par une lettre caracterisant les proprietes de 
resistance aux conditions d’environnement. Voir le Tableau C.9 ci-dessous. 


Tableau C.9 - Proprietes particulieres 


Categorie 

Resistant a 

A 

I’Acide 

H 

I’Huile 

Z 

I’Ozone 

M 

la Perforation mecanique 

R 

I’Acide, I’huile, I’ozone 

C 

la Tres basse temperature 

NOTE Toute combinaison de categorie peut etre utilisee. 


On reconnait une nappe isolante repondant aux exigences essentielles de securite aux 
points suivants : la classe, le double triangle (voir Figure C.1), la date de fabrication et la 
reference a la norme NF EN 61112. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces nappes 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4.5 Outillage isolant ou isole a main pour travaux electriques BT 

Un outil isolant a main est congu pour ne pas mettre son utilisateur en contact avec une 
partie conductrice et pour empecher la formation d’arc electrique lors des operations 
electriques. 

Un outil isole a main est congu pour ne pas mettre son utilisateur en contact avec une partie 
conductrice et pour limiter la formation d’arc electrique lors de leur utilisation. 

Un outil isolant ou un outil isole a main ne fait pas I’objet d’un marquage reglementaire, 
mais d’un marquage normatif conforme a la norme NF EN 60900. 

On reconnait un outil isolant ou un outil isole a main pour les operations electriques BT 
repondant aux exigences essentielles de securite aux points suivants : le double triangle (voir 
Figure C.1), I’information « 1 000 V », la date de fabrication et la reference a la norme 
NF EN 60900. 

Un outil utilisable a tres basse temperature (- 40 °C) est repere par la lettre C. 
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L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces outils doivent 
tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

NOTE Le titre de la norme : Travaux sous tension - Outils a main pour usage jusqu'a 1 000 V en courant alternatif 
et 1 500 V en courant continu ne veut pas dire que ces outils sont strictement reserves aux travaux sous tension. 
Ms sont utilisables sans aucune restriction pour les interventions BT et pour les autres travaux electriques BT. 

C.4.6 Dispositifs de verification d’absence de tension 

Au sens des normes en vigueur, les « verificateurs d’absence de tension » ou « dispositifs 
de verification d’absence de tension » sont des « detecteurs de tension » congus 
specifiquement pour verifier I’absence de tension nominale et remplissant cette fonction. 

NOTE Les appareils qui evaluent la tension a distance ne sont pas consideres comme des VAT. 

Les normes distinguent trois categories de « verificateurs d’absence de tension » ou de 
« DISPOSITIFS DE VERIFICATION D’ABSENCE DE TENSION » : 


• les detecteurs haute tension capacitifs.norme NF EN 61243-1 ; 

• les detecteurs haute tension resistifs.norme NF EN 61243-2 ; 

• les detecteurs basse tension.norme NF EN 61243-3. 


Ces produits ne font pas I’objet d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif 
conforme a la norme dont ils relevent. 

On reconnaTt un dispositif de verification d’absence de tension repondant aux exigences 
essentielles de securite aux points suivants : le double triangle (voir Figure C.1), la date de 
fabrication et la reference a la norme pertinente. 

C.4.6.1 Dispositions generales a tous les dispositifs de verification d’absence de 
tension 

Immediatement avant chaque operation de verification d’absence de tension (VAT) et 
immediatement apres, il est obligatoire de verifier le bon fonctionnement du dispositif de 
verification d’absence de tension utilise, soit a I’aide de pieces sous tension accessibles, 
soit a I’aide d’un dispositif a source independante prevue par le constructeur. 

En complement de cette mesure, I’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les 
limites d’utilisation d’un dispositif de verification d’absence de tension doivent tenir compte 
des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4.6.2 Detecteurs haute tension capacitif : 1 kVa 765 kV (norme NF EN 61243-1) 

Les detecteurs utilisables a I’exterieur doivent repondre a des specifications propres a leurs 
conditions d’emploi. Ils sont classes en trois categories climatiques de la maniere suivante : 


Tableau C.10 - Categories climatiques 


Categories climatiques 

Plage de conditions climatiques 
(fonctionnement et stockage) 

Temperature 
° C 

Humidite 

% 

Froid (C) 

- 40 a + 55 

20 a 96 

Normal (N) 

- 25 a + 55 

20 a 96 

Chaud (W) 

- 5 a + 70 

12 a 96 


II existe deux types de detecteurs dans cette famille suivant la taille de I’electrode. 
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Le detecteur ne doit pas avoir de connexion exterieure conductrice ni tout autre dispositif 
realisant une telle connexion, a I’exception de I’electrode de contact. 

C.4.6.3 Detecteurs haute tension resistif : 1 kV a 36 kV (norme NF EN 61243-2) 

Les detecteurs utilisables a I’exterieur doivent repondre a des specifications propres a leurs 
conditions d’emploi. Ms sont classes en trois categories climatiques de la maniere suivante : 


Tableau C.11 - Categories climatiques 


Categories climatiques 

Plage de conditions climatiques 
(fonctionnement et stockage) 

Temperature 

0 C 

Humidite 

% 

Froid (C) 

- 40 a + 55 

20 a 96 

Normal (N) 

- 25 a + 55 

20 a 96 

Chaud (W) 

- 5 a + 70 

12 a 96 


C.4.6.4 Detecteurs basse tension : 0 kV a 1 kV (norme NF EN 61243-3) 

Les detecteurs de tension basse tension doivent avoir des pointes de touches IP2X 

Les detecteurs utilisables a I’exterieur doivent repondre a des specifications propres a leurs 
conditions d’emploi. Ms sont classes en deux categories climatiques de la maniere suivante : 


Tableau C.12 - Categories climatiques 


Categories climatiques 

Plage de conditions climatiques 
(fonctionnement et stockage) 

Temperature 

0 C 

Humidite relative 
% RH 

Normal (N) 

- 10 a + 55 

20 a 96 

Special (S) 

- 25 a + 70 

12 a 96 


C.4.7 Dispositifs de verification d’absence de tension integres 

Ces dispositifs integres dans I’equipement sont congus pour verifier I’absence de tension 
nominale. 

Ces produits ne font pas I’objet d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif 
conforme a la norme NF EN 61243-5. 

On reconnait un dispositif de verification d’absence de tension integre repondant aux 
exigences essentielles de securite au fait qu’il porte la date de fabrication et la reference a la 
norme NF EN 61243-5. 

C.4.8 Perches isolantes 

Les perches isolantes sont congues pour isoler I’operateur des pieces nues sous tension. 
Elies permettent a I’operateur de respecter pour lui-meme une distance de securite par 
rapport a I’ouvrage ou a (’installation sur lequel il opere. 
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En dehors des travaux sous tension, elles servent principalement pour les manoeuvres, la 
detection de tension, les mises a la terre et en court-circuit, le remplacement de fusibles. 

Les perches isolantes ne font pas I’objet d’un marquage reglementaire, mais d’un marquage 
normatif pour les produits ou pour leurs composants : 

• pour les perches multi-usages pour travaux electriques conformement a la norme 
NF EN 50508 ; 

• pour les perches telescopiques de mesurage de hauteur conformement a la norme 
NF EN 62193. 

C.4.8.1 Dispositions generates a toutes les perches 

Line longueur appropriee de perche permet d’obtenir la protection correspondant a la tension 
d’utilisation. 

On reconnait une perche isolante repondant aux exigences essentielles de securite aux 
points suivants : le double triangle (voir Figure C.1), la date de fabrication, avec le cas 
echeant, des informations complementaires et la reference a la norme pertinente. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces perches 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4.8.2 Perches telescopiques (norme NF EN 62193) 

II existe deux categories de perches telescopiques repondant a deux conditions d’emploi 
differentes : 

• la categorie 1, pour les perches non congues pour supporter une contrainte mecanique 
importante ; 

• la categorie 2, pour les perches congues pour supporter une contrainte mecanique 
importante. 

C.4.8.3 Perches multiusages (norme NF EN 50508) 

Les perches multiusages ou les elements de perche multiusage doivent, en plus, comporter 
une etiquette pour preciser la tension de service. 

C.4.9 Perche a corps 

Les perches a corps sont congues pour isoler I’operateur. Elles ont pour role de permettre 
de degager une victime ou d’ecarter une piece sous tension. 

Les perches a corps ne font pas I’objet de marquage reglementaire, mais d’un marquage 
normatif conforme a la norme NF EN 50508, ou n’ont pas de marquage normatif. Dans ce cas, 
elles ont un marquage du fabricant suivant leur specification technique. 

On reconnait une perche a corps repondant aux exigences de securite conformement a la 
norme NF EN 50508 aux points suivants : le double triangle (voir Figure C.1), la date de 
fabrication, avec le cas echeant, des informations complementaires et la reference a la norme 
pertinente. 

Dans les autres cas, la perche a corps doit porter une reference fabricant. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces produits 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

C.4.10 Equipement portable de mise a la terre et en court-circuit 

L’equipement portable de mise a la terre et en court-circuit protege I’operateur contre : 

• un eventuel retour de la tension (ex : source de secours), 

• I’electrisation par courants capacitifs ou inductifs. 

L’ecuipement portable de mise a la terre et en court-circuit ne fait pas I’objet de 
marquage reglementaire, mais d’un marquage normatif conforme a la norme NF EN 61230. 

On reconnait un ecuipement portable de mise a la terre et en court-circuit repondant aux 
exigences essentielles de securite conformement a la norme NF EN 61230 aux points 
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suivants : le niveau de courant de court-circuit et le temps de court-circuit acceptables, la 
date de fabrication et la reference a la norme pertinente. 

La mise a la terre et en court-circuit ou la mise en court-circuit de tous conducteurs ou 
appareils sur lesquels un travail doit etre effectue, ne peut se faire qu’a I’aide d’un 
equipement special (perche, etc.) permettant a I’operateur de rester isole des parties actives 
et adapte a la tension nominale de I’ouvrage ou de I’installation, ainsi qu’au courant de 
court-circuit presume au point de positionnement du dispositif. 

Le mode operatoire de mise en place doit etre realise comme suit : 

• s’assurer que toutes les pieces de contact, ainsi que les conducteurs de I’equipement sont 

en bon etat; 

• connecter le cable de terre : 

o de preference a la terre des masses existant dans les postes ou sur les supports ; 
o ou a un piquet de terre metallique enfonce dans le sol ; 

o ou au conducteur de neutre avec une perche isolante adaptee, dans le cas d’une 
mise en court-circuit. 

• derouler completement le cable de terre, s’il est place sur un touret, pour eviter les effets 

electrodynamiques dus a un court-circuit eventuel ; 

• fixer les pinces sur chacun des conducteurs, en commengant par le conducteur le plus 

rapproche et en utilisant des outils isolants adaptes, tels que perche isolante, cordelette 
isolante. 

Toutefois, sur les installations BT, les pinces peuvent etre placees a la main, a condition 
d’utiliser des gants isolants. L’operateur doit, cependant, se tenir ecarte des conducteurs 
actifs. 

Pour I’enlevement de I’equipement portable de mise a la terre et en court-circuit, operer 
rigoureusement en sens inverse. En effet, dans les ouvrages ou les installations soumis a 
courants ou tensions induits, un courant permanent peut circuler. II y a lieu de respecter 
scrupuleusement cette procedure. 

L’emploi, I’entretien, le stockage, la verification et les limites d’utilisation de ces equipements 
doivent tenir compte des prescriptions de la notice d’instructions du fabricant. 

Un equipement ayant effectivement rempli sa fonction de mise en court-circuit doit etre 
declasse. II ne pourra etre requalifie et remis en service qu’apres avoir ete examine et teste 
par le fabricant. 
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Annexe D 
(informative) 

REFERENTIELS DES SAVOIRS 
Formation initiate et recyclage 


D.1 Generalites 

Cette annexe presente, a titre informatif, un schema general de formation et de recyclage a 
I’habilitation electrique repondant a un besoin generique, hors travaux sous tension. Cette 
illustration, realisee par un groupe d’experts, vise a aider les employeurs a exprimer leur 
besoin dans ce domaine et a elaborer un plan de formation. 

Ces formations comprennent un parcours pedagogique avec des etapes successives facilitant 
la progression, qui doit conduire a I’atteinte de I’objectif general en termes de competences 
pratiques. 

Les durees indiquees dans la presente annexe sont conseillees pour ces formations initiales 
et recyclages. 

Les formations aux travaux sous tension ne sont pas traitees dans la presente annexe. 

NOTE 1 Dans I’annexe, les savoirs sont rediges en caracteres droits de couleur noir et les savoir-faire sont rediges 
en caracteres italiques de couleur rouge. 

NOTE 2 D’autres systemes et schemas de formation que celui propose dans cette annexe peuvent neanmoins etre 
envisages pour repondre a la diversity des besoins des entreprises. 

D.1.1 Deroulement 

La formation integre des parties theoriques illustrees de cas pratiques pour faciliter 
I’acquisition des competences et des parties pratiques suivies d’une evaluation. 

La formation theorique comprend d’une part, des exposes permettant d’acquerir les savoirs et 
d’autre part, des exercices d’application permettant de verifier les acquis theoriques. 

La formation pratique est realisee apres la formation theorique. 

L’evaluation de I’apprenant permet : 

• de verifier ses savoirs ; 

• d’analyser son comportement dans le cadre du domaine d’activite attribue ; 

• de verifier sa connaissance des ouvrages ou des installations et/ou de son poste de 
travail afin d’operer en securite ; 

• de valider sa capacite a appliquer les prescriptions de securite dans son environnement 
de travail. 

Afin de garantir une qualite de la formation, un nombre maximum de 12 personnes est 
recommande. 

D.1.2 Avis apres formation 

A I’issue de la formation, un avis est emis dans la forme precisee en 5.6.3. 

II est etabli sur la base des niveaux d’HABiLiTATiON demandes par I’employeur de I’apprenant 
et peut presenter des reserves sur le comportement de I’apprenant ou des remarques sur les 
moyens, I’environnement, les procedures existantes et enfin faire I’objet de propositions de 
niveaux differents de ceux souhaites. 

NOTE Une attestation de stage est remise au participant apres formation. 

D.1.3 Apprentissage par Formation ouverte a distance (FOAD) 

La formation en FOAD est laissee a I’initiative de I’employeur et doit repondre aux objectifs 
definis en 5.6. 
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II convient que I’apprenant soit encadre par un tuteur-formateur pour: 

• s’assurer de I’acquisition des connaissances pendant le parcours lors des points d’etape, 

• adapter et valider les differentes etapes de son parcours. 

II convient que le formateur enregistre les periodes de formation. 

Le parcours theorique est realise dans un temps limite, de I’ordre de quelques semaines, afin 
de garantir la qualite de I’acquisition ou du maintien des savoirs. 

II convient que ce parcours soit complete, aussitot que possible, par une formation en 
presence d’un formateur avec pour objectifs : 

• de verifier les connaissances theoriques acquises ou revues en FOAD ; 

• de realiser la partie pratique, chaque fois que cela est possible, dans I’environnement de 
travail habituel de I’apprenant. A defaut de travaux pratiques dans I’environnement 
habituel de I’apprenant, des travaux en salle sur des ouvrages ou des installations 
representatifs permettent de verifier les acquis theoriques et de valider la capacite de 
I’apprenant a appliquer les prescriptions de securite dans un environnement de travail 
simule ; 

• de realiser revaluation pratique et globale. 

D.1.4 Equipements de protection 

Les actions de formation comprennent des sequences relatives a I’identification, la 
verification et la mise en oeuvre des protections collectives et individuelles contre le risque 
electrique. 

D.1.5 Competence des formateurs 

II convient que le formateur: 

• connaisse les lois de I’electrotechnique necessaires a I’enseignement des differents 
modules ; 

• possede une experience professionnelle minimale de 3 ans sur les ouvrages, les 
installations ou les equipements electriques faisant I’objet de la formation ; 

• possede des competences pedagogiques acquises au cours de formations ou de plusieurs 
annees de pratique de I’animation de stage ; 

• connaisse de fagon approfondie la norme NF C 18-510 dans le domaine de la formation 
dispensee ; 

• connaisse le contexte reglementaire de la prevention du risque electrique ; 

• sache identifier, verifier et mettre en oeuvre les equipements de protection collective et 
individuelle vis-a-vis du risque electrique, dans le domaine de la formation dispensee. 


D.2 Schema general de formation : Formation initiale 

Cet article est articule comme suit : 

• un schema recapitulate des differents modules de formation ; 

• pour chaque module, il est precise les pre-requis, la duree, les objectifs en terme de 
savoirs et savoir-faire associes (les savoir-faire associes sont situes sous les savoirs 
correspondants de couleur rouge et decales vers la droite) ; 

• les modalites devaluation sont decrites en D.3 pour chaque symbole d’HABiLiTATiON. 

D.2.1 Generalites 

Le schema ci-apres represente I’articulation entre les differents modules de formation 
necessaire a la preparation a I’habilitation electrique. 

II permet de visionner I’articulation entre les modules theoriques et pratiques constituant une 
formation initiale pour un symbole donne. 
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Lorsqu’il y a combinaison de symboles d’HABiLiTATiON, il convient de suivre une fois tous les 
modules definis dans la presente annexe. L’acquisition du module Tronc commun N°2 
dispense de I’acquisition du module Tronc commun N°1. 

II convient de realiser le cursus complet d’une formation aboutissant a une habilitation, tel 
qu’il est propose dans cette annexe et dans un temps ne depassant pas six mois. 

Pour I’acquisition d’un ou plusieurs nouveaux symboles d’HABiLiTATiON, la validation des 
modules precedemment acquis reste valable, dans le cas ou la personne est habilitee et 
pratique regulierement, sans toutefois depasser la periode de recyclage. 

Exemple : Une personne qui a suivi une formation a la preparation a I’habilitation electrique 
symbole HC et qui doit acquerir une habilitation symbole BC, doit uniquement suivre le 
module Consignation en BT avec son evaluation, si elle est habilitee symbole HC et pratique 
regulierement. Dans le cas contraire, elle doit suivre I’integralite du cursus. 



I—Habilitation Resultants -1 r Formation Theorique et Pratioue 
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Figure D.1— Schema general de formation - Formation initiale 
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Tableau D.1 - Durees de formation recommandees et evaluations pratiques 


Symbole 

Module tronc 

commun 

Module 

technique 

Module 
specifique + 
Evaluation 

Duree en 
jour(s) 

B0-H0-H0V 

Executant 

6h00 (N°1) 


2h00 

1 j 

B0-H0-H0V 
Charge de 
chantier 

6h00 (N°1) 


4h00 

1.5 j 

BP 

Photovoltaique 

6h00 (N°1) 


4h00 

1.5 j 

BS 

6h00 (N°1) 


8h00 

2j 

BE Manoeuvre 

6h00 (N°1) 


8h00 

2j 

HE Manoeuvre 
(HTA) 

6h00 (N°1) 


8h00 

2 j 

BE Mesurage - 
BE Verification 

14h00 (N°2) 


3h30 

2,5 j 

BR 

14h00(N°2) 


7h00 

3 j 

BC 

14h00(N°2) 


3h30 

2,5 j 

B1 - B1V- B2- 

B2V- 

B2V Essai 

14h00(N°2) 


7h00 

3 j 

BE Essai 

14h00(N°2) 


7h00 

3 j 

HE Essai 

14h00 

(N°2 ou HTB) 

3h30 

7h00 

3,5 j 

HI - HIV- H2 
- H2V- 
H2V Essai 

14h00 

(N°2 ou HTB) 

3h30 

7h00 

3,5 j 

HC 

14h00 

(N°2 ou HTB) 

3h30 

3h30 

3 j 

HE Mesurage 

HE Verification 

14h00 

(N°2 ou HTB) 

3h30 

3h30 

3 j 

HE Manoeuvre 
(HTB) 

14h00(HTB) 


3h30 

2,5 j 













































































NF C 18-510 


- 204 - 


UTE 


D.2.2 Module Tronc commun N°1 
D.2.2.1 Prerequis 

Aucune connaissance en electricite n’est demandee mais les personnes doivent etre capables 
de comprendre les instructions de securite. 

D.2.2.2 Savoirs et Savoir-faire 

• Distinguer les grandeurs electriques, telles que courant, tension, resistance, puissance, 
alternatif et continu, etc. 

• Enoncer les effets du courant electrique sur le corps humain (mecanismes d’electrisation, 
d’electrocution et de brulures, etc.). 

• Donner les noms et les limites des differents domaines de tension. 

o Reconnaitre I’appartenance des materiels a leur domaine de tension. 

• Citer les zones d’environnement et donner leurs limites. 

o Identifier les limites et les zones d’environnement. 

• Decrire le principe d’une habilitation. 

• Donner la definition des symboles d’HABiLiTATiON. 

o Lire et exploiter le contenu d’un titre d’HABiLiTATiON. 

• Lister les prescriptions associees aux zones de travail. 

• Citer les equipements de protection collective et leur fonction (barriere, ecran, banderole, 
etc.). 

o Reconnaitre la zone de travail ainsi que les signalisations et reperages associes. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises dans I’environnement. 

o S’assurer de la bonne mise en oeuvre de son materiel et de ses outils. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

D.2.2.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module est de 6h00 incluant a minima 2h00 de mise 
en situation pratique sur un ouvrage ou une installation types. Des durees supplementaires 
peuvent etre proposees en fonction de I’activite, de la complexity et diversity des taches a 
accomplir. 

D.2.3 Module Tronc commun N°2 
D.2.3.1 Prerequis 

Avoir, dans le domaine de tension considere sur les ouvrages ou les installations 
electriques, des competences en electricite resultant d’une formation ou d’une pratique 
professionnelle, et notamment : 

• differencier les grandeurs electriques, telles que courant, tension, resistance, puissance, 
alternatif et continu ; 

• identifier les dispositifs de protection contre les contacts directs et indirects ; 

• identifier les equipements electriques dans leur environnement (fonctions : separation, 
protection commande, etc.) ; 

• lire un schema electrique et reconnaitre les materiels a partir de leurs symboles. 
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D.2.3.2 Savoirs et savoir-faire 

• Enoncer les effets du courant electrique sur le corps humain (mecanismes d’electrisation, 
d’electrocution et de brulures, etc.). 

• Donner les noms et les limites des differents domaines de tension. 

o Reconnaitre I’appartenance des materiels a leur domaine de tension. 

• Citer les zones d’environnement et donner leurs limites. 

o Identifier les limites et les zones d’environnement. 

• Decrire le principe d’une habilitation. 

• Donner la definition des symboles d’HABiLiTATiON. 

o Lire et exploiter le contenu d’un titre d’HABiLiTATiON. 

• Preciser les roles de chacun. 

o Differencier les symboles d’HABiLiTATiON pour I’ operation a realiser. 

• Donner les principes generaux de prevention a appliquer au cours d’une operation 
electrique. 

o Analyser une situation vis-a-vis du risque electrique et prevoir les mesures de 
protection adaptees. 

• Decrire les sequences de la mise en securite d’un circuit (consignation, mise hors 
tension, mise hors de portee) et preciser le deroulement des operations de 

VERIFICATION D’ABSENCE DE TENSION (VAT). 

• Citer les equipements de protection collective et leur fonction (barriere, ecran, banderole, 
etc.). 

o Identifier, verifier et utiliser les equipements de protection et etre vigilant face aux 
autres risques. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises dans I’environnement. 

o Assurer la surveillance electrique de /’ operation. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

D.2.3.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module est de 14h00 incluant a minima 3h00 de 
pratique sur un ouvrage ou une installation types. Des durees supplementaires peuvent 
etre proposees en fonction de I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 
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D.2.4 Module Executants de travaux d’ordre non electrique (BO, HO, HOV) 

D.2.4.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

D.2.4.2 Savoirs et Savoir-faire 

• Nommer les acteurs concernes par les travaux. 

• Nommer les limites de I’habilitation chiffre « 0 » (Autorisation et interdits, zone de 
travail, etc.) 

o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 
o Appliquer les prescriptions. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.2.4.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 2h00 incluant a minima 0h30 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 


D.2.5 Module Charge de chantier (BO, HO, HOV) 

D.2.5.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

D.2.5.2 Savoirs et savoir-faire 

• Nommer les documents et les acteurs concernes par les travaux. 

o Utiliser les documents correspondant a son niveau d’HABiLiTATiON et a sa fonction. 
o Identifier les acteurs concernes. 

• Nommer les limites de I’habilitation chiffre « 0 » (Autorisation et interdits, zone de 
TRAVAIL, etc.) 

o Appliquer les prescriptions de cette habilitation. 

o Definir et mettre en place la zone de travail. 

o Faire appliquer les instructions de securite. 

o Assurer la surveillance d’un chantier vis-a-vis du risque electrique. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.2.5.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 4h00 incluant a minima IhOO de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 
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D.2.6 Module Pose photovoltai'que (BP) 

D.2.6.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

D.2.6.2 Savoirs et savoir-faire 

• Nommer les acteurs concernes par les operations. 

o Identifier les acteurs concernes. 

• Nommer les limites de I’HABiLiTATion BP (Autorisation et interdits, etc.). 

o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 
o Appliquer les prescriptions. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques des domaines de tension BT et TBT 
d’une chaTne photovoltai'que. 

o Reconnaitre les materiels electriques des domaines de tension BT et TBT d’une 
chaine photovoltai'que. 

o Verifier visuellement le bon etat des isolants des modules et des dispositifs de 
connexions. 

• Connaitre les mesures de prevention a appliquer en cas de deterioration d’un isolant sur 
une chaine PV lors de la pose de modules photovoltai'ques. 

o Mettre en oeuvre les mesures de prevention en cas de deterioration d’un isolant lors 
de la pose de modules photovoltai'ques. 

• Decrire les sequences pour I’interconnexion en serie des modules photovoltai'ques 
proteges (code IP2X). 

o Mettre en oeuvre les mesures de prevention lors de la pose et du raccordement 
d’une serie de modules dont le materiel de connexion est protege (code IP2X). 

o Analyser les risques prealablement a chaque situation de travail. 

o Realiser I’interconnexion (code IP2X) des modules entre eux. 

D.2.6.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 4h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur une installation type. Des 
durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de I’activite, de la complexite et 
diversity des taches a accomplir. 


D.2.7 Module Manoeuvres en basse tension (BE Manoeuvre) 

D.2.7.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

D.2.7.2 Savoirs et savoir-faire 

• Reconnaitre les materiels electriques des domaines de tension BT et TBT dans leur 
environnement. 

o Identifier les materiels electriques objet des manoeuvres. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Citer les limites de I’habilitation BE Manoeuvre (Autorisation et interdits, etc.). 

o Realiser des manoeuvres dans les domaines de tension BT et TBT. 
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• Nommer les informations et documents a echanger ou a transmettre au charge 
□ ’EXPLOITATION ELECTRIQUE OU au CHARGE DE CONSIGNATION. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique ou le charge de consignation et 
echanger les informations necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique ou le 

CHARGE DE CONSIGNATION. 
o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux manoeuvres. 

o Respecter et faire respecter les instructions de securite. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.2.7.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 8h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 


D.2.8 Module Manoeuvres en HTA (HE manoeuvre HTA) 

D.2.8.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

Reconnaitre les materiels electriques du domaine de tension concerne. 

D.2.8.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Citer les limites de I’habilitation HE Manoeuvre (Autorisation et interdits, etc.). 

o Realiser des manoeuvres dans le domaine de tension concerne. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux manoeuvres. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Nommer les informations et documents a echanger ou a transmettre au charge 
D’EXPLOITATION ELECTRIQUE OU au CHARGE DE CONSIGNATION. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique ou le charge de consignation et 
echanger les informations necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique ou 
par le charge de consignation. 

o Rendre compte de son activite. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.2.8.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 8h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 
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D.2.9 Module Intervention BT de remplacement et raccordement (BS) 

D.2.9.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°1 ou Tronc commun N°2. 

Avoir une connaissance des regies elementaires de I’electricite et connaitre les techniques de 
remplacement et raccordement sur les installations et materiels sur lesquels il doit 
intervenir. 

D.2.9.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les limites de I’HABiLiTATion BS (Autorisation et interdits, etc.). 

• Nommer les informations a echanger ou transmettre au charge d’exploitation 

ELECTRIQUE. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique. 
o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques des domaines de tension BT et TBT. 

o Reconnaitre les materiels electriques des domaines de tension BT et TBT dans 
leur environnement. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Si necessaire identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Decrire les sequences de la mise en securite d’un circuit. 

o Realiser la mise hors tension pour son propre compte (pre-identification, 

SEPARATION, CONDAMNATION). 

o Effectuer la verification d’absence de tension (VAT). 
o Realiser une remise sous tension. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’une intervention BT. 

o Delimiter et signaler la zone d’intervention BT. 
o Respecter les regies et les instructions de securite. 

• Lister et connaitre le contenu des documents applicables dans le cadre des 
INTERVENTIONS BT elementaires (autorisation de travail, instruction de securite, 
etc.). 

• Enoncer la procedure de remplacement 

o Preparer organiser et mettre en oeuvre les mesures de prevention lors d'une 
intervention BT de remplacement, d’un fusible, d’une lampe ou d’un accessoire. 

• Enoncer la procedure de raccordement. 

o Preparer, organiser et mettre en oeuvre les mesures de prevention lors d'une 
intervention BT de raccordement hors tension. 

o Analyser les risques prealablement a chaque situation de travail. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.2.9.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 8h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur une installation type. Des 
durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de I’activite, de la complexite et 
diversity des taches a accomplir. 
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D.2.10 Module Mesurages et verifications en basse tension (BE Mesurage, BE 
Verification) 

D. 2.10.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

D.2.10.2 Savoirs et savoir-faire 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques BT et TBT. 

• Preciser le role du charge d’exploitation electrique. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique. 
o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux mesurages et verifications. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des mesurages ou des verifications 
ainsi que les autres documents associes (autorisation de travail, instruction de 
securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des mesurages ou des 
VERIFICATIONS. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un mesurage et/ou d’une verification. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone de travail. 

o Respecter et faire respecter les procedures de mesurage et/ou de verification. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et zones d’environnement objet des 
mesurages et/ou des verifications (domaine de tension, zone d’environnement, 
locaux reserves, etc.). 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.2.10.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 3h30 incluant a minima IhOO de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 


D.2.11 Module Interventions BT generales (BR) 

D.2.11.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

D.2.11.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les differentes interventions BT generales et les interventions BT elementaires 
et les limites respectives de leur domaine. 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques BT et TBT. 

• Nommer les informations et documents a echanger ou transmettre au charge 
d’exploitation electrique. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

Respecter les consignes donnees par le charge d’exploitation electrique. 


o 
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o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux interventions BT. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des interventions BT (autorisation 
d’acces, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des interventions BT. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’une intervention BT. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone des interventions BT. 

o Eli miner un risque de presence de tension dans la zone de voisinage renforce BT 

- zone 4 - (mise en place de nappe isolante, etc.). 

o Respecter et faire respecter les procedures d’ intervention BT pour une realisation 
en securite. 

• Decrire les operations de consignation et les documents associes. 

o Realiser les operations de consignation. 

o Identifier les zones d’environnement dans lesquelles il peut intervenir (domaine de 
tension, zone d’environnement, locaux reserves, etc.). 

o Effectuer une operation de depannage. 

o Effectuer une operation de mesurage et essai. 

o Realiser les operations de connexion et de deconnexion en presence ou non de 
tension. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a Thabilitation 
visee. 


D.2.11.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 7h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur une installation type. Des 
durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de I’activite, de la complexity et 
diversity des taches a accomplir. 


D.2.12 Module Consignation en basse tension (BC) 

D. 2.12.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

D.2.12.2 Savoirs et savoir-faire 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques BT et TBT. 

• Nommer les informations et documents a echanger ou transmettre au charge 
□ ’EXPLOITATION ELECTRIQUE et au CHARGE DE TRAVAUX. 

o Rediger les documents pouvant etre utilises lors d’une consignation (attestation 
DE CONSIGNATION EN UNE ETAPE, ATTESTATION DE CONSIGNATION EN DEUX ETAPES). 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Identifier le Charge de travaux et echanger les informations necessaires. 

• Decrire les operations de consignation. 

o Realiser la consignation en une etape et la consignation en deux etapes sur 
differents types de materiels. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a Thabilitation 
visee. 
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D.2.12.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 3h30 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 


D.2.13 Module Executant et charge de travaux hors tension en basse tension 
(B1, B2, B1V, B2V, B2V Essai) 

D. 2.13.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

D.2.13.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les differents travaux hors tension avec ou sans environnement electrique. 

• Preciser le role du charge de consignation et du charge d’exploitation electrique. 

o Pour les executants : 

■ respecter les instructions donnees par le charge de travaux ; 

■ rendre compte de son activite. 
o Pour les charges de travaux : 

■ identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires; 

■ respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique 
ou par le charge de consignation ; 

■ rendre compte de son activite. 

• Identifier les differents niveaux d’HABiLiTATiON et leurs limites susceptibles d’etre 
rencontrees dans le cadre des travaux hors tension avec ou sans presence de pieces 
nues sous tension (symboles, roles de chacun, etc.). 

• Enoncer les prescriptions d’execution des travaux. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone de travail. (Pour B2 et B2V). 

o Eli miner un risque de presence de tension dans la zone de voisinage ren force BT 
- zone 4 - (mise en place de nappe isolante, etc.). (Pour B1V et B2V). 

o Respecter la zone de travail. 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques BT et TBT. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des travaux hors tension 
(attestation de consignation, avis de fin de travail), ainsi que les autres documents 
associes (autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des travaux (pour les charges 
de travaux). 

o Verifier et completer I’attestation de premiere etape de consignation. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux travaux. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des travaux (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, etc.). 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un travail. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

o Effectuer des travaux hors tension avec ou sans la presence de pieces nues 
sous tension. 
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o Effectuer la deuxieme etape de consignation. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux essais (pour B2V Essai). 
o Respecter et faire respecter les instructions de securite. 
o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant aux essais. 

D.2.13.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 7h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexity et diversity des taches a accomplir. 


D.2.14 Module Essai en basse tension (Plate-forme d’essais et laboratoire) 
(BE Essai) 

D. 2.14.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

D.2.14.2 Savoirs et savoir-faire 

• Preciser le role du charge d’exploitation electrique. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique. 
o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques BT et TBT. 

• Identifier les differents niveaux d’HABiLiTATiON et leurs limites susceptibles d’etre 
rencontrees dans le cadre des essais (symboles, roles de chacun, etc.) 

• Enoncer les prescriptions d’execution des essais. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone d’essai. 

o Eliminer un risque de presence de tension dans la zone de voisinage renforce BT 
- zone 4 - (mise en place de nappe isolante, etc.) 

• Enoncer les consignes a appliquer pour la realisation des essais particuliers (source 
autonome, defaut de cable, laboratoires et plates-formes d’essais). 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des essais, ainsi que les autres 
documents associes (autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des essais. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un essai. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux essais. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des essais (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, etc.). 

o Effectuer des essais avec ou sans la presence de pieces nues sous tension. 

• Decrire les etapes de la consignation et les documents associes. 

o Realiser des consignations sur differents types de materiels. 
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o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.2.14.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 7h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexity et diversity des taches a accomplir. 


D.2.15 Module Tronc commun specifique HTB 
D. 2.15.1 Prerequis 

Avoir des competences en electricity dans le domaine de tension HTB, sur les ouvrages ou 
les installations electriques, resultant d’une formation ou d’une pratique professionnelle, et 
notamment : 

• differencier les grandeurs electriques, telles que courant, tension, resistance, puissance, 
alternatif et continu ; 

• identifier les dispositifs de protection contre les contacts directs et indirects ; 

• identifier les equipements electriques dans leur environnement (fonctions : separation, 
protection commande, etc.) ; 

• lire un schema electrique et reconnaitre les materiels a partir de leurs symboles. 

D.2.15.2 Savoirs et savoir-faire 

Lister les principaux effets du courant electrique sur le corps humain et ses consequences 
(mecanismes d’electrisation, d’electrocution et de brulures internes et externes, etc.). 

• Donner les noms et les limites des differents domaines de tension. 

o Reconnaitre I’appartenance des materiels a leur domaine de tension. 

• Citer les zones d’environnement et donner leurs limites. 

o Identifier les zones et limites d’ENV/RONNEMENT. 

• Decrire le principe d’une habilitation. 

• Donner la definition des symboles d’HABiLiTATiON. 

o Lire et exploiter le contenu d’un titre d’HABiLiTATiON. 

• Preciser les roles de chacun. 

o Differencier les symboles d’HABiLiTATiON pour I’ operation a realiser. 

• Donner les principes generaux de la prevention a appliquer au cours d’une operation 
electrique. 

o Analyser une situation vis-a-vis du risque electrique et prevoir les mesures de 
protection adaptees. 

• Decrire les sequences de la mise en security d’un circuit (consignation, mise hors 
tension, mise hors de portee) et preciser le deroulement des operations de verification 
d’absence de tension (VAT). 

• Citer les equipements de protection collective et leur fonction. 

o Identifier, verifier et utiliser les equipements de protection et etre vigilant face aux 
autres risques. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 
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• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises dans I’environnement. 

o Assurer la surveillance electrique de I’ operation. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

D.2.15.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module est de 14h00 incluant a minima 3h00 de 
pratique sur un ouvrage ou une installation types. Des durees supplementaires peuvent 
etre proposees en fonction de I’activite, de la complexite et diversite des taches a accomplir. 


D.2.16 Module Technique HTA 
D. 2.16.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun N°2. 

Avoir une capacite d’analyse pour lui permettre d’acquerir une connaissance suffisante de 
I’ouvrage ou de Installation ou du materiel electrique sur lesquels il opere. 

D.2.16.2 Savoirs et savoir-faire 

• ConnaTtre la structure et le principe de fonctionnement des ouvrages ou des 
installations electriques (ligne et poste). 

o Identifier la structure et le principe de fonctionnement des ouvrages ou des 
installations electriques (ligne et poste). 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques des postes (fonctions : commandes, 
separations, protections). 

o Identifier les materiels electriques. 

• Expliquer les principes d’induction et de couplage capacitif et les risques associes. 

o Mettre en oeuvre les principes de la mise en equipotentialite. 

• Differencier les types de postes. 

• Expliquer les principes de verrouillages et inter-verrouillage pour les materiels 
concernes. 

o Manceuvrer un appareillage equipe de verrouillage et d’inter-verrouillage. 

• Citer les materiels et equipements de protection collective et leurs fonctions. 

o Identifier, verifier et utiliser les materiels et equipements de protection. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

D.2.16.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce cursus est de 3h30 incluant a minima 1h30 de 
pratique un ouvrage ou une installation types. Des durees supplementaires peuvent etre 
proposees en fonction de I’activite, de la complexite et diversite des taches a accomplir. 
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D.2.17 Module Technique HTB 
D.2.17.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun specifique HTB. 

Avoir une capacite d’analyse pour lui permettre d’acquerir une connaissance suffisante de 
I’ouvrage ou de I’installation ou du materiel electrique sur lesquels il opere. 

D.2.17.2 Savoirs et savoir-faire 

• Connaitre la structure et le principe de fonctionnement des ouvrages ou des 
installations electriques (ligne et poste). 

o Identifier la structure et le principe de fonctionnement des ouvrages ou des 
installations electriques (ligne et poste). 

• Enoncer les fonctions des materiels electriques des postes (fonctions : commandes, 
separations, protections). 

o Identifier les materiels electriques. 

• Expliquer les principes d’induction et de couplage capacitif et les risques associes. 

o Mettre en oeuvre les principes de la mise en equipotentialite. 

• Differencier les types de postes. 

• Expliquer les principes de verrouillages et inter-verrouillage pour les materiels 
concernes. 

o Manoeuvrer un appareillage equipe de verrouillage et d’inter-verrouillage. 

• Citer les materiels et equipements de protection collective et leurs fonctions. 

o Identifier, verifier et utiliser les materiels et equipements de protection. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPi appropries. 

D.2.17.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module est de 3h30 incluant a minima 1h30 de 
pratique sur un ouvrage ou une installation types. Des durees supplementaires peuvent 
etre proposees en fonction de I’activite, de la complexity et diversity des taches a accomplir. 


D.2.18 Module Essai en haute tension (Plate-forme d’essais et laboratoire) 
(HE Essai) 

D.2.18.1 Prerequis 

Avoir suivi, soit le module Tronc commun N°2 et le module Technique HTA, soit le module 
Tronc commun specifique HTB et le module Technique HTB. 

D.2.18.2 Savoirs et savoir-faire 

• Preciser le role du charge d’exploitation electrique. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique. 
o Rendre compte de son activite. 

• Identifier les differents niveaux d’HABiLiTATiON et leurs limites susceptibles d’etre 
rencontrees dans le cadre des essais (symboles, roles de chacun, etc.). 

• Enoncer les prescriptions d’execution des essais. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone d’essai. 
o Eliminer un risque de presence de tension dans la zone 2. 
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• Enoncer les consignes a appliquer pour la realisation des essais particuliers (source 
autonome, defaut de cable, laboratoires et plates-formes d’essais). 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des essais, ainsi que les autres 
documents associes (autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des essais. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un essai. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilise specifiques aux essais. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des essais (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, etc.). 

o Effectuer des essais avec ou sans la presence de pieces nues sous tension. 

• Decrire les operations de la consignation et les documents associes. 

o Realiser des consignations sur differents types de materiels. 

• Decrire un regime de requisition (si necessaire). 

• Realiser une requisition (si necessaire). 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.2.18.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que devaluation correspondante au 
symbole vise est de 7h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexity et diversity des taches a accomplir. 


D.2.19 Module Travaux hors tension en haute tension (HI, H2, HIV, H2V, H2V 
Essai) 

D. 2.19.1 Prerequis 

Avoir suivi, soit le module Tronc commun N°2 et le module Technique HTA, soit le module 
Tronc commun specifique HTB et le module Technique HTB. 

D.2.19.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les differents travaux hors tension avec ou sans la presence de pieces nues sous 
tension). 

• Preciser le role du charge de consignation et du charge d’exploitation electrique. 

o Pour les executants : 

■ respecter les instructions donnees par le charge de travaux ; 

- rendre compte de son activite. 

o Pour les CHARGES DE TRAVAUX : 

■ identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires; 

■ respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique 

OU le CHARGE DE CONSIGNATION ; 

■ Rendre compte de son activite. 
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• Identifier les differents niveaux d’HABiLiTATiON et leurs limites susceptibles d’etre 
rencontrees dans le cadre des travaux hors tension avec ou sans la presence de pieces 
nues sous tension (symboles, roles de chacun, etc.). 

• Enoncer les prescriptions d’execution des travaux. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone de travail (pour les H2, H2V). 

o Eli miner un risque de presence de tension dans la zone de voisinage renforce - 

zone 2 - (Pour les HIV et H2V). 

o Respecter la zone de travail. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des travaux hors tension 
(attestation de consignation, avis de fin de travail), ainsi que les autres documents 
associes (autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des travaux (pour pour les H2, 
H2V). 

o Verifier et completer I’ attestation de premiere etape de consignation. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un travail. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux travaux. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des travaux (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, etc.). 

o Effectuer des travaux hors tension avec ou sans la presence de pieces nues 
sous tension. 

o Realiser une deuxieme etape de consignation. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux essais (pour H2V Essai). 

o Respecter et faire respecter les instructions de securite. 
o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant aux essais. 

D.2.19.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 7h00 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversity des taches a accomplir. 


D.2.20 Module Consignation haute tension (HC) 

D. 2.20.1 Prerequis 

Avoir suivi, soit le module Tronc commun N°2 et le module Technique HTA, soit le module 
Tronc commun specifique HTB et le module Technique HTB. 

D.2.20.2 Savoirs et savoir-faire 

• Nommer les informations et documents a echanger ou transmettre au charge 
D’EXPLOITATION ELECTRIQUE et au CHARGE DE TRAVAUX. 

o Rediger les documents pouvant etre utilises lors d’une consignation (fiche de 
manoeuvre, attestation de consignation en une etape, attestation de premiere 

ETAPE DE CONSIGNATION). 
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o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Identifier le Charge de travaux et echanger les informations necessaires. 

• Decrire les operations de consignation et les documents associes. 

o Realiser la consignation en une etape et la consignation en deux etapes dans le 
DOMAINE DE tension considere (HTA ou HTB). 

• Decrire un regime de requisition (si necessaire). 

o Renseigner un avis de requisition (si necessaire). 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.2.20.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 3h30 incluant a minima 2h00 de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types en HTA ou HTB. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en 
fonction de I’activite, de la complexity et diversity des taches a accomplir ou du domaine de 

TENSION. 


D.2.21 Module Mesurages et verifications en haute tension (HE Mesurage, HE 
Verification) 

D. 2.21.1 Prerequis 

Avoir suivi, soit le module Tronc commun N°2 et le module Technique HTA, soit le module 
Tronc commun specifique HTB et le module Technique HTB. 

D.2.21.2 Savoirs et savoir-faire 

• Preciser le role du charge d’exploitation electrique. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique et echanger les informations 
necessaires. 

o Respecter les consignes donnees par le charge d’exploitation electrique. 
o Rendre compte de son activite. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux mesurages ou aux verifications. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des mesurages ou des verifications 
ainsi que les autres documents associes (autorisation d’acces, instruction de securite, 
etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des mesurages ou des 

VERIFICATIONS. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’un mesurage et/ou d’une verification. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone d’OPERATiON specifique. 

o Respecter et faire respecter les procedures de mesurage et/ou verification. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des mesurages et/ou verifications (domaine de tension, zone d’environnement, 
locaux reserves, etc.). 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 
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D.2.21.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 3h30 incluant a minima IhOO de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversite des taches a accomplir. 


D.2.22 Module Manoeuvres en HTB (HE manoeuvre HTB) 

D. 2.22.1 Prerequis 

Avoir suivi le module Tronc commun specifique HTB. 

ReconnaTtre les materiels electriques du domaine de tension concerne. 

D.2.22.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs limites d’utilisation. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPi appropries. 

• Citer les limites de I’habilitation HE Manoeuvres (Autorisation et interdits, etc.). 

o Realiser des manoeuvres dans le domaine de tension concerne. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux manoeuvres. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Nommer les informations et documents a echanger ou a transmettre au charge 

D’EXPLOITATION ELECTRIQUE OU au CHARGE DE CONSIGNATION. 

o Identifier le charge d’exploitation electrique ou le charge de consignation et 
echanger les informations necessaires. 

o Respecter les instructions donnees par le charge d’exploitation electrique ou 
par le charge de consignation. 

o Rendre compte de son activite. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.2.22.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module ainsi que revaluation correspondante au 
symbole vise est de 3h30 incluant a minima IhOO de pratique sur un ouvrage ou une 
installation types. Des durees supplementaires peuvent etre proposees en fonction de 
I’activite, de la complexite et diversite des taches a accomplir. 


D.3 Modalites devaluation des savoirs et savoir-faire 

Ce paragraphe presente les modalites devaluation. 

Pour chacune des habitations mentionnees, revaluation comprend : 

• Une epreuve theorique constitute de plusieurs questions destinees a evaluer les savoirs. 

• Une epreuve pratique, durant laquelle le candidat doit executer les taches indiquees a 
I’aide du materiel, de routillage et de I’equipement necessaires, destinee a evaluer les 
savoir-faire. 

Pour valider le cursus de formation, il convient de reussir les tests theoriques et pratiques. 

Si ces criteres ne sont pas atteints, I’evaluateur emet un avis defavorable. 
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Pour revaluation pratique, une ou plusieurs mises en situation sont realisees. Le resultat est 
evalue selon les 4 criteres A, B, C, D ci-dessous. 

A : Sans erreur 

B : Erreur acceptable (minime) 

C : Erreur majeure (pouvant causer un risque : possibility de mise en danger de la personne 
ou d’un tiers) 

D : Erreur grave (comportement dangereux : mise en danger de la personne ou d’un tiers) 

Critere d’acceptation : Aucun D et un seul C pour chaque mise en situation et le 
comportement doit etre en adequation avec les operations a effectuer. 

Exemple : Si au cours d’une consignation, la verification d’absence de tension n’a pas ete 
correctement realisee, c’est une erreur majeure. Si elle n’a pas ete realisee, c’est une erreur 
grave. 


D.3.1 Evaluation BO - HO - HOV (Executant) 

D.3.1.1 Epreuve theorique : Savoirs 

15 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (6 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des operations d’ORDRE non electrique (chiffre 0), (5 questions dont 1 
question fondamentale). 

D.3.1.1.1 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation au minimum sur les competences suivantes : 

• Savoir reconnaitre et reperer un environnement ou un local a risque. 

• Savoir se deplacer et evoluer dans cet environnement. 

Exemple de moyens mis en oeuvre : 

• Un LOCAL ou emplacement d’acces reserve aux electriciens. 

• Une armoire a I’interieur du local contenant des pieces nues sous tension en basse 
tension. 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, materiels electroportatifs. 


Tableau D.2 - Evaluation BO - HO - HOV (Executant) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

o 

1) Identification des risques electriques a I’interieur d’une armoire, 
d’un local ou en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Comportement adapte 





3) Maitrise de la manipulation de materiel et outillage 





4) Compte rendu aupres du charge de chantier 
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D.3.1.2 Evaluation BO - HO - HOV (Charge de chantier) 

D.3.1.2.1 Epreuve theorique : Savoirs 

15 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (6 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des operations d’ORDRE non electrique (chiffre 0), (5 questions dont 1 
question fondamentale). 

D.3.1.2.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation au minimum sur les competences suivantes : 

• Savoir reconnaitre et reperer un environnement ou un local a risque. 

• Savoir se deplacer et evoluer dans cet environnement. 

• Savoir baliser une zone de travail, surveiller le personnel et les acces dans cette zone. 
Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un LOCAL OU EMPLACEMENT D’ACCES RESERVE AUX ELECTRICIENS. 

• Une armoire a I’interieur du local contenant des pieces nues sous tension en basse 
tension. 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, materiels electroportatifs. 
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Tableau D.3 - Evaluation BO - HO - HOV (Charge de chantier) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

A 

B 

C 

D 

1) Identification des risques electriques a I’interieur d’une armoire, 
d’un local ou en champ libre 





2) Comportement adapte 





3) Balisage de la zone de travail 





3) Surveillance d’une zone de travail 





4) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique ou de 
son employeur 






D.3.1.3 Evaluation BP PhotovoltaYque 

D.3.1.3.1 Epreuve theorique : Savoirs 

15 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (6 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des operations symbole BP (5 questions dont 1 question fondamentale). 

D.3.1.3.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

3 mises en situation au minimum sur les competences suivantes : 

• Savoir reconnaitre et reperer les materiels electriques du domaine de tension BT et TBT 
d’une chaine photovoltai'que. 

• ConnaTtre les mesures de prevention a appliquer en cas de deterioration d’un isolant sur 
une chaine PV lors de la pose de modules photovoltai'ques. 

• Appliquer les mesures de prevention lors de la connexion d’une chaine photovoltai'que. 

Exemple de moyens mis en oeuvre : 

• Verifier I’etat des isolants du materiel d’une chaine photovoltai'que. 

• Realiser I’interconnexion de modules photovoltai'ques equipes de materiel de connexion 
code IP2X. 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, materiels electroportatifs. 
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Tableau D.4 - Evaluation BP PhotovoltaYque 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

_°J 

1) Identification des risques electriques avant la realisation de 
I’installation photovoltai'que 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Identification des risques electriques 





3) Maitrise de la manipulation de materiel et des dispositifs de 
connexion 

■ 

■ 

■ 

■ 

3) Comportement adapte par rapport aux risques rencontres 





4) Compte rendu aupres du charge de chantier 






D.3.1.4 Evaluation B1 - B1V - HI - HIV (Executant) 

D.3.1.4.1 Epreuve theorique : Savoirs 

15 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (6 questions dont 2 questions 
fondamentales). 

• La limite des operations d’ORDRE electrique (chiffre 1), en presence de pieces nues 
sous tension (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• Les mesures de protection. 

D.3.1.4.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation minimum sur les competences suivantes : 

• Savoir reconnaitre et reperer un environnement a risque. 

• Savoir appliquer la prevention du risque electrique dans le cadre des travaux d’ORDRE 
electrique. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, materiels electroportatifs. 
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Tableau D.5 - Evaluation B1 - B1V - HI - HIV (Executant) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 


1) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local ou 
en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Comportement adapte en fonction des risques 





3) Respect des consignes de securite pour executer les travaux 





4) Pose d’un equipement de protection collective pour les habilites 
lettre V (Nappe isolante, ecran, etc.) 

■ 

■ 

■ 

■ 

5) Compte rendu aupres du charge de travaux 






D.3.1.5 Evaluation B2 - B2V - H2 - H2V (Charge de Travaux) 

D.3.1.5.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (6 questions dont 2 questions 
fondamentales). 

• La limite des operations d’ORDRE electrique (chiffre 2) en presence de pieces nues 
sous tension (5 questions dont 2 questions fondamentales). 

• Les mesures de protection (5 questions). 

D.3.1.5.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation au minimum sur les competences suivantes : 

• Preparer des travaux d’ORDRE electrique. 

• Assurer la direction de travaux confies a des executants. 

• Realiser une deuxieme etape de consignation. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages. 
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Tableau D.6 - Evaluation B2 - B2V - H2 - H2V (Charge de Travaux) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

_°J 

1) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local 
ou en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Balisage de la zone de travail 





3) Surveillance d’une zone de travail 





4) Comportement adapte en fonction des risques 





5) Pose d’un equipement de protection collective pour les habilites 
lettre V (Nappe isolante, ecran, etc.) 





6) Compte rendu aupres du charge de consignation ou charge 
d’exploitation electrique 





7) Redaction des documents necessaires. 






D.3.1.6 Evaluation BC - HC (Charge de Consignation) 

D.3.1.6.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions). 

• La limite des consignations (lettre C) (6 questions dont 2 questions fondamentales). 

• Les EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE (EPI) (5 questions). 

D.3.1.6.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

1 mise en situation sur la competence suivante : 

• Assurer la consignation en une etape. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 


Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante). 
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Tableau D.7 - Evaluation BC - HC (Charge de Consignation) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

a 

B 

C 

D 

1) Analyse prealable a la consignation 





2) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local 
ou en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

3) Realisation d’une consignation en une etape 





4) Redaction des documents necessaires 





5) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique 






D.3.1.7 Evaluation BR (Charge d’intervention) 

D.3.1.7.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des interventions BT generales (lettre R), (6 questions dont 1 question 
fondamentale). 

• Les mesures de protection relative a la lettre R (5 questions dont 2 questions 
fondamentales). 

D.3.1.7.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

3 mises en situation minimum sur les competences suivantes : 

• Realiser un depannage avec necessity de consignation. 

• Realiser une connexion/deconnexion. 

• Realiser une pose de nappe. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 


Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, materiels electroportatifs. 
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Tableau D.8 - Evaluation BR (Charge d’intervention) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

a 

B 

C 

D 

1) Analyse prealable a I’intervention BT 





2) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local 





3) Identifier, verifier et mettre en oeuvre les equipements de 
protection collective et individuelle 

■ 

■ 

■ 

■ 

4) Realisation d’une pose de nappe 





5) Realisation d’une intervention BT generale 






D.3.1.8 Evaluation BS (Charge d’intervention) 

D.3.1.8.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (2 questions). 

• Les appareillages electriques (3 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des interventions BT elementaires (lettre S), (5 questions dont 1 question 
fondamentale). 

• Les procedures d’iNTERVENTiON BT relatives a la lettre S (5 questions dont 2 questions 
fondamentales). 

D.3.1.8.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation minimum sur les competences suivantes en fonction des operations 
confiees : 

• Effectuer le remplacement d’un fusible. 

• Effectuer le remplacement d’une lampe (code IP2X ou non) ou d’un accessoire d’un 
appareil d’eclairage. 

• Effectuer une intervention BT de remplacement d’un socle de prise de courant ou 
d’interrupteur. 

• Assurer le raccordement electrique d’un materiel sur un circuit en attente protege et mise 
hors tension (bruleur, cumulus, etc.). 

• Effectuer le rearmement d’un dispositif de protection. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un LOCAL OU EMPLACEMENT D’ACCES RESERVE AUX ELECTRICIENS. 

• Une armoire contenant des pieces nues sous tension en basse tension. 

• Des appareillages electriques (lampes, fusibles, prise de courant). 

• Les equipements de protection, outillages. 
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Tableau D.9 - Evaluation BS (Charge d’intervention) 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

a 

B 

C 

D 

1) Analyse prealable a I’intervention BT 





2) Enumeration des risques dans la zone d’intervention BT. 





3) Realisation d’une intervention BT de remplacement (mise hors 
tension + VAT) 





4) Realisation d’une intervention BT de raccordement (mise hors 
tension + VAT) 





5) Respect des limites du BS 





6) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique ou de 
son employeur 

■ 

■ 

■ 

■ 


D.3.1.9 Evaluation BE Manoeuvres et HE Manoeuvres 
D.3.1.9.1 Epreuve theorique : Savoir 

15 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (2 questions). 

• Les appareillages electriques (3 questions dont 1 question fondamentale). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des manoeuvres (5 questions dont 1 question fondamentale). 

D.3.1.9.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation minimum sur les competences suivantes et en fonction des taches 
confiees : 

• Effectuer la mise hors service d’un equipement (moteur, machine, etc.). 

• Effectuer une manoeuvre de consignation. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 

• Une armoire contenant des pieces nues sous tension en basse tension, des coupures 
d’urgence et des commandes. 

• Les equipements de protection (exemple : tapis isolant, tabouret isolant, gants isolants). 
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Tableau D.10 - Evaluation BE Manoeuvres HE Manoeuvres 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

_°J 

1) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local 
ou en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

3) Realisation d’une manoeuvre d’exploitation ou de consignation. 





4) Respect des instructions et documents (Fiche de manoeuvre, 
etc.) 

■ 

■ 

■ 

■ 

5) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique 






D.3.1.10 Evaluation BE Essai et HE Essai 
D.3.1.10.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des essais (5 questions dont 2 questions fondamentales). 

• Les mesures de protection (6 questions dont 1 question fondamentale). 

D.3.1.10.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation au minimum sur les competences suivantes : 

• Accomplir des essais electriques seul ou a plusieurs. 

• Realiser une consignation. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 

• Une armoire contenant des pieces nues sous tension en basse tension, des 
appareillages reglables de commandes et de protection. 

• Des organes de commande (fin de courses, pressostat, variateur, etc.). 

• Les equipements de protection (exemple : obstacle, protecteur, nappe isolante), 
outillages, appareil de mesurage, source autonome, etc. 
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Tableau D.11 - Evaluation BE Essai et HE Essai 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

_°J 

1) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local ou 
en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Balisage de la zone d’essai 





3) Surveillance de la zone d’essai 





4) Comportement adapte en fonction des risques 





5) Identifier, verifier et mettre en oeuvre ses EPI 





6) Realisation d’un essai et d’un mesurage 





6) Realisation d’une consignation 





7) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique 






D.3.1.11 Evaluation BE Mesurage et BE Verification - HE Mesurage et HE 
Verification 

D.3.1.11.1 Epreuve theorique : Savoir 

20 questions au minimum sur les connaissances suivantes : 

• Les dangers de I’electricite (4 questions). 

• Les regies de mesurage (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• Les distances et les zones d’environnement (5 questions dont 1 question fondamentale). 

• La limite des mesurages et des verifications (6 questions dont 2 questions 
fondamentales). 

D.3.1.11.2 Epreuve pratique : Savoir-faire 

2 mises en situation au minimum sur les competences suivantes en fonction des taches 

confiees : 

• Accomplir des mesurages electriques (intensity, tension, puissance, resistance de terre, 
continuity, isolement, alternatif et continu). 

• Accomplir des verifications electriques. 

Exemples de moyens mis en oeuvre : 

• Un local ou emplacement d’acces reserve aux electriciens et des equipements BT ou 
HT en fonction du niveau concerne. 

• Une armoire contenant des pieces nues sous tension en basse tension, des 
appareillages reglables de commandes et de protection, des differentiels, des dispositifs 
de coupure d’urgence, etc. 

• Une barrette de terre, un dispositif d’eclairage de security. 

• Les equipements de protection (exemple : tapis isolant, tabouret isolant, gants isolants), 
outillages, appareil de mesurage. 
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Tableau D.12 - Evaluation BE Mesurage et BE Verification - HE Mesurage et 

HE Verification 


Savoir-faire evalues 

Evaluation 

D 

B 

C 

D 

1) Enumeration des risques a I’interieur d’une armoire, d’un local ou 
en champ libre 

■ 

■ 

■ 

■ 

2) Comportement adapte en fonction des risques 





3) Realisation d’un mesurage 





4) Realisation d’une verification (Examen visuel, essai, mesurage) 





5) Identifier, verifier et mettre en oeuvre ses EPI 





7) Compte rendu aupres du charge d’exploitation electrique 






D.4 Schema general de formation : Formation recyclage 
D.4.1 Schema recapitulate 

En debut de chaque module, il convient de faire un retour d’experience ayant pour objectifs : 

• D’analyser les accidents et presque accidents. 

• D’analyser ses pratiques professionnelles. 

Les savoirs et savoir-faire sont donnes a titre indicatif en termes d’animation. 















[— Habilitation Resultahte -1 |— Formation Theorique et Pratique 
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Figure D.2— Schema general de formation - Formation recyclage 
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Tableau D.13 - Durees de recyclage et evaluations pratiques 


Symbole 

Module de 
recyclage avec 
Retour 
d’experience 

Duree en 
jour(s) 

B0-H0-H0V Executant 

7h00 

(recyclage N°1) 

1 j 

B0-H0-H0V Charge de chantier 

BP Photovoltai'que 

7h00 

(recyclage N°2) 

1 j 

BS - BE Manoeuvre 

HE Manoeuvre (HTA) 

10h30 

(recyclage N°3) 

1,5 j 

BE Mesurage/BE Verification - BR - BC 

B1 - B1V - B2 - B2V - B2V Essai - BE Essai 
HE Essai (HTA) 

HI - HI V - H2 - H2V - H2V Essai (HTA) 

HC (HTA) 

HE Mesurage/HE Verification (HTA) 

10h30 

(recyclage N°4) 

1,5 j 

HE Essai (HTB) 

HI - HI V - H2 - H2V - H2V Essai (HTB) 

HC (HTB) 

HE Mesurage/HE Verification (HTB) 

HE Manoeuvre (HTB) 

10h30 

(recyclage N°5) 

1,5 j 


D.4.2 Module Recyclage N°1 (Executant operation d’ordre non electrique) 
(BO, HO, HOV) 

D.4.2.1 Prerequis 

Avoir suivi et valide une formation initiale de meme nature que celle du recyclage. 

D.4.2.2 Savoirs et savoir-faire 

• Nommer les limites de I’habilitation (chiffre 0) (autorisation et interdits, champs 
restrictifs de travail, zone de travail) 

o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 

o Appliquer les instructions. 

• Citer les equipements de protection collective (barriere, ecran, banderole, etc.). 

o Reconnaitre les signalisations et reperages associes. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
specifiques aux travaux. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 
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D.4.2.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module avec le retour d’experience et revaluation 
correspondant au symbole vise est de 7h00. 

D.4.3 Module recyclage N°2 (Charge d’operation d’ordre non electrique) 
(BO, HO, HOV) 

D.4.3.1 Prerequis 

Avoir suivi et valide une formation initiale de meme nature que celle du recyclage. 

D.4.3.2 Savoirs et savoir-faire 

• Nommer les limites de I’habilitation (chiffre 0) (autorisation et interdits, champ restrictifs 
de travail, zone de travail, etc.). 

o Definir et mettre en place la zone de travail. 

o Utiliser les documents correspondant a son niveau d’HABiLiTATiON et a sa fonction. 
o Faire appliquer les consignes. 

o Assurer la surveillance d’un chantier vis-a-vis du risque electrique. 

• Citer les equipements de protection collective (barriere, ecran, banderole, etc.). 

o Reconnaitre les signalisations et les reperages associes. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs fonctions. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux travaux. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.4.3.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module avec le retour d’experience et revaluation 
correspondant au symbole vise est de 7h00. 
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D.4.4 Module recyclage N°3 (BS, BE Manoeuvre, HE Manoeuvre) 

D.4.4.1 Prerequis 

Avoir suivi et valide une formation initiale de meme nature que celle du recyclage. 

D.4.4.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les limites de son titre d’HABHiTATiON (autorisation et interdits, zones, etc.). 

o Realiser les operations correspondant a son titre d’HABiLiTA tion. 
o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 
o Apprehender une zone de voisinage. 

• Enoncer les instructions de securite specifiques aux operations de son titre 

d’HABILITATION. 

o Respecter et faire respecter les instructions de securite. 

• Citer les equipements de protection collective (barriere, ecran, banderole, etc.). 

o Reconnaitre les signalisations et les reperages associes. 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs fonctions. 

o Si necessaire, identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
specifiques aux operations. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et I’outillage appropries. 

• Decrire les etapes de la mise en securite d’un circuit (pour les BS). 

o Realiser la mise hors tension pour son propre compte (pre-identification, 

SEPARATION, CONDAMNATION). 

o Effectuer la verification d’absence de tension (VAT), 
o Realiser une remise sous tension. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’une intervention BT elementaire 
(pour les BS). 

o Delimiter et signaler la zone d’intervention BT. 

o Respecter et faire respecter les regies et les instructions de securite. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a Thabilitation 
visee. 

D.4.4.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module avec le retour d’experience et revaluation 
correspondant au symbole vise est de 10h30. 
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D.4.5 Module recyclage N°4 - Basse Tension et HTA (BE Mesurage/BE 
Verification, BR, BC, B1 - B1V - B2 - B2V - B2V Essai, BE Essai et en 
HTA : HE Essai, HI - HIV - H2 - H2V - H2V Essai, HC, HE Mesurage/HE 
Verification 

D.4.5.1 Prerequis 

Avoir suivi et valide une formation initiale de meme nature que celle du recyclage. 

D.4.5.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les zones d’environnement et donner leurs limites. 

o Identifier les limites et les zones d’environnement. 

• Citer les limites de son titre d’HABiLUATiON (autorisation et interdits, zones, etc.). 

o Realiser les operations correspondant a son titre d’HABiLiTA tion. 
o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 
o Apprehender une zone de voisinage. 

• Donner les principes generaux de la prevention a appliquer au cours d’une operation 
d’ORDRE electrique (analyse des risques, consignation, mise hors tension, mise hors 
de portee, equipements de protection, etc.). 

o Analyser une situation vis-a-vis du risque electrique et prevoir les mesures de 
protection adaptees. 

• Citer les equipements de protection collective (barriere, ecran, banderole, etc.). 

o Identifier, verifier et utiliser les materiels et equipements de protection (outillage 
isole, VAT, etc.). 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs fonctions. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPi appropries. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
utilises specifiques aux operations. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et Toutillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des operations (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, 
etc.). 

• Decrire les operations de la consignation et les documents associes. 

o Realiser des consignations sur differents types d’ouvRAGES ou d ’installations. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des operations (attestation de 
consignation, autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des operations. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’une operation. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone de travail. 

o Eli miner un risque de presence tension dans la zone de voisinage renforce. 

• Expliquer les principes d’induction et de couplage capacitif et les risques associes. 

o Mettre en oeuvre les principes de la mise en equipotentialite. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 
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o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondant a I’habilitation 
visee. 

D.4.5.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module avec le retour d’experience et revaluation 
correspondant au symbole vise est de 10h30. 


D.4.6 Module recyclage N°5 en HTB - HE Essai, HI - HIV - H2 - H2V - H2V 
Essai, HC, HE Mesurage/HE Verification, HE Manoeuvre 

D.4.6.1 Prerequis 

Avoir suivi et valide une formation initiale de meme nature (symbole et domaine de tension) 
que celle du recyclage. 

D.4.6.2 Savoirs et savoir-faire 

• Citer les zones d’environnement et donner leurs limites. 

o Identifier les limites et les zones d’environnement. 

• Citer les limites de son titre d’HABiUTATiON (autorisation et interdits, zones, etc.). 

o Realiser les operations correspondant a son titre d’HABiLiTATion. 
o Reperer la zone de travail qui lui a ete definie. 
o Apprehender une zone de voisinage. 

• Donner les principes generaux de la prevention a appliquer au cours d’une operation 
electrique (analyse des risques, consignation, mise hors tension, mise hors de portee, 
equipements de protection, etc.). 

o Analyser une situation vis-a-vis du risque electrique et prevoir les mesures de 
protection adaptees. 

• Citer les equipements de protection collective (barriere, ecran, banderole, etc.). 

o Identifier, verifier et utiliser les materiels et equipements de protection (outillage 
isole, VAT, etc.). 

• Citer les moyens de protection individuelle et leurs fonctions. 

o Identifier, verifier et utiliser les EPI appropries. 

• Enoncer les risques lies a I’utilisation et a la manipulation des materiels et outillages 
specifiques aux operations. 

o Identifier, verifier et utiliser le materiel et Toutillage appropries. 

o Identifier les ouvrages ou les installations et les zones d’environnement objet 
des operations (domaine de tension, zone d’environnement, locaux reserves, 
etc.). 

• Decrire les operations de la consignation et les documents associes. 

o Realiser des consignations sur differents types d’ouvRAGES ou d’ installations. 

• Nommer les documents applicables dans le cadre des operations (attestation de 
consignation, autorisation de travail, instruction de securite, etc.). 

o Rediger les documents applicables dans le cadre des operations. 

• Lister les mesures de prevention a observer lors d’une operation. 

o Organiser, delimiter et signaler la zone de travail. 

o Eli miner un risque de presence tension dans la zone de voisinage renforce en 

HT. 

• Expliquer les principes d’induction et de couplage capacitif et les risques associes. 

o Mettre en oeuvre les principes de la mise en equipotentialite. 
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• Decrire la conduite a tenir en cas d’accident corporel conformement a I’Article 13. 

• Decrire la conduite a tenir en cas d’incendie dans un environnement electrique 
conformement a I’Article 13. 

o Appliquer les procedures et consignes en cas d’accident corporel ou d’incendie 
dans un environnement electrique. 

o Analyser les risques pour une situation donnee et correspondent a I’habilitation 
visee. 

D.4.6.3 Duree 

La duree recommandee pour realiser ce module avec le retour d’experience et revaluation 
correspondant au symbole vise est de 10h30. 


D.5 Modalites d’evaluation des savoirs et savoir-faire 

Les modalites d’evaluation des savoirs et des savoir-faire sont les merries que celles decrites 
dans la formation initiale (voir D.3). 
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Annexe E 
(informative) 

Exemples de titre d’habilitation 

Ces exemples ne peuvent pas etre utilises tels quels pour des fonctions comparables. 

Chaque habilitation doit etre adaptee a la situation reelle, tant de la personne que de la 
fonction exercee. 


E.1 TITRE D’HABILITATION N°1 

Cet exemple concerne une personne effectuant des travaux electriques de type industriel. 
Cette personne a des habilitations differentes en fonction de la nature des travaux et de ses 
responsabilites. 


Nom : DUPONT Employeur : Entreprise Electrique du Sud-ouest 

Prenom : Jacques Affectation : Direction Regionale de Toulouse 

Fonction : Chef d’equipe 

Personnel 

Symbole 
d’habilitation 
et attribut 

Champ d’application 

Domaine de 
tension ou 
tensions 

concernees 

Ouvrages ou 
installations 

concernes 

Indications supplementaires 

Travaux d’ordre non electrique 

Executant 





Charge de chantier 





Operations d’ordre electrique 

Executant 





Charge de travaux 

B2 

TBT et BT 

Toutes les installations des 
supermarches clients de la 
Direction regionale 

Sauf les postes d’alimentation 

Charge d’intervention 

BR 

Tensions 
limitees a 
500 V 

Supermarche de Toulouse 
Installations d’eclairage 


Charge de 
consignation 

BC 

TBT et BT 

Supermarche de Toulouse 
- installations frigorifiques 

Doit disposer d’une IPS particuliere 
pour chaque installation concernee 

Charge d’operations 





Habilite special 





Document supplementaire : Olh- - Non 

Le Titulaire : L’employeur : Date :01 mars 2010 

Signature : Nom et prenom : CHADRI Francis Validite : 

J Dupont Fonction : Chef de division. 

Signature : F Chadri 
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E.2 TITRE D’HABILITATION N°2 

Cet exemple concerne une personne travaillant sur les installations d’une usine de production 
de metaux ferreux. 


Nom : DUVAL Employeur : Laminoirs du Sud-est 

Prenom JEAN Affectation : Usine de Fos 

Fonction :Chef de poste 

Personnel 

Symbole 
d’habilitation 
et attribut 

Champ d’application 

Domaine de 
tension ou 
tensions 

concernees 

Ouvrages ou 
installations 

concernes 

Indications supplementaires 

Travaux d’ordre non electrique 

Executant 





Charge de 
chantier 





Operations d’ordre electrique 

Executant 

HIV 

Installations 

5,5 kV 

Alimentation 
des moteurs de 
I’usine 


Charge de 
travaux 





Charge 

d’intervention 

BR 

Jusqu’a 48 V en 
courant continu 
et 240 V en 
courant alternatif 

Installations de 
controle- 
commande du 
train a fil N°3 


Charge de 
consignation 

BC 

Jusqu’a 600 V en 
courant alternatif 

Toute I’usine 

Pour travaux de maintenance 
executes par des prestataires 

Charge 

d’operations 





Habilite special 





Document supplemental : Om- Non 

Le Titulaire : L’employeur : Date : 22 mars 2009 

Signature : Nom et prenom : Le Tellier Bernard Validite : 

J Duval Fonction : Chef du service electrique. 

Signature ; B Le Tellier 
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E.3 TITRE D’HABILITATION N°3 

Cet exemple concerne une personne effectuant des diagnostics des installations electriques 
basse tension. 


Nom : DELARUE Employeur : Orleans-expertise 

Prenom : Andre Affectation : Region centre 

Fonction : Diagnostiqueur 

Personnel 

Symbole 
d’habilitation 
et attribut 

Champ d’application 

Domaine de 
tension ou 
tensions 

concernees 

Ouvrages ou 
installations 

concernes 

Indications supplementaires 

Travaux d’ordre non electrique 

Executant 





Charge de 
chantier 





Operations d’ordre electrique 

Executant 





Charge de 
travaux 





Charge 

d’intervention 





Charge de 
consignation 





Charge 

d’operations 

BE 

Verification 

TBT et BT 

Toutes 

installations 

domestiques 

Est autorise a etablir un diagnostic 
sur les installations photovoltaiques 
et eoliennes 

Habilite special 





Document supplemental : ©til - Non 

Le Titulaire : L’employeur : Date : 20 fevrier 2010 

Signature : Nom et prenom : DUMORTIER Pierre. ..Validite :. 

A. Delarue Fonction : Chef d’agence 

Signature : P. Dumortier 
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Annexe F 
(informative) 

Regu du recueil d’instructions generates 
de securite d’ordre electrique 


Je reconnais avoir regu le recueil d’instructions generates de securite d’ordre electrique 
indiquant les mesures de prevention qui doivent etre prises obligatoirement pour executer des 
TRAVAUX, des INTERVENTIONS BT, des ESSAIS, des MESURAGES, des VERIFICATIONS, des 
MANOEUVRES, etc. 


Date 

Nom et signature du Titulaire : 
du recueil N° 
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Bibliographie 

Les documents ci-dessous ne sont pas cites dans le present document mais peuvent apporter 
sur un sujet donne des informations complementaires. 

Normes de Produits pour les operations electriques 


NF EN 50340 
(C 18-440) 

Dispositifs coupe cables hydrauliques - Dispositifs a utiliser sur des installations 
electriques de tension nominale jusqu'a 30 kV en courant alternatif 

NF EN 50528 
(C 18-476) 

Echelles isolantes pour utilisation sur ou a proximite des installations electriques 
basse tension 

NF EN 60743 
(C 18-403) 

Travaux sous tension - Terminologie pour I'outillage, le materiel et les dispositifs 

NF EN 60832-1 
(C 18-402-1) 

Travaux sous tension - Perches isolantes et outils adaptables - Partie 1 : Perches 
isolantes 

NF EN 60832-2 
(C 18-402-2) 

Travaux sous tension - Perches isolantes et outils adaptables - Partie 2 : Outils 
adaptables 

NF EN 61057 
(C 18-450) 

Equipements elevateurs a bras isolant utilises pour les travaux sous tension au- 
dessus de 1 kV en courant alternatif 

NF EN 61236 
(C 18-431) 

Selles, manchons et accessoires pour travaux sous tension 

NF EN 61138 
(C 32-213) 

Cables d'equipements portables de mise a la terre et de court-circuit 

NF EN 61219 
(C 18-445) 

Travaux sous tension - Appareils de mise a la terre et en court-circuit utilisant des 
Cannes comme dispositif de mise a la terre et en court-circuit - Mise a la terre au 
moyen de Cannes 

NF EN 61229 
(C 18-426) 

Protecteurs rigides pour travaux sous tension sur des installations a courant 
alternatif 

NF EN 61478 
(C 18-478) 

Travaux sous tension - Echelles en materiau isolant 

NF EN 61481 
(C 18-481) 

Travaux sous tension - Comparateurs de phase portatifs pour utilisation sur des 
tensions alternatives de 1 kV a 36 kV 

NF EN 62192 
(C 18-408) 

Travaux sous tension - Cordes isolantes 

NF EN 62237 
(C 18-430) 

Travaux sous tension - Conduits flexibles isolants avec raccords utilises avec les 
outils et materiels hydrauliques 

NF EN 61472 
(C 18-472) 

Travaux sous tension - Distances minimales d'approche pour des reseaux a 
courant alternatif de tension comprise entre 72,5 kV et 800 kV - Une methode de 
calcul 

NF EN 61477 
(C 18-477) 

Travaux sous tension - Exigences minimales pour I’utilisation des outils, 
dispositifs et equipements 

CEI/TR 61328 

Travaux sous tension - Lignes directives pour Installation de conducteurs et 
cables de garde des lignes de transport - Equipement de deroulage et accessoires 

CEI/TR 61911 

Travaux sous tension - Lignes directrices pour installation des conducteurs des 
lignes de distribution - Equipement de deroulage et accessoires 

CEI/TR 62263 

Travaux sous tension - Lignes directrices pour installation et la maintenance de 
cables a fibres optiques sur des lignes electriques aeriennes 
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Normes pour la protection des personnes 


NF EN 388 

(S 75-502) 

Gants de protection contre les risques mecaniques 

NF EN ISO 20345 

(S 73-502) 

Equipement de protection individuelle - Chaussures de securite 

NF EN ISO 20346 

(S 73-503) 

Equipement de protection individuelle - Chaussures de protection 

NF EN ISO 20347 

(S 73-504) 

Equipement de protection individuelle - Chaussures de travail 

NF EN 60895 
(C 18-405) 

Travaux sous tension - Vetements conducteurs pour usage jusqu'a 800 kV de 
tension nominale en courant alternatif et +/- 600 kV en courant continu 

NF EN 60984 
(C 18-404) 

Protege-bras en materiaux isolants pour travaux electriques 

CEI 61482-2 

Travaux sous tension - Vetements de protection contre les dangers thermiques 
d’un arc electrique - Partie 2: Exigences 


Normes generates et guides 


NF C 01-195 

Vocabulaire electrotechnique - Chapitre 195 : Mise a la terre et protection 
contre les chocs electriques 

NF C 01-482 

Vocabulaire Electrotechnique - Chapitre 482 Piles et accumulateurs 

electriques 

NF C 01-651 

Vocabulaire electrotechnique - Chapitre 651 : Travaux sous tension 

NF C 01-826 

Vocabulaire Electrotechnique - Chapitre 826 : Installations electriques 

NF EN 13306 
(X 60-319) 

Maintenance - Terminologie de la maintenance 

NF EN 50110-1 
(C 18-501) 

Exploitation des installations electriques 

NF EN 50110-2 
(C 18-502) 

Exploitation des Installations electriques - Partie 2 : Annexes nationales 

UTE C 11-001 

Conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'energie 
electrique - Arrete technique du 17 mai 2001 
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Prevention des accidents 


UTE/U21 


Liste des organismes representes dans la commission de normalisation 

Secretariat : UTE 

AFPA INGENIERIE 

BNITH (BUREAU DE NORMALISATION DES INDUSTRIES TEXTILES ET DE L'HABILLEMENT) 

CEA POLE MAITRISE DES RISQUES 
CGT 

CITELUM 

COPREC 

DL SECURITE ELECTRIQUE 
EDF (ELECTRICITE DE FRANCE) 

ESG Automotive 

EUROGIP 

FACOM 

FFB (FEDERATION FRANCAISE DU BATIMENT) 

FFIE (FEDERATION FRANCAISE DES ENTREPRISES DE GENIE ELECTRIQUE ET ENERGETIQUE) 
GDFSUEZ 

GIMELEC (GROUPEMENT DES INDUSTRIES DE L'EQUIPEMENT ELECTRIQUE, DU CONTROLE- 
COMMANDE ET DES SERVICES ASSOCIES) 

GNFA (GROUPEMENT NATIONAL POUR LA FORMATION AUTOMOBILE) 

GROUPEMENT DES APAVE (GAPAVE) 

IMEXCO 

ISFME (INSTITUT SUPERIEUR DE FORMATION AUX METIERS DE L ENERGIE) 

MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DE LA PECHE 
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE L'INDUSTRIE ET DE L'EMPLOI 
MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE 
MINISTERE DE L'INTERIEUR 

MINISTERE DU TRAVAIL, DES RELATIONS SOCIALES, DE LA FAMILLE, DE LA SOLIDARITE ET 
DE LA VILLE 
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Prevention des accidents 


UTE/U21 


Liste des organismes represents dans la commission de normalisation (suite) 

RATP (REGIE AUTONOME DES TRANSPORTS PARISIENS) 

RTE (RESEAU DE TRANSPORT DE L'ELECTRICITE) 

SAMERA 

SER (SYNDICAT DES ENERGIES RENOUVELABLES) 

SERCE (SYNDICAT DES ENTREPRISES DE GENIE ELECTRIQUE ET CLIMATIQUE) 

SNCF (SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANCAIS) 



